Corespondenţă din Roma, de la Nicolae Puicea 


Seevente italiene 


Italia, ţară al cărei nume se bucură 
de co vie rezonanţă în întreaga lume, 
continuă să exercite o puternică şi ire- 
zistibilă atracţie. Cunoaşterea ej direc- 
tă, contactul cu minunatul ei popor — 
foarte asemănător nouă — a devenit, 
parcă, o necesitate, un fel de simbol al 
desávirsirii înţelegerii a ceea ce ne în- 
conjoară. Avînd un trecut bogat, în- 
scris temeinic în paginile istoriei uni- 
versale, comori inestimabile ale artei 
Renașterii, nume ilustre ce figurează pe 
pagini întregi ale oricărei lucrări de is- 
torie a literaturii sau artelor, a muzicii 
şi arhitecturii, a principalelor ştiinţe, 
bucurîndu-se de un climat blind şi fru- 
museţi naturale rar intilnite — Italia 
reprezintă acel ansamblul de valori, a- 
preciat si cáutat de pictori si poeti, de 
scriitori si artisti, ca si in genere de mi- 


lioane si milioane de turişti pa- 
sionaţi. Si nimeni nu rămine sur- 
prins astăzi, cînd statisticile re- 


levă că, anual, numărul străinilor care 
trec frontierele Italiei depăşeşte pe cel 
ai locuitorilor țării. Aceasta reprezintă, 


fără îndoială, reflexul unui interes ma- 
nifestat față de Italia antică şi cea a 
Renaşterii, dar şi față de Italia nouă, 
contemporană. 

Roma, Pompei, Agrigento si Siracusa, 
Cerveteri, Ostia sau Toscania, precum 
şi multe alte localităţi presărate de-a 
lungul peninsulei intrată adinc in pin- 
tecul Mediteranei, îţi dezvăluie, fără 
mistere, intreaga măreție a unei civili- 
zalii care a determinat — cîndva — des- 
tinul a zeci si zeci de milioane de oa- 
meni de pe multe continente. In faţa lor 
te opresti cu emoție, cufundat în ginduri, 


dar nimic nu poate egala — pentru noi, 
românii, — satisfacția pe care o încer- 


cám atunci cînd, de pildă, la Roma, 
pornind din Piaţa Veneţia zăbovim mi- 
nute în şir în umbra celor peste 40 de 
metri ai Columnei Împăratului Traian. 
Apoi, pe Via dei Fori Imperiali poţi să 
confrunţi clișee din cărţi cu ruinele a 
ceea ce, în anii ei de glorie, a reprezen 
tat faima Romei atotputernice. La nu- 
maj cîţiva pași, monumentul cel mai 
grandios si caracteristic al Romei an- 


Centrala atomo-electrică de la Gauri- 
gliano 


tice — Colosseum — numit şi amfitea- 
trul lui Flavius, îţi readuce in memo- 
rie luptele de gladiatori ce provocau de- 
iirul a peste 50000 de oameni aflați in 
iojile si pe băncile acestui „stadion“ din 
granit şi marmură. Urcind la Campido- 
glio (Capitoliu) cea mai vestită colină a 
Romei, rămii extaziat in faţa pieţei tra- 
sată aici cu atita perfecțiune de către 
Michelangelo, a singurei statui din 
bronz, aurită cîndva, ce se mai pástrea- 
ză din vremea romanilor — statuia 
ecvestră a Împăratului Marc Aureliu. 
Cu privirea cuprinzi de aici alte locuri, 
la fel de celebre — Campo Marzio, Arto 
di Costantino, Forul Roman, Cupola 
Basilicii San Pietro, 'Termele lui Cara- 
calla si multe altele pe care spaţiul res 
trins nu ne permite nici măcar să le 
amintim. 

„Trecutul, mai mult sau! mai puțin 
îndepărtat, nu constituie, totuşi, decit 
cadrul unui prezent ce se afirmă vigu 
ros si în care hărnicia si priceperea po- 
porului italian creează noi si noi valori 
spirituale şi materiale pe calea 
progresului economic şi social. Că- 
lătorind pe arterele din beton ce 
intră adînc în pintecele . munți- 


Jor sau trec peste vái la ináltimi de peste 
o sută de metri — din Piemont si Lom- 
bardia piná in Campania si Calabria, 
prin strávechea Sicilie si Sardinia, prin 
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Toscana sau regiunea Veneţiei — Ital 
contemporană ți se înfăţişează în l 
mina unui efort ce vizează situarea ţări 
pe noi trepte de dezvoltare. Este in 
plină desfăşurare un proces complex, al 
cărui start a fost dat de mai mulți ani 
şi care se realizează invingindu-se, desi 

gur, nu puţine greutăţi. 

Rezultatele recompensează în bună 
măsură efortul ce se depune de către 
cele mai diferite categorii ale populatici, 
dar în primul rînd de către clasa mun 
citoare. Avind o populaţie de circa 53 
de milioane, Italia numără în prezent 
peste 19 milioane de oameni ai muncii, 
dintre care aproximativ 8 milioane în 
industrie ; acest detaşament numeros al 
clasei muncitoare realizează, între altele, 
17 milioane tone de oţel si peste 7 mi- 
lioane tone de fontă, 100 de miliarde 
kilowati-ore de energie electrică. Ca 
urmare a acestei dezvoltári economice, 
Italia se situeazá astázi pe locul sapte 
între ţările industrializate ale lumii. 
Creşterea venitului naţional global, în- 
tr-un ritm de peste 5 la sută anual, ilus- 
trează, de asemenea, progresul economiei 
italiene, situind-o, din punct de vedere 
al ritmului de creştere, în fruntea ţă- 
rilor membre ale Pietei comune. O se- 
rie de produse industriale italiene, ale 
căror caracteristici de exploatare și ca- 
litate sint la cel mai înalt nivel con- 
temporan — printre care produse ale 
industriei electrotehnice, ale industriei 
constructoare de automobile, caleulatoa 
re electronice, aparate de radio si tele- 
comunicaţii, realizări de seamă în folo 
sirea pașnică a energiei nucleare — se 
bucură de o largă apreciere pe plan in- 
ternational. 

Acest ansamblu de „lumini“, după 
cum le denumesc reprezentanţii guver 
nului, restring treptat sfera „umbrelor“, 
constituită de o serie de vechi probleme 
încă nerezolvate — dezechilibre de 
structură între diferite ramuri ale eco 
nomiei naţionale şi în dezvoltarea unor 


Standul românesc, la cel de-al 48-lea 
Tirg International de Mostre de la 
Milano 
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regiuni ale ţării, in distribuirea mai c- 
chitabilă a beneficiilor dezvoltării 
economice între diferitele categorii 
ale populației, insuficienta folo- 
sire a forţei de muncă. continua- 
rea. emigrárilor. Mişcările sindicale 
ce au avut loc în ultima vreme în Ita- 
lia au pus si mai mult în lumină dis- 
tanja ce trebuie încă parcursă pe calca 
 dificilá a progresului social si economic, 
au stimulat elaborarea de propuneri 
care să reglementeze intr-um timp pre- 
stabilit, şi cu efortul statului, rămineri 
in urmă importante. Dialogul început 
între guvern. si sindicate reflectă, de a- 
semenea, dorința de a se găsi în comun 
căile şi metodele cele mai potrivite pen- 
tru ca progresului să i se deschidă calea 
cit mai larg. 

Cu prilejul unor vizite făcute atit în 
nordul industrializat al ţării — Milano, 
Torino, Genova — cit şi în triunghiul 
industrial al sudului subdezvoltat — Ta- 
ranto, Brindisi, Bari — am rămas im- 
presionat de zelul cu care oamenii mun- 
cii lucrează în fabrici. de indirjirea cu 
care luptă pentru apărarea „dreptului 
de a munci“. Contrar unor pareri su 
perficiale, muncitorul italian este devo- 
tat muncii pe care o prestează si dorin- 
ţa sa dea atinge o calificare mereu 
sporită este prezentă vizibil. Tocmai de 
aceea, în Italia se luptă în prezent pen- 
tru a asigura o perspectivă clară viitoa- 
rei dezvoltări, pentru a mobiliza in acest 
scop cu eficienţă efortul general. Este 
o operă complexă si dificilă. dar există 
dorinţa ca progresul să nu fie frinat. 

..Cu prilejul unor asemenea călătorii, 
peste tot în Italia, am întîlnit elemente 
concrete ale unei prietenii tradiționale 
si puternice faţă de România contempo- 
rană si poporul său, faţă de eforturile 
pe care tara noastră le depune in dez- 
voltarea sa multilaterală pe drumul so- 
cialismului. Asa cum se ştie, relaţiile 
dintre Italia si România cunosc o evolu- 
ție ascendentă, spre satisfacția ambelor 
părţi. O confirmă atit domeniul relații- 
lor economice și comerciale, cit şi cel al 
legăturilor culturale şi tehnico-stiinti- 
fice. Reprezentanţi autorizaţi ai cercuri- 
lor de afaceri italiene şi-au exprimat, 
nu o dată, interesul faţă de posibilită- 
iile dezvoltării continue a unor aseme- 
nea relații, bazate pe egalitate în drep- 
turi si interes reciproc, au subliniat cu 
satisfacţie sporirea potenţialului indus- 
triei românești şi a nomenclatorului ci 
lu export, calitatea tot mai bună a pro- 
duselor acesteia. Participarea recentă a 
României la o serie de manifestări de 
prestigin economic international, ca de 
pildă, Tirgul internaţional de la Milano, 
a evidenjiat noi domenii si forme mo- 
derne de cooperare între întreprinderile 
româneşti si cele italiene. În acelaşi 
timp, manifestările de ordin culturai, 
care fac tot mai cunoscute realizările si 

in acest domeniu ale României socia- 
liste, au devenit aproape un fapt de 
cronică zilnică. Teatre şi ansambluri 
folclorice, expoziţii de pictură şi sculp- 
tură, realizări ale editurilor românești, 
conferinţe despre cele mai importante 
aspecte ale vieţii actuale din fara noas- 
irá — toate acestea nu numai cá difu- 
zeuză larg cunoștințele despre plenitu- 
dinea vieţii culturale din România, dar 
concurează cu succes realizări similare 
ale unor ţări cu bogată tradiţie cultu- 
rală. 


Italia anilor '70 se inscrie tot mai mult 
pe orbita civilizaţiei moderne şi a pro 
gresului economic, Măsurile ce se dezbat 
in prezent în ţară confirmă atit nàzu 
inla de a se depune toate eforturile in 
această direcţie. cit si temeiul că aceste 
țeluri vor putea fi atinse. 


Roma, 26 mai 
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Corespondenţă din Bruxelles de la Aurel Zamfirescu 


Contacte fructuoase 
între parlamentari 


Situate geografic în zone diferite ale 
Europei, evoluind în condiţii istorice 
diferite. România si Belgia se intilnesc 
deseori în preocuparea pentru securita- 
tea continentului, în dorinţa de a realiza 
un climat de încredere și cooperare, 
fructuos atit pe planul relaţiilor bilate- 
rale cit si pe acela al destinderii gene- 
rale. În acest spirit, legăturile dintre 
cele două ţări s-au intensificat in ulti- 
mii ani. schimburile economice au cres- 
cut si au căpătat continuitate, cele cul- 
tural științifice s-au lărgit si s-au diver- 
sificat. La această dezvoltare au contri- 
buit incontestabil contactele directe la 
nivelul marilor răspunderi de stat. 

Săptămina trecută a fost realizat un 
nou contact oficial: o delegaţie de de- 
putati români, condusă de tovarășul Ste- 
fan Voitec, președintele Marii Adunări 
Naţionale, a făcut o vizită in Belgia, la 
invitaţia parlamentului acestei țări. 
'Timp de opt zile, parlamentarii români 
au avut posibilitatea să admire unele 
din prestigioasele mărturii de veche ci- 
viliza(ie și. de asemenea, să ia cunos- 
tință directă de o serie din realizările 
actuale, expresie a capacităţii de creaţie 
și a hărniciei acestui talentat popor. Vi- 
zita a permis pe de altă parte realizarea 
unui util schimb de păreri privind re- 
latiile bilaterale și contribuţia pe care 
o pot aduce parlamentele la dezvoka- 
rea colaborării dintre cele două tări. 
Convorbirile purtate cu preşedinţii ce- 
lor două Camere ale parlamentului Bel- 
giei — Paul Struye, președintele Sena- 
tului si Achille van Acker, președintele 
Camerei Reprezentanţilor — cu senatori 
și deputaţi din această țară, au relevat 
convergen(a de păreri îmtr-o serie de 
probleme internaţionale și au scos la 
iveală numeroase idei asupra modului 
în care cele două parlamente pot con 
tribui atit la dezvoltarea si adincirea 
continuă a relaţiilor románo-belgiene, 
cit si la înfăptuirea securităţii in lume. 

„Avem convingerea — declara pre 
sedintele Marii Adunări Nationale, Ste 
fan Voitec. la dineul oferit de presedin- 
ţii celor două Camere — că, im actua- 
lele condiții de profunde mutații in 
viaţa socială. de puternică afirmare a 
naţiunilor. relaţiile dintre state trebuie 
să se întemeieze pe respectarea dreptului 
sacru al fiecărui popor de a-și hotări 


Delegația parlamentară română la 
sosirea pe aeroportul din Bruxelles 


singur destinul. Este necesar de a se 
asigura. în relaţiile internaţionale, res- 
pectarea riguroasă a principiilor inde- 
pendenfei si suveranităţii naţionale. ne- 
amestecului in treburile interne, egali- 
tăţii în drepturi si avantajului reciproc. 
Alături de marea majoritate a statelor 
lumii, România se pronunţă pentru re- 
zolvarea diferendelor pe cale pașnică şi 
stabilirea unui climat de pace si secu- 
ritate pe continentul nostru si în lume. 
Ca stat european — care a avut de su- 
ferit de pe urma celor două războaie 
mondiale — România este animată de 
dorinţa statornicirii unui climat de pace 
si securitate pe continentul nostru. În 
acest sens noi actionám pentru convo- 
carea unei conferințe de securitate eu- 
ropeană“. 

Ca si în discuţiile purtate în cadrul 
celor două Camere, toastul presedinte- 
lui Senatului belgian, Paul Struye, a 
oferit posibilitatea să se constate o si- 
militudine a punctelor de vedere ale 
reprezentanţilor celor două parlamente 
în numeroase probleme privind rapor- 
turile bilaterale sau relaţiile internaţio- 
nale. Evocind calda primire făcută 
domniei sale în ţara noastră, în urmă 
cu trei ani, președintele Senatului a a- 
firmat că „păstrează o extraordinară a- 
mintire despre vitalitatea României, 
despre  cordialitatea zimbitoare a po- 
porului român“. „În afară de aceasta — 
a adăugat Paul Struye — am admirat 
și continuăm să admirăm ascensiunea 
spre progres a poporului dv., dragostea 
sa de pace si infelegere. Noi avem re- 
gimuri social-politice diferite, alianţe 
diferite cărora le sintem fideli, dar avem 
si o trăsătură comună : sintem ţări mici, 
care dorim pacea. Și noi, şi dumnea- 
voastră ne-am multiplicat eforturile 
pentru ca țările mici să-și unească efor- 
turile. Există o colaborare fructuoasă la 
O.N.U. si în alte organisme interna- 
tionale“. 

Prin întregul ei program, vizita par- 
lamentarilor români în Belgia. care s-a 
desfășurat într-o permanentă atmosferă 
de cordialitate, a confirmat încă o dată 
faptul că legăturile nemijlocite dintre 
factorii de răspundere constituie un util 
mijloc de mai bună cunoaștere si în- 
țelegere, de explorare si verificare a 
posibilităților de continuă extindere a 
relaţiilor. 


Bruxelles, 26 mai 


fricane care, după dobindirea in- 

dependenţei (4 aprilie 1960) s-uu 
caracterizat prin stabilitate politică 
si o anumită continuitate în dez- 
voltarea economiei. Desigur, este 
oarecum prematur să se facă un 
bilanţ definitiv al celor zece ani 
trecuţi de la proclamarea independen- 
tei, dar o sumară trecere în revistă a 
dificultăţilor politico-economice- impune 
observaţia că amploarea lor n-a fost 
similară cu cea din alte țări africane. 

În 1959, Senegalul a aderat la Fede- 
raţia Mali din care mai făceau parte 
alte trei state : Sudan, Volta Superioară 
si Dahomey,  incercindu-se „renovarea 
unei comunități franco-africane“ („Jeune 
Afrique”). Amintita federaţie s-a dez- 
membrat curind după creare şi fiecare 
din cele patru state componente a por- 
nit pe o cale proprie. În ceea ce privește 
Senegalul, vom aminti, pe scurt, fazele 
principale din viața politică şi econo- 
mică a ţării, puncte de reper în defini- 
rea drumului parcurs de tinărul stat 
independent : alegerea preşedintelui re- 
publicii în persoana lui Léopold Sedar 
Senghor şi formarea primului guvern 
al Senegalului (septembrie 1960) ; adop- 
tarea primului plan pe patru ani de 
dezvoltare (aprilie 1961) ; al treilea con- 
gres al Uniunii Progresiste Senegaleze 
(februarie 1962 ; următoarele congrese 
au avut loc în 1963, 1966, 1968 si 1969); 
criza constituțională declanșată de de- 
miterea primului ministru de atunci 
Mamadou Dia, urmată de formarea 
unui guvern prezidat direct de Senghor 
— postul de prim-ministru fiind des- 
fiintat — (decembrie 1963) ; adoptarea 
celui de-al doilea plan pe patru ani 
(iulie 1965) ; realegerea lui L.S. Senghor 
in postul de președinte (februarie 1969); 
crearea noii centrale sindicale — Con- 
federaţia Naţională a Muncitorilor din 
Senegal C.N.T.S. (august 1969) si, in 
sfirsit, referendumul constituțional din 
22 februarie 1970. 

Ca si în celelalte state africane, în 
Senegal există numeroase etnii. În acest 
domeniu, seria recent  Alioune Sene, 
ministrul culturii si informaţiilor, .in 
Senegal, mai mult ca oriunde in Afri- 
ca, a fost realizat un pas concret in di- 
rectia integrárii $i a simbiozei diferite- 
lor credințe si etnii“. Totuși, 
itinerarul străbătut de Senegal în cei 
zece ani n-a fost simplu, fără  sinuozi- 
tăţi, fără obstacole si dificultăți. Dim- 
potrivă, colonialismul a lăsat moştenire 
o economie strinsă în menghina mono- 
culturii și o acută lipsă de cadre, Stu- 
diind experiența altor ţări si determi- 
nat de exigenţele noii etape, Senegalul 
a procedat la o reformă a instituţiilor 
sale şi a creat premisele formării unor 
cadre competente şi conştiente de res- 
ponsabilitatea lor în îndeplinirea telu- 
rilor propuse : construcţie naţională si 
dezvoltare. Acestea însă presupuneau 
stabilitate politică, muncă și capitaluri 
disponibile si ele au determinat în fond 
direcţiile si modalităţile la care a ape- 
lat Senegalul pentru a putea îndeplini 
obiectivele amintite. 

În cuvintarea rostită cu prilejul ani- 
versării independenței, preşedintele 
Senghor s-a referit la ceca ce el a nu- 
mit „pregătirea viitorului“. Încă de la 
Congresul al VII-lea al Uniunii Pro- 
gresiste Senegaleze — 27-30 decembrie 
1969 — se arătase că „pregătirea viito- 
rujui* înseamnă implicit si perfecționa- 
rea vieţii politice, motiv pentru care s-a 
hotărît ca în ţară să se ţină un referen- 
dum al cărui tel principal a fost revi- 
zuirea constituţiei și crearea postului 
de prim-ministru. În urma  referendu- 
mului (1 261589 voturi „pentru“ şi doar 
542 „contra”) desfăşurat la 22 februarie 
a.c, în Senegal a fost înființat din nou 


S enegalul face parte dintre tárile a- 
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postul de prim-ministru. Este o reveni- 
re la sistemul care a existat piná în de- 
cembrie 1962 ? — s-au întrebat observa- 
tori politici ai vieţii africane. Răspunsul 
l-a dat însuși preşedintele Senghor decla- 
rind recent intr-un interviu acordat re- 
vistei ,Jeune Afrique” : „Noua organi- 
zare statală nu constituie revenirea la 
vechiul sistem, ci un transfer de putere, 
c îmbogăţire a experienţei constitutio- 
nale a Senegalului“, Potrivit noii con- 
Stituţii, în răspunderea directă a prese- 
dintelui se vor afla forțele armate, 
afacerile externe şi justiţia, iar primul 
ministru se va ocupa de administraţie, 
de animarea şi coordonarea activităţilor 
guvernului care vor fi controlate direct 
de președinte. În noul context, adunarea 
senegaleză va dispune şi ea de un drept 
de control care se va putea exercita 
prin intermediul mecanismului  moţiu- 
nii de cenzură şi nu prin cel al moţiunii 
de încredere. Comentind referendumul, 
„Le Monde“ considera că el a fost neee- 
sar: „pentru a da posibilitate preşe- 
dintelui să se consacre mai pe larg con- 
ceperii şi aplicării marilor orientări ale 
politicii senegaleze ; pentru a putea ca, 
intárindu-si autoritatea, el să urmă- 
rească şi să reacționeze cu uşurinţă în 
faţa evenimentelor şi pentru a deter- 
mina miniştrii să ia hotáriri mai siste- 
matic decit în trecut in cadrul atribu- 
ţiilor respective, indiferent cit de limi- 
tate vor fi ele“. 

În postul de prim-ministru a fost nu- 
mit Abdou Diouf (prezentat la rubrica 
„Profil“ în Lumea nr. 16/1970), care pină 
atunci deținea portofoliul planului si 
industriei — minister considerat ca 
unul din cele mai importante într-o fa- 
ră in curs de dezvoltare. În același con- 
text ministerului de finanţe i-au fost a- 
tribuite responsabilităţi sporite, ceea ce 
demonstrează importanţa pe care o vor 
avea în viitor problemele economice 

Preluindu-şi funcţia, Abdou Diouf a 
rostit discursul-program în care a abor- 
dat problemele cárora va trebui sá le 
facá fatá guvernul sáu pentru a realiza 
cel de al treilea plan pe patru ani (1969- 
1973), plan ce prevede o crestere anualá 
de 5,5 la sutá a productiei interne brute. 
Care vor fi direcțiile si metodele la 
care va apela guvernul? Abdou Diouf 
a reluat si el ideea președintelui Sen- 
ghor, potrivit căreia „sarcina guvernu- 
lui nu va fi de a determina politica na- 
tiunii, ci numai de a aplica“. Rolul sáu 
este deci esențialmente practic, ceea ce 
se justifică atit prin necesitatea reme- 
dierii unor dificultăţi prin care trece la 
ora actuală economia  senegalezá, cit 
si prin realizarea amintitului plan pe 
patru ani. Potrivit prevederilor acestu- 
ia, si în noua etapă prioritatea o va 
avea dezvoltarea economiei rurale, da- 
torită faptului că „situaţia economică a 
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lumii rurale senegaleze este mediocrá", 
după cum remarca chiar o publicaţie 
care apare la Dakar — „Afrique Nou- 
velle" — citind pe preşedintele ţării. 
Léopold Senghor recunoscuse în faţa 
Consiliului Economic si Social că „ve- 
nitul anual al ţăranului s-a micşorat 
în ultimul timp datorită celor trei ani 
de recolte slabe la arahide şi cereale, 
ceea ce a determinat şi o reducere a 
suprafeţelor destinate culturii arahide- 
lor“. În prezent, un mare număr de tà- 
rani se reintorc la economia de sub- 
zistentà. Din păcate unul din mijloacele 
de a redresa situatia nu depinde de 
guvern ci, înainte de toate, de factorii 
climatici. (În întreg Senegalul clima 
este marcată distinct prin alternanța 
dintre un sezon umed si unul de secetă; 
ultimul durează aproape şapte luni și 
jumătate în nord). Se apreciază că hotă- 
ririle luate referitor la  rationalizarea 
circuitelor de comercializare — concen- 
trarea operaţiunilor de către un orga- 
nism public — reintoarcerea la plata in 
bani lichizi si, mai ales, individualizarea 
datoriilor vor permite să se remedieze 
unele din deficienfele existente. Obiec- 
tivele măririi producţiei si diversificării 
ei vor fi urmărite în continuare. Rezul- 
tatele de pină acum sint notabile în spe- 
cial în introducerea cultivării trestiei de 
zahăr, a bumbacului, a culturilor de zar- 
zavaturi şi, mai ales, a orezului. Cit pri- 
veste dezvoltarea industrială, în actuala 
etapă preocupările sînt concentrate spre 
stimularea unor proiecte industriale noi 
i favorizarea investiţiilor particulare. 
n perspectivă, planul pe termen lung 
se axează în esenţă pe industrializarea 
sectorului primar si pe turism — o 
altă prioritate a celui de al treilea plan, 
pe amplificarea si accelerarea unor 
cercetări în curs, care urmăresc desco- 
perirea unor zăcăminte de petrol, sulf, 
aur şi diamante cărara li se adaugă cele 
de evaluare a bogățiilor cuprifere. 

Senegalul — care a militat frecvent 
pentru crearea unor grupări regionale 
de întrajutorare — face parte din Orga- 
nizaţia statelor riverane fluviului Se- 
negal (O.E.R.S). După o perioadă de 
tatonári si stagnări provocate de o serie 
de evenimente politice, intervenite in 
celelalte state, organizaţia a demarat 
efectiv la începutul acestui an. În pro- 
iectele prevăzute a fi realizate în co- 
mun în cadrul O.E.R.S., Senegalul, ca 
şi celelalte state, şi-a pus mari speranţe 
pentru că, la ora actuală ele vizează 
domenii importante ca producerea de 
electricitate, irigaţii etc. 

Preocupările guvernului sînt mult mai 
numeroase. „Pregătirea viitorului” în- 
seamnă eforturi multilaterale si crearea 
condițiilor adecvate pentru realizarea 
obiectivelor propuse. 

Dumitru CONSTANTIN 
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Cînd răsfoieşti însemnările, cînd chemi 
amintirile, tabloul celor văzute se re- 
constituie puternic, călătoria parcă rein- 
cepe. Încerc o asemenea senzație cu gîn- 
dul la cele cîteva drumuri mai lungi pe 
întinsul “Uniunii Sovietice. De la Mos- 
cova la Minsk, străbătind cu trenul nesfir- 
site păduri de mesteacăn, de acolo cu 
automobilul către Vilnius, într-un con- 
tact parcă mai direct cu peisajul; din 
nou la Moscova si de aici la Volgograd ; 
din nou apoi la Domodedovo pentru a 
lua avionul spre Asia centrală ; imaginile 
se succed, cunoștințele se imbogátesc. 


PROMOTORI Al NOULUI 


Un oraș cu o istorie multiseculară, cum 
este Vilnius, nu se poate să nu poarte 
pecetea stilurilor de epocă : de la sobrie- 
tatea goticului la varietatea renașterii, de 
la ornamentatiile baroce la echilibrul 
clasicismului. Pe fondul acestei impresio- 
nante varietăți arhitecturale, se impune 
tot mai activ prezentul cu eleganta-i li- 
neară modernă. 

Partea veche a orașului, universitatea, 
fondată cu aproape 400 de ani în urmă, 
cetatea Gedeminas de unde se deschide 
mirifica panoramă a împrejurimilor, sînt 
puncte de atracție mereu căutate de vizi- 
tator. Monumente vechi de arhitectură, de 
o frumusețe inegalabilă sînt păstrate cu 
grijă deosebită, constituind fondul de 
mindrie al localnicilor. Un coleg lituanian 
îmi relata de pildă că, în drumul de în- 
toarcere după campania din Rusia, Na- 
poleon, admirînd biserica Sf. Ana, ar fi 
dorit-a transferată pe malurile Senei. 

Dincolo de riul Neris se întinde o vastă 


zonă industrială. În munca echipelor 
și  brigăzilor, în preocuparea pen- 
tru a da produse de înaltă cali- 


tate, în názuinta către rezultate eco- 
nomice superioare, descifrezi gama largă 
de preocupări ale muncitorilor, ingineri- 
lor, tehnicienilor din Vilnius. Despre ase- 
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menea teme, ca si despre altele, am dis- 
cutal îndelung cu inginerul şef al Combi- 
natului de construcții de locuințe, E. P. 
Levinas. La această „fabrică de case”, 
materiale de construcţii, elemente si sub- 
ansamble de instalații, parcurg, mai mult 
automatizat, metamorfoze la capătul că- 
rora se ivesc camere și dependinţe ce vor 
intra în componența viitoarelor aparta- 
menie, blocuri, cartiere. „Productia de 
serie a cîtorva mii de apartamente anual 
nu poate să nu intimpine o serie de difi- 
cultáti printre care în primul rînd de or- 
din arhitectural — ne spune inginerul șef. 
Cerinţele esteticii urbane ne-au impus 
căutarea unor forme adecvate; ne-am 
străduit să evităm sablonul, monotonia. 
Astfel, am ajuns să fabricăm detalii pen- 
tru 12 tipuri de case. Altele se află 
în studiu, pe  planseta proiectanți- 
lor, care, dînd curs fanteziei in a- 
sezarea volumelor, determină îm- 
bunétátirea substanțială a raportu- 
lui dintre functional si estetic”. La rindul 
sáu, M. L. Bezrodnii, secretarul comitetu- 
lui de partid, menționează si o altă 
preocupare constantă : aceea de a ob- 
line noi rezultate în promovarea progre- 
sului tehnico-stiintific, de la nivelul cáro- 
ra să se tindă către altele, superioa- 
re. „Acordăm o atenție deosebită — spe- 
cifică el — tehnicii avansate, ridicării si 
perfecționării gradului de calificare a oa- 
menilor. De altfel, in întrecerea dintre 
brigăzi și echipe, nivelul calificării pro- 
fesionale, corelat cu gradul studiilor 
de cultură generală, constituie unul 
din criteriile principale de apreciere a 
fiecărui participant, al colectivului respec- 
tiv“. 

Termenul de constructor este neapărat 
asociat la Vilnius cu procesele tehnolo- 
gice modernizate, cu necesitățile  asigu- 
rării pe cale „industrială“ a unui 
spațiu locuibil conforiabil, ieftin, adecvat 
esteticii urbane contemporane. 

Promotori ai noului am întîlnit de fapt 
în mai toate unitățile industriale vizitate, 


Vechiul Vilnius. 1n stînga, turnul 
lui Gediminas 


dar la uzinele ,,Sigma" termenii de nou- 
late si creatie tehnicá, de conceptie con- 
structivă ori soluție tehnologică avansată 
mi-au părut a avea o rezonanță proprie. 
Poate datorită faptului că aici se pro- 
duc „instrumente care prelungesc gin- 
direa omului în sfera atit de abstractă, 
dar cu implicații atit de concrete a cal- 
culelor“, cum îmi spunea inginerul lonas 
Sabaniauscas. Imensa majoritate a 
lucrătorilor uzinei de calculatoare „Sig- 
ma" sînt tineri; virsta medie — 
30 ani; fiecare al patrulea mun- 
cilor învaţă în institute tehnice superioa- 
re sau în scoli speciale de profil. Saltul 
spectaculos făcut în producție de acest 
linăr colectiv rezultă din asimilarea in 
termene scurte a mai multor tipuri de 
calculatoare. De altfel, unul dintre atribu- 
tele activității de concepție de aici este 
perspectiva. O secţie specială din cadrul 
uzinei elaborează proiecte, studiază mo- 
dele noi pe plan mondial, propune soluții 
de perfecționare, scheme de mașini elec- 
tronice cu funcții multiple. 


UN ORAS-SIMBOL 


În fiecare țară există locuri ce  e- 
vocă evenimente remarcabile ale is- 
toriei, iar amintirea lor se pă- 
strează peste generații. Trebuind să 
demonstrezi veridicitatea afirmației nu 
ştiu dacă un alt exemplu ar fi mai con- 
vingător decît Volgogradul. Despre acest 
oraş s-a scris mult, numele său a străbă- 
tut lumea si a căpătat valoare de simbol. 


Cind îl vizitezi astăzi, la o distanță în 
timp de peste un sfert de secol de la acel 
an de cotitură — 1942, cînd discuti cu 


localnici, participanti la lupte, și apoi la 
munca pentru refacerea orașului, dintre 
multiplele coordonate ale zbuciumatei 
sale biografii, cel mai puternic răzbate 
cea a patriotismului. Dáruirea, pînă la 
jertfa supremă, pentru patrie este impli- 
cată în iot ceea ce s-a întimplat la casa 
sergentului Pavlov ; devotamentul față de 
pămîntul natal este prezent în fiecare loc 
ce poartă într-un fel sau altul semnele 
frontului ; sentimen!ul dragostei de patrie 
este convingător sugerat de impunătorul 
ansamblu struciural al lui Vucetici de pe 
colinele Mamai ; patriotismul vibrează în 
glasul tuturor celor ce-şi amintesc si po- 
veslesc cu venerație legendara epopee 
de pe Volga. De-a lungul rîului, pe dis- 
tante de zeci de kilometri, turele de 
tancuri așezate pe socluri de beton strá- 
juiesc ca un ,,memento" sacru al luptelor 
duse aici în perioada Marelui Război 
pentru Apărarea Patriei. 

Luptelor crincene le-a urmat munca 
eroică, dusă în condiții aspre, pen- 
tru retacerea orașului în întregime dis- 
trus. Astăzi, doar ruinele unei mori (pă- 
strată ca monument) aduc aminte de ce- 
le aproape 200 de zile și nopți de infern. 
Tinára generație cu greu își poate ima- 
gina că în locul aleilor înverzite, al noi- 
lor cartiere moderne, se aflau cîndva 
grámezi fumeginde de moloz. Arhitecţii 


au urmărit ca orașul reconstruit să se in- 
tegreze armonios zonei naturale încon- 
jurătoare, clădiri cu un număr egal de 
etaje, dind o notă de echilibru verticalei 
urbane. Esplanada de pe Volga, vegeta- 
tia sa bogată, scările monumentale cobo- 
rind țărmul taluzat pînă la E Ab ape- 


lor linistite, iahturi de un alb imaculat, 
conferă astăzi un farmec aparte oraşului- 
erou. 

Volgogradul este unul din centrele 
puternice ale economiei sovietice. În 
structura sa industrială intră un nomen- 
clator larg de fabrici și uzine între care 
unele de importanță deosebită pe an- 
samblul întregii economii naţionale. Uzi- 
na de tractoare este, de pildă, cea mai 
mare de acest gen din Uniunea Sovieti- 
că. Procesul de reînnoire tehnică a utila- 
jului, de modernizare și lărgire a capaci- 
tății de producție a făcut posibil ca în 
decurs de numai 5 ani, producția de 
tractoare să se dubleze. Ne-am oprit mai 
îndelung la Casa de cultură a uzinei. Un 
imens palat cu săli de spectacole și de 
expoziții, înzestrat cu o bogată biblio- 
tecă ai cărei mii de abonați permanenți 
ăsesc, în afara cărților de literatură 
eletristică preferate, tot ce le trebuie 
în materie de bibliografie pentru studii 
de specialitate. pentru. ridicarea califi- 
cării profesionale. 

Într-una din zilele petrecute. printre 
ospitalierii locuitori ai  Volgogradului, 
am vizitat hidrocentrala „Congresul al 
XXII-lea al P.C.U.S.". Cele 22 de turbine 
produc anual 11,5 miliarde kWh de  e- 
nergie electricá. De sus, de pe corona- 
mentul uriașului baraj ce a zăgăzuit ape- 
le Volgăi și a înscris în rețeaua hidrogra- 
fică o nouă mare, asiști la originalul spec- 
tacol al trecerii vapoarelor prin ecluze. 
Ridicările şi coboririle nivelului apei cu 
cîțiva metri, semnalele optice și acustice 
care marchează începutul și terminarea 
fiecărei operații, deschiderea si închide- 
rea porților, precizia cu care se derulea- 
ză în acest punct întregul film al trans- 
porturilor fluviale, te duc cu gindul la 
forta creatoare a omului, la capacitatea 
lui de a interveni hotáritor in schimbarea 
conditiilor naturale. Pentru cá intr-ade- 
văr, aici, pe întinderi uriașe peisajul a 
fost radical transformat. Nimic nu mai 
seamănă cu descrierile din paginile li- 
teraturii clasice ruse despre țărmurile și 
meandrele Volgăi, nimic nu mai aduce 
aminte de pinzele de odinioară ale lu; 
Repin. Prin canalul din partea de 
sud a orașului, apele Volgăi se întilnesc 
-cu cele ale Donului, iar între Marea 


Volgograd. Sentimentul dragostei de 
patrie este convingător sugerat de 
împunătorul ansamblu creat de 
sculptorul Vucetici 


Neagră și Marea Caspică, se poate co- 
munica acum direct cu vaporul. 

În jurul marelui oraș de pe Volga, au 
început să-și facă apariția orașele-sput- 
nik. Asa este noua așezare Voliski, cu 
aproape 200 000 de locuitori, în curs de 
a deveni nu peste mult timp un puternic 
centru industrial. S-a construit aici mai 
întîi o fabrică textilă, apoi una de abra- 
zive, cărora li s-au adăugat altele, de 
mașini-unelte, de confecţii, de produse 
alimentare. În prezent, se înalță combina- 
tul petrochimic, proiectat să aibă o ma- 
re capacitate de producţie și căruia de 
pe acum i se spune gigantul chimiei de 
pe Volga. O bună parte din materia pri- 
mă necesară îi va fi furnizată de noile 
regiuni petrolifere, recent descoperite în 
stepa înconjurătoare. 

Devenit simbol al devotamentului ne- 
mărginit față de patrie, Volgogradul is? 
merită din plin renumele cîștigat atit în 
zilele eroice ale războilui, cît și în anii 
de muncă rodnică, optimistă, pusă în 
slujba construcției comuniste. 


SPRE TAINELE ȘTIINȚEI 


Dominată de crestele semete, învălui- 
te în nori ale munților Tian-San, Kirghi- 
zia este cea mai sudică republică a Uni- 
unii Sovietice. Această țară a munților, 
locuită cîndva de păstori nomazi, anal- 
fabeti nu numai în sensul cá nu știau 
carte, dar nici măcar nu aveau un alfa- 
bet al limbii lor, ilustrează cit se poate 
de concludent transformările social-eco- 
nomice adinci petrecute în anii puterii 
sovietice, procesul de afirmare creatoare 
a forțelor unui popor în condițiile socia- 
lismului. 

Referindu-se la trecut. unul dintre zia- 
riștii kirghizi cu care am stat mai înde- 
lung de vorbă, tovarășul Tokumbaev, 
îmi spunea că, înainte de revoluție, Kir- 
ghizia nu a avut nici un fel de industrie. 
De altfel, nici nu putea fi vorba de asa 
ceva în plin regim feudal, în condiţiile 
cînd acest popor ráminea la bunul plac 
al manapilor și bailor, îmi explică inter- 
locutorul meu. Astăzi sînt în plină în- 
florire ramuri ca — industria minieră, a 
construcției de mașini, industria ușoară 
si alimentară, a materialelor de construc- 
fii, mai cu seamă acele ramuri legate 


de resursele existente aici: zăcăminte 
de cărbuni, de mercur și antimoniu, de 
cupru și zinc. 

Principala îndeletnicire a populației de 
la sate rămîne creșterea animalelor, în: 
trucit din suprafața agricolă totală a re- 
publicii partea cea mai mare o repre- 
zintă pășunile, situate între 1500 și 4000 
de metri: altitudine, pe care -trăiesc 
10 000 000 de vite — oi, cornute, cai, 


iar la mari înălțimi iakul. În munți, iur- . 


tele, altădată singurele locuințe ale kir- 
ghizilor, se mai menţin doar ca adăposturi 
de vară ale păstorilor. Zonele roditoare 
din sud dau mari recolte de bumbac, iar 
în nord, pe ogoare irigate, domnesc sfe- 
cla de zahăr, macul medicinal, tutunul. 


Frunze, capitala republicii, este un oras : 


născut de fapt în anii de după Marea 
Revoluție Socialistă din Octombrie, pe 
locul fostului tîrg periferic Pispek. De sus, 
din avion, orașul are înfățișarea unui a- 
devărai parc. Este, de altfel, unul din pu- 
ținele orașe ale lumii care oferă cu ati- 
ta generozitate fiecăruia din locuitorii 
săi cîte o sulă de metri pătrați de spațiu 
verde. O particularitate arhitecturală 
a capitalei kirghize este aceea că are, 
văzută din virful muntelui Ala-Tao, înfă- 
tisarea unei pilnii cu gura largă în sus. 
În zona centrală, majoritatea caselor au 
numai unul, două sau trei etaje, în timp 
ce spre margini, în cartierele noi, pină la 
8 etaje. Explicaţia constă, după cum 
ne spunea arhitectul-șef, in seismicitatea 
oarecum accentuată a zonei; dacă o 
vreme nimeni nu s-a hazardat să ridice 
clădiri înalte, în prezent, prin aplicarea 
unor noi soluții tehnice, orașul a început 
să se ridice pe verticală. 

Ceea ce impresionează deosebit rámi- 
ne însă dezvoltarea rețelei izvoarelor 
de cultură : școli de cultură generală, 
tehnice și medii de specialitate, insti- 
tut politehnic, universitate, institut 
agronomic și unul de medicină, teatre, 
filarmonică, biblioteci si muzee. 

În cele 13 institute ale Academiei kir- 
ghize de științe lucrează peste 900 de 
cercetători, dintre care 300 sînt candidați 
și doctori în științe. 

Un tablou succint al tematicii de cer- 
cetare arată că sînt urmărite îndeaproa- 
pe problemele teoretice și practice de- 
curgînd din. specificul economiei natio- 
nale a republicii. Se acordă atenţie stu- 
dierii şi folosirii resurselor naturale ale 
Kirghiziei. Printre rezultatele obținute 
pînă acum se numără raionarea micro- 
seismică a teritoriului (cu largă aplicare 
în construcțiile industriale și urbane), stu- 
dii privind amenajarea lacului Isik-Kul, 
trasarea unor rețele de irigaţii, amelio- 
rarea diferitelor rase de animale. Nume- 
roase teme de cercetare se referă la do- 
meniul fizicii cristalelor, al stratigrafiei 
si tectonicii regionale, la difuzarea un- 
delor radio în condiţii de munte, la re- 
zolvarea unor probleme ale automatiză- 
rii complexe, la obținerea îngrășăminte- 
lor chimice și, nu pe ultimul plan — la 
istoria, limba, literatura și folclorul kir- 


ghiz. 

: latá, dar, cá aproape aceeasi genera- 
tie, care a înfăptuit revoluția socialistă, 
a străbătut drumul de la nestiinta de car- 
te la tainele științei s$ tehnicii contem- 
porane, a acumulat acele cunostinfe si 
notiuni care-i permit sá abordeze o pro- 
blematicá vastă a științei moderne. 


Atit de diversá si tumultuoasá, intru- 
nind note caracteristice si trásáturi pro- 
prii, irepetabile, dezvăluind preocupări 
bogate, activitatea social-economică, viața 
spirituală cu care am făcut cunoștință la 
Vilnius, la Volgograd, la Frunze — 
puncte de reper pe întinderea Uniunii 
Sovietice — au ca numitor comun același 
ritm al muncii rodnice pentru făurirea 
societății comuniste, 
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SCHIMBURI COMERCIALE 
R.D.G. — MAREA BRITANIE 


De curind, la invitaţia Camerei de 
Comerţ exterior a R.D.G., o delegaţie 
comercială britanică, reprezentantă a 
Camerei de Comerţ londoneze, a făcut 
o vizită în R.D.Germană. Potrivit re- 
latării ziarului ,Neues Deutschland", 
conducătorul delegaţiei comerciale bri- 
tamice a comunicat, in cadrul unei 
conferinte de presă organizată cu pri- 
lejul vizitei, că „s-a încheiat un acord 
care prevede pină la sfirsitul anului 
1972 schimburi comerciale în valoare 
de 27,5 milioane lire sterline“. „Dele- 
gaţia — continuă ziarul citat — s-a 
convins că există posibilități largi 
pentru dezvoltarea în continuare a 
schimburilor de mărfuri între R.D.G. 
si Marea Britanie. Astfel, este posibilă 
chiar o intensificare a comerţului pină 
la 50 milioane lire sterline de fiecare 
parte“. 

Referindu-se la acordul economic 
între R.D.G. si Marea Britanie, în 
cadrul unui interviu acordat revistei 
»Horizont*  (R.D.G.), Gerhard Beil, 
secretar de stat la Ministerul Econo- 
mici Externe a R.D.G., arăta: „El re- 
glementează relaţiile economice reci- 
proce pentru o perioadă de trei ani. În 
atară de aceasta, acordul prevede îm- 
bunătățiri reciproc avantajoase ale 
modalităţi de desfăşurare a co- 
merțţului, printre altele, un grad 
mai mare de liberalizare pentru ex- 
porturile R.D.G. Atit în cursul vizitei 
mele la Londra cît si al vizitei dele- 
gaţici britanice în R.D.G. a existat un 
acord de principiu în privinţa faptului 
că numai relaţiile economice normale 
între state pot oferi premisele necesare 
pentru o largă colaborare“. 


CONSTRUCȚIILE NAVALE iN 1969 


Lloyd's Register of Shipping a dat 
publicităţii statistica lansărilor de nave 
nou construite în anul 1969. Din tota- 
lul de 19315290 de tone pe care-l re- 
prezintă aceste lansări, Japonia a con- 
struit 9303 453, deci 480), răminind 
astfel, în continuare, pe primul loc în 
lume în această ramură industrială. 
Locurile doi și trei revin RF.G. cu 
1 749 000 de tone si Suediei cu 1 260 900 
de tone. Pentru ilustrarea 
în ultimii cinci ami, a primilor zeec 
mari constructori navali din lume, se 
dă următorul tablou comparativ, re- 
prezentind tonajul lansat de fieeare în 
parte, in anul 1965 si în anul 1969: 


1965 1969 
— Japonia 3 764 000 9 303 453 
— R F. G. 827 000 1 749 600 
-—- Suedia 1 034 000 1 268 006 
— Anglia 808 000 846 000 
— Franta 330 006 665 000 
— Spania 236 000 620 000 
— Norvegia 369 006 616 000 
— S.U.A, 250 000 434 000 
— Malia 462 000 424 000 
— Iugoslavia 178 000 334 000 


Din totalul tonajului lansat în anul 
1969, 48,3?/, au fost petroliere (dintre 
care 19 unităţi de peste 1006090 de 
tonc), Cifrele statistice de mai sus nu 
cuprind producțiile santierelor navale 
din U.R S.S. si din Republica Populară 
Chineză 
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sinteze 


Principiile imperative ale 
dreptului international — factor 
esential in asigurarea unui 
climat de pace si securitate 


prof. univ. dr. docent Edwin Glaser 


Viaţa  internafionalá contemporană 
ilustrează pregnant faptul că principiiie 
dreptului internațional contemporan, 
general admise, dobindesc o recunoas- 
tere tot mai largá din partea statelor, 
se bucură de un sprijin tot mai activ 
din partea opiniei publice mondiale. A- 
ceste principii îşi găsesc o sferă din ce 
în ce mai extinsă de afirmare şi o ca- 
pacitate crescindá de influențare, deoa- 
rece corespund unor exigenţe obiective 
ale evoluţiei relațiilor internaționale pe 
cele mai diverse planuri, asigură cadrul 
de legalitate indispensabil dezvoltării 
unor trainice şi benefice raporturi de 
cooperare între toate ţările, constituind, 
în ultimă instanţă, fundamentul sine 
qua non al împlinirii unei opere con- 
structive de pace, progres şi largă coo- 
perare între state. „Întreaga viață in- 
ternafionalá  — sublinia tovarășul 
Nicolae Ceauşescu — învederează că 
una din condițiile fundamentale ale 
progresului pe calea dezvoltării incre- 
derii şi colaborării dintre națiuni este 
aşezarea fermă a raporturilor dintre 
state pe temelia solidă a principiilor in- 
dependenţei si suveranității naţionale, 
egalității în drepturi, neamestecului în 
treburile interne si avantajului reci- 
proc. Respectarea strictă a acestor 
principii, a dreptului sacru al fiecărui 
popor de a-și hotărî singur destinele, 
de a-și alege de sine stătător căile dez- 
voltării, de a-și exercita prerogativele 
suveranității nationale reprezintă pre- 
misa esențială a unei colaborări inter- 
naționale eficiente şi rodnice, chezășia 
consolidării păcii în lume“. 

În condiţiile contemporane — cînd, 
paralel cu afirmarea crescindá a ten- 
dintelor pozitive, îndreptate spre sta- 
tornicirea în relațiile dintre state a unui 
climat sănătos, întemeiat pe normele 
fundamentale ale dreptului internatio- 
nal, se produc încă numeroase încăl- 
cări ale acestor norme, cînd cercurile 
imperialiste, reacționare atentează la 
suveranitatea si independenţa naţională 
a statelor, ceea ce pune în pericol pacea 
mondială, progresul si dezvoltarea de 
sine stătătoare a popoarelor — lupta 
pentru implantarea legalităţii interna- 
tionale, pentru respectarea consecventă 
de către toate statele si faţă de toate 
statele a principiilor de drept interna- 
tional dobindeste noi valenţe, constituie 
un imperativ fundamental. Acţiunea 
destășurată în sensul statornicirii ferme 


şi generale a legalităţii internaţionale 
reprezintă astfel un element de mare im- 
portanță al luptei antiimperialiste, se 
inscrie in mod firesc im efortul comu- 
nităţii mondiale a popoarelor pentru 
pace, progres şi cooperare. 

Principiile de drept international 
şi-au găsit consacrarea în numeroase si 
importante documente postbelice, între 
care, în primul rînd, desigur, în Carta 
Organizaţiei Naţiunilor Unite. Confor- 
me intereselor tuturor popoarelor de 
dezvoltare a unor ample şi fructuoase 
relaţii de cooperare pe diverse planuri, 
de edificare a unei opere trainice de 
pace şi securitate, aceste principii — la 
care a subscris imensa majoritate a sta- 
telor — constituie astăzi esenţa legii in- 
ternaţionale, a acelui drept internaţio- 
nal contemporan, universal valabil, 
prin înseși exigenţele cărora răspunde, 
ca şi prin interesele şi obligaţiile sta- 
telor care stau garante pentru respec- 
tarea lui. Articolul 53 din Convenţia de 
la Viena privind dreptul tratatelor, în- 
cheiată la 23 mai 1969, prevede: „Este 
nul orice tratat care in momentul in- 
cheierii sale este in conflict cu o normá 
imperativă de drept international ge- 
neral. În aplicarea prezentei Convenții, 
se socoteşte ca fiind o normă de drept 
international general o normă accepta- 
tá şi recunoscută de comunitatea inter- 
nationalá a statelor in ansamblul ei, de 
la care nu poate fi ingáduità nici o de- 
rogare si care nu poate fi modificată 
decit printr-o nouă normă de drept in- 
ternational general avînd acelaşi carac- 
ter“. De asemenea, în articolui 64 din 
aceeaşi Convenţie se precizează: „n 
cazul ivirii unei noi norme imperative 
de drept internațional general, oricare 
tratat existent, care s-ar afla în conflict 
cu această normă, devine nul si ia sfir- 
şit“. 

Aceste texte consacră existenţa în 
ansamblui dreptului internaţional con- 
temporan a unui mănunchi de norme şi 
principii care se impun respectului tu- 
turor statelor, în asa fel încît statele 
nu pot să li se sustragă, fie prin hotă- 
rirea lor unilaterală, fie prin tratatele 
bi sau multilaterale pe care le-ar în- 
cheia. Totalitatea acestor norme — ela 
formează un tot dialectic indisolubil, 
nesocotirea oricăreia din ele implicind 
încălcarea celorlalte — este desemnată 
tot mai des sub denumirea de jus 
cogens gentium, dreptul international 


coercitiv- (spre deosebire de jus gen- 
tium dispositivum, termen folosit în le- 
gătură cu acele norme de drept inter- 

i care se aplică atunci cînd sta- 
tele în cauză nu manifestă voinţa de a 
da unei probleme a relaţiilor interna- 
tionale o altă soluţie decit cea propusă 
priri norma în chestiune). 

Rezultat al unei evoluţii istorice în- 
delungate, adesea contradictorii, drep- 
tul internaţional contemporan sinteti- 
zează o vastă experienţă istorică pri- 
vind relaţiile dintre state, experienţă 
care a verificat necesitatea obiectivă a 
instaurării în aceste relaţii a coman- 
damentelor raţiunii şi eticii. În dreptul 
internaţional contemporan se găsesc 
însumate, într-un sistem unitar, nor- 
mele juridice şi morale indispensabile 
dezvoltării mormale a raporturilor de 
cooperare între state, ale asigurării pă- 
cii şi progresului. O mărturie convin- 
găloare pentru importanța pe care a- 
pariţia dreptului internaţional contem- 
poran, cuprinzind principii şi norme 
general admise, o are pentru dezvolta- 
rea pașnică şi progresistă a umanităţii, 
o constituie numeroasele secole de is- 
torie în care legalitatea internaţională, 
insuficient elaborată — în ceea ce pri- 
veste circumscrierea conținutului nor- 
melor şi principiilor pe care le implică, 
ca şi a documentelor care le consacră 
— sau direct încălcată, a lăsat loc arbi- 
trariului şi ilegalitátilor, cu corolarele 
lor — suspiciune, neincredere, incor- 
dare şi, deseori, grave tulburări în viaţa 
internaţională, conflicte militare. Este 
de istorică evidenţă faptul că numai 
atunci cînd statele au înţeles să promo- 
veze o politică conformă cu dreptul in- 
ternational, evoluţia relaţiilor dintre 
ele a cunoscut un curs normal de des- 
făşurare, in conformitate cu idealurile 
de pace si progres ale popoarelor. 

Universalitatea principiilor funda- 
mentale ale dreptului internațional 
contemporan — în ultimă instanță res- 
pectarea fermă şi consecventă a aces- 
tora — constituie un element esențial 


pentru asigurarea unui climat de 
pace şi „securitate în lume. Le- 
galitatea internațională este necesar- 


mente indivizibilă fiind indisolubil 
legată de indivizibilitatea, în epoca 
noastră, a păcii, securității si bună- 
stării popoarelor. Ea are ca finalitate 
asigurarea drepturilor suverane ale fie- 
cărui popor de a-și hotări singur soar- 
ta, fără amestec dinafară, în confor- 
mitate cu propriile interese şi năzuin- 
fe. Este, incontestabil, un drept gene- 
ral, apartinind oricărui popor, fără nici 
un fel de condiții, excepţii sau restrie- 
ţii. Acest drept fundamentează logic, 
raţional. moral, politic şi juridic suve- 
ranitatea de stat, independenţa natio- 
nalá, institutii fundamentale ale lega- 
lităţii contemporane, a căror respectare 
constituie una din condiţiile necesare 
menţinerii şi consolidării păcii şi secu- 
ritátii în lume, ale dezvoltării unei co- 
laborări fructuoase în relaţiile interna- 
tionale contemporane. 

Corolare necesare şi indispensabile 
ale dreptului popoarelor de a-și hotărî 
singure soarta, principiile fundamentale 
ale relaţiilor dintre state implică lipsa 
de liceitate, deci de validitate si de 
eficacitate juridică — adică a elemen- 
telor esenţiale ale reglementării juridi- 
ce. ale dreptului international — a ori- 
cărui sistem de reguli de comportare a 
statelor in relaţiile lor reciproce, de na- 
turà sá autorizeze — fie si numai in re- 
laţiile dintre anumite state, special de- 
terminate, fie şi numai in anumite im- 
prejurări, „excepţionale“ — amestecul 
în treburile interne (sau externe) ale 


unui stat sau asuprirea colonială şi ex- 
ploatarea neocolonială a unui popor. 

Dreptul internaţional contemporan — 
reafirmat, între altele, în rezoluţia 
2 131/XX din 22 decembrie 1965 a Adu- 
nării Generale a O:N.U. : „Declaraţia a- 
supra inadmisibilității intervenției în 
treburile interne ale statelor și asupra 
protecției independenței și suveranității 
lor“, im alte numeroase documente in- 
ternafionale cu vocaţie de universalitate 
— impune respectarea de către toate 
statele, fati de toţi, a principiului ne- 
intervenfiei si suveranității permanent 
asupra bogăției si resurselor naţionale, 
elemente necesare înfăptuirii dreptului 
popoarelor de a-şi hotári singure soar- 
ta. Hegemonismul, imixtiunea în trebu- 
rile interne ale altor popoare, politica 
de forţă si dictat în relaţiile interna- 
tionale — practici proprii tipului de re- 
latii promovat de cercurile imperialiste, 
reacționare — întimpină o ripostă tot 
mai hotărită din partea popoarelor, a 
statelor iubitoare de pace, a opiniei pu- 
blice mondiale. 

Dreptul popoarelor de a-şi hotărî 
singure destinul postulează, de aseme- 
nea, repudierea forței şi amenințării cu 
forța, în primul rînd a intervenţiei ar- 
mate, a războiului de agresiune, din re- 
latiile internaţionale. Se ştie că o evo- 
lutie simuoasá, contradictorie, totusi re- 
lativ rapidá, a dus — in conditiile noi 
create prin apariţia statelor socialisto, 
prin sehimbarea raportului de forte pe 
plan mondial in favoarea forţelor păcii, 
socialismului si progresului — la o muta- 
tie fundamentală, calitativă, în dreptul 
internaţional, care înainte vreme recu- 
noştea statelor jus ad- bellum,  ,drep- 
tul“ de a porni războiul unul împotriva 
altuia, dar care în prezent interzice 
războiul de agresiune — ca fiind o gra- 
vă crimă internaţională — recurgerea 
la folosirea forţei şi la ameninţarea cu 
forța (art. 2, par. 4 din Carta Organi- 
zaţiei Naţiunilor Unite)  Repudierea 
forţei din ansamblul mijloacelor licite 
ale politicii externe a statelor apare 
astfel ca un imperativ de o aplicabili- 
tate generală. 

Ridicarea respectului suveranităţii de 
stat, a independenţei naţionale — şi a 
corolarelor acestora, principiile neames- 
tecului în treburile altuia, egalităţii de- 
pline în drepturi, avantajului reciproc 
— la rangul de normă fundamentală a 
relațiilor dintre toate statele, fără ex- 
ceptie, îngrădiri sau  diseriminări, re- 
flectă necesitatea obiectivă de dezvol- 
tare a vieţii internaţionale în epoca 
noastră, cind omenirea are de rezolvat 
sarcini care impun conjugarea tuturor 
resurselor umane şi materiale, colabo- 
rarea tuturor popoarelor. Lumea con- 
temporană presupune state  indepen- 
dente, ca subiecte egale in drepturi ale 
relatiilor internationale. Ín lipsa ega- 
lității în drepturi, interdependenfa ar 
deveni sinonimă cu dependența. Or, 
dependența, încălcarea dreptului de a-și 
hotări singure soarta, sînt respinse cu 
hotărire de popoare. 

Principiile dreptului internaţional 
dobindesc o recunoaștere din ce in ce 
mai largă în rindul opiniei publice, 
care le apreciază ca fiind singurele în 
măsură să asigure dezvoltarea normală 
a relaţiilor între state în epoca noas- 
tră. Declaraţii a numeroși oameni poli- 
tici, șefi de state și guverne vin să con- 
firme încă o dată utilitatea și eficienţa 
acestor principii. „Într-adevăr — sub- 
linia Mohammad Reza Pahlavi Arya- 
mehr, sahinsahul Iranului — trăim în 
epoca actuală într-o lume în care  in- 
terdependenta popoarelor devine din 
ce in ce mai mult un adevăr de. netă- 
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găduit. Ca atare, este de datoria fie- 
cărei ţări de a se conforma atit din 
punct de vedere national, cit si inter- 
național, cerințelor  comprehensiunii 
i bunei înţelegeri şi colabo- 
rării între popoare, respectind cu stric- 
tete drepturile fiecăreia“. La rindul 
său, preşedintele Turciei, Cevdet Su- 
nay, arăta: „Turcia consideră ca ele- 
mente de bază ale politicii sale generale 
principiile respectării independenţei, 
suveranităţii și integrităţii teritoriale, 
ale egalităţii în drepturi si neamestecu- 
lui în treburile interne... Sintem con- 
vinşi de necesitatea ca toate statele să 
depună toate eforturile in acest scop“. 
Referindu-se la normele de natură a 
chezășui o evoluţie sănătoasă a rela- 
ţiilor interstatale, preşedintele Tuni- 
siei, Habib Bourguiba, releva : „După 
părerea mea, principiile pe care tre- 
buie să se bazeze relaţiile internationale 
sînt, înainte de toate, respectarea suve- 
ranitátii fiecărui stat, neamestecul în 
treburile interne ale altor state“. 
Aplicarea fermă a normelor şi prin- 
cipiilor dreptului internaţional contem- 
poran — obligaţie fundamentală a sta- 
telor, cerinţă esenţială a evoluţiei in- 
ternaiionale actuale — în care interde- 
pendenfele multiple impun, mai mult 
ca oricind, o legalitate internationalá 
respectatà cu consecvență de catre toti 
si fatá de toti — este de naturá sá con- 
fere statelor care o promoveaza neabá- 
tut, prestigiu si autoritate, sá contribuie 
la cresterea influenfei lor in rindurile 
opiniei publice mondiale. Observarea 
riguroasă a dreptului internaţional con- 
temporan — garanţie a păcii şi secu- 
ritátii internationale — facilitează în- 
tronarea şi consolidarea unei atmosfere 
de încredere si bunăvoință reciprocă, in 
care necesitățile şi posibilităţile de a 
coopera fructuos, puternic resimtite de 
popoare, se pot împlini în coordonate, 
ritmuri şi forme superioare, spre bene- 
ficiul fiecăruia dintre ele si al omenirii 
în ansamblu. îs 
Faptul că nu pot exista reglementări 
valabile care să contravină principiilor 
imperative ale legalităţii internaţionale 
— aceasta fiind generală, egală pentru 
toate statele — nu exclude posibilitatea 
ca, în relaţiile dintre anumite state, pe 
îngă principiile generale — reprezen- 
in Ea minimum de legalitate, indis- 
pensabil mentinerii pácii şi securităţii 
— să se aplice şi unele norme specifice 
de conduită. Este cazul principiilor pro- 
prii raporturilor dintre statele socialis- 
te — singurele in care suveranitatea 
statului este o adevărată suveranitate 
a poporului, nu numai în formă, ci şi în 
esenţă, deoarece statul socialist ser- 
veste poporul, acţionează în interesul 
său. Aceste raporturi, radical opuse ce- 
lor promovate de  imperialism. sint 
menite să slujească şi să urmărească a- 
sigurarea deplinei egalitáti în drepturi 
între state, a suveranității si indepen- 


deniei de stat, cooperarea  strinsá 
internationalistà intre popoare. 
Este vorba de norme proprii societății 


bazate pe proprietatea socialistă asupra 
mijloacelor de producție, cum sînt prie- 
tenia şi întrajutorarea tovărășească : 
ele se adaugă, în relațiile dintre statele 
socialiste, principiilor generale ale 
dreptului internaţional, aplicabile în 
raporturile dintre toate statele lumii, 
întărindu-le şi  imbogütindu-le cu va- 
lentele internationalismului socialist. 
Esenţa reatiilor dintre ţările socialis- 
te implică, în cel mai riguros înţeles al 
cuvîntului, aplicarea deplină si ridica- 
rea pe o treaptă nouă a conţinutului 
principiilor fundamentale ale dreptului 
socialism, pe te- 
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renut obiectiv creat prin  desfiin- 
tarea relațiilor sociale bazate pe a- 
suprire şi exploatare, aceste principii 
isi imbogátesc conţinutul cu noi trásá- 
turi, capătă o sferă de aplicabilitate 
deosebit de largă, oferindu-se posibili- 
tatea manifestării lor consecvente. 

Aşa cum se stie, sistemul socialist 
mondial este un ansamblu de state li- 
bere, independente şi suverane, a căror 
colaborare mutuală se întemeiază pe 
respectarea strictă a drepturilor suve- 
rane ale fiecărui popor de a decide de 
sine stătător asupra căilor sale de dez- 
voltare. 

Promotoare ale progresului si păcii 
în lumea contemporană, statele socia- 
liste au o răspundere istorică in aplica- 
rea principiilor și normelor fundamen- 
tale ale dreptului internațional, 
în statornicirea si consolidarea lor 
în viața internațională. O ase- 
menea acțiune este de natură să aducă 
o contribuţie esențială la instaurarea 
legalității internaționale, este conformă 
pe deplin cu interesele tuturor popoare- 
lor, corespunde în cel mai înalt grad 
vocației de pace şi progres a socialis- 
mului, constituind o condiție esențială 
pentru ca noua orinduire să-şi exercite 
o influență crescindá în viața interna- 
tională contemporană. 

Statelor socialiste le revine misiunea 
istorică, precizată încă de Marx, de a 
lupta „pentru ca legile supreme în re- 
latille dintre natiuni să fie legi natu- 
rale ale moralei şi justiţiei, care tre- 
buie - să guverneze raporturile dintre 
indivizi“, 

Atasamentul României socialiste la 
cauza promovării neabătute a dreptului 
internaţional general, acţiunea sa mili- 
tantá pentru întemeierea relaţiilor in- 
ternaţionale pe fundamentul trainic al 
principiilor acestuia constituie o 
contribuţie activă la realizarea sar- 
cinii istorice de a înlocui inte- 
gral si definitiv, în sfera rela- 
tiilor dintre state, dintre popoare, dom- 
nia forţei cu domnia dreptului. 

indeplinindu-si misiunea istorică de a- 
sigurare în România a  bunului 
mers al construcției socialiste şi, 
prin aceasta, de întărire a siste- 
mului mondial socialist în ansam- 
blu, partidul şi guvernul nostru actio- 
nează cu spirit de inițiativă, dinamic şi 
consecvent pentru promovarea în lu- 
mea întreagă a comandamentelor ra- 
tiunii şi eticii, a principiilor legalităţii 
internaţionale. Afirmarea consecventă 
a acestor principii corespunde în cel 
mai înalt grad názuintelor și aspirațiilor 
fundamentale ale poporului român, in- 
tereselor generale ale socialismului, 
cauzei menţinerii și consolidării păcii, 
în lume. 

Pornind de la interesele vitale ale 
poporului român, ale socialismului, pro- 
gresului şi păcii, România pune în cen- 
trul politicii sale externe întărirea prie- 
teniei, colaborării şi alianţei frátesti cu 
toate ţările socialiste, de care sintem 
legati prin orinduirea socială comună, 
prin ideologia  marxist-leninistá, prin 
idealurile si telurile comune.  Partidul 
şi guvernul ţării noastre — în spiritul 
politicii lor consecvent internationaliste 
— şi-au exprimat în nenumărate rin- 
duri hotărîrea de a dezvolta continuu 
această colaborare, de a acţiona şi în 
viitor pentru întărirea unităţii şi co- 
eziunii ţărilor socialiste, condiţie esen- 
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fialà a luptei victorioase pentru pacea 


-şi progresul omenirii. În acelaşi timp, 


România dezvoltă relaţii cu celelalte 
state, indiferent de orînduirea lor so- 
cial-politicá, pe baza normelor funda- 
mentale ale dreptului internaţional. Ac- 
tiunea perseverentă în sprijinul stator- 
nicirii ferme în planul relaţiilor dintre 
state a normelor de bază ale dreptului 
internaţional, al afirmării consecvente 
a drepturilor suverane ale popoareior 
la existenţa liberă şi independentă au 
contribuit la creşterea prestigiului in- 
ternational al României socialiste, la 
sporirea stimei si consideratiei de care 
tara noastră se bucură peste hotare. 

Promovind o politicá externá de pace, 
in conformitate cu principiile dreptului 
wer D contemporan, România 
socialistă se pronunţă neobosit în spri- 
jinul respettării ferme a acestor prin- 
cipii, militează pentru soluţionarea pro- 
blemelor litigioase dintre state pe căi 
politice care să excludă orice folosire 
a forţei sau a amenințării cu forţa in 
viaţa internaţională. 

Poporul român priveşte cu  ingrijo- 
rare escaladarea conflictului din 1ndo- 
china, intervenţiile tăţişe ale cercuri- 
lor imperialiste din S.U.A. în viaţa al- 
tor popoare, încălcarea dreptului sacru 
al acestora, la pace, indepedenţă si su- 
veranitate naţională. Tara noastră se 
pronunţă pentru curmarea agresiunii 
Statelor Unite în Vietnam, încetarea 
definitivă a  bombardării teritoriului 
Republicii Democrate Vietnam, pentru 
retragerea trupelor americane si saigo- 
neze din Cambodgia si renunţarea la 
acţiunile militare îndreptate împotriva 
forţelor patriotice din Laos. Singura so- 
lutie de pace în această regiune poate 
porni numai de la respectarea dreptu- 
lui popoarelor vietnamez, laoțian şi 
cambodgian de a-şi hotări singure soar- 
ta, potrivit aspirațiilor proprii, fără nici 
un amestec dinafară. 

Tara noastră se pronunţă, de aseme- 
nea, pentru lichidarea focarului de 
război din Orientul Apropiat, pentru 
soluţionarea paşnică a conflictului din 
această zonă în spiritul rezoluţiei Con- 
siliului de Securitate din 1967. În acest 
sens este necesar să se asigure retrage- 
rea trupelor israeliene din teritoriile o- 
cupate, respectarea dreptului la exis- 
tentá şi dezvoltare independentă a fie- 
cărui stat din această regiune, rezoi- 
varea problemei refugiaților  palesti- 
nieni în conformitate cu interesele lor 
legitime. 

Partidul şi guvernul ţării noastre a- 
preciază că în condiţiile complicate ale 
situaţiei internationale actuale, fiecar^ 
stat, fiecare popor — mare sau mic — 
trebuie să-şi aducă contribuţia la cauz: 
păcii şi prieteniei între popoare, la re- 
zolvarea problemelor litigioase, la dez- 
voltarea relaţiilor dintre state pe baza 
principiilor care se impun tot mai mult 
ca singurele valabile în viaţa interna- 
tionalá contemporană : respectul inde- 
pendenţei şi suveranităţii naţionale, 
egalitatea în drepturi, neamestecul în 
treburile interne, avantajul reciproc, 
respectarea dreptului fiecărui popor de 
a-şi hotări singur destinele. Conştientă 
de răspunderile sale naționale şi inter- 
nationale, Republica Socialistă România 
a militat si militează cu consecvență 
pentru afirmarea acestor principii în 
relaţiile dintre toate statele, îşi aduce 
o contribuţie activă la dezvoltarea co- 
laborării între popoare, la întărirea 
continuă a forţelor socialismului şi 
progresului, la instaurarea păcii în 
lume. 


Răspuns 
la intrebárile 
cititorilor 


Liga 
Arabă 


Constantin Stănescu 


Cititorul Gavril Năstase din  Bucu- 
reşii ne-a cerut să publicăm date în 
legătură cu istoricul, structura şi rela- 
fille cu alte organizaţii internaționale 
ale Ligii Arabe. 


Liga Arabă — sau Liga statelor ara- 
be, după denumirea sa oficială — a fost 
creată prin Pactul adoptat la Cairo, la 
22 martie 1945, de ţările arabe indepen- 
dente din acel timp : Siria, Transiorda- 
nia, Irak, Arabia Saudită, Liban, Egipt 
şi Yemen. Preambulul Pactului procla- 
mă dorinţa comună a statelor membre 
ale Ligii de a stringe legăturile dintre 
ele, pe baza respectării independenței 
şi suveranităţii, si de a-și îndrepta efor- 
turile spre binele comun şi securitatea 
tuturor ţărilor arabe, spre realizarea 
aspirațiilor si speranţelor lor, ráspun- 
zind astfel dorinţei opinici publice din 
intreaga lume arabá. 

Scopurile organizaţiei, potrivit Pac- 
tului, constau in stringerea relaţiilor in- 
tre statele membre, coordonarea politi- 
cii lor în vederea cooperării reciproce şi 
a salvgardării independenţei și suvera- 
nităţii lor. preocuparea generală pentru 
treburile si interesele ţărilor arabe. Do- 
meniile de cooperare privese probleme- 
le economice si financiare, comunica- 
tiile, problemele culturale, sociale si de 
sănătate, problemele referitoare la ná- 
tionalitate. pașapoarte, vize etc. În ace- 
lași timp, în Tratatul de apărare comu- 
nă si de cooperare economică — înche- 
iat la Cairo, la 13 aprilie 1950 de statele 
membre ale Ligii Arabe şi intrat în vi- 
goare la 23 august 1952, — s-a prevăzut 
că aceste state se obligă să nu încheie 
nici o înţelegere internaţională care ar 
putea fi în contradicţie cu prevederile 
Tratatului si să nu acţioneze, în relații- 
le lor internaţionale, într-un mod ca- 
re ar fi contrar scopurilor acestuia. 

Liga Arabă mai are, potrivit Pactului, 
sarcina stabilirii modalitátilor de coo- 
perare cu organismele internaţionale, 
precum si pe aceea de a media in di- 
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vergenfele care pot duce la rázboi intre 
statele membr? sau între un stat mem- 
bru. şi unul terţ, iar în caz de agresiune 
impotriva: unui stat membru — de a 
stabili măsurile necesare pentru respin- 
gerea ei. Pactul interzice recurgerea la 
forţă pentru rezolvarea neînțelegerilor 
dintre statele membre ale Ligii şi cu- 
prinde prevederi cu privire la reglemen- 
tarea lor prin conciliere, arbitraj si me- 
diere. Fiecare stat m-mbru are obligaţia 
să respecte sistemul de guvernámint al 
celorlalte state si să se abţină de la ori- 
ce acţiune care ar avea drept scop 
schimbarea acestuia. 

Statele membre ale Ligii pot încheia 
înţelegeri prin care să stabilească între 
ele o cooperare mai strinsă și legături 
mai puternice decit cele prevăzute de 
Pact. Pactul conţine prevederi cu privi- 
re la aderarea altor state decit cele ca- 
re sint membre originare ale organiza- 
tiei, precum şi cu -privire la retragerea 
şi la excluderea din Ligă. Statele arabe 
care nu sint membre ale Ligii pot par- 
ticipa, în condiţiile stabilite de Consi- 
liul Ligii, la lucrările comitetelor aces- 
teia. 

În prezent, din Liga Arabă fac parte 
următoarele state arabe: Maroc, Al- 
geria, Libia, Tunisia, R. A.U,, Sudan, Li- 
ban, Siria, Iordania, Kuweit, Arabia 
Sauditá, Republica Arabá Yemen, Re- 
publica Populará a Yemenului de sud, 
Sediul permanent al Ligii este la Cairo. 
Clădirile ocupate de Ligă sint, potrivit 
Pactului, inviolabile, iar membrii Con- 
siliului si ai comitetelor, ca si principa- 
lii funcţionari ai organizaţiei, se bucu- 
ră de privilegii şi imunităţi diplomati- 
ce în exercitarea funcţiilor lor. 

Organele Ligii sînt, potrivit prevede- 
rilor Pactului, Consiliul, Comisiile spe- 
ciale şi Secretariatul general perma- 
nent. Consiliul este compus din repre- 
zentanţii tuturor statelor membre, a- 
vind sarcina de a realiza obiectivele 
Ligii şi de a veghea la aducerea la în- 
deplinire a înțelegerilor intervenite în- 
tre statele membre. El se reunește in 
sesiuni ordinare de două ori pe an, 
(martie si octombrie) si in sesiuni ex- 
traordinare oricind este nevoie, la cere- 
rea a douá state membre. Pentru fie- 
care din cele sase domenii de coope- 
rare prevăzute de Pact, funcţionează o 
comisie specială în care sint reprezen- 
tate toate statele membre. Secretariatul 
General al Ligii se află la Cairo. Secre- 
tarul general, numit de Consiliu, are 
gradul diplomatie de ambasador. 

Două noi organe ale Ligii au fost 
create prin Tratatul de apărare comu- 
nă şi de cooperare economică — Con- 
siliul economic, compus din miniştrii e- 
conomiei ai ţărilor membre ale tratatu- 
lui sau reprezentanţii lor, si Consiliul 
comun al apărării, compus din minis- 
trii apărării şi ai afacerilor externe sau 
reprezentanţii lor. O comisie militară 
permanentă compusă din reprezentanţi 
ai statelor majore ale ţărilor mem- 
bre întocmeşte studii și propuneri, 
pe care le supune Organizaţiei militare 
consultative, compuse din şefii de stat 
major ai statelor membre. înainte de a 
le prezenta Consiliului comun al apă- 
rării. 

Una din activităţile importante ale 
Ligii Arabe a constituit-o cea legată de 


convocarea conferinţelor la nivel înalt 
ale statelor arabe : Cairo (13-17 ianuarie 
1964): Alexandria (5-11 septembrie 
1964); Casablanca (13-18 septembrie 
1965): Khartum (29 august — 2 septem- 
brie 1967) si Rabat (21-24 decembrie 
1969). Sub egida Ligii s-a organizat, de 
asemenea, un mare număr de conferin- 
te in domeniile cultural, arheologic, 
lingvistic, medical, social, precum şi 
conferinţe ale scriitorilor, profesorilor, 
ziariştilor şi avocaţilor arabi, care au 
dus la crearea de Federatii profesiona- 
le ce colaborează cu Liga. In acelaşi 
timp, au fost create o serie de instituţii 
specializate afiliate Ligii Arabe cum 
sint Uniunea poştală arabă, Uniunea 
arabă de telecomunicaţii, Banca arabă 
de dezvoltare, precum si un număr de 
organisme care lucrează sub controlul 
Secretariatului general al Ligii, cum ar 
fi Biroul arab al narcoticelor, Institutul 
pentru înalte studii arabe, Centrul ser- 
viciilor sociale, Institutul manuscrise- 
lor arabe și Muzeul cultural. 

În efortul de a obţine recunoașterea 
Ligii Arabe ca organizaţie regională, 
ţările arabe au susţinut, încă la Confe- 
rinţa din 1945 de la San Francisco, ne- 
cesitatea dezvoltárii economice si soci- 
ale regionale in cooperare cu Organi- 
zatia Naţiunilor Unite, Purtătorii de 
cuvint ai Ligii au reafirmat apoi, in re- 
petate rînduri, angajamentul  acesteia 
de a respecta obiectivele si principiile 
O.N.U. — o rezolutie a Consiliului Ligii 
Arabe din 2 februarie 1951 declara cá 
Liga isi insuseste principiile Naţiunilor 
Unite, La 1 noiembrie 1950, Adunarea 
Generală a O.N.U., adoptind o recoman- 
dare a Comisiei a VI-a juridice, a cerut 
Secretarului general al Naţiunilor Unite 
să invite pe Secretarul general al Ligii 
Arabe ca observator oficial la cea de-a 
şasea sesiune a Adunării Generale a 
O.N.U. Această invitaţie, căreia Secre- 
tarul general adjunct al Ligii Arabe 
i-a dat urmare in 1951, a fost apoi re- 
innoitá pentru fiecare sesiune. 

Liga are, din 1954, o misiune perma- 
nentă la New York, si din 1956 alta 
la Oficiul de la Geneva al O.N.U. 
Aceste misiuni au, printre alte sar- 
cini, pe aceea de a coordona ac- 
tivitatea — delegatiilor țărilor arabe 
la O.N.U. si la instituţiile ei speciali- 
zate. Unele din acestea, cum ar fi Or- 
ganizatia Internațională a Muncii 
(O.I.M), U.N.E.S.C.O., Organizaţia 
Mondială a Sănătății (O.M.S) şi 
Organizaţia pentru Alimentaţie si 
Agricultură (F.A.O), au încheiat cu 
Liga Arabă, căreia i-au recunoscut 
statutul de organizație regională, 
acorduri pentru coordonarea regio- 
nală a programelor de interes comun, 
Liga are delegați permanenți pe lîngă 
unele din instituțiile specializate ale 
O.N.U. iar unele din acestea au birouri 
regionale in lumea arbá (F.A.O. și 
OMS. în Republica Arabă Unită, 
U.N.E.S.C.O. in Liban), care colaborea- 
ză cu Liga Arabă. Organele Ligii Arabe, 
şi în special Departamentul Politice din 
cadrul Secretariatului gencral, lucrind 
sub îndrumarea Consiliului Ligii, ac- 
ționează în scopul coordonárii poziţiei 
ţărilor arabe în problemele de pe or- 
dinea de zi a O.N.U. si a instituţiilor 
specializate ale O.N.U. 


ENRICO BERLINGUER 
LA TELEVIZIUNEA 
IUGOSLAVĂ 


Săptămina trecută, televiziunea iugo- 
Slavă a avut ca oaspete, în cadrul emi- 
siunii „Probleme curente“ pe Enrico 
Berlinguer, — vicesecretar general al 
P.C. Italian, care s-a aflat in Iugosla- 
via la invitatia Prezidiului U.C.I. Rele- 
vind cu acest prilej evolutia favorabi- 
lá a relațiilor între P.C. si U.C.I., 
E. Berlinguer a apreciat cà ca se da- 
torează poziţiei lor identice sau aproa- 
pe identice in numeroase probleme. 
„Acolo unde se ivesc poziţii diferite — 
a specificat vorbitorul — cele două 
partide organizează discuții sincere ba- 
zate pe respectarea reciprocă a inde- 
pendentei si autonomiei“. 

Răspunzind unor întrebări privind 
stadiul si preocupările actuale ale for- 
telor de stinga, îndeosebi ale comunis- 
tilor italieni, E. Berlinguer a arătat că 
in prezent se acordă o însemnătate 
deosebită luptei pentru asigurarea 
libertăţilor democratice in toate do- 
meniile vieţii sociale. „De fapt — a de- 
clarat oaspetele — italian — dorim să 
construim o societate socialistă care, 
fireşte, se va baza pe tradiţiile ţării 
noastre si aspiratiile poporului nostru, 
doritor să fructifice acele valori a că- 
ror dezvoltare este astăzi împiedicată 
de sistemul capitalist. De aceea, urmă- 
rim cu o mare atenţie experiențele do- 
bindite de ţările care au construit sau 
sînt pe cale să construiască socialis- 
mul“, 

Kelerindu-se la problema internatio- 
nalismului, Berlinguer a arătat că 
„mișcarea revoluţionară mondială con- 
temporană a căpătat proporţii uriașe 
si, firește, aceasta se reflectă într-o 
multitudine de aspecte. Cu alte cuvin- 
te, se pune problema dezvoltării unor 
noi forme de cooperare, care depăşesc 
sfera partidelor comuniste, forme ce 
cuprind diferite forte din rîndurile oa- 
menilor muncii din lumea întreagă care 
luptă pentru cauza revolutiei, pentru 
apărarea păcii“, 


STATUETE „ATOMICE: 


Cercetările întreprinse jn ultimul 
timp de către specialiştii Agenţiei In- 
ternaţionale de Energie Atomică au 
dus la realizarca unui nou sortiment 
de lemn care dà rezultate satislácátoa- 
re la prelucrarea artistică. Folosind 
material lemnos pregătit după indi- 
catiile acestor specialisti (tratare cu a- 
numite substanțe chimice și cu ira- 
dieri), artiştii chinezi au produs, re- 
cent, primele statuete „atomice“, care 
nu se deteriorează în timpul manope- 
rei si nici la transport, S-a ajuns ast- 
fel să se pună în comerţ obiecte de 
artă, din lemn, foarte căutate în toată 
lumea, care au preţuri substanțial re- 
duse, riscurile de casare existente pină 
acum fiind complet înlăturate, 
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La începutul anului 1960 a 
fost depusă pe masa ,Comi- 
siei pentru controlul  báncilor 


şi operațiunilor financiare“ din 
Germania federală, cererea 
de autorizare a unui „fond de 
investiții” intitulat „investors 
Overseas Services“, adică, pe 
scurt, 1.0.S. 

Nu era cea dintii petiție de 
felu! acesta și Comisia, “după 
verificările formale cerute în 
asemenea împrejurări, a dat a- 
probarea solicitată și a trimis 
dosarui spre omologare la 
„Deutsche Bank“. Aici, cînd a 
fost rugat să-și pună, tot de 
formă, apostila lui supremă, 
directorul Hermann Josephs 
Abs a exclamat : 

— Sá mă ia dracu’ dacá-n 
doi-trei ani afacerea aceasta 
nu va deveni cel mai mare 
scandal financiar din secolul 
20! 

Nu ştim care a fost sau va 
fi reacția diavolului față de 
Abs — ajuns, pînă una-alta 
presedinte-director-general la 
uzinele Krupp dar el 
n-a greșit decit pe latura cro- 


nologică. Pentru a deveni cel 
mai mare scandal posibil în 
lumea burselor capitaliste de 


valori, afacerea 1.0.5. a ope- 
rat timp de peste zece ani în 
Europa. și-a lansat tentaculele 
în toată emisfera occidentală și 
a supt copios din buzunarele 
micilor capitalisti „naivi“ un 
numár amelitor de miliarde ne- 
muncite, 

În esența sa — scriu astăzi 
aproape toate ziarele burghe- 
ze, trezite ca dintr-un fel de 
amnezie — „Investors Overseas 
Services“ a fost „o fabrică i- 
maginară de bani", care făcea 
tot ce era necesar pentru a da 
acţionarilor săi iluzia că au 
descoperit piatra filozofală. 
Era de-ajuns ca acționarul să 
dea 
se trezi a doua dimineață mi- 
lionar. 

Oricit de ciudat ni s-ar pă- 
rea novă, aberatia aceasta a 
avut succes. Lansată și fecunda- 
tá în climatul tulbure de după 
cel de al doilea război mon- 
dial, ideea „fondurilor de in- 
vestiti“ s-a dovedit fascinantă. 
Primul om de afaceri care a 
náscocit-o, un oarecare Walter 
Benedick din Chicago, a pornit 
de la constatarea că un număr 
mare de rentieri cu venituri 
suspecte, obținute în special de 

e urma „afacerilor de  ràz- 
boi" ezitau să-și  incredinteze 
„economiile“ spre administra- 
re marilor bănci, de teamă 
să nu li se controleze sursa 
averilor şi să nu fie supuși u- 
nor impozite  penalizatoare. 
Oferind, pe cái mai ocolite, o 
posibilitate discretă de plasa- 
mente rentabile și de evaziuni 
fiscale. „fondurile“ acestea de 
„investiții“ au înregistrat o as- 
censiune fabuloasă. „Ciuperci 
otrăvite. după o ploaie de sin- 
ge“, le-a denumit, mai tirziu, 
un pamfletar din presa ameri- 
cană, blamînd apariția și pro- 
liferarea lor în lant. Dar nici 
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seara un dolar, pentru a | 


Sediul central ,1.O.S.* din 
Geneva 


PRAGUL 
FALI- 
MEN- 
TULUI 


avertismentele unor economiști 
lucizi, nici unele măsuri prohi- 
bitive încercate de organele de 
control financiar din  Sratele 
Unite nu au putut frîna expan- 
siunea noilor „uzine de milio- 
nari discreti^. Cel mult, de teo- 
ma unor sancțiuni mai serioase, 
cîteva „fonduri de investiții” au 
început să se refugieze în anu- 
mite țări care înscriu, fără mul- 
le formalitáti, firme fictive în 
registrele de comerț si le pro- 
cură baze „legale“ de functio- 
nare, în schimbul unor taxe 
neglijabile. 


APARE „BERNIE“ 


În birourile lui Walter Bene- 
dick. ale cărui tranzacţii pros- 
perau grăbit, a fost angajat, 
în 1955, un tinăr mai mult sau 
mai puțin absolvent al cursu- 


rilor de economie politică de 
e lîngă Universitatea Colum- 


ia din New York, anume 
Bernard Cornfeld. „făcea a- 
chizitii bune, a spus. după cili- 
va ani, fostul lui patron, totuși 
n-am presimlit în el un geniu 
financiar“. Propriu vorbind, nici 
n-avea de ce să presimtă a- 
semenea calități transcendente 
în tînărul „Bernie“, cum îi zi- 
ceau colegii de birou, de vre- 
me ce marile lui isprăvi ulte- 
rioare aveau să-i confere nu 
o aureolă financiară, ci o tristă 
celebritate de cafenea. 

Bernie nu și-a tocit multă 
vreme coatele pe tejgheava 
lui Benedick. Firma „Investors 
Planning Corporation“ 
LP.C. — pe care o intemeiase 
acesta pentru a-și lărgi cercul 
afacerilor, avea nevoie de un 
agent la Poris, cu misiunea de 
a „lucra“ pe lingă unitățile mi- 
litore americane instalate in 
Franța. O mare și variată can- 
titote de echipamente ..demo- 
date“ erau vindute de unitătile 
logistice ale pactului N.AT.O., 
pe sub mînă, la umbra tran- 
zactiilor oficiale. Afacerile se 
destăsurou în toate valutele 
posibile, „economiile“ se  a- 
cumulau în buzunare și se sim- 
tea nevoia unor intermediari, 
băieți destepti care să ajute la 


scurgerea și plasamentul  a- 
cestor fonduri murdare. Ber- 
nie a prins ocazia de păr. În 
mai puțin de doi oni. se stia 


la Poris că „soldele“ militari- 
lor americani nu mai sînt ex- 


pediate prin poștă sau prin 
bănci, ci de-a dreptul. prin 
„Fondul de investiții  IPC., 


grație lui Bernie-cel-blond. 
Nemulțumit cu „provizionul“ 


Un moment vesel: consti- 
tuirea filialei I.O.S. la Diis- 
seldorf. De la dreapta la 
stînga, Erich Mende, preşe- 
dintele 1.O.S. în R.F.G., Ja- 
mes Roosevelt,  viceprese- 
dinte al „trustului“ I.O.S. — 
F.O.F., financiarul Kurt 
Schmücker şi preşedintele 
— director-general B. Corn- 
feid. 


Cea mai frecventă si 
eficace reclamă inserată de 
1.0.5. „bunica ţinea banii 
la ciorap, eu îi certific prin 
certificate I.O.S.* 


pe care i-l dădea Benedick, a- 
entul l-a abandonat. in bene- 
iciul altui „fond” mai generos, 
firma „Dreyfus Fund, Ltd". 
Un milion de dolari, în mai pu- 
țin de doi ani. a fost  „uzu- 
fructul“ lui Bernie, personal. 
Cu atiția bani în buzunar — 
nu la bancă! — tînărul agent 
de bursă n-a mai avut răbdare. 
S-a dus la Zürich, a cumpărat, 
de la o bancă elvețiană de 
rang modest, dreptul de a or- 
ganiza, pe cont propriu,un fond 
de investiții pe care l-a numit, 
cam fără inspirație, dar foarte 
sonor, „|.l.T.“, adică „Internatio- 
nal Investment Trust“, în care 
„trust“ însemna „el, de unul 
singur“. Cea dintii manevră a 
noului ,trustman" a fost să-și 
stabilească sediul firmei în Lu- 
xemburg, unde fiscul dă emotio- 
nante dovezi de indulgență față 
de societățile financiare cu scop 
secret. N-a fost de-ajuns. De-a- 
bia din acel moment (1956) 
imaginația combinatorie a lui 
Bernie a început să se dezvolie. 
A plecat în Canada, la Mont- 
real, altă oază a marilor afa- 
ceri extro-bancare — Dovedind 
o mare ingeniozitate el a inte- 
meiat acolo o socic:cte-mamut, 
o întreprindere prodigioasă de- 
numitá „fondul - fondurilor”, 
„Funds of Funds, Ltd“, pe scurt 
F.O.F. Cu capitalurile adunate 
din Elveția şi Luxemburg, 
„F.O.F.“, adică Bernie, plus 
un asociat de virsta lui, cana- 
dianul Edward M. Cowett, pore- 
clit „computerul“, — și despre 
care se va vorbi mult în anii 
următori — a organizat o mică 
„bursă clandestină“ menită să 
cumpere, pe nimica-toată, ,,cer- 


tificatele", adică acțiunile al- 
tor „fonduri“ din orice tará.ca- 
pitalistă, spre a-și justifica ti- 
tulatura si a servi de „umbrelă“ 
tuturor operațiilor ce se pregă- 
teau. 

De la Montreal, Bernie și tru- 
pa lui, din ce in ce mai mări- 
soará, s-a îndreptat din nov 
spre Paris. Era atras de mirajul 
primelor beneficii, pe care nu 
le putea uita. Dar Ministerul de 
Finanţe al Franței, fie cu instinc- 
tul micilor rentieri francezi, fie 
pentru că își aducea aminte ce 
fel de „afaceri“ făcuse Bernie, 
nu i-a dat autorizație să orga- 
nizeze „fonduri“ pe suprafața 
Franței. ,F.O.F." si „I.T.“ s-au 
refugiat la sediul din Luxem- 
burg, și-a continuat dezvoiia- 
rea proteică, și-a multiplicat nu- 
mărul de „colaboratori“, a de- 
venit o forță financiară, în tine 
a trecut frontiera, pe teritoriul 
vesi-german. 

Din 1960, Bernie, Cowett și 
echipa „F.O.F.” au fost convinși 
că s-au înscris în istoria marilor 
afaceri capitaliste. Ideea de 
a face mereu „bani din bani“, 
într-un fel de ebrietate a rafi- 
natelor acrobatii bursiere, și-a 
pus gheara pe imaginația lor. 
Între prieteni, Bernie evoca con- 
linuu, simptomatic, legendarele 
„uccese obtinute, în ani: expen- 
ei. nii capitaliste a Americii in- 
dustriale, de Jonh Rockefelier, 
Henry Ford, Du Pont de Ne- 
mours, Andrew Carnegie si 
Cornelius Vanderbilt — pentru 
a-i cita numai pe clasici. 

Organizarea unui „fond“ la 
Dusseldorf nu se putea face 
fără un anumit fast. Pirghia cea 
mai puternică in miinile redu- 
tabilului „F.O.F.-Team“, echipa 
de șoc a fanteziilor financiare, 
era reclama. Pentru uzul exclu- 
siv al rentierilor europeni el a 
inventat societatea l.O S., avind 
grijă să pună, măgulitor, în 
centrul literei O întregul glob 
al Pámintului. Toate ziarele si 
toate hebdomadarele cu tiraj, 
inclusiv cele sexy și porno, av 
fost invadate de publicitatea 
LO.S. Inseratele, cu o grafică 
sobră, plină de prestigiu, chiar 
de pretiozitate, afirmau, pe- 
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remptoriu, că n-ar fi nici un | 


motiv serios în calea dorinței 
oricărui pensionar, medic, ofi- 
ler, comerciant, campion de box 
sau coafor modest de a deveni 
milionar, cu singura condiție de 
a cumpăra „certificate“ 1.O.S. 
Nu erau scumpe. 20 de mărci 
bucata, preț accesibil pentru 
iluzia promisă. 

Totuși, reclama, în tempo ac- 
celerat, trebuia lansată de un 
decor monden. Bernie si 
Cowett s-au gindit și au reușit, 
aproape fără eforturi, să re- 
curgă la oameni politici în re- 
tragere momentană. Au vrut 
să-i dea „direcția generală a 
Fondului 1|.O.S." fostului con- 
celar vest-german Ludwig Er- 
hard. Profesor de economie 
financiară, prudent, Erhard a 
meditat îndelung, a ezitat cit 
a ezitat, si, în cele din urmă 


a refuzat „cadoul“ ce i se 
făcea. Erau, totuși, 50000 de 
mărci pe lună, sumă rotundă 


și grasă, care chiar dacă nu l-a 
atras pe fostul cancelar, a raw 
sit să  ispitească un 


vice-cancelar, pe jovialul Eric 
Mende și pe vărul lui primar, 
bancherul Günther Dürre von 
Mende, de fel din Köln. 


AFACERI iN AERO-JET 


Cu baza de pornire gata, 
I.O.S. a fost lansat. Bernie și-a 
cumpărat o casă somptuoasá la 
Geneva, pe malul lacului Leman, 
un apartament de același ga- 
barit la Londra, o vilisoará la 
Acapulco. Pentru a se odihni — 
și a opera — într-atitea locuri 
de-odată, şi-a cumpărat un 
avion personal, un ,,Falcon-jet" 
alb si cu douá reactoare, la 
bordul căruia avea, în perma- 
nentá, o stație de telecomuni- 
cati, un mini-computer-conta- 
bil și două secretare, particu- 
lare. 

În vechea casă seniorială de 
la Geneva, și-a instalat ro- 
binete de aur masiv, tablouri 
de pictori flamanzi, o baie din 
marmură de Carrara și un 
,Ocelot", pisică-sălbatică, rudă 
apropiată cu o spiță de jaguari. 

La un moment dat, excesul 
de bogăție pe care Bernie îl 
afișa ostentativ, în scopuri evi- 
dent publicitare, a început să 
se întoarcă împotriva reputa- 
tiei de seriozitate a fondului 
l.O.S. Un reportaj fotografic 
făcut de un ziarist în castelul 
de pe lacul Leman, inclusiv în 
baie și dormitor, reportaj pre- 
gătit pentru revista  vest-ger- 
mană „Stern“, a trebuit să fie 
răscumpărat și scos de sub tipar 
cu mari eforturi si sacrificii 
bănești de către „Biroul de 
Public-Relations" al centralei 
I.O.S. din Elveția. 

Cu toate aceste operații si 
aventuri, subscriitorii certifica- 
telor lansate de Bernie aw de- 
venit mereu mai numerosi. La 
sfirsitul lui 1969, 750000 de 
actionari subscriseseră pentru 
I.O.S. cifre evaluate de experti 
— cu toate că erau strict se- 
crete — la 2,5—3 miliarde de 
mărci numai in Germania fe- 
derală. Această enormă ava- 
lansá de fonduri, recoltatá cu 
amănuntul de o echipă de 
8000 de agenti |.O:S., nu re- 
prezenta decit 63 la sută din 
totalul capitalurilor „recoltate“ 
de |.O:S. Numeroase alte zone 
geografice au contribuit cu un 
straniu entuziasm la umflarea 
fondurilor I.O.S.—F.O.F., care 
creșteau mină în mină, Canada 
a contribuit cu 6 la sută din 
miliardele adunate și pierdute 
de Bernie. Rentierii din Marea 
Britanie au dat 9 la sută, cv 
toate că prudenta lor financiară 
trece drept proverbială. lta- 
lienii, mai exuberanti, au. dat 
10 la sută din zestrea capri- 
cioaselor fonduri l.OS. prin 
intermediul unei formații pro- 


prii  „Fonditalia“”. Olandezii, 
economi, numai 2 la su- 
tă. Tentaculele afacerii 
LOS. au ajuns pînă de- 
parte. O sucursală întemeiată 


la Beirut a contribuit cu 3 la 
sută la alimentarea fondului. 
În Africa de sud, în America 
de Sud. în spațiul Caraibilor, 
au fost adunate sute de mili- 
oane de dolari în tot felul de 


fost | valute și în cantități oscilind 
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— Cu cit tai mai multe, cu atit cresc mai repede 


(Din Die Zeit — Hamburg) 


între 12 dolari și 200000 de do- 
lari, după gradul de naivitate 
și iluzionism al acţionarilor 
respectivi. În Japonia. Bernie 
a reusit să obțină 5 la sută din 
totalul conturilor l.O.S., iar o 
sucursală specială stabilită la 
Hong Kong, în jungla băncilor 
mici care fug de impozite, F.O.F. 
a obținut 50 de milioane de do- 
lari în doi ani de recoltă. 

Pentru a pescui miliarde pe 
suprafețe atit de mari, în me- 
dii sociale variate, în condiții 
sumare și citeodată inavuabile, 
Bernie a țesut o ingenioasă 
„Pinză de păianjen” în jurul 
lumii. Fondurile erau achizi- 
ționate de niște „funcţionari 
voluntari” care primeau comi- 
sioane neobişnuit de mari. 
Aflaţi într-un fel de stare oni- 
ricá, prea puțin obișnuită în 
materie de operaţii financiare, 
Bernie și Cowett au dat organi- 
zatiei lor un aer de tagmá re- 
ligioasă. O „misiune sacră“, 
„idealistă“, pentru salvarea ca- 
pitalismului si a liberei între- 
prinderi. 


rile capitaliste, fenomen inevi- 
tabil, destinat să provoace ne- 
cazuri din ce în ce mai mari 
patronilor , ar trebui să-și gă- 
sească compensatia — spunea 
Bernie, aducîndu-si, vag aminte 
de lecțiile de la Columbia-Uni- 
versity — în ceea ce se nu- 
meste ,disperarea si diversifi- 
carea capitalurilor" cu ajutorul... 
fondurilor de investitii. Contro- 
lul bancar asupra maselor 


iar faptul cà bancherii sint an- 
gajati in afaceri industriale mai 
vechi, care încep să decline, 
ridică pe „cerul” capitalismului 
comete ca l.O:S. si F.O.F. , gata 
să bage sute de milioane în 
orice afacere „dinamică“. Un 
mare număr de acționari erau 


dispuși să creadă cá tinărul 
presedinte-director-general de 
la Geneva este pe punctul de 


a deveni un fel de „aposlol 
al democratizării capitalurilor 
industriale“. La formarea aces- 
tei aparente ridicole contribu- 
iau colectorii de fonduri care 
nu se dădeau înapoi să bată 
la toate ușile, de dimineață 
pină seara tirziu și să ceară 
bani cu aerul 
care fac o chetă pentru miliar- 
darii viitorului. 

Vrind parcă să accentueze 
aspectul de castă religioasă, 


Concentrarea industriei in tă- | 


de | 
bani disponibili a devenit greoi, | 


unor misionari | 


achizitorii aveau grade, ti- 
turi, cu denumiri speciale. Cei 
angajați de probă se numeau 
,Trainee". După ce adunau 
echivalentul a zece mii de 
dolari pentru care primeau un 
comision „de încurajare” de 10 
la sută, treceau în categoria 
,Basic" si puteau să ciștige, fără 
să știe prea bine de unde, cam 
o mie de dolari americani pe 
lună. Pe măsură ce treburile 
începeau să le meargă de la 
„bine” pînă la „excelent“ de- 
veneau „Advanced“, apoi „Se- 
Ca să ajungă „Branch- 
Manager“, „Regional-Mana- 
ger" și „Divisional-Manager“, 
achizitorii avansați aveau 
obligația să adune mili- 
oane peste milioane de dolari, 
în schimbul cărora primeau co- 
misioane și provizioane fabu- 
loase. Gradul de , General-Ma- 
nager" era rezervat lui Cowelt, 
computerul afacerii. Veniturile 
acestuia — și mai cu seamă 
veniturile pe- care și le aranja 
Bernie personal — nu intrau 
niciodată în discuție. Se știe, 
doar, că numai pentru cheltuie- 
lile de telex si telefon ale se- 
diului central de la Geneva 
Bernie a primit din partea fon- 
durilor I.O.S.—F.O.F. 300 000 de 
dolari pe lună în 1968—1969, 
iar pentru biletele de avion 
clasa | ale colaboratorilor lui 
principali 30 de milioane de 
dolari pe an, cifră absolut 
astronomică în acest domeniu, 
de necrezut dacă nu am a- 
dăuga că trustul confidential 
I.O.S.—F.O.F avea — și pro- 
priu vorbind are și acum — 68 
de  societăți-anexe în toată 
lumea, din Canada pînă în 
Arhipelagul Bahamas, din Su- 
edia pînă în Australia, din Li- 
beria piná in Panama. Toate 


| societátile acestea nu au nici 


o legătură aparentă între ele. 
Comunică exclusiv prin cores- 
pondentà cifratá, adresată la 
căsuțe poștale anonime și vor- 
besc, enorm de mult, la numere 
de telefon confidentiale. Con- 
tinuindu-si viziunea mistică de 
organizare „financiară“, Bernie 
își intitulează anexele si sucur- 
salele „fiicele“, „unchii” si 
,verisoarele" unității-mamă, 
care rámine bineînțeles „fondul 
fondurilor”, faimosul F.O.F. de 
la Montreal. 


Mircea GRIGORESCU 


(Va urma) 
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In 
lumea 
stiintei 


Dar, întrucît este rar ca sa- 
vanții să deschidă perspective 
fără să lanseze în același timp 
un avertisment, Monnier și 
Laget lasă să se înțeleagă că 
,O știință moștenită sau chiar 
o memorie prea rapidă și prea 
perfectă ar putea să împiedi- 
ce orice progres viitor al spe- 
ciei noastre“. „La insecte, sub- 
liniază ei — evoluția pare să 
se fi încetinit. Aceste animale, 
care pot face totul fără să fi 
învățat nimic, nu au evoluat 
deloc pare-se de multe ere 
geologice”. 

Încă o dată, avertismentul 
este clar : vrind să dirijeze pro- 
pria lui evolutie, s-ar putea ca 
omul s-o opreascá. 


SA VEZI FARĂ OCHI, 
SĂ AUZI FĂRĂ URECHI 


Nimeni nu stie într-adevăr 
ce capacitate ar putea să aibă 


creierul uman dacă or fi ex- 
ploatat pînă la limită. Dar 
s-ar putea ca această limită 


să fie trecută în curînd prin 
cuplarea creierului uman și a 
ordinatorului. Cînd ne imagi- 
năm această combinație uimi- 
toare, o facem în general pen- 
tru a ne reprezenta ordinato- 
rul comandind la distanță unui 
creier, sau unui număr de 12 
sau 100 de creiere. Dar nu e- 
xistă motiv ca acțiunea să nu 
se desfășoare invers: atunci 
ordinatorul ar fi pentru creier 
un mare depozit de informații 


ușor accesibile. (Doctorul Si- 
mon Ramo a denumit acest 
nou sector de studii ,intelec- 


tronica“). „Să ne inchipuim — 
spune doctorul Kurt von Meier 
— un om legat de un ordina- 
tor care l-ar învăța să picteze 
în stilul lui Cezanne, sau să 
compună ca Mozart. În felul a- 
cesta, am putea să învăţăm 
orice disciplină și orice artă”. 

Așa cum am văzut, memoria 
se dobindeste, pare-se, pe cale 
electrică, și se conservă pe 
cale chimică. În consecinţă, 
dacă am cunoaște  mecanis- 
mul, am putea eventual să gra- 


vám pe cale electrică memo- 
ria. După părerea lui Arthur 
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Experientá privind posibilitatea de adaptare a ochilor. ta 


întuneric si lumină. 


C. Clarke, faimosul „instructor 
mecanic“, mașina care „ar pu- 


tea să imprime in creier, în 
cîteva minute, cunoștințe și 
tehnici a căror însușire ar 


cere o viață întreagă“, nu mai 
trebuie socotită de acum îna- 
inte de domeniul stiintei-fictiu- 
ne. Creierul va putea fi ali- 
informații aproape 
în acelaşi fel în care sint în- 
registrate sunete pe o bandă 
magnetică, și aceste informa- 
tii ar putea fi ,puse" ca o 
bandă după bunul nostru plac. 

Dacă putem să n 
şi să înmagazinăm informații 
adevărate, de ce nu și infor- 


Persoana din 
poartă o cască conținînd electrozi care detectează sem- 
nalele electrice emise de creier | 


CREIERE ŞI 
,SUPERCREIERE^ - 


Albert Rosenfeld 


inregistrám | 


matii false? Şi dacă informa- | 


tia este înregistrabilă ca pe 
o bandă magnetică, de ce n-ar 
mai putea fi ștearsă? (Ster- 
gerea, care ar trebui poate 
efectuată prin procedee chimi- 
ce, riscă însă să fie mult mai 
dificilă). Ar putea fi ștearsă 
orice cunoștință care nu ar 
mai fi utilă, orice amintire a 
unui eveniment pe care am 


putea să inventăm amintiri fal- 
se la discreție. Un om ar re- 
scrie propria lui istorie, ar fi 
o formă de spălare a creierului 
destul de literală. 

Încă de pe acum se exami- 
nează posibilitatea de a inlo- 
cui organele sensoriale prin 
electronică. Într-adevăr, nu ve- 
dem cu ochii și nu auzim cu 


„mirosuri, sunete și alte senza- 


prefera să-l uităm, ca si cum | eA o «bază 
a us 3 lan / ; 
nu ar fi existat niciodată. Am | «boc Clarke scrie: „Dacă 


dreapta fotografiei 


urechile, ci cu zone vizuale și 
auditive ale 


i creierului care 
primesc semnale din partea 
acestor simțuri. Dacă am in- 


venta aparate (de fapt, au fost 
deja concepute anumite proto- 
tipuri destul de primitive) în 
stare să sesizeze lumea exte- 
rioară și să transmită aceleași 
semnale creierului, am putea să 
vedem fără ochi și să auzim 
fără urechi. În plus, am putea 
să dezvoltăm facultățile de per- 
cepție și sensibilitatea acestor 
organe artificiale mult mai 
departe de registrul organelor 
noastre actuale. Am dobind 
chiar simțuri pe care nu le 
putem imagina în momentul 
de față întocmai cum o cirtità 
nu-și poote închipui culoarea. 


ELECTRICITATE DE CiTIVA BANI | 


Datorită LSD, drogurilor si | 
hipnozei, se pot produce deja 
pe cale artificială imagini, 


tii fără ca aceste percepții să 
reală. În cartea 
ale viitorului“, Ar- 
am 
putea să fabricăm amintiri ar- | 
tificiale, să le inregistrám și să 
le introducem în creier prin pro- | 
cedee electrice sau de altă na- 
tură, ele ar fi un fel de suc- 
cedaneu al experientei tráite 
mai intens (de vreme ce ea ar 
afecta toate simturile) decit tot 
ce am putea realiza la Holly- 
wood. Ar fi forma ultimă a | 


| unei 


spectacolului: o experientá fic- 


tivá mai reală decit realita- 
tea“. 

Un om ar mai pleca oare în 
Egipt să vadă piramidele dacă 
ar putea să le contemple, să 
le atingă, să le simtă, pe scurt 
să le perceapă în toată splen- 
doarea lor la el acasă? „Se 
poate pune întrebarea — scrie 
Clarke dacă majoritatea 


oamenilor ar dori să trăiască o 


! viață in stare de veghe în ca- 


zul în care ar exista uzine de 
vise, în stare să potolească 
toate dorințele lor în schimbul 
cantități de electricitate 
de citiva bani". 

Clarke duce raționamentul 
sáu mai departe. Dacá creierul 
este cheia oricărei experienţe, 
ce importă dacă organele sint 
înlocuite, și în definitiv chiar 
întregul organism este  înlo- 
cuit prin organe sensoriale ar- 
tificiale, care ar fi în slujba 
unui creier adăpostit, protejat, 
dar extrem de activ? Există 
savanți care sprijină aceste 


| speculaţii. În 1965, de pildă, 


cu prilejul unui congres, un e- 
minent biolog de la Cal Tech, 
doctorul James Bonner, a exa- 
minat posibilitatea de a pre- 
lungi viața creierului si de a-i 
mări capacitatea prin sporirea 
dimensiunilor lui. Dacă creierul 
ar deveni atunci prea greu, 
de ce să nu ni-l închipuim 
„imobil în mod confortabil și 
delegind la distanță organele 
lui sensoriale 2 Vom pune poa- 
te la punct noi organe senso- 
riale în stare să primească și 
să emită semnale micro-unde. 
Acest lucru ar fi foarte co- 
mod pentru comunicaţii la dis- 
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tanță”. 


Doctorul Wooldridge își închi- 
puie că va fi posibil să se 
mențină în viață un creier uman 
izolat, asa cum a fost men- 
ținut în viață creierul unei mai- 
mute de către doctorul White de 
la Universitatea din Cleveland. 
Creierul omului va fi întreținut, 
activitatea lui „conștientă“ va 
fi menținută pe cale electro- 
chimică, și el va acționa da- 
torită unor dispozitive electro- 
nice, va fi înzestrat cu o ca- 
pacitate de percepție (asemă- 
nátoare cu semnalele de tele- 


| viziune - primite de nervul optic) 


și cu un fel de mecanism al 
vorbirii. 

Un creier legat prin fire sau 
legături hertziene de organe 
adecvate ar putea să cunoas- 
că tot felul de experiențe, re- 
ale sau imaginare. Cînd atin- 
gem un lucru, nu ne dăm sea- 
ma că creierul se află la un 
metru și nu în virful degete- 
lor. Am observa oare deose- 


|! birea dacă, în loc de un metru, 


ar fi vorba de o mie de kilo- 
metri sau mai mult? Undele 
hertziene străbat această dis- 
tantá în mai puțin timp decit 
are nevoie fluxul nervos pen- 
tru a străbate lungimea bra- 


| tului. 


„Ne putem închipui timpul — 
scrie Clarke cînd oamenii 
care vor locui încă în corpuri 
organice vor inspira milă unor 
fiinte care vor fi ajuns la un 
mod de existență infinit mai 
bogat, fiinte în stare să diri- 
jeze imediat conștiința şi a- 


tentia. lor spre orice punct al 


pămîntului, al mării sau al 
cerului, unde vor dispune de 
un organ sensorial adecvat”. 


„EXPERIENȚELE ABSTRACTE“ 
ALE LUI EINSTEIN 

i 

Pentru a elabora și explica 

teoriile sale despre rela- 
tivitate, Einstein a recurs de- 
seori ia ceea ce numea ,ex- 
periente abstracte”. Erau ex- 
periente care, practicabile sau 


nu in lumea reală, erau în 
orice caz lesne de efectuat în 
imaginație. Pentru a lămuri, 


de pildă, conceptele sale des- 
pre natura gravitaţiei, el con- 
sidera util să-și închipuie că 
un om se deplasează în as- 
censor în spațiu fără să poa- 


tă spune dacă urcă sau  co- 
boară. s 
Doctorul Wooldridge folo- 


seste o metodă asemănătoare 
pentru a lămuri descoperirile 
care au fost făcute în ultimii 
ani în materie de electrochi- 
mie cerebrală, de biologie mo- 
leculară generală și de ra- 
porturi între individ- și ordi- 
nator. Deductiile ipotetice ale 
lui Wooldridge pun în lumină 
problemele privitoare la iden- 
titatea individului, la viața și 
moartea sufletului. În lucrarea 
sa „Omul mecanic: baza fizi- 
că a vieții inteligente“, el ima- 
inează o experiență abstractă 
egată de călătoria interplane- 
tară : 


„Durata de via relativ 
scurtă a astronautului pune o 
problemă evidentă: potrivit 
speculatiei noastre iată solu- 


tia care ar putea fi adoptată : 


să se înregistreze conținutul 
creierului astronautului si ca- 
racteristicile lui genetice de 


ADN pe o materie durabilă și 
rezistentă. Să se prevadă ín 
nava spațială un mecanism 
care, la momentul dorit, va o- 
pera în mod automat sinteza 
de substanțe chimice inerente 
şi le va supune, potrivit carac- 
teristicilor genetice înregistra- 
te, manipulatiilor fizice ale fa- 
bricii umane descrise mai sus. 
Apoi, datorită unui proces, 
tot automat, să se graveze pe 
memoria virgină a creierului 
noii creaturi întregul conținut 
înregistrat al creierului fostu- 
lui astronaut. În sfîrșit, produ- 
sul final să fie deșteptat la 
timp pentru a se intilni cu lo- 
cuitorii planetei spre care se 
indreapiá. Chiar dacă aceasta 
este pură știință-ficțiune, sec- 
venta imaginară de mai sus 
ilustrează încă o dată una din 
consecintele cele mai ciudate 
ole teoriei naturii mecanice a 
omului. Cáci, desi se pot scur- 
ge mii de ani intre inregis- 
trarea creierului astronautului 
și duplicarea lui, sintem nevoiți 
să tragem concluzia că ar fi 
la fel de just să considerăm 
cele două organisme drept 
unul și același individ ca si 
să pretindem că orice ființă 
este aceeași azi și ieri“. 

Unde s-ar afla între timp su- 
fletul 2 Pentru Wooldridge, 


* ve " 


aceasta este ca si cum ai în- 
treba : „Unde se duce lumina 
cind se stinge ?" Intocmai cum 
lumina este un fenomen care 
existá atunci cind electricitatea 
trece prin anumite fire si ince- 
tează să existe atunci cînd 
curentul nu mai trece, sufletul 
sau viața, sau identitatea, în- 
cetează să existe atunci cînd 
nu mai există conștiință. 


INTELIGENȚA EXTRA 
ORGANISMICA 


În timp ce creierul uman se 
străduiește să se transforme 
într-o minune (desi avem drep- 
tul să nu împărtășim încîntarea 
lui Arthur Clarke în această 
privință), nu riscăm oare să fim 
concurați de  ordinatoare? 
Dacă ar deveni suficient de e- 
voluate, de ce „creierele artifi- 
ciale“ ar continua să munceas- 
că pentru noi? De ce nu s-ar 
dezvolta ele, dimpotrivă, pe 
coni propriu ? 

Oamenii de știință și ingine- 
rii care lucrează cu ordinatoa- 
re, în special în industrie, su- 
bliniază neîncetat limitele pro- 
dusului lor. Fără îndoială, spun 
ei, ordinatoarele dispun de pu- 
teri extraordinare. dar nu fac 
decit să execute ceea ce omul 
programează. Ele nu sînt și nu 
vor fi niciodată în stare a o 
gîndi independent. 

Este prematur să se emită 
pronosticuri atit de negative 
deoarece, deși era ordinatoare- 
lor abia a început, capacitatea 
lor depășește deja cu mult toa- 
te prevederile. De ce să ne 
grăbim să stabilim limite acolo 
unde ele sînt imposibil de cu- 
noscut ? Multi oameni de stiin- 
tá, in special din lumea cerce- 
tării, adică dintre acei care fo- 
losesc, concep și studiază ordi- 
natoarele fără să le fabrice sau 
să le vindá, consideră cá în 
momentul de față, trebuie să ne 
abtinem de la orice apreciere 
în acest domeniu. Wooldridge, 
de pildă, nu vede de ce ordi- 
natoare destul de avansate nu 
ar fi în stare să învețe din ex- 
perienta lor, și să aibă o gîndire 
proprie. Atunci ele vor merita 
cu adevărat numele de creiere. 
Ele vor fi alcătuite din elemen- 
te tot mai perfecționate și mi- 
niaturizate și vor fi poate chiar 
făcute dintr-o materie organică 
provenind din celule cerebrale 
cultivate in vitro. potrivit docto- 
rului Kenneth Boulding, sau, si 
mai bine, vor fi fabricate pe 
de-a-ntregul în laborator. În 
orice caz, ordinatoarele vor 
putea foarte bine să posede în- 
tr-o zi ceea ce doctorul Bernice 
Wenzel numește „o inteligență 
extra-organismicá". Legea va 
ține oare seama de aceste inte- 
ligente independente ? Ele vor 
avea oare drepturi ? 

Si dacá ordinatoarele ar re- 
vendica aceste drepturi si, vă- 
zind că noi nu sintem dispuși 
să le acordăm, ar hotări pur 
si simplu să pună mina pe ele ? 
„Este neîndoielnic — scrie Ri- 
chard R. Landers — că aceste 
mașini vor domina omul pe 
plan colectiv, apoi, în cele din 
urmă, pe plan individual. Prin 
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, domina" înțeleg controla, re- 
glementa, influența, convinge. 
dirija, cáláuzi, prescrie etc. în 
virtutea superiorității lor în toa- 
te sarcinile care reclamă un 
conducător“. 

La rîndul său, doctorul Mar- 
win L. Minsky scrie în „Scienti- 
fic American" : „Se poate pune 
întrebarea dacă mașinile vor 
dobindi vreodată inteligenţa. 
Dar este absurd să se creadă că 
mașinile vor putea să devină a- 
proape la fel de inteligente ca 
noi și să se oprească dintr-o 
dată sau că vom fi totdeauna în 
stare să rivalizám cu ele ca spi- 
rit și înțelepciune”. 

Azi, se poate transmite infor- 
matia în mod mai mult sau mai 
pulin instantaneu la distante 
mari : este chiar singurul lucru 
care poate fi transmis instan- 
taneu. Cînd se transmit ima- 


gini televizate, nu se transmit 
imagini propriu-zise : se  înre- 
gistrează informația adecvată 


în două dimensiuni, apoi ea este 
emisă și în cele din urmă este 
reconstituită sub formă de ima- 
gine pe micul ecran. 


CYBORG 


Să ne închipuim că se poate 
transmite informaţia in trei di- 
mensiuni — perspectivă care îl 
fascina pe Robert Wiener. Dacá 
am putea sá obtinem de la un 
obiect solid toate informatiile 
adecvate, toate datele extraor- 
dinar de complexe care carac- 
terizeazá fiecare din atomii lui, 
precum si operatiunile lor si ra- 
porturile lor reciproce, am pu- 
tea să înregistrăm această in- 
formație, s-o transmitem și s-o 
reconstituim la o stație recep- 
toare. În teorie, ar fi în conse- 
cintá posibil să se teletranspor- 
te pe distanțe mari obiecte în 
trei dimensiuni, inclusiv ființe 
vii, în mod instantaneu, sau cel 
puțin cu viteza undelor hertzi- 
ene sau a razelor laser. Astfel, 
nu numai că omul ar putea fi 
recreat pornind de la substan- 
tele chimice din care este con- 
stituit, potrivit vechiului vis de 
sinteză a vieții în laborator, 
dar acest lucru s-ar putea face 
pornind de la informația bru- 
tă. Dacă informația ar fi înma- 
gazinată, s-ar putea reproduce 
dintr-o ființă oricite exemplare 
am dori. Ar fi metoda cea mai 
eficace de fabricare a indivi- 
dului. În loc să fie nevoie să 
se recurgă la culturi de celule 
pentru a obține, după multi ani 
de îngrijiri și de nutriție, exem- 
plare genetice, ar fi suficient să 
se facă o înregistrare pe ban- 
dă, astfel încît ea să poată fi 
reprodusă, în caz de accident 
sau de bátrinete, sub forma u- 
nui adult sănătos. 

Dar aceste viziuni sint prin- 
tre cele mai extravagante din- 
tre toate. Pînă si oameni în- 
zesirati cu o imaginație atit de 
îndrăzneață ca Wiener, Wool- 
dridge si Arthur C. Clarke re- 
cunosc că, în cazul in care se 
vor realiza într-o zi, aceasta nu 
se va întîmpla decît într-un 
viitor foarte îndepărtat. În 


SE E a M — M P a ———— 


schimb, combinația om-masinà 
este un lucru foarte real. Acest 
viitor ,,.automat" poartă numele 
de „cyborg“ (organism ciber- 
netic). El ar fi încă o ființă u- 
mană, deși ar fi greu poate să-l 
considerăm ca atare după o in- 
terventie atit de radicală. 

În mod normal. „cyborg“ ar 
fi rămas de domeniul purei i- 
maginatii dacă nu am trăi în- 
tr-o eră spațială.  „„Cyborgul” 
destinat aeronauticii mai seamă- 
nă încă cu un om, dar este cu 
greu o creatură terestră. El 
va purta o salopetă colan- 
tă, care nu va avea nevoie de 
nici o  presurizare deoarece 
pláminii lui vor fi dezumflati 
in mod partial si singele lui va 
fi rácit. Respiratia, ca si majo- 
ritatea celorlalte functii ale or- 
ganismului, se va efectua ne 
cale ciberneticá, datoritá unor 
minuscule organe artificiale, 
senzoriale si a altora, atașate în 
afara corpului sau grefate 
înăuntrul lui. ..Cyborgurile" vor 
comunica între ele  datoritá 
transmisiei prin radio a pulsa- 
țiilor electrice emanind din cor- 
zile lor vocale. Organele arti- 
ficiale, constituite printr-un sis- 
tem de ordinatoare miniaturi- 
zate care vor stringe și emite 
în permanenţă informații pen- 
tru a adapta corpul la mediul 
schimbător, vor menține stabili- 
tatea metabolismului în ciuda 
importantelor fluctuații de tem- 
peratură și de presiuni externe. 

„Cyborgul“ terestru nu va a- 
vea nevoie să fie la fel de e- 
chipat ca colegul sáu spatial. 

octorul Michael del Duca, 
un fost membru al N.A.S.A., ia 
în considerare o miniaturizare 
extrem de avansată, care va 
permite să se elaboreze meca- 
nisme de comandă de dimen- 
siuni moleculare, substanțe chi- 
mice în stare să treacă prin 
piele în toate sensurile, pentru 
a face pretutindeni unde va fi 
nevoie numeroasele lor minuni. 
Omul va învăța să transforme 
direct lumina solară în energie, 
asemenea plantelor. Datorită 
fotosintezei, el nu va avea ne- 
voie de alimente. De asemenea, 
nu va avea nevoie de somn, 
sau îl va reduce la o mică 
fracțiune din ceea ce consumă 
în momentul de față. „Cybor- 
gul” viitorului va fi liber să se 
deplaseze după bunul lui plac, 
să meargă, să plutească în aer, 
să zboare sau să înoate, prin 
atmosfera terestră,  adincimile 
oceanului sau spațiul care de 
acum înainte nu va mai fi os- 
til: va putea să exploreze lu- 
mea în voie și să se consacre 
activităților de creație. 

Poetul si filozotul hindus, Sri 
Aurobindo, făcea următoarea 
profeție : „Dacă omenirea ar 
întrezări doar bucuriile infinite, 
forțele perfecte, întinderile lu- 
minoase ale cunoașterii, adinci- 
mile senine ale ființei care o 
așteaptă pe căi pe care evolu- 
Hia noastră animală nu le-a 
croit încă, ea s-ar consacra pe 
de-a-ntregul acestui scop și nu 
ar avea liniște pînă cînd nu ar, 
cuceri toate aceste comori”. 
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ÎN VOLTA SUPERIOARĂ 
PARTIDELE RAMIN DIVIZATE 


In momentul actual, ipoteza cà mili- 
tarii vor păstra puterea in Volta Su- 
perioară a devenit certitudine. In urma 
cu patru ani, după căderea regimului 
Yaméogo, ei promiseseră că in anul 
1970 vor ceda frinele conducerii unui 
guvern civil. Dar proiectul noii consti- 
tuții, care urmează să fie supus dezba- 
terii publice în cadrul unui referendum, 
prevede menţinerea pentru o perioadă 
nedeterminată a militarilor la conduce- 
rea statului. Càrci cauze i se datorează 
această bruscă reîntoarcere la punctul 
de plecare ? 

Actualul sef al statului Volta Supe- 
rioară, generalul  Lamizana, a reușit, 
impreună cu ofițerii săi, să smulgă tara 
din impasul in care aceasta părea scu- 
fundatà, Economia ţării a fost readusă 
pe linia de plutire iar in domeniul so- 
cial, importante măsuri au permis a- 
mieliorarea condiţiilor de viață ale ma- 
jorităţii populației ţării. În această 
privinţă, bilanţul gestiunii militare 
este pozitiv. In domeniul politic insă, 
generalul Lamizana n-a obținut rezul- 
tate similare. De altfel, militarii s-au 
abtinut să intervină în disputele civile 
dintre diversele formaţiuni politice ale 
țării, cu atit mai mult cu cit s-au men- 
ținut intacte vechile rivalități și di- 
vergenţe. Congresul extraordinar al 
Uniunii democratice voltaice — Adu- 
narea democratică africană (U.D.V.— 
R.D.A.), ținut la Ouagadougou, in pri- 
mele zile ale lunii mai, demonstrează 
cá, in interiorul partidului, divergentele 
s-au intensificat. Congresul urmărea să 
clarifice orientarea politică a acestei 
organizaţii si să desemneze un repre- 
zentant. Obiectivul nu a fost realizat, 
membrii partidului — gruparea cea 
mai veche si cea mai importantă din 
țară — divizindu-se în conformitate cu 
voturile acordate unuia din cei doi 
pretendenți la conducerea organiza- 
tiei : Joseph — Ouédraogo si serard 
Ouédraogo. 

Celelalte trei partide din Volta Su- 
perioarà sint relativ putin importante : 
Miscarea de eliberare nationalà 
(M.L.N.), care are o audienţă limitată 
la cercurile intelectuale, Grupul de ac- 
fiune populară  (G.A.P.), cu evidente 
tendințe spre dreapta, beneticiază de 
un număr redus de adepti in cercurile 
unei părţi a burgheziei urbane, si Par- 
tidul regrupării africane (P.R.A.), de 
centru-stinga, care à pierdut mult din 
vechea sa influență in urma morţii fos- 
tului său lider, Nazi Boni. 

În afara acestui mozaic de partide 
politice, trebuie să se ţină seama de a- 
numiți seti locali care au, desigur, un 
rol redus, dar care par intotdeauna 
gata să reinvie vechi rivalități etnice 
ce ar putea lua amploare într-o cir- 
cumstantá sau alta. 

Se pare cà tocmai această „confuzie 
civilă“ a constituit elementul care l-a 
determinat pe generalul Lamizana să 
prelungească „statu quo*-ul, pentru a 
preveni eventuale tulburări ale ordinii, 
previzibile in momentul cind lupta 

entru putere s-ar declanşa între 
iversele formațiuni politice ale ţării. 

(După ,Jeune Afrique“) 
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ALEGERILE DIN 
MAREA BRITANIE 


CAMPANIA electorală a început. Un 
lucru este deja clar: nu va fi o luptă 
concludentà. 

Care sint marile probleme care des- 
part partidele si asupra cărora alegă- 
torii vor fi chemaţi să se pronunţe ? De 
fapt, în campanie există o singură mare 
problemă — cererea Marii Britanii de 
a -intra in Piața comună; si 
laburiştii şi conservatorii sint la fel de 
angajati să sprijine această acţiune si 
la fel de dispuşi să renunţe la ea — 
ceea ce exclude, de fapt, orice schim- 
bare de atitudine înainte de ziua ale- 
gerilor. 

În rest, care vor fi problemele in dis- 
cutie? in primul rind, preţurile. Sub 
actualul guvern, prețurile au crescut. Au 
crescut şi sub guvernul precedent. De 
asemenea, sub guvernul de dinaintea 
lui. Si chiar si mai înainte. Se atirmă 
că există un grup de istorici care susţin 
că preţurile nu au crescut sub guvernul 
lui Eduard Contesorul. care a venit la 
putere in anul 1042, dar párerea mea 
personală este că aceşti istorici greşesc. 

Ceea ce importă este dacă alegătorii 
pot fi convinşi sau nu că conservatorii 
ar putea obţine rezultate mai bune în 
menţinerea preţurilor. Intrucit conserva- 
torii nu ar putea desigur să obţină re- 
zultate mai bune (dar nici mai rele). 
deoarece inflaţia este provocată de forte 
care se află aproape in întregime îna- 
fara controlului oricărui guvern, pro- 
blema se transtormă într-o dispulă pe 
tema care partid anume isi poate men- 
tine mai mult timp obrazul curat, afir- 
mind totuși cá este partidul economiei 
si al unui nivel stabil al costului vieţii. 

Apoi. compasiunea. Vom auzi multe 
despre acest lucru, luna viitoare. Com- 


pasiunea — pentru bolnavi, bătrini, şo- 
meri — va fi revendicată drept prero- 


gativă a fiecărui partid, în timp ce ri- 
valul lui va fi denunțat ca fiind com- 
plet lipsit de această cea mai nobilă 
dintre virtuti. 

Cum stau lucrurile cu locuințele ? Gu- 
vernele si opozitiile din Marea Britanie 
fac mare zarvă în legătură cu numărul 
de locuinţe cu chirii ieftine furnizate de 
ele și respectiv de adversarii lor. Fami- 
liile care trăiesc in case necorespunzà- 
toare, sau se inghesuie in locuintele ru- 
delor lor, au însă tendința să privească 
promisiunile partidelor în acest dome- 
niu cu un grad de scepticism, ca să nu 
spunem neincredere fátisá. 

Apoi există reforma sindicatelor. Cit- 
va timp se părea că partidul laburist 
va obține o recoltă bogată de voturi da- 
torită proiectului lui de lege cu privire 
la relațiile din industrie, care era menit 
să introducă puţină rațiune in teribila 
situaţie a relaţiilor dintre sindicate şi 
patroni existentă în Anglia. Cind pro- 
iectul a fost abandonat, primul minis- 
tru Wilson, fugind de propria sa aripă 
stingă, se părea că Heath și conservato- 
rii săi au un prilej minunat de a pre- 
lua stafeta si de a culege roadele pentru 
ei insisi. Dar propunerile conservatori- 
lor in acest domeniu au fost atit de vagi, 
confuze si contradictorii incit se pare 
că prilejul a trecut. 

Politica externă ? Ei bine, în clipa în 
care voi descoperi care este politica ex- 
ternă a actualului guvern sau cea a ca- 
binetului-fantomà, mă voi grăbi să vă 
comunic. Nu așteptați. 

Cit despre personalități. ambele par- 
tide au arătat clar că în actuala campa- 
nie vor ocoli personalităţile. Nu se va 
lansa un apel ieftin la pornirile elemen- 
tare ale alegătorilor. rivalii nu vor fi 
huiduiti, nu vor fi arátati cu degetul în 
semn de dispret. Nu, nu, departe de 
asta. 

Tonul dezbaterii va fi atit de înalt in- 
cit alegătorii ar putea avea nevoie de 
tuburi cu oxigen, atit de rarefiată va 
deveni atmosfera. Si, într-adevăr, ca o 
dovadá a intentiilor ambelor partide in 
acest domeniu, pot da exemplul campa- 
niei de publicitate lansată recent de 
partidul laburist, care ii descrie pe con- 
servatori drept un grup de marionete 
de cauciuc, in timp ce Iain MacLeod, 


New York. Demonstratie 


impotriva 


războiului si a discriminărilor rasiale 


viitorul ministru al finanțelor, dacă con- 
servatorii vor veni la putere, l-a insul- 
tat săptămîna trecută pe Harold Wilson 
în Camera Comunelor. 

Este adevărat că dacă vor cistiga, con- 
servatorii se vor grăbi să încheie un 
tirg cu lan Smith, primul ministru al 
Rhodesiei, vinzind africanii de pe acest 
teritoriu pe termen nelimitat unei vieti 
de apartheid si asuprire crescîndă ; dar 
intrucit partidul laburist, dacá va fi vic- 
torios, nu va reuși nici el să împiedice 
acest. lucru, diferența dintre a-l face 
prin absenţă și a-l face printr-un tratat 
public ar putea să nu-i impresioneze pe 
africani, cel puţin ca o diferență foarte 
importantă. 

Atunci există oare vreo deosebire în- 
tre partide ? Nu există nici o opţiune 
substanţială ? Nu prea ; există deose- 
biri; de pildă, între poziţiile lor res- 
pective față de politica în materie de 
învățămînt, faţă de serviciile sociale, 
față de problema „legii și ordinii”. 

Oricare partid ar cîştiga, ne putem aş- 
tepta, ca în cursul mandatului de cinci 
ani sat noului parlament, să se producă 
o creștere masivă a deziluziei politice 
generale, să se caute tot mai mult for- 
me politice și concepții politice noi. 


Bernard LEVIN 


The New Pork Times 


James Reston 


ÎNTRE CONGRES 


ŞI 
ADMINISTRAȚIE 


ESTE clar acum că în Congres, și în 
special in Senat, se manifestă o ten- 
dintá hotărită de a limita puterea pre- 
sedintelui de a face rázboi, refuzindu-i 
fondurile necesare in vederea conti- 
nuării războiului din Indochina exact 
aşa cum. vrea el, 

În Senat se pregătesc măsuri legis- 
lative urmărind să nu se mai aloce 
fonduri pentru operaţiunile militare ale 
S.U.A. în Cambodgia după 30 iunie, 
retragerea rezoluţiei cu privire la 
Golful Tonkin, folosită de Administra- 
tia Johnson justificare a  actiu- 
nilor ei in Vietnam, si limitarea canti: 
tății de echipament militar pe care 
Pentagonul poate s-o declare „exceden- 
tară“ şi s-o transfere altor ţări. 

Este mai mult decit probabil că pre- 
sedintele Nixon va evita o criză con- 
stituţională in această problemă. El s-a 
angajat să retragă pînă la sfirgitul 
lunii viitoare toate trupele americane 
din Cambodgia. Nu are nevoie de 
autoritatea conferită de rezoluţia cu 
privire la Golful Tonkin pentru a con- 
tinua războiul sj se poate împăca cu 
limitarea autorităţii sale de a trans- 
fera surplusuri de arme altor ţări. In 
plus, are suficiente dificultăţi pe alte 


fronturi pentru a nu intra in conflict | 
cu un Congres controlat de democrati, | 
de ale căror voturi are nevoie pentru | 


programele sale economice şi sociale 
interne. Într-adevăr, el constată rapid 
că se află cam în aceeași dilemă în 
care se afla Pierre Mendés-France cind 
trebuia să ia hotărirea, fie de a retrage 
armata franceză din Indochina, fie de 
a înfrunta perspectiva de a nu fi în 
stare să guverneze ţara. 

Pe de altă parte, pină si preşedintele 
Comitetului senatorial pentru relaţiile 
externe, J. William Fulbright, și ceilalţi 
senatori care se opun războiului ştiu 
că vor pierde dacă vor incerca să in- 
siste prea mult pentru limitarea pute- 
rilor de comandant suprem ale pre- 
ședintelui. Ceea ce doresc ei este ca 
trupele să fie retrase din Cambodgia 
în decurs de citeva săptămîni, iar din 
Vietnam în ritm mai rapid decit se 
plănuieşte în momentul de faţă, şi în 
starea de spirit actuală a ţării. a Con- 
gresului si a Casei Albe, ar putea 
reuși să-şi realizeze ambele obicctive 
fără o bătălie constituţională hotări- 
toare și îndelungată. 

Asistăm la încă unul dintre conflic- 
tele pentru menținerea unui echilibru 
just între puterea președintelui de a 
acţiona in mod efectiv si puterea Con- 
gresului de a influenţa sau controla 
acţiunile lui. Woodrow Wilson a mu- 
rit convins că echilibrul se deplasase 
atit de mult in favoarea Congresului 
incit şeful puterii  exccutive nu avea 
să mai fie niciodată în stare să obţină 
aprobarea, de către Senat a unui tratat 
important. De la construirea bombei 
atomice și a rachetei balistice intercon- 
tinentale, puterea hotáritoare în ce 
priveşte ducerea războiului a revenit 
însă din nou președintelui, 

Președintele Truman nu a cerut auto- 
riza(ia Congresului pentru intervenţia 
sa în războiul din Coreea. Preşedintele 
Johnson a antrenat (ara in războiul 
din Vietnam aproape pe furis, El a ho- 
tărit cind să lărgească forța expedi- 
ționară americană, cind şi unde să 
bombardeze, şi cind să pună capăt 
bombardamentelor — cu rezultate care 
au convins tot mai mult Congresul că 
a renunţat la prea multe din preroga- 
tivele lui. 

Pe scurt, schimbarea de poziţie din 
Congres se schiţa de citva timp. Cind 
președintele Nixon a sfidat dreptul 
Senatului de a-şi da consimtámintul la 
numirea de către. el a judecătorilor 
Haynsworth sj Carswell la Curtea Su- 
premă, Senatul l-a contrazis de două 
ori. lar cînd a invadat Cambodgia fără 
să consulte Congresul, revolta s-a dez- 
lántuit. Ceea ce este ciudat în această 
privinţă este că acţiunea pentru redu- 
cerea puterii preşedintelui de a face 
război este condusă acum nu de con- 
servatori, care în decursul istoriei au 
încercat să limiteze autoritatea prezi- 
denfialá, ci de liberali, care din epoca 
lui Franklin Roosevelt aprobá din ce 
in ce mai susținut  cresterea puterii 
prezidenţiale. 

Majoritatea celor ce-l critică pe pre- 
şedinte au un obiectiv limitat. Scopul 
lor nu este să-l paralizeze, ci să limi- 
teze puterea lui de a invada ţări după 
bunul său plac, să-l oblige să-şi res- 
pecte promisiunea de a retrage cît 
mai grabnic posibil trupele americane 
din Vietnam și să obţină din partea 
sa angajamentul de a nu se lansa in 
noi aventuri militare fárá sá consulte 
Congresul. 


„lume a 
de  colaborare cu 


BELGRAD 


IN INTERESUL 
DEZVOLTĂRII 
RELAȚIILOR 
RECIPROCE 


Din interviul acordat de Bogdan Ores- 
ceanin, ambasadorul Iugoslaviei în R.P. 
Chineză și R.D. Vietnam. 


— Care este, după părerea dv., poziţia | 
Iugoslaviei în problema normalizării şi | 
îmbunătățirii relaţiilor cu R.P. Chineză | 
și cu R.D. Vietnam ? 


— Se stie cà R. S. F. Iugoslavia a ma- 
nifestat, incá mai de mult, un mare in- 
teres pentru relatii bune atit cu R. P. 
Chineză cit si cu R. D. Vietnam. Iugo- 
Slavia este printre primele state care a 
recunoscut China nouă si R. D. Viet- 
nam, imediat după victoria revoluţiei 


în aceste ţări. De aceea, Iugoslavia nu 
poate decit să salute dorinţa reciproc 


exprimată de a depăși impasul din re- 
latiile reciproce şi să arate că este gata, 
în ce o privește, de a face totul nu nu- 
mai pentru normalizarea acestor relaţii, 
ci si pentru dezvoltarea si consolidarea 
lor în continuare. în toate domeniile. 

Politica promovată de tara noastră 
este cunoscută ca o politică de neanga- 
jare, dar nu ca o politică limitată la 
grupul ţărilor neangajate. la așa-numita 

treia“... Politica noastră 
toate popoarele 
şi țările este, prin amploarea si, 
in general, prin natura ei, o politică 
mondială care nu se limitează la un 
cadru regional... În acest context. îmbu- 
nátátirea relaţiilor noastre cu R. P. Chi- 
neză si R. D. Vietnam reprezintă o con- 
tributie importantă la acele procese care 
reflectă libertatea și egalitatea în drep- 
turi a tuturor popoarelor şi ţărilor, 
dreptul lor deplin de a-și alege calea de 
dezvoltare si de a-și hotărî propria soar- 
tă. Aceasta are o deosebită importanţă 
si ca reflectare a sprijinului acordat 
drepturilor poporului vietnamez, con- 
fruntat cu agresiunea, și căruia Iugosla- 
via i-a oferit întotdeauna sprijin în lup- 
ta sa dreaptă de eliberare. 

Consider că trebuie subliniate acele 
elemente pe care se bazează politica ex- 
ternă iugoslavă pentru ca să fie pe de- 
plin clar că Iugoslavia nu-și făureşte 
relaţii cu o ţară în dauna relaţiilor cu 
alte ţări. In această direcţie, nici imbu- 
nătăţirea relaţiilor cu R. P. Chineză nu 
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puncte de vedere 


este o reflectare a vreunei politici de 
trecere de la o extremă la alta .. 


— Cum se reflectă intervenția armată 
în regiunea Asiei de sud-est asupra in- 
tereselor si politicii R. P. Chineze ? 


— Desi majoritatea ţărilor din Asia 
de sud-est au desfásurai, in cursul celui 
de-al doilea război mondial si după a- 
ceea, revoluții anticoloniale, totuși multe 
dintre ele se află în continuare sub pre- 
siunea directă sau indirectă a puterii 
străine, în special a S.U.A. În acest de- 
ceniu, situaţia din regiune s-a complicat, 
iar invadarea Cambodgiei, o ţară mică 
neangajatá, reprezintă o încercare noui 
si periculoasă de pătrundere a imperia- 
lismului în această regiune. Aceasta 
complică întreaga situaţie internationa- 
lă, dar, în special, situaţia din Asia de 
sud-est. Prin aceasta, războiul din regi- 
unea indochineză s-a extins luînd pro- 
porţii periculoase, ceea ce îngrijorează 
întreaga omenire progresistă. Se înțelege 
că R. P. Chineză nu poate să fie indife- 
rentă la o asemenea evoluţie a eveni- 
mentelor. 


— Care este părerea dv. despre pro- 
blema reprezentării Chinei în O.N.U. ? 


— Una din cele mai mari absurditáti 
politice din relatiile internationale con- 
temporane o reprezintă în orice caz fap- 
tul cá R. P. Chineză nu este reprezen- 
tatá in O.N.U. Desi au trecut peste 20 
de ani de la intemeierea R. P. Chineze, 
totuși ea nu și-a ocupat încă locul în 
organizațiile internaţionale. Aceasta 
poate să influenţeze negativ asupra re- 
zolvării problemelor internaţionale im- 
portante... Dacă una din sarcinile esen- 
tiale ale comunităţii mondiale si ale for- 
telor progresiste este lupta în continu- 
are pentru democratizarea relaţiilor in- 
ternationale, și acest lucru este cert, a- 
tunci o latură a acestei sarcini o repre- 
zintă și problema reprezentării la O.N.U. 
a R. P. Chineze — care grupează o pă- 
trime din populaţia globului și care este 
singurul reprezentant legitim al poporu- 
lui chinez — ca membru egal în drep- 
turi al comunităţii internaţionale, pe 
toate planurile. 


E EXPRESS 


PARIS 


Nguyen Thi Binh: 


SINGURA CALE 
CĂTRE 
REGLEMENTARE 


14 luni de negocieri ; la masa tratati- 
velor — nici un progres, pe front — un 
război prelungit. Seful delegaţiei Gu- 
vernului Revoluționar Provizoriu al Vi- 
etnamului de Sud la Conferința de la 
Paris, doamna Nguyen Thi Binh, care 
şi-a anunțat plecarea spre patrie, a fost 
de acord, înaintea părăsirii Parisului, să 
acorde un interviu revistei ..L'Express". 


Întrebare : Problema vietnameză poa- 
te fi reglementată, astăzi, în afara pro- 
blemei cambodgiene ? 


Rüspuns: Statele Unite ale Americii 
trebuie să înceteze războiul lor de agre- 
siune împotriva Vietnamului de sud. A- 
ceasta este condiţia fundamentală pen- 
tru ca problema vietnameză să-și gă- 
sească reglementarea normală. Este, de 
asemenea, necesar ca agresorii să re- 
nunfe la războiul lor de intervenţie în 
Cambodgia si in Laos, să respecte in- 
dependenţa, suveranitatea, neutralitatea 
şi integritatea teritorială a acestor ţări. 
Numai astfel drepturile nationale stinte 
ale popoarelor din Indochina vor putea 
fi salvgardate, iar pacea restabilită în 
Indochina. 


Întrebare : Anunfarea „retragerii to- 
tale“ americane va fi suficientă pentru 


Franţa. Puternică manifestaţie de protest, la Vincennes, împotriva amestecului 


american în Indochina 


i n i i i i a 


a crea toate condiţiile reluării Conferin- 
fei de la Paris? 
í 

Răspuns: În cadrul programului în 
zece puncte înaintat în urmă cu un an 
Conferinţei de la Paris de către Fron- 
tul National de Eliberare si de către 
Guvernul Revoluționar Provizoriu al 
Vietnamului de Sud, se subliniază în 
această ordine de idei, două puncte 
esenţiale : 1. Retragerea tuturor trupe- 
lor americane și satelite de pe cîmpul 
de luptă fără a pune nici o condiţie ; 2. 
Dreptul inalienabil al populaţiei sud- 
vietnameze de a-și alege liberă regimul 
său politic, prin alegeri generale libere 
și democratice. Sub acest unghi, un gu- 
vern provizoriu de coaliţie a fost for- 
mat, continind reprezentanţi ai diferite- 
lor forte politice din Vietnamul de 
sud, care se pronunţă pentru pace, in- 
dependenţă si neutralitate. 

Acestea sint obiective perfect juste si 
rezonabile. Dar, cu toate acestea, partea 
americană a refuzat întotdeauna să dis- 
cute cu noi cu seriozitate. Faptele cele 
mai recente demonstrează că Statele 
Unite ale Americii nu se pronunţă, în 
realitate, pentru negocieri ci pentru 
extinderea războiului. 

t 

întrebare : Dacă războiul se prelun- 

geste, Frontul Naţional de Eliberare va 

cere o activare a ajutorului aliaților 
săi ? 


Răspuns : Dacă Statele Unite vor in- 
tensifica, în continuare, războiul lor de 
agresiune, noi sîntem ferm convinşi că 
sprijinul si ajutorul multilateral al ali- 
atilor nostri se va întări, nu numai ca 
o expresie a solidarităţii lor frátesti cu 
lupta poporului vietnamez, dar și pen- 
tru a contribui la bararea extinderii 
focarului de război. 


întrebare : Afi afirmat cá sinteți ga- 
ta de a ajuta Statele Unite de a se re- 
trage „fără a-şi pierde din prestigiu“. 
Cum anume ? 


Răspuns : Pentru noi, populaţia sud- 
vietnameză, dorinţa cea mai profundă, 
mai sfintá și mai scumpă este de a re- 
cuceri independenţa naţională si de a 
trái liberi pe propriul nostru pámint. 
Noi nu dorim nici sá umilim Statele 
Unite, nici să le afectăm prestigiul. Da- 
că a trebuit să luptăm împotriva agre- 
siunii americane aceasta s-a întîmplat 
pentru că guvernul Statelor Unite şi-a 
trimis trupele pe pămîntul nostru si a 
perpetuat un război căruia am fost obli- 
gati să-i răspundem. Președintele Nixon 
face apel la sentimentele poporului 
american în acest război; noi sîntem 
însă siguri că se va înţelege nu peste 
mult timp că onoarea unui popor nu 
constă în violarea flagrantă a drepturi- 
lor unui alt popor, oricit de mic ar fi 
acesta. 

Noi susţinem că soluţia globală, în 
zece puncte, pe care am avansat-o Con- 
ferintei de la Paris este, şi pentru Sta- 
tele Unite,.o cale, onorabilă in vederea 
reglementàrii corecte a problemei viet- 
nameze. 


EL NACIONAL 


CIUDAD DE MEXICO 


MAREA 
TERITORIALĂ — 
ELEMENT 

AL DEZVOLTĂRII 


CU BRAZILIA, al cărei guvern a ho- 
tărit recent extinderea mării teritoriale 
la 200 mile, numărul ţărilor latino-ame- 
ricane care intră în această categorie a 
ajuns la zece. Celelalte nouă sint Ar- 
gentina, Chile, Ecuador. Costa Rica. El 
Salvador, Nicaragua, Panama, Peru si 
Uruguay. (Recent a avut loc la Monte- 
video o conferinţă a celor 10 ţări latino- 


americane in problema apelor terito- 
riale — n.r.). 
Tendinţa manifestă de a adopta o 


astfel de revendicare nationalá ca o nor- 
mă între ţările emisferei a început să 
preocupe guvernul Statelor Unite şi nu 
este imposibil ca el să propună convo- 
carea unei conferinţe internaţionale pe 
această temă. Linia opoziţiei faţă de ex- 
tinderea mării teritoriale nu o urmează 
numai Statele Unite, ci şi mare parte 
din ţările posesoare a unor flote pescă- 
resti puternice pentru care libertatea 
mărilor înseamnă o penetrare cit mai à- 
proape de coastele continentelor si insu- 
lelor. 

În schimb, statele care nu posedă ast- 


fel de flote — situaţie in care se află 
țările in curs de dezvoltare — doresc 


ca vasele străine să se menţină cit mai 
departe posibil de malurile lor, pentru 
a-și putea conserva bogăţiile maritime. 


| 
| 
| 


Aceasta este o problemă care a apă- 
rut paralel cu planificarea dezvoltării 
naţionale si cu imperativele naţionaliză- 
vii resurselor naturale urmărind exploa- 
tarea în beneficiul ţărilor pe al căror te- 
ritoriu se găsesc — la suprafaţă; in sub- 
sol și în mare. 

Nu toate ţările în curs de dezvoltare 
posedă mijloace pentru exploatarea re- 
surselor pămintuiui si ale mării. Starea 
de subdezvoltare le împiedică pe multe 
din ele să facă investiţii substanţiale in 
direcţia extracţiei - si prelucrării mine- 
reurilor, petrolului sau produseior pes- 
căreşti. Majoritatea acestor ţări au moş- 
tenit din trecut o situaţie in care inves- 
titiile străine au dus la secátuirea resur- 
selor naturale. Chiar si atunci cind une- 
le state încearcă să facă primii paşi spre 
dezvoltare economică. spre finanțarea a- 
numitor acțiuni în folosul propriei na- 
iuni, aceste preocupări se ciocnesc de 
puternice presiuni politice si economice 
care favorizează menţinerea dominaţiei 
coloniale. 

Extinderea suveranităţii asupra unei 
porţiuni de 200 mile în mare reprezintă 
intr-un fel o formă de naţionalizare cu 
perspective către viitor. În cazul Perului 
— pionier al revendicării ceior 200 de 
mile — extinderea mării teritoriale este 
un prilej fericit de a incorpora bogăţiile 
maritime în procesul dezvoltării econo- 
mice. Această hotărire a dat naştere 
deja la puternice fricţiuni cu Statele Uni- 
te, cînd vase nord-americane au pătruns 
în zona de 200 de mile, pe care Washing- 
tonul o consideră mare liberă. 

Problema poate căpăta aspecte — mai 
complicate, cînd concurenţa între puteri- 
le posesoare ale unei flote de pescuit 
creează un adevărat război rece în în- 
cercarea de a obţine favorurile unei ţări 
mai puţin dezvoltate însă cu o mare te- 
ritorială extinsă. 

Se face simțită nevoia unui nou drept 
maritim cu valabilitate internaţională si 
aprobat de toate ţările. De asemenea 
este necesară ajungerea la un acord ju- 
ridic pentru a împiedica ca această pro- 
blemă să devieze către o confruntare de 
pe poziţii de forţă. 


————— e RD e m e ——— M er 
Reuniune ministerială A.E.L.S. Au fost luate, oficial, în discuţie perspectivele 
organizaţiei în eventualitatea intrării a patru din membrii ei în Piața comună 
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REMARQUES 
AFRICAINES 


COOPERARE 


IN FOLOSUL 
PROGRESULUI 


RECENT, ín mica localitate ruan- 
deză, Gisenyi, s-a desfăşurat o intilni- 
re.la nivel inalt a presedintilor Repu- 
blicii Ruanda, Republicii Democratice 
Congo si Republicii Burundi. Cei trei 
şefi de stat nu s-au întrunit pentru a 
crea pe loc o comunitate economică, de 
tipul celor care, deseori, iau naştere 
atit de repede pe continentul african 
și tot atît de repede dispar. Convinsi 
de necesitatea unităţii africane, ei au 
luat de data aceasta drept principal 
consilier — experienţa. Astfel, „cei 
trei“ au insărcinat pe miniștrii lor de 
externe să le supună spre examinare, 
în termen rezonabil, măsurile practice 
pentru realizarea unei uniuni econo- 
mice, tehnice, financiare și culturale. 
Viitoarea intilnire a fost fixată la Bu- 
jumbura, capitala  burundeză, pentru 
Sfirsitul anului 1970. 

Incepind din 1966, efortul celor trei 
state s-au indreptat spre normalizarea 
climatului lor politiz, pentru realiza- 
rea unui echilibru intern. Sînt cunos- 
cute tulburările prin care a trecut 
Congo după 1960. Instalarea regimului 
Mobutu, la sfirşitul lui 1964, a fost din 
acest punct de vedere providenlialá. În 
Burundi, revoluţia care a răsturnat 
monarhia in 1966 şi instaurarea repu- 
blicii au fost factori favorabili pentru 
înfăptuirea unei înţelegeri cu Repu- 
blica Ruanda. Aceasta din urmă, care 
după obţinerea independenţei a trebuit 
să lupte împotriva atacurilor periodice 
ale elementeior monarhiste instalate în 
Burundi, a salutat apariţia republicii în 
în ţara vecină. Din acest moment s-au 
văzut reunite toate elementele pentru 
deschiderea dialogului între cele trei 
republici care, toate, fuseseră dominate 
de aceeaşi putere colonială, si între care 
există numeroase legături istorice, geo- 
grafice si culturale. 

Nu era nevoie de mai multe confe- 
rinie pentru a dovedi necesitatea coo- 
perárii în folosul progresului. În cadrul 
O.U.A., la Kinshasa, in august 1966. 
cele trei site au purces la normalizarea 
raporturilor lor politice. Un an mai 
tirziu, în martie 1967, coi trei sefi de 
stat s-au întilnit la Goma pentru a in- 
lătura tot ceea ce le dezbinase si pen- 
tru a pune bazele unei noi modalităţi 
de cooperare activă. Între timp va in- 
terveni afacerea mercenarilor din Bu- 
kavu. care va invenina relațiile dintre 
Ruanda si Congo, incident care a fost 
însă depășit 
Í Anul 1969 a fost marcat de o relan- 
Sare mai realistă si mai loială a acestei 
colaborări. Anul trecut, in iunie, mi- 
nistrii afacerilor externe s-au întîlnit 
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la Bujumbura pentru a adopta o serie 
de rezoluţii privind crearea a trei co- 
misii : economico-financiară, politico- 
juridică si social-culturalá. Aceste co- 
misii s-au reunit in mai multe rinduri, 
succesiv, în toate cele trei ţări. Ultima 
ca datà este cea care a pregátit confe- 
rinta la nivei înalt de la Gisenyi. În 
ciuda eforturilor serioase depuse de co- 
misiile de experţi, şefii de stat n-au 
vrut să semneze la Gisenyi o rezolu- 
ție privind crearea unui ansamblu eco- 
nomic. Lucrările conferinţei s-au ca- 
racterizat prin voinţa comună de a 
examina in profunzime problema pen- 
tru a evita deceptiile prin care au tre- 
cut unele ansambluri africane care nu 
au putut supravietui sau care vegeteazà 


fără eficacitate. Discursul de  deschi- 
dere al şefului statului ruandez ex- 


primă în feiul următor această dorinţă 
comună : „Există o serie de principii 
care trebuie apărate astfel încit coope- 
rarea, colaborarea să fie eficace. Mă 
gindesc în acest sens la loialitate, la 
înțelegere fráteascá şi la păstrarea 
unei independenje reale“. Aceste prin- 
cipii se regăsesc inserate in comunica- 
tul final al reuniunii. 

Cei trei şefi de stat şi-au însărcinat 
miniștrii de externe să stabilească mă- 
surile practice pentru realizarea uni- 
tăţii, să creeze o comisie de coordonare 
si sintetizare a recomandărilor adop- 
tate de comisii, cerindu-le să se intru- 
nească în scopul propunerii executării 
proiectelor concrete ce interesează ţă- 
rile respective. Astfel, conferinţa de la 
Gisenyi a marcat un punct de plecare 
pentru realizarea unor acţiuni concrete 
pe baza cărora se va stabili oportuni- 
tatea semnării unui tratat. Este o poli- 
tică a micilor paşi, a actelor pozitive 
în comun care, în caz de reușită, va 
duce la crearea unei colaborări utile 
pentru toate cele trei state. 


Kaitare THARCISSE 


fie Monde 


PARIS 


„STATU QUO“ 
LA 
SANTO DOMINGO 


VICTORIA lui Joaquin Balaguer, fost 
ministru pe timpul dictatorului Trujillo, 
reales președinte al Republicii Domini- 
cane, n-a surprins pe nimeni. Chiar la 
Santo Domingo, unde amintirile tragi- 
ce ale răscoalei populare din mai 1965 
n-au dispărut încă, nu exista de mai 
multe săptămini nici o îndoială în -ceea 
ce priveşte rezultatul scrutinului, dată 
fiind campania de teroare declanșată de 
către forțele militare şi poliţie în spri- 
jinul realegerii preşedintelui Balaguer. 

Aproape o sută de persoane, în majo- 
ritate membri ai formatiilor de stinga, 
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au fost asasinate in timpul campaniei e- 
lectorale de către ceea ce Balaguer nu- 
meste „forțe incontrolabile". In realita- 
te, este vorba despre comandouri para- 
militare de extremă dreaptă, avînd le- 
gături, cu armata si politia. Cetăţeni 
modesti au fost omoriti cu singe rece 
în plină stradă, pentru că au refuzat să 
promită votul lor lui Balaguer. candidat 
si conducător al unui partid care-și spu- 
ne reformist, dar ale cărui relorme ră 
min încă de definit. 

Masele ţărăneşti, majoritare in ţară 
şi a căror pondere electorală decide în 
general. rezultatul scrutinelor, au fost 
supuse unor presiuni directe si indi- 
recte mai mari decit cele din timpul a 
legerilor generale din 1966. Astfel, se 
poate considera cà procentul de 40 la 
sută al abtinerilor reprezintă un relativ 
succes pentru Juan Bosch, fostul prese- 
dinte al republicii si conducătorul Par- 
tidului Revoluționar Dominican, care a 
hotărît să nu mai participe la alegeri, 
pe care le considera lipsite de semnifi- 
catie reală. Forţele armate comunica- 
seră în mod clar cà orice abstentionist 
va fi considerat ca un comunist” si că 
orice muncitor al cărui carnet de iden- 
titate nu va avea ştampila biroului de 
votare riscă să-și piardă slujba. La ţară. 
unde controlul polițienesc este riguros 
si arbitrariul fără limite. a fost uşor au- 
toritátilor să orienteze scrutinul. 

Nici un alt candidat nu oferea ceva 
mai bun sau altceva decit preşedintele 
victorios, susținut de Ambasada State- 
lor Unite. Generalul Wessin y Wessin, 
supranumit de compatrioţii săi .„.măce- 
larul din San Isidro", după mitralierea 
în 1965 a populaţiei civile, candidat al 
unei fracțiuni de extremă dreaptă os- 
tilă lui Balaguer, a obţinut cu greu un 
succes la limită. 

Rămine de văzut dacă preşedintele 
Balaguer va reuși să menţină calmul 
în Republica Dominicană. unde intelec- 
tualii si o largă fracțiune a claselor de 
mijloc aspiră la un regim mai modern 
si mai dornic de reforme autentice. El 
a si precizat că programul său ..va fi a- 
celasi ca precedentul*. Din 1966, infla- 
tia a fost relativ controlată, iar balanța 
de plăţi s-a ameliorat sensibil. Dar Re- 
publica Dominicană aparţine grupului 
de naţiuni latino-americane al căror 
ritm de dezvoltare ràmine negativ de 
5 ani încoace. Este indoielnic că prin 
agravarea represiunii va izbuti să regle- 
menteze gravele probleme economice şi 
sociale care i se pun. 

Ostilitatea cea mai importantă faţă 
de Balaguer vine din partea forțelor de 
stinga, unde sint numerosi cei care con- 
sideră, împreună cu Juan Bosch, că ..so- 
lutionarea problemei politice nu mai 
trece prin urne“. Desi fostul preşedinte 
încă n-a precizat cum înțelege să in- 
staureze acea „dictatură cu sprijin popu- 
lar“ pe care o preconizează, formula 
seduce după cite se pare sectoare din 
ce în ce mai multe ale opiniei publice. 
hotărite să înlăture. prin forță dacă va 
fi nevoie, un sistem ineficace şi corupt 
care se aseamănă cu ..trujillismul” res 
pins deja de majoritatea dominicanilor. 
În orice caz, nimic nu lasă să se între- 
vadă în viitorul apropiat o linistire a 
spiritelor. 
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profil 
Mitchell SHARP 


secretar de stat 
pentru afacerile externe al Canadei 


La invitația ministrului afacerilor 
externe al Republicii Socialiste Româ- 
nia, Corneliu Mănescu, secretarul de 
stat pentru afacerile externe al Ca- 
nadei, Mitchell Sharp va face o vi- 
zită oficialà în România între 1 si 3 
iunie. 

Cunoscut si apreciat om politic si 
economist, Mitchell William Sharp 
s-a născut la 11 mai 1911 la Winni- 
pez, in provincia Manitoba, În 1931 
termină Universitatea din Manitoba, 
după care urmează studii cconomice 
la Universitatea Manitoba si Scoa- 
la de ştiinţe economice din Londra. 
În 1937 începe să lucreze în comerțul 
cu cereale, ca economist. În 1942, ta 
Ottawa, lucrează în administraţia pu- 
blică ca funcționar de stat în Depar- 
tamentul Finanţelor, în timpul răz- 
boiuiui, fiind presedinte al Comite- 
telor interdepartamentale care se 
ocupau cu agricultura. alimentaţia, 
locuinţele si securitatea socială, 

In 1947 devine director al sectoru- 
lui de economie politică din Departu- 
mentul Finanţelor, în 1951 este numit 
adjunct al vice-ministrului pentru co- 
mert, iar in 1957 devine ministru ad- 
junct al comerţului. Cunoscut si apre- 
ciat pentru competenţa sa în domeniul 
economiei, Mitchell Sharp prezidează 
în vara anului 1962, la invitaţia secre- 
tarului general al Naţiunilor Unite, 
Conferința Internaţională pentru Cafea. 

Mitchell Sharp isi începe activitatea 
politică in 1963, cînd este ales deputat 
in Camera Comunelor, pe listele par- 
tidului liberal, În ace timp de- 
vine ministru al muncii si comer(u- 
iui, post pe care îl ocupă pînă in 
1965, În mai 1965 primeşte titlul de 
doctor în drept honoris causa al Uni- 
versiţăţii din Manitoba. 

În anii 1964 si 1965 este ministru 
responsabil pentru pregătirea Ex- 
pozitiei din 1967 de la Montreal. Între 
1965 si 1968 ocupă postul de ministru 
de finanțe în cabinetul Pearson, din 
decembrie 1965 avind si postul de 
guvernator pentru Canada al Băn- 
cii Internationale si al Fondului Mo- 
netar International. 

În aprilie 1958, Mitchell Sharp de- 
vine secretar de stat pentru — aface- 
rile externe, post pe care il ocupă si 
după alegerile din iunie 1968 in noul 


guvern Canadian format de Pierre 
Trudeau, Programul expus de secre- 
tarul de stat canadian pentru afa- 


cerile externe preconizează noi orien- 
tări în politica externă bazată pe o 
mai nare consideraţie a intereselor 
specifice ale ţării, în sensul revizuirii 
relaţiilor dintre Canada și N.A.T.O,, 
reevaluarea atit pe plan economic Şi 
politic a relaţiilor cu S.U.A., precum $i 
a unor acţiuni de natură să ducă la 
insánátosirea climatului international, 


A. M. 


—-— — 


poşta 
redacției 


„CERCUL LUMEA* 

La capătul primului an de 
existenţă a „Cercului Lumea”, 
organizat pe temeiul unei sus- 
ținute colaborări între Univer- 
sitatea populară — filiala Ora- 
dea si revi „Lumea“, redacţia 
noastră mulțumește călduros 
tuturor participanţilor pentru 


relul si interesul manifestate în 
dezbaterea problemelor interna- 
ţionale angajată în acest cadru. 
Mulţumim pe această cale, in 
mod special, pentru organizarea 
„Cercului Lumea“ tov. prof. Au- 
rica Broimas, din partea Cabi- 
netului judeţean de partid, jurist 
don Isain. director adjunct al 


Universităţii populare, care a! 


Körösi, 
județene 


condus discuțiile, loan 
secretarul Comisiei 


pentru răspindirea cunoştinţelor | 


cvltural-stiintifice. Conceput în 
spiritul unui colocviu cu cititorii 
revistei, „Cercul Lumea“ îşi va 
relua activitatea în toamna aces- 
tui an, la o dată care va îi a- 
nunţată ulterior. 


———— —————— 
SECVENTE 
GUATEMALEZE 


Gh. Bădescu, Craiova. 1) Colo- 
lonelul Arana, viitorul  prese- 
dinte al Guatemalei, isi va pre- 
lua funcţia la 1 iulie 1970. 2) 
».Terratenientes* sint marii pro- 
prietari de păminturi din Gua- 
temala, care, desi foarte putini, 
detin o mare parte din teritoriul 
țării, alături de firma nord-ame- 
ricană „United Fruit“. Este ade- 
vărat că în anul 1952 presedin- 
tele Arbenz Guzman a declarat 
o reformă agrară și a confiscat 
păminturile firmei americane 
(cele mai fertile) si toate cele- 
lalte bunuri ale societății. Dar, 
doi ani mai tîrziu, în iunie 1954, 
un grup de militari aflați în 
exil, cu ajutorul american, au 
răsturnat regimul instaurat în 
Guatemala. Noul preşedinte al 
tării, colonelul Carlo Castillo 
Armas, a redat societății „Uni- 
ted Fruit“ toate bunurile con- 
fiscate. Terorismul din Guate- 
mala a fost generat de instabi- 


litatea politică a ultimilor zece 
ani. În 1957, președintele Armas 


a fost asasinat. Împotriva pre- 
sedintelui Fuentes, care ii ur- 
meazá la putere, are loc o revol- 
tà la 13 noiembrie 1960. De altfel, 
despre instabilitatea politicá din 
această ţară si evenimentele ca- 
re au putut genera valul de asa- 
sinate care au culminat cu uci- 
derea ambasadorului Republicii 
Federale a Germaniei, contele 
Karl von Spreti, vă recoman- 
dăm articolul publicat in nr. 9 
din acest an. Ta Guatemala exis- 
tă mai multe organizaţii clan- 
destine, de extremă dreaptă, 
care au declanşat un val de te- 
roare ca răspuns la acţiunile 
guvernului. Între acestea amin- 
tim M.A.N.O. (Mișcarea antico- 
munistă naţională organizată) 
şi F.N.R. (Frontul de rezistenţă 
națională), 


—— 
Irimie Codori, Cluj. Sperăm 
ca articolul „Prognoze economice 


pentru deceniul 1970—1980“ publi- 
cat de revista noastră, a răspuns 


| catelor 


anie i 


in mare măsură întrebării dv. 
Ultima parte a articolului, ne- 
putind apare în acest număr din 
lipsă de spaţiu, va fi publicată 
in numărul viitor al revistei. 


CONGRESUL CANADIAN 
AL MUNCII 


Ion Ur 
canadian 


Congresul 
este, intr-a- 
uniune sin- 


su, Bacău. 
al muncii 
devăr, cea mai mare 
dicală din Canada. Această or- 
ganizație cuprinde aproximativ 
1650000 de membri — ceea ce 
inscamnă patru cincimi din nu- 
mărul total al membrilor sindi- 
canadiene. Recent, Con- 
gresul canadian al muncii s-a in- 
trunit în cadrul lucrărilor celui 
de-al VIII-lea Congres, la Ed- 
mondtown. Această intrunire 
este urmărită şi comentată 
larg de observatorii politici nu 
numai pentru faptul că partici- 
panfii au dezbătut o serie de 
proiecte privind consolidarea u- 
nitátii mişcării sindicale cana- 
diene, intre care asigurarea de 
drepturi egale femeilor, adopta- 
rea unui statut al muncitorilor 
ete. Printre alte probleme parti- 
cipantii au cerut sistarea vinză- 
rilor de armament canadian că- 
tre Statele Unite şi retragerea 
trupelor americane din Indo- 
china. 


Î M — M 9 
PLANUL PLOWSHARE 


Stil- 
avem 


Gh. N. Luxandra, com, 
peni, jud. Argeș. 1) Nu 
informaţii despre originea nu- 
melui „Valea Ulcioarelor*. 2) A- 
gentiile de presá nu au anunţat, 
deocamdată, nimic în legătură 
cu folosirea energiei nucleare 
de către savanții australieni, în 
vederea construirii unui port în 
partea de nord-vest a continen- 
tului. Folosirea, insă, a energiei 
nucleare în construcţii grandioa- 
se sau în alte ramuri ale econo- 
miei a fost preconizată încă în 
urmă cu treisprezece ani, cînd, 
în 1957, a apărut planul Plows- 
hare. Acest plan prevedea posi- 
bilitatea recurgerii la explozia 
atomică pentru deschiderea unor 
canale ‘de navigaţie. In 1964, fos- 
tul preşedinte Johnson a autori- 
zat studiile pentru construcţia 
in Panama, utilizindu-se ener- 
gia nucleará, a unui nou canal 
are să lege Oceanul Pacific de 
Marea 
sardi-Norti (care ar urma să fie 
aplicat in partea râsăriteană a 
țării) a fost evaluat la 747 mi- 
lioane de dolari. In cazul in ca- 


re nu ar fi folosită energia nu- | 


cleară, o asemenea lucrare 
costa 2280 milioane de 
Folosirea energiei nucleare in 
explorări începe să atragă me- 
reu mai mult pe conducătorii 
unor mari concerne indus- 
triale. Se poate semnala aparitia 
organizaţiei comerciale „Geonu- 
clear Corporation“, cu sediul la 
Las Vegas, la reuniunile căreia 
24 de companii petroliere ame- 
ricane au studiat, în cadrul ace- 
luiaşi plan Plowshare, posibili- 
tatea extragerii sisturilor bitu- 
minoase folosind energia nuclea- 
ră. Rezultatele utilizării energi- 


ar 


dolari. ! 
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barbară : 


ei nucleare ar fi, într-adevăr, 
uriase. Un raport al Companiei 
de gaz natural din El Paso, în- 
tocmit in 1968, stabilește că, in 
timp ce depozitele de gaze na- 
turale produc, prin utilizarea 
teħnicii tradiționale, 10 la sutá 
in 20 de ani, producția ar cres- 
te pină la 90 la sută dacă s-ar 
folosi stimulentii nucleari. So- 
cietatea feroviară „Santa Fe 
Railroad“ proiectează deschide- 
rea unui drum în munţii Bristol 
(California) printr-o explozie nu- 
cleară. Planul Plowshare isi 
află, așadar, cele mai diverse 
întrebuințări, de la  desaliniza- 
rea apelcr mării pînă la deschi- 
derea de drumuri. 


Alexandru Florescu, Bucureşti. 
Sclavii care copiau „Acta Diur- 
na Urbis* scriau pe pergament 
sau, mai curind, pe tăblițe. Bi- 
neinteles că numărul exempla- 
relor nu era prea mare. Cer- 
neala nu era cunoscută în acea 
vreme, 


Ion T. Tincu, București. Vă 
multumim pentru sugestiile şi 
aprecierile privind revista noas- 
tră. În legătură cu ideea dv. de 
salvare a turnului înclinat din 
Pisa, adresindu-vă revistei „Ști- 
infá si tehnică“ veţi obţine mai 
curind documentaţia de care a- 
veti nevoie. 
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BUMBACUL IN MOZAMBIC 


Valentin Odobescu, Vas!ui. 

nr, 20 am răspuns uneia din - 
treburile dv, privind economia 
Angolei, Vom incerca sá facem 

de astă dată unele precizări in 
legătură cu Mozambicul. E ade- 
vărat că in 1960, 87 la sută din 
volue brut folosit de Portu- 
galia provenea din cele două 
mari colonii portugheze: An- 
gola si Mozambic. Metodele în- 
trebuintate de autorităţile colo- 
niale sint asemănătoare celor 
folosite în primele timpuri ale 


colonizării Africii — munca 
forţată : în acest caz — 
„cultura obligatorie“. Zone- 
le de cultivare a bumba- 


cului au fost împărțite de că- 
tre autorități citorva mari com- 
panii metropolitane. Táranii a- 
fricani sînt obligați să cultive pe 
păminturile lor numai bumbac, 
vindut ulterior concesionarilor 
albi la un preț extrem de mic. 
După venirea lui Salazar la pu- 
tere a fost instituită o regulă 
fiecare bărbat între 18 
şi 55 de ani trebuia să dovedeas- 
că faptul că trăieşte din munca 


sa, lucrind pe plantațiile statului 
sau ale colonilor albi cel puțin 
şase luni pe an, Din rezultatele 


Antilelor. Proiectul Sas- | § 
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muncii sale, el trebuia să plă- 
teascá, se înţelege, un impozit. 
În același timp, obligaţia de a 
cultiva páminturile proprii cu 
bumbac persista. Înlocuirea cul- 
turilor de subzistență cu cele 
industriale avea sá dea nastere 
unor perioade de foamete, re- 
petate ciclic, Totodată, însă, pro- 
ductia de bumbac avea să creas- 
că de şase ori între 1932 și 1937, 
să se dubleze între 1937 şi 1946 
Si să depășească in 1953 nevoile 
industriei portugheze. Culturi!'e 
de bumbac din Mozambic aduce 
profituri uriaşe autorităților 
portugheze. Recent, Nelson Sa- 
raiva Bravo, unul din experţii 
agricoli ai dr. Caetano, a decla- 
rat că Portugalija ar avea un 
deficit de 400 milioane eseudos 
anual dacă ar fi nevoită să 
cumpere bumbacul din alte 
regiuni decît propriile colonii. 
Este explicată, şi în acest fel, 


inversunarea cu care autori 
tăţile încearcă să-și menţină 
dominaţia asupra unor imense 


teritorii, Iată fotografia solicita- 
tă a barajului de la Cabora 
Bassa, despre care am scris în 
nr. 20. 
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REGIMUL STRIMTORILOR 


Ion Dedu, Ploiești. 1). Canalul 
de Suez aparţine R.A.U. si nici 
un alt stat nu şi-l poate reven- 
dica.  Navigatia pe acest canal 
esto însă reglementată de acor- 
duri internationale si deschisă 
tuturor statelor. 2) Marea Brita- 
nie are o bază militară in Gi- 
braltar. 3) Astăzi, in practica in- 
ternationalà se disting trei cate- 
gorii de strimtori. In primul rînd 
strimtorile care nu prezintá in- 
feres pentru navigatia interna- 
tionalà. In această categorie in- 
trá strimtoarea Kerci, care face 
legătura între Marea Neagră şi 
Marea de Azov, şi este situată 
pe teritoriul U.R.S.S., si strim- 
toarea Linschoteh care permite 
comunicația intre Marea Inland 
(japoneză) si Oceanul Pacific. 
Întrucit aceste strimtori se află 
în limitele unui stat si ru con- 
stituie pasaje obligatorii de tre- 
cere spre sau dintr-o mare in- 
chisă, statutul lor juridic se sta- 
bileste. prin legislaţia internă a 
statului respectiv (limitrof), sta- 
tul putind admite sau nu trece- 
rea navelor străine prin strim- 
toarca respectivă. Tot din aceas- 
tă categorie fac parte şi strim- 
torile care, deși leagă două mări 
deschise, nu sint treceri obliga- 
torii pentru nave. Exemplu: 
strimtoarea Corfu leagá Marea 
Mediterană de Marea Adriatică. 
Întrucît această strimtoare nu 
constitui» unicul si obligatoriul 
drum de trecere, regimul juridic 
se prezintă astfel: dacă ambele 
tármuri ale strimtorii aparţin a- 
celuiași stat (iar strimtoarea este 
mai îngustă decit dublul mării 
teritoriale) ea se va aila sub ju- 
risdictia statului respectiv ; da- 
că malurile aparţin a două stato, 
marea teritorială a statelor ri- 
verane se va întinde piná la me- 
diana strimtorii. In amindouă 
cazurile insă, strimtorile vor fi 
supuse regimului de drept co- 
mun maritim. O a doua catego- 
rie o formează strimtorile caro 
leagă două mări deschise. (Prin- 
cipalele strimtori din această ca- 
tegorie sint Gibraltar si Mage- 
Man). Aceste strimtori au o im- 
portanță uriaşă pentru navigaţie, 
fiind unicul drum de legătură 
maritimă. Intrucit aceste strim- 
tori, din punct de vedere al 
dreptului internaţional, sint con- 
siderate prelungiri ale mării li- 
bere, la baza regimului lor tre- 
buie să stea principiul libertăţii 
de navigaţie pentru toate vasele 
— comerciale şi militare — atit 
in timp de pace cit si în timp de 
război. Ultima "ategorie de 
strimtori o formează acelea ca- 
re leagă o mare deschisă de o 
mare închisă (ex.: Bosfor si 
Dardanele ; Beltul mare şi Bel- 
tul mie — Marea Baltică cete). 
Regimul lor juridic trebuie sta- 


incheiate între statele riverane 
mării inchise la care duce strim- 
toare respectivă. La baza re- 
gimului juridic al acestor strim- 
tori stau mai multe principii: 
libertatea de navigaţie pentru 
navele comerciale ale tuturor 
statelor riverane sau neriverane, 
libertatea de navigaţie pentru 
navele de război ale statelor ri- 
verane si neriverane, cu restric- 
tiile indicate de convențiile res- 
pective. Răspunsul la această in- 
trebare se adresează şi cititori- 
lor Aurel Deftu si Pavel Gavril 
din  Aleşd, județul Bihor. 4) 
Strimtoarea Magellan nu avea 
nici un fel de regim juridic in- 
trucit nici un stat nu şi-a reven- 
dicat-o. Nu se poate preciza nu- 
mărul vaselor care mai trec as- 
tăzi prin această strimtoare, prc- 
cum nici tonajul lor. Majoritatea 
navelor comerciale aleg, se in- 
telege, drumul spre Pacific prin 
canalul Panama, mult mai scurt 
și mai ieftin. 


Radu Ianovici, Vatra Dornei. 
Vă recomandăm să và adresati 
ministerului afacerilor externe. 


Ionel Anghel, str. Republicii 
nr. 37, Mărăşeşti, jud. Vrancea, 
doreşte să cumpere nr. 6 şi 9 ale 
revistei „Lumea“ din acest an. 
Din N.A.T.O. au făcut parte 
inițial Belgia, Danemarca, Fran- 
ta, Marca Britanie, Islanda, Ita- 
lia, Canada, Luxemburg. Olanda, 
Norvegia, Portugalia, S.U.A. Ul- 
terior au aderat Turcia si R.F.G. 


Hie Dan, Arad. Regretám dar 
nu và putem oferi lista solici- 
tată. 


A. D. Bucureşti. O dată cu dv. 
şi alti cititori ai revistei noastre 
ne-au solicitat publicarea unei 
hărți a Pămintului. In măsura 
in care va fi posibil, vom incer- 
a să satisfacem aceste cereri. 


Virgil Constantinescu, Cimopi- 
na. Scrisoarea publicată la ..Pos- 


ta redacţiei“ nr. 20, sub titlul 
„Din nou despre pirați și cor- 
sari“ a răspuns întrebării dv. în 


legătură cu rezerva ţării noastre 
la articolul 15 din convenţia mă- 
rii libere. 


Ion €. Burdusel, Com. Predal- 
Sărar. jud. Prahova. Poate arti- 
colul apărut in nr. 18 al revistei 
noastre — „Ultimele zile ale lui 
Mussolini“ — a răspuns unora 
din întrebările dv. Vă recoman- 
dám și consultarea volumului 
recent apărut „Dosarele secrete 
ale istorici“ semnat de Alain 
Decaux. 


Marin Moraru, București. Pen- 
tru moment nu sintem in pose- 
sia informațiilor care vă inte- 


bilit prin convenții multilaterale ' resează. 
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Ecaterina Frunzulicá, Bucu- 
resti. Nu avem informaţii in le- 
sătură cu tabloul despre care ne 
scrieti. 
coc 


Toma Sima, Adjud, jud. Vran- 
cea. Veţi găsi amănunte despre 
Matto Grosso şi indienii Amazo- 
niei consultind nr. 32 din 1968; 
4, 17—18, 21, 40, 42 si 51 din 1969. 


Alexandru Negoità, București. 
Intenţionăm publicarea unui ar- 
ticol despre băncile elveţiene. 


RATIFICAREA ȘI INSTRU- 
MENTELE DE  RATIFICARE 


Re 


As dori să fac unele precizări 
in legătură cu ratificarea si in- 
strumentele de ratificare des- 
pre care s-a menționat in nu- 
mărul 9 din 1970 al revistei. 
Ratificarea este actul prin care 
un organ competent al unui 
stat conferă forță juridică o- 
bligatorie tratatelor semnale de 
către imputernicitii săi. Rati- 
ficarea este incorporată în- 
tr-un instrument de ratificare 
care nu este altceva decit un 
document care se comunică, se 
schimbá sau se depune. Dupá 
aceste operaţii, statele semna- 
tare ale unui tratat devin unul 
față de altul obligate juridic, 
conținutul instrumentului de ra- 
tijicare fiind însuşi consimtá- 
mintul unui stat semnatar al 
unui tratat de a se lega juri- 
dic. In Evul Mediu, ratifica- 
rea avea caracterul unei con- 
firmări,  aplicindu-se teoria 
mandatului, în afară de cazul 
cind imputernicitii de a in- 
cheia tratate nu-şi | depáseau 
deplinele puteri. După revo- 
lufia franceză, ca o consecin- 
fă a apariției ideilor despre su- 
veranitate, se considerá rati- 
ficarea fiind o atributie nu nu- 
mai a monarhului ci si a orga- 
nului legislativ (parlamentul). 
Necesitatea ratificării se  im- 
pune, de regulă, pentru pro- 
blemele importante, — intrucit 
este posibilă o reexaminare in- 
tre semnare şi ratificare. In- 
strumentul de ratificare se în- 
tocmeşte totdeauna in formă 
in- 
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troductivă unde se indică  or- 
ganul care ratificá, denumi- 
rea tratatului, locul si data, 


apoi conținutul propriu-zis al 
tratatului şi eventualele rezer- 
ve. A treia parte (partea fi- 
nală) o constituie încheierea 
in care se specifică: trata- 
tul a fost ratificat; statul 
întelege să-l aplice cu stric- 
tefe ; semnătura persoanei care 
ratifică.  Ratificarea poate fi 
tacită sau expresă. În cazul tru- 
tatelor bilaterale, instrumentele 
de ratificare se schimbă iar in 
cazul celor multilaterale se depun 
spre păstrare unuia dintre sta- 
tele semnatare. În ambele  ca- 
zuri se încheie însă procese- 
verbale care să constate înde- 
plinirea acestor formalități, sta- 


tele fiind suverane a aprecia 
dacă un tratat sau altul este 
necesar a fi ratificat. Refuzul 


de a ratifica un tratat nu a avut 
o evoluție unitară in practica 
internațională. De exemplu, în 
1806 țarul Alexandru pentru 
a-și justifica refuzul de a ra- 
tifica un tratat de pace semnat 


cu Franța a invocat faptul că 
trimisul său şi-a depăşit îm- 
puternicirile, Mai tirziu, în 


1842, Franța a refuzat să ra- 


tifice tratatul de la Londra, 
semnat la 20 decembrie 1847, 
relativ la interzicerea — sclava- 


jului. Acest refuz a fost accep- 
tat si de către celelalte părți 
semnalare tot ca o consecință 
a recunoașterii principiului 
suveranității. Statul care refu- 
ză ratificarea nu este obligat 
să motiveze, dar o dată ce a 
consimțit recunoaşterea lui 
prin ratificare este obligat să-l 
respecte. Instrumentul de ra- 
tificare poate cuprinde în cazul 
tratatelor multilaterale o . ra- 
tificare fie sub rezervá fie sub 
conditie acest lucru fiind 
menționat, însă, în procesul 
verbal de constatare a  inde- 
plinirii formalităţilor separat 
sau împreună. Organul com- 
petent a ratifica un tratat este 
in genere desemnat de legisla- 
tia internă a fiecărui stat (de 
obicei de Constituţie). 


Marian NITA 
student, București 


18.50.05. şi 18.53.55 
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„UN IMENS ŞANTIER 
DE LUPTĂ SI EFORTURI“ 


Presa internaţională despre lupta 
poporului român pentru lichidarea 


daunelor cauzate de inundații 


Evoluția inundațiilor din România. mă- 


.surile luate pentru stăvilirea apelor si a- 


jutorarea victimelor, eforturile intregu- 
lui peper în vederea înlăturării urmări- 
ler calomitátiler naturale, manifestările 
de simpatie, solidaritate si sprijin venite 
din partea a zeci si zeci de țări din în- 


treaga lume, a numeroase guverne și Or- - 


ganizații internationale, a unor firme 
străine și cetățeni particulari continuă 
să rețină atenția presei internaționale, a 
posturilor de radio și televiziune din nu- 
meroase țări din Europa ca și de pe alte 
continente. Un mare număr de ziare și 
agenții de presă au transmis și publicat 
relatări ale trimisilor lor speciali în Ro- 
mânia, în care sint puse în lumină calda 
simpatie si solidaritate umană ce încon- 
joară în aceste zile lupta poporului nos- 
tru pentru înlăturarea urmărilor calamită- 
ților și normalizarea situației. 
Numeroase publicaţii străine se referă 
la puiernicul ecou pe care l-au avut în 
lume evenimentele dramatice din Romá- 
nia. la faptul că șefi de state și de gu- 
verne se adresează continuu presedinte- 
lui Consiliului de Stat, Nicolae Ceausescu, 
si președintelui Consiliului de Miniştri, 
lon Gheorghe Maurer, cu telegrame și 
mesaje exprimind compasiunea față de 
populația sinistrată. „Numeroasele me- 
saje transmise conducătorilor români, ca 
și larga acțiune internațională de spriji- 
nire a familiilor sinistrate, acțiune în 
curs de desfășurare — scrie «NEUE 
RUHR ZEITUNG» — constituie o expre- 
sie concludentá a simpatiei de care se 
bucură România in lume si a marelui 
număr de prieteni pe care îi are po- 
porul român peste hotare”. 
„Numeroase agenții de presă și ziare 
şi-au informat cititorii cu privire la vizi- 


tele de lucru ale tovarăşului Nicolae ` 


Ceaușescu în regiunile care au avut sau 
au de suferit de pe urma inundațiilor. 
Intr-una din emisiunile celui mai mare 
post de televiziune din Japonia -- 
„NHK“ — au fost arătate, de pildă, ima- 
gini luate din elicopterul oficial cu care 
tovarășul Nicolae Ceaușescu a vizitat 
localitățile inundate și șantierele de 
construire a digurilor pentru prevenirea 
unor noi inundații. „În timp ce într-o 
parte stihia face ravagii — scria ziarul 
iugoslav «POLITIKA» — în alte părți se 
depun eforturi pentru ca viața să-și reia 
cursui normal, să se reducă cit mai mult 
pierderile si să se reia producția. În 
această bătălie sînt angajați toți — de 
la cele mai înalte organe de partid si 
de stat, pînă la cele mai mici colective 
din întreprinderi, cooperative de pro- 
duclie",  Cotidienele „WASHINGTON 
POST", „NEW YORK TIMES", „LOS AN- 
GELES TIMES“, „THE EVENING STAR" și 
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altele. posturi de radio si televiziune 
americane au informat pe larg opinia 
publică despre inundații. Sub titlul: „Si- 
nistrații români sînt evacuați”, „NEW 
YORK TIMES“ a publicat un articol-bi- 


„lanț al distrugerilor provocate de revár- 
7: sarea apelor, insistind în mod deosebit 


asupra măsurilor întreprinse de organele 


de stat în lupta împotriva inundațiilor. 


Trimisul special al ziarului londonez 
„TIMES“ releva ca un „lucru remarcabil“ 
faptul cà în ciuda marilor calamitáti „nu 
se vede nici un semn de panică sau alar- 
mă. Întreaga națiune participă la efor- 
tul de a ușura “consecințele dezastrului. 
Dramatismul, eroismul si solidaritatea 
au devenit lozinca zilei”. La rîndul său, 
marele cotidian „JORNAL DO BRA- 
SIL“, subliniind că este vorba de „inun- 
datii fără precedent în istoria Româ- 
niei“, releva faptul că „mii de muncitori 
lucrează în schimburi suplimentare, pen- 
iru a produce o cantitate de alimente și 
îmbrăcăminte, pentru a compensa par- 
țial producția a zeci de fabrici”. În ulti- 
mele zile, TELEVIZIUNEA UNGARĂ a 
transmis permanent imagini despre acliu- 
nile desfășurate în tara noastră pentru 
readucerea pe un făgaș normal a vieții 
în regiunile lovite de calamitáti. De ase- 
menea, ziarul „NEUES DEUTSCHLAND” 
din R.D. Germană relata: „Cronica 
luptei cu forțele dezlántuite ale naturii 
cunoaşte numeroase exemple de eroism 
uman. Alături de oamenii muncii s-au 
aflat, în primul rînd, ostașii armatei ro- 
mâne care au realizat aproape supra- 
omenescul“. Într-unul din ultimele saie 
comentarii, ziarul italian „AVANTI“ scria 
că „în această tragedie întreaga Româ- 
nie este unită”. 

Eforturile eroice ale poporului român 
pentru învingerea urmărilor inundațiilor, 
acțiunea largă de reconstrucție din zo- 
nele sinistrate fac, de altfel, obiectul a 
numeroase relatări și comentarii apărute 
în aceste zile în presa internațională 
vorbită sau scrisă. Astfel, cores- 
pondentul TELEVIZIUNII POLONEZE, co- 
mentind imaginile transmise din România, 
sublinia printre altele, faptul că „po- 
porului român i se cuvine cea mai inal- 
tă recunoștință, deoarece nu s-a lăsat 
răpus de disperare“. De asemenea, ul- 
timul număr al jurnalului  cinematogra- 
fic de actualități din Polonia inserează 
imagini despre inundațiile din România, 
relevind faptul cá „românii dau un 
exemplu de devotament în lupta împo- 
triva stihiei". În același timp, ziarul chi- 
nez ,JENMINJIBAO", referindu-se la si- 
tuatia din România, sublinia cá „poporul 
român destășoară activ lupta împotriva 
calamitdlii. Telecomunicatille și trans- 


porturile au fost reluate in multe regiuni 
afectate de inundații, viața revine trep- 
tat la normal“. La rîndul său, săptămi- 
nalul „HORIZONT“, care apare în RD. 
Germană, aprecia — într-o corespon- 
denţă transmisă din București — că „în- 
tregul popor român a aruncat în luptă, 
în aceste zile de grea încercare, toate 
forțele. Intr-o activitate necontenită, 
sute de mii de muncitori si țărani, sol- 
dati și studenti, temei și elevi au actio- 
nat aproape supraomenește pentru a în- 
vinge urmările  calamităților naturale”. 
„Intreaga forță bărbătească a țării. scria 
ziarul atenian ,, VRADINI", a fost mobili- 
zată pentru ridicarea diguwilor în vede- 
rea apărării orașelor“. 

într-un comentariu consacrat  efortu- 
rilor României pentru lichidarea conse- 
cințelor grele ale stihiilor naturii, 
,U UNITA“ scoate în evidență faptul că 
tara întreagă este un „imens șantier de 
luptă, de etorturi pentru a recupera 
orice palmă de pămînt pe măsură ce 
apele se retrag, peniru repunerea în 
funcțiune a instalațiilor de apă pota- 
bilă, de fabricare a piinii.. Se men- 
ționează, de asemenea, „lupta miilor de 
oameni. a brigăzilor de tineret si unită- 
ților militare, care luptă cu toate forțele 
pentru a salva întreprinderile industriale, 
pentru a evacua tamiliile“. Sáptámina- 
lul englez „OBSERVER“, arătind cá in 
prezent este așteptat asaltul apelor Du- 
nării, scrie ia rîndul sáu: „Mailul român 
al fluviuiui este căptușit cu diguri înalte 
de pămînt. De-a lungul crestelor, pe va- 
lul de pămînt se prolileazá mari gru- 
puri de oameni, soldati, civili de toaie 
felurile, care, ca într-o scenă dintr-un 
film de Eisenstein, sapă mereu cu hotă- 
rire pămîntul“. Recent. într-un articol 
primit de la trimisul său special în Ro: 
mânia, ziarul „LE MONDE” sublinia: 
„Cu un curaj si un spirit de sacriticiu de 
care nu ne putem da prea bine seama 
în străinătate, poporul român continuă 
să ducă lupta împotriva apei“. 

Emotionante continuă să fie manifes- 
tatiile de solidaritate din întreaga lume 
reflectate în presa vorbită si scrisă in- 
ternationalá. „Poporul sovietic — trans- 
mitea POSTUL DE RADIO MOSCOVA — 
a aflat cu mare amărăciune despre inun- 
dațiile din România... Inimile milioane- 
lor de membri ai Crucii Roșii sovietice 
isi exprimă compasiunea în legătură cu 
această nenorocire. În aceste momente 
grele, cînd întregul popor român s-a an- 
grenat în lupta pentru lichidarea conse- 
cintelor calamităților, membrii organiza- 
ției noastre, ca si toți oamenii sovietici, 
sînt gata să-și aducă contribuția la a- 
ceastă operă nobilă“. „Grecii, care au 
trăit de-a lungul anilor în România, se 


putea citi recent în ziarul atenian „ACRO- 
POLIS", urmăresc cu sinceră compasiune 
încercarea la care este supus poporul 
român si urează din toată inima cit mai 
grabnică depășire a clipelor tragice”. 
Cotidianul albanez „ZERI | POPULLIT” a 
consacrat un editorial grelei încercări 
prin care trece poporul român. „Popu- 
latia. din regiunile sinistrate — se spune 
în articol — a resimţit îndeaproape gri- 
ja partidului şi guvernului, precum si 
forta solidarității naționale a întregului 
popor român care, într-un spirit de înait 
patriotism. face totul pentru a ajuta re- 
giunile atinse de această calamitate. In 
aceste momente dificile, poporul alba- 
nez, prieten fidel al poporului român, isi 
exprimă sentimentele sale de simpatie si 
solidaritate  fráleascá si  sincerele sale 
condoleanţe familiilor victimelor”. 
Ziarele „PAIVAN. SANOMAT” si 
„KANSAN UUTISET” au publicat apelul 
Asociaţiei de prietenie Finlanda — Ro- 
mânia adresat cetățenilor finlandezi 
pentru a veni în ajutorul sinistraţilor din 
România. În aceeași ordine de idei, ziarul 
„LA LIBRE BELGIQUE" scria : „Guvernul 
a fost informat de amploarea. dezastre- 
lor. provocate în România de inunda- 
fille catastrofale. El a hotărit să consti- 
tuie imediat un Comitet de ajutor cam- 
pus din reprezentanţii sectoarelor pu- 
blic și particular, în scopul de a solicita 
şi. coordona ajutoarele poporului belgi- 
an”. În legătură cu calamităţile din tara 


noastră, ziarele austriece  „VOLKSSTI- 
ME" si „EXPRESS“ amintesc aju- 
torul oferit de Crucea Roșie si u- 


nele organizaţii de binefacere si ce- 
táleni particulari din această tară. „Au. 
fost trimise imediat ajutoare populației 
atit de greu încercate, din partea orga- 
nizațiilor internationale de asistență, a 


Crucii. Roşii si de guverne din întreaga 
lume", relatează „AVANTI”. „in aceste 
zile — se spune într-o corespondență 


din Bucureşti a.ziarului „RUDE PRAVO” — 
întreaga: Românie trăiește prin efortul 
de. ajutorare a: victimelor, de apărare a 
tot ce mai poate fi. apărat si de recupe- 
rare. a imenselor pagube:  Angajamen- 
tele de: muncă. ale. colectivelor, donotiile 
de bani și. alte: forme de ajutor ale dife- 
ritelor persoane reprezintă încă de pe 
acum valori de sute de milioane”. Refe- 
rindu-se la larga acțiune de solidaritate 
cu. sinistraţii. a. întreqului popor, ziarul 
polonez „SLOWO. POWSZECHNE” scria 
că. „manifestănile de- solidaritate şi a- 
cordarea de ajutor dinafară dovedesc 
poporului român, greu încercat de groaz- 
nica. calamitate, că. nu este singur în du- 
rerea: sa: si. im lupta pe care o duce îm- 

iriva; stihiei“. Londonezul „FINANCIAL 

IMES" a publicat, de asemenea,un ar- 
ticot in. care se apreciază că „la Lon- 
dra, Consiliul pentru comerțul est-euro- 
pean urmărește indeaproape evoluția 
marelui dezastru din România şi este 
doritor să asigure ca ajutorul pe care 
companiile britanice doresc să-l expe- 
dieze să fie util". 

Hotărirea fermă a poporului român 
de a depune toate eforturile și toate e- 
nergiile sale pentru recuperarea pierderi- 
lor pricinuite de inundații, pentru asigu- 
rarea condițiilor necesare dezvoltării con- 
"inue a economiei nationale, pentru în- 
deplinirea cu succes a obiectivelor pla- 
nului de stat este reflectată tot moi 
larg în paginile presei internaționale. În 
acest sens, numeroase publicaţii scot în 
evidență unitatea națiunii noastre so- 
cialiste, nestrămutata voință a  poporu- 
lui de a lichida sechelele  calamitátilor, 
de a-și continua drumul spre construirea 
societății socialiste multilateral  dezvol- 
tele. 
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Pnom Penh 


LEGEA 
MARTIALÁ 
ŞI SITUATIA 
FRONTULUI 


Ministrul afacerior 
externe al U.R.S.S., 
Andrei Gromiko. care 
face o vizită la Paris, 
împreună cu omolo- 


| gu} său francez, Mau- 


rice Schumann 


,Un nou front deschis in 
Cambodgia“. Acest gen de ştiri 
apar în presa americană. cu o 
trecvență aproape regulată. 
Dincolo de terminologia mili- 
tară, aceasta presupune am- 
plificarea angajării americane 
în războiul pe care-l duce în 
Cambodgia, noi localități. dis- 
truse, noi victime ! Este la fel 
de clar însă că amestecul ame- 
ricano — sud-vietnamez intimpi- 
nă o ripostă tot mai dirză. Pe 
măsura extinderii frontului, 
opoziția fortelor patriotice se 
lace tot mai simțită. 

Harta operaţiunilor militare 
sugerează cá, în ultima săp- 
tămină, centrul de greutate al 
luptelor a fost orașul Prey 
Veng, situat la 65. km de Pnom 
Penh. Lupte violente au avut 
loc și pe setea de cau- 
ciuc de la. Chup, ca: și in zona 
orasului Kompong Cham, la 50. 
km: nord-est de capitală. La 
sfirşitul săptămînii trecute, o 
serie de localităţi din nord si 
nord-est erau controlate de 
forțele de rezistență populară 
Noi unități saigoneze dizlocate 
au fost chemate să compenseze 
pierderile înregistrate 
le guvernului: Lon Nol. 

Caracterizind evoluția mili- 
tară; din: Cambodgia și situa- 
tia. forțelor de rezistență popu- 
lard; prințul Norodom Sianuk 
a arătat, într-un interviu acor- 
dat revistei „At Mussawar“ 
„Fără intervenţia: armată ma- 
sivă. în Cambodgia: a. forțelor 
imperialiste ale SUA. și a 
mercenarilor de la; Saigon, ar- 
mata. populară de eliberare 
națională: khmeră ar fi ocupat 
deja. orașul Pnom Penh, şi. regi- 
mul' antipopular Lon Nol s-ar 
fi. prăbuşit.. Invadarea țării. de 
către imperialistii americani. si 
mercenarii lor de la Saigon, 
care. transformă Cambodgia 
în colonia: lor, a sporit de fapt 
popularitatea: Frontului Naţio- 
nal: Unit Kampuchea, care și-a 
stabilit administrația 
număr de districte si 


e trupe- 


într-un 
orase, 


cu. sprijinul entuziast al tuturor 
patriofiler. Nu putem subesti- 
ma puterea fortei aeriene de 
intervenție a S.U.A. Tinind' sea- 


ma de această forță, elibera- 
rea orașului Pnom Penh va fi 
dificilă, dar în cele din urmă 
vom ocupa orașele pornind: din 
regiunile rurale, unde poporul 
este deja alături de noi”. 

Pe planul situației interne, 
în ultima săptămină a interve- 
nit un element nou şi anume 
proclamarea legii marțiale. 

Pe de o parte, aceasta 
consacră înăsprirea atitu- 
dinii guvernului de la 
Pnom Penh în problemele de 
ordine internă a țării, pe de 
alta, oficializează situația Cam- 
bodgiei de stat în război. Au- 
torităților militare — atrage 
atenția agenția „France Presse“ 
— li se pun la dispoziție un 
maximum de mijloace de a 
acționa, atunci cînd vor consi- 
dera că există un pericol de 
„Subversiune“.  Recurgerea la 
aceste măsuri presupune o re- 
cunoaștere implicită a poziti- 
ilor cistigate de forțele patrio- 


tice din țară, pastiei 
care desparte cdi ue Nof 
de masele populare. In aceeași 
ordine de idei se încadrează 


şi înmulțirea ştirilor despre 


masacrele la care se dedau 
trupele:  saigoneze  împotri- 
va populației mere. 


În acest timp, la Washington, 
se remarcă eforturile de a 
justifica: prezenta trupelor 
americane. in Cambodgia. La 
30: mai, Departamentul de Stat 
al S.U.A. a P oaa o decla- 
ratie a consilierului sáu juridic, 
John R.. Stevenson, în care, in- 
terpretindu-se în mod arbitror 
diferite tratate şi cazuri de legi- 
timă apărare din istoria S.U.A. , 
se califică acțiunea ameri- 
cano.— sud-vietnameză în Cam- 
bodgia drept o măsură de 
„autoapărare“. La 31» mai, 
principalii consilieri militari ai 
președintelui Nixon, inclusiv 
generalul Abrams, comandan- 
tul forțelor armate militare 
americane din Vietnam, au fost 
convocați pentru a discuta 
operațiunile din Cambodgia şi 
programul de  vietnamizare. 
Casa Albă a anunțat că, indi- 
ferent de bilanţul acestor discu- 


saptamína 
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lii, nu este de așteptat adop- 
tarea unei schimbări in legă- 
tură cu programul în curs. In- 
tentiile de viitor ale S.U.A. în 
privinta Cambodgiei fac, de alt- 
fel, obiectul cuvintárii televizate 
din 3 iunie a presedintelui Nixon. 


Bonn 
ÎNTRE GUVERN SI OPOZITIE 


Avînd în vedere apropiatele 
alegeri în parlamentele unor 
landuri de serios prestigiu  e- 
lectora! pentru viața politică 
vest-germană (Renania de 
nord — Westfalia, Saxonia infe- 
rioard si Saar), este de la sine 
înțeles interesul cu care e ur- 
mărită fiecare inițiativă sau e 
luat în discuție fiecare gest 
pe plan internaţional al echi- 
pei guvernamentale Willy 
Brandt— Walter Scheel. 

In aceste împrejurări, în 
mod firesc, dezbaterile pe te- 
me de politică externă care 
au avut loc săptămîna trecută, 
în Bundestag, s-au bucurat de 
o vie atenție. Opoziția crestin- 
democrată (UCD-UCS) a fo- 
losit prilejul pentru a-şi de- 
monstra, prin cuvintárile vor- 
bitorilor sái, nemultumirea fa- 
id de unul din aspectele cele 
mai importante ale politicii 
guvernului actual, imbunátáti- 
rea relaţiilor cu vecinii din est, 
cu R.D. Germană si celelalte 
țări socialiste din Europa. 

Intr-o convorbire cu ziaristii, 
ministrul apărării al R.F.G. si 
totodată vicepreşedintele 
P.S.D., Helmut Schmidt, a res- 
pins declarațiile ostile destin- 
derii ale unor conducátori ai 
opoziției, exprimindu-si — páre- 
rea că receptivitatea și apro- 
barea cu care populația vest- 
germană întîmpină inițiativele 
guvernamentale sînt mult mai 
mari decît denotă actualul ra- 
port de forțe din Bundestag. 
Cabinetul actual include în ve- 
derile sale convingerea că — 
aşa cum s-a exprimat polemic 
Brandt — o continuare a „poli- 
ticii strutului^, care să nu ţină 
cont de realitățile existente la 
ora actuală, în cele dovă sta- 
te germane, e sortită eșecului 
şi că numai luînd în conside- 
rație aceste realități se poate 
ajunge la îmbunătățirea rela- 
țiilor dintre ele. In cuvintarea 
de la 31 mai, din cadrul pre- 
zidiului | P.S.D., cancelarul Wil- 
ly Brandt a calificat declara- 
tiile președintelui U.C.S., Franz 
Josef Strauss, de respingere a 
politicii guvernamentale drept 
„O încercare  cinică pentru ca 
prin mobilizarea instinctelor 
naționaliste să se răzbune pen- 
tru pierderea puterii”. 

„Nici un stat din Europa — a 
declarat ministrul de externe al 
R.F.G.. Walter Scheel, | într-un 
interviu acordat revistei «Der 
Spiegel» — nu se poate împo- 
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trivi dorinței  crescînde de în- 
țelegere a popoarelor fără a 
se autoizola". Referindu-se la 
poziția adoptată de guvernul 
vest-german în raporturile sa- 
le cu țările socialiste, Walter 
Scheel arăta cá, pentru R.F.G., 
ea este singura cale de urmat: 
„nu există, spunea el, o alter- 
nativă rațională la politica 
noastră de conciliere și relații 
pașnice de bună 


In această direcție — apre- 
ciază unii observatori vest- 
germani — lunile următoare 


ar putea fi destul de bogate în 
evenimente. Astfel, după apre- 
cierea ministrului de externe 
Scheel negocierile de la Mos- 
cova cu privire la un acord 
bilateral sovieto—vest-german 
asupra nerecurgerii la forță au 
intrat într-o fază decisivă. De 
asemenea, la începutul lui iu- 
nie va avea loc cea de-a pa- 
tra rundă a schimbului de pă- 
reri dintre delegatiile REG 
si R. P. Polone. privind normali- 
zarea relațiilor dintre cele 
dovă state si problema fron- 
lierei Oder-Neisse. 


Orientul Apropiat 


SITUAȚIA SE MENȚINE 
ÎNCORDATĂ 


Știrile sosite din Orientul A- 
propiat, în ultimele zile, au sem- 
nalat o intensificare a ostil.tă- 
filor militare. Agenţiile de pre- 
să continuă să transmită infor- 
mații despre lupte violente în 
dreptul Canalului de Suez. Se 
consemnează, în același timp, 
noi aspecte din activitatea poli- 
ticá și diplomatică a statelor 
din regiune. 


Khartum : Atenţia s-a îndrep- 


tat, la începutul săptămînii, 
spre convorbirile tripartite 
la nivel înalt de la Khar- 


tum dintre conducătorii R.A.U., 


vecinătate“. | 


| 


Libiei şi Sudanului. Deși reuniu- 
nea s-a încheiat cu un comuni- 
cat final lipsit de detalii si se 
cunosc puține lucruri despre re- 
zultatele ei, se pare că cel mai 
interesant punct al discuțiilor l-a 
constituit propunerea presedin- 
telui Consiliului comandamen- 
tului revoluției din Libia, colo- 
nelul El Kaddafi, privind trans- 


formarea a „ceea ce azi — aj 


spus el — constituie o bătălie 
interesind doar citeva țări ara- 
be, într-o luptă națională a tu- 
turor țărilor arabe". Conform 
intenției sale de a comunica. 
personal conținutul proiectului 
sáu conducătorilor Irakului, Si- 
riei, lordaniei si Libanului, seful 
statului libian întreprinde ac- 
tualmente un turneu in aceste 
state. Între timp, la Cairo, a a- 
vut loc, sub presediniia lui Ga- 
mal Abdel Nasser, o reuniune 
a Consiliului de miniștri egip- 
tean ín cadrul cáreia presedin- 
tele Nasser a expus rezultatele 
conferintei de la Khartum. 


Beirut : Perpetuarea inciden- 
ielor de la granița israeliano-li- 
baneză si deciziile adoptate de 
pe ziar libanez în legătură cu 
activitatea comandourilor pales- 
liniene de pe teritoriul țării au 
captat în mare parte interesul 
observatorilor. 

După cum se stie, nelinis- 
titá de evenimentele de lo 
frontiera de sud si sud-est a 
țării, conducerea libaneză, în- 
trunită într-o şedinţă condusă de 
președintele Charles Helou, a 
hotărît luarea de măsuri urgen- 
te în direcția apărării interese- 
lor și drepturilor statului. Cite- 
va zile mai tirziu, ziarul „Al 
Jaryda“, care apare la Beirut. 
publica un decret al ministrului 
de interne Kamal Jumblatt, îm- 
puternicit cu reglementarea si- 
tuatiei, în care se prevede ex- 
tinderea jurisdictiei libaneze a- 
supra forțelor de comando pa- 
lestiniene din Liban si delimita- 
rea atribuțiilor acestora. Anali- 


Norodom Sianuk, şeful statului cambodgian, preşedinte al 
Frontului Naţional Unit al Cambodgiei, şi Penn Nouth, pri- 
mul ministru al Guvernului Regal de Unitate Naţională, 
împreună cu conducătorii R. D. Vietnam 
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zind, in cadrul unei conferinte 
de presă, măsurile luate de gu- 
vern, ministrul informațiilor, Os- 
man Dana, s-a oprit asupra in- 
terzicerii, începînd de la data 
de 15 iunie, a lansárii de rache- 
te de pe teritoriul libanez si a 
subliniat cá această măsură a 
fost hotărită in interesul țării. 

Deciziile guvernului libanez 
au fost primite în mod diieren- 
fiat în sînul diferitelor grupări 
ale rezistenței palestiniene. Ele 
formează unul din cele două 
puncte de pe ordinea de zi a 
celui de al VIl-lea Congres al 
Consiliului National Palestinian, 
deschis simbătă la Cairo. Este 
vorba, pentru prima oară din 
1964, anul constituirii organiza- 
Hei palestiniene de eliberare, 
de participarea tuturor miscári- 
lor palestiniene la lucrările Con- 
siliului Naţional. Altă preocupa- 
re a Congresului se referă la 
formularea unei noi strategii și 
a unei noi organizări. În cceas- 
tă direcție s-au purtat d scuții în 
jurul proiectului privind crearea 
unui „comitet central" care să 
înlocuiască actualul comanda- 
ment unificat. 


lerusalim : Înafara incidente- 
lor de ia frontiera israeliano-li- 
baneză, în această săptămină 
s-au semnalat noi ciocniri, de 
data aceasta între trupele isra- 
eliene si trupele din nordul lor- 
daniei. Surse oficiale de la 
Tel Aviv au anunțat că aceste 
atacuri au fost declanșate drept 
răspuns la un tir de rachete lan- 
sat de forțele de rezistență pa- 
lestiniene aflate în lordania a- 
supra unei localități israeliene. 
Au avut loc, de asemenea, rai- 
duri ale avioanelor israeliene 
asupra unor poziții egiptene din 
zona Canalului de Suez. 

Înăsprirea situației pe cîmpul 
de luptă isi pune amprenta asu- 
pra vieţii interne israeliene unde 
înfruntările dintre diferitele 
tendințe se accentuează. Conti- 
nud să aibă ecou ideile lansate 
cu cîtva timp în urmă de prese- 
dintele Congresului Mondial E- 
vreiesc, dr. Nahum Goldmann. 
în legătură cu necesitatea recu- 
noasterii de către guvernul isra- 
elian a unor realități existente 
si a adoptării unei atitudini mai 
rezonabile in aprecierea situa- 
tiei. Pe de altă parte, presiuni 
continuă să se exercite împotri- 
va a ceea ce unii extremiști con- 
sideră conciliant in  recentele 
declarații ale premierului Gol- 
da Meir în fata Knessetului, re- 
leritoare la ideea acceptării re- 
zoluției Consiliului de Securita- 
te din 22 noiembrie 1967. Presa 
din Tel Aviv a consacrat un larg 
spațiu rumorii stirnite de eveni- 
men! în rîndurile coaliției gu- 
vernamentale amenințate, după 
unele păreri, chiar de dezmem- 
brare. 


Liana ENESCU 


ROMÂNIA 


ŞI ŢĂRILE AFRICII 


— V-aţi întors de curînd dintr-un lung 
turneu în țările Africii. V-am solicita, 
pentru început, o caracterizare generală 
a acestei importante acțiuni diplomatice 
a țării noastre. 


— Este binecunoscută importanța pe 
care România o acordă amplificării con- 
tacrelor și dialogului cu alte state. Por- 
nind de la realitatea obiectivă a existen- 
tei tárilor cu orinduiri sociale diferite, 
partidul și guvernul țării noastre consi- 
deră că dezvoltarea unor raporturi nor- 
male cu toate statele, extinderea schim- 
burilor de valori materiale și culturale, 
a cooperării în vederea soluționării ma- 
rilor probleme ale timpului nostru, ale 
apărării păcii și securităţii, constituie o 
necesitate imperioasă a actualități. 

Analiza tabloului  realitátilor politice 
internationale ale epocii contemporane 
atestă evidențierea tot mai pregnantă a 
tendinței spre colaborare pașnică si 
constructivă, avind ca premisă interesul 
general pentru salvgardarea păcii. Pro- 
gresele tehnicii moderne au redus sub- 
stanțial disiantele, trăim într-o lume a 
interdependentelor. Chestiunile vitale ce 
confrunid umanitatea nu-și pot căpăta 
astăzi o soluție viabilă decit prin parii- 
ciparea activă la viața internațională, 
pe bază de egalitate, a tuturor statelor, 
fie ele mari sau mici, prin colaborarea 
tuturor țărilor și popoarelor. 

Lărgirea contactelor bilaterale — pe 
multiple planuri — înlesnește o mai bună 
cunoaștere a intereselor și personalităţii 
fiecăruia dintre parteneri, ajungindu-se 
astfel la o mai autentică înțelegere mu- 
tuală, ceea ce consolidează cooperarea. 
La rîndu-i, încrederea între țări si po- 
poare se îmbogățește prin cooperare. De 
aici rezultă si însemnătatea dezvoltării 
relaţiilor bilaterale. Totodată, asemenea 
legături își au un rost bine definit în 
circuitul international neîntrerupt al va- 
lorilor materiale și spirituale create în 
lume, al experienței dobindite în obtine- 
rea lor. Pe asemenea coordonate se dez- 
voltá și relațiile țării noastre cu tinerele 
state independente de pe continentul 
african. 

Ultimul sfert de veac a cunoscut trans- 
formări de anvergură pe harta politică 
a lumii, printre care și apariția unui 
număr impresionant de state noi, care 
și-au cucerit, prin lupte și eforturi grele, 
independența națională. Vital interesate 
în conservarea atributelor esențiale ale 
tiinței lor nationale — independența și 
suveranitatea — tinerele state africane 
promovează o politică externă expri- 
mind într-o largă măsură vocația lor 
fundamentală pentru pace și cooperare. 
Această orientare se dedică comanda- 


mentelor asigurării unei evoluţii pro- 
gresive a propriilor entități, înscrie- 
rii lor active în circuitul relațiilor 


internaționale, pe de o parte, abordă- 


Interviu cu ministrul 
afacerilor externe 
al României 


Corneliu MĂNESCU 


pe marginea recentei vizite 
întreprinsă într-o serie 
de ţări africane 


rii și rezolvării, într-un spirit de reală 
cooperare a problemelor stringente ale 
actualitátii, pe de altă parte. Initiativele 
și acțiunile întreprinse de tinerele state 
africane în favoarea respectării principi- 
iior unanim recunoscute ale dreptului in- 
ternational, în domenii de larg interes si 
actualitate, cum ar fi dezarmarea, lichi- 
darea totalá a colonialismului si neocolo- 
nialismului, cooperarea economicá inter- 
națională, adaugă o prețioasă contribuție 
în afirmarea cu mai multă tărie a ten- 
dintelor pozitive, progresiste în climatul 
politic internațional. 

Pornind de la considerentele mai sus 
menționate și răspunzind, totodată, in- 
teresului exprimat de un număr de state 
din Africa, am întreprins recenta călă- 
torie pe un traseu care a inclus Congo 
(Brazzaville), Congo (Kinshasa), Gabon, 
Camerun, Nigeria, Burundi, Tanzania și 
Republica Malgasá. A fost un program 
intens, deosebit de bogat, desfășurat pe 
durata a trei săptămini. În ansamblu, și 


prin fiecare din manifestările ei con- 
crete, această călătorie poate fi înscri- 
să ca un bilanț important în evolutia 
raporturilor României cu statele conti- 
nentului african, marcînd, totodată, — 
prin demonstrarea valorii pe care o are 
autenticitatea procesului de cunoaștere 
reciprocă — o contribuție la cauza pă- 
cii și cooperării internaționale. 


— Ce factori considerați că și-au adus 
contribuția la cristalizarea si dezvoltarea 
raporturilor de prietenie dintre România 
si țările africane ? 


— As vrea să menționez cá din tim- 
puri vechi a existat un interes viu al 
românilor pentru continentul african, că 
între acele meleaguri îndepărtate şi 
populația tării noastre a existat un cir- 
cuit, cu dublu sens, de valori materiale 
și spirituale. Încă din secolul trecut, vi- 
ciile sistemului colonial, pretențiile me- 
tropolelor de a se erija în „puteri civili- 
zatoare” au fost demascate în acte di- 
plomatice sau scrieri, de către cărturari 
și diplomați români, printre care as re- 
marca pe V. Alecsandri, N. D. 
Ghica, |. G. Duca. Singură însă nu- 
mai opțiunea României pentru socialism 
a permis exercitarea pe arena mondia- 
lă a unei politici externe — la care m-am 
referit — și care pledează în favoarea 
dezvoltării relațiilor noastre reciproce. 

A fost ușor și impresionant de consta- 
tat, la fața locului, înaltul prestigiu de 
care se bucură țara noastră pe conti- 


Dar Es Salaam. În timpul convorbi- 
rilor 


nentul african. Pretutindeni pe unde am 
călătorit am fost martorii stimei și pre- 
țuirii pe care le nutresc țările africane 
pentru România, recunoașterii concordan- 
tei depline ce există între acțiunile gu- 
vernului român pe plan extern și prin- 
cipiile eticii și legalităţii internaționale. 
Personalități intilnite sau reîntilnite, oa- 
meni politici africani care ne-au vi- 
zitat țara ne-au împărtășit opinia că 
respectarea principiilor suveranității si 
independenței naționale, egalității în 
drepturi, neamestecului în treburile in- 
terne, avantajului reciproc — principii 
cărora țara noastră le este profund a- 
tașată — constituie condiția absolută a 
dezvoltării colaborării între state, a îna- 
intării omenirii pe calea progresului. 

Desigur, la. consolidarea relațiilor de 
prietenie româno-africane, o reală contri- 
butie aduc sprijinirea activă de către 
România a procesului ireversibil de 
dezrobire a popoarelor de sub domi- 
natia imperialistá, solidaritatea și aju- 
torul multilateral acordat de tara noastră 
statelor africane. Această orientare 
consecventă este cu limpezime exprima- 
tă în cuvintele președintelui Consiliului 
de Stat al României, Nicolae Ceaușescu: 
„Poporul român urmărește cu profundă 
simpatie eforturile tinerelor state din 
Africa și de pe alte continente pentru 
apărarea si consolidarea independenței 
lor, sprijină lupta acestora pentru dez- 
voltarea economică și socială de sine 
stătătoare, pentru valorificarea largă și 
eficientă a resurselor naționale în folo- 
sul propriilor popoare”. În convorbirile 
avute cu prilejul recentului turneu, s-a 
apreciat, nu o dată, în mod deosebit, 
această trăsătură esențială a politicii 
noastre externe — hotăritoare in evo- 
lutia raporturilor de prietenie dintre 
tara noastră si tinerele state africane. 

Interlocutorii noștri africani ne-au 
subliniat în numeroase ocazii importanța 
pe care o acordă cooperării cu parte- 
neri ce înțeleg să respecte cu fermitate 
interesele reciproce, în afara oricăror in- 
gerinte în afacerile interne. Statele a- 
fricane refuză în mod  hotárit reitera- 
rea, într-o formă directă sau indirectă, 
a practicii ajutoarelor grevate de înrobi- 
toare condiții politice si economice, care 
transformă cooperarea dintr-un act în be- 
neficiul reciproc al părților, într-un act ca- 
re — indiferent de formulele ce ar căuta 
să escamoteze realitatea — urmărește în 
fond subordonarea. 

Vorbindu-ne despre problemele com- 
plexe care se ridică în fata popoarelor 
africane, gazdele — referindu-se la con- 
secintele îndelungatei dominatii colonia- 
le, între altele la așa-numitul fenomen 
al „balcanizării Africii” — ne-au rele- 
vat, ca una din preocupările lor cen- 
trale, efortul de a învinge vechile divi- 
zări si rivalități, generate si stimulate de 
cercuri stráine, atit pe plan national cit 
şi pe scara întregii Africi. Căci, arð- 
tau interlocutorii noștri, asemenea fe- 
nomene nu fac decit să înlesnească a- 
mestecul dinafară si folosirea pirghiilor 
materiale ca pirghii politice, o indepen- 
dentá reală putind fi cucerită doar 
prin făurirea unor națiuni puternice, re- 
zultat al conjugárii aspirațiilor și efor- 
turilor întregului popor, iar o coope- 
rare trainică pe plan continental — prin 
statornicirea unui climat bazat pe înțe- 
legere și respect mutual. 


— După cum s-a anunțat în presă, 
multe dintre discuţiile purtate în cursul 
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actualei călătorii au fost finalizate prin 
semnarea unor acorduri si otocoale: 
Cum -- semnificatia să în con- 
textul viitoarelor relații ale țării noastre 
cu țările vizitate ? 


— Convorbirile din diversele capitale 
vizitate au evidențiat, pe de o parte, 
consensul asupra evoluției favorabile a 
relațiilor románo-africone si, pe de altă 
parte, realele posibilități de extindere a 
lor. S-a relevat cv satisfacție că relațiile 
de prietenie si colaborare dintre Româ- 
nia și aceste țări au cunoscut un curs 
ascendent, pozitiv, în interesul reciproc, 
al cauzei păcii și cooperării internatio- 
nale. În timpul discuțiilor au fost subli- 
niate posibilitățile de intensificare și lăr- 
gire a cadrului cooperării în. domeniile 
economic, cultural, tehnico-stiintific — 
multe dintre ele fiind concretizate în a- 
cordurile semnate. 

În prezent după stabilirea relațiilor 
diplomatice cu Camerunul, intretinem re- 
latii diplomatice cu. 30 de state de pe 
continent ; peste 50 de acorduri si intele- 
geri reglementează sub raport economic 
și. comercial raporlurile României cu a- 
ceste state; ultimii ani au înregistrat 
numeroase vizite și schimburi reciproce 
de delegații ; «specialiști români ajută la 
punerea în valoare a unor resurse natu- 
rale în multe tări africane, în timp ce 
numeroase cadre din aceste țări își de- 
sávirsesc calificarea la noi. 

In convorbirile și schimburile de pă- 
reri avute cu reprezentanții guvernelor 
țărilor africane au fost abordate, de a- 
semenea, o serie de probleme actuale 
cle situaţiei internationale. Am constatat 
cu acest prilej o identitate de vederi 
între țara noastră și aceste state asu- 
pra unor preocupări de actualitate ale 
lumii contemporane. Am putea conchide 
că recenta acțiune diplomatică a Româ- 
niei a constituit un prilej de a explora, 
identifica si materializa domeniile posi- 
bile de conlucrare intre tara noastrá si 
tárile continentului african, ceea ce este 
in interesul reciproc, cit si al intelegerii, 
al securitátii si pácii in lume. 


— Dacá v-am solicita o imagine de 
sinteză la capătul acestei călătorii... 


— Impresiile sint deosebit de nume- 
roase, vii si în același timp noi — este, 
de altfel, prima mea călătorie pe conti- 
nentul african la sud de Sahara. Fără 
îndoială, impresia cea mai puternică 
decurge din efortul enorm depus de a- 
ceste popoare pentru o dezvoltare de 
sine stătătoare, pentru realizarea de pași 
hotáriti spre lichidarea înapoierii im- 
puse de îndelungata domnie colonială, 
pentru transformări cuprinzătoare în 
viața lor socială, economică și culturală. 
Confruntat cu realitățile continentului a- 
frican, desi puternic surprins de extre- 
ma lui diversitate, călătorul rămîne 
profund convins de concomitenta unor 
prefaceri care au antrenat milioane de 
oameni într-o mișcare ce capătă, bineîn- 
teles, aspecte particulare de la fară la 
tară. Toate aceste state manifestă do- 
rinta arzătoare de a-și transforma eco- 
nomia din temelii, de a-și diversifica a- 
gricultura, de a-și crea o industrie na- 
țională. Necesitatea de a efectua ase- 
menea schimbări se face simțită la toate 


nivelurile societății africane,  încercin-- 


du-se găsirea mijloacelor prin care să 
se realizeze trecerea de la subdezvol- 
tare la un stadiu avansat de dezvoltare. 


Rodica GEORGESCU 


SOIUZ.- 9“: 


Opinia publică mondială a urmărit 
cu viu interes, începind de la 1 iunie, 
zborul navei spaţiale ,,Soiuz-9*, la 
bordul căreia se află colonelul Andrian 
Nikolaev, comandantul navei, si Vi- 
tali Sevastianov, cosmonaut inginer, 
candidat în ştiinţe tehnice, 

Programul de zbor al navei sovie- 
tice, instalată în condiţii perfecte pe 
o orbită circumterestră, include o se- 
rie amplă de cercetări si experienţe : 
studierea influenţei factorilor de 
zbor cosmie asupra  orzanismuluj u- 
man, fotografierea și observarea u- 
nor obiective geologice si geografice 
dintr-o serie de zone terestre, fotogra- 
fierea fenomenelor meteorologice, a 
zonelor înzăpezite si a ghețarilor etc. 
În același timp, echipajul navei „So- 
iuz-9" urmează să rezolve si alte 
probleme ale agendei de lucru cosmice, 
printre care studierea unor elemente 
furnizate de necesitatea pilotării ma- 
nuale si automate a navei (de orientare 
și stabilizare), veriticarea unor metode 
și mijloace de navigaţie cosmică în 
regimuri diferite de zbor etc. 

Legăturile radio între nava cosmi- 
că si staţia de lansare au permis con- 
statarea cá zborul se desfăşoară în 
condiţii normale, conform programu- 
lui dinainte stabilit, starea cosmona- 
utilor fiind excelentă. In această ordi- 
ne de idei, se poate remarca faptul că 
ambii  cosmonauţi au 0 serioasă expe- 
rientá de „activitate cosmică“ : Andri- 
an Nikolaev si Vitali Sevastianov au 
fost dubluri ale unor cosmonauti din 
cele trei nave „Soiuz“ lansate anul 
trecut, iar actualul comandant al na- 
vei ,Soiuz-9* a debutat în zborurile 


cosmice încă din 1962 pe nava ,Vos-. 


tok-3* cu care a efectuat 64 de ro- 
taţii în jurul Pămîntului, timp de 95 
de ore. 

Zborul navei sovietice  „Soiuz-9* 
este considerat de specialisti ca ex- 
trem de important nu numai pentru 
elucidarea a numeroase probleme le- 
gate de mai simpla manevrabilitate a 
unei nave cosmice, dar si pentru €a- 
racterul practic al urmărilor experi- 
enţelor care se vor face. Se au in ve- 
dere, printre altele, utilizarea în eco- 
nomie a unor prognoze meteorologi- 
ce, mai operative şi exacte, studierea 
mài amplă a procesului de topire a 
ghețarilor etc. Totodată, actualul 
zbor reprezintă, conform opiniei sa- 
vanţilor din acest sector de activitate, 
un important pas înainte în vederea 
realizării unor staţii orbitalc-Izbora- 
toare care urmează să staţioneze în 
cosmos, 


RELAȚII SI INTERESE 


MULTILATERALE 


Prezența în România a secretarului de 
stat pentru afacerile externe al Canadei, 
di Mitchell Sharp, cea mai înaltă oficiali- 
tate canadiană care a vizitat pînă acum 
fara noastră, ne-a oferit prilejul unei in- 
tormări directe, din sursa cea mai avtori- 
zată, despre preocupările de politică in- 
ternationalà ale acestei țări. DI Mitchel! 
Sharp a avut amabilitatea de a răspunde 
întrebărilor noastre, oferindu-ne un ta- 
blou cuprinzător al orientării externe 
a tării sale. 


Politica internațională a Canadei — a 
— domnia-sa — este determinată 
ru factori majori: istoria, geo- 
gratia, cultura și economia. Geografia 
Canadei reprezmtă wn adevărat pano- 
dox : din punct de vedere al populației, 
Canada ar să fie considerată o 
țară mică, rece ng are decit 21 de 
milioane de locuitori. Ca întindere se 
situează însă pe locul doi între țările lu- 
mii, fiind mai mare decit Europo în între- 
gul ei. Structura culturală a Canadei este 


à. ! 1 

in dovă ări p diferite, en- 
gleză și $ ranceză, e cu o cultură 
proprie, dar, pe de altă parte, o treime 
din populația ţării nu provine nici din 
Anglia nici din Franța, ci dintr-o serie de 
alte țări europene. DJ Sharp a amintit că 
există peste 40 000 de canadieni de ori- 
gine română care contribuie, cu mosteni- 
rea lor bogată, la mozaicul vietii natio- 
nale canadiene. Deși țară americană, a 
subliniat secretarul pentru afacerile ex- 
terne, Canada păstrează și cultivă tra- 
dițiile moștenite. Astfel, sistemul de gu- 
vernămiînt, sistemul judiciar, modul în care 
se îmbină activitatea întreprinderilor pu- 
blice și inițiativa privată și sistemul de 
subventionare a culturii și a asigurărilor 
sociale urmează modele europene. „Du- 
pă cel de-al doilea război mondial, a ară- 
tot -domnia-sa, s-a întărit hotărîrea noas- 
tră de a ne construi o identitate naționa- 
lá canadiană originală si diferită atit de 
Europa cît si de Statele Unite". 

Continuind însușirea factorilor care de- 
termină politica externă canadiană, di 
‘Mitchell Sharp a apreciat că și economia 
acestei țări reprezintă într-un fel un pa- 
radox : „Deși avem o populație:mică, sìn- 
tem a noua națiune industrială a lumii 
iar în comerțul international ne situdm 
pe locul șase”. Secretarul de stat pentru 
afacerile externe a arătat că țara sa este 
deosebit de conștientă de realitățile in- 
terdependentei în lumea modernă. L-am 
întrebat care este principiul de bază al 
politicii externe canadiene. Răspunsul a 
fost : „„Multilateralitatea“. Necesitátile. in- 
dependenţei, a subliniat di Sharp, fac 
esențial pentru noi sd ráminem deschişi 
întregii lumi. Canada este în același timp 
un stat atlantic, pacific, arctic și nord- 
american. 

Pornind de la aceste considerente, dis- 
tinsul oaspete al țării noastre a 'expus 
direcţiile în care se diversifică în prezent 
relațiile și interesele ţării sale care între- 
tine strînse legături cu Statele Unite, este 
membră a Commonwealth-ului, înțelege 
să sporească ajutorul pe care îl acordă 
țărilor în curs de dezvoltare si, în ultimul 


Convorbire cu 


Mitchell SHARP 
secretarul de stat 
pentru afacerile externe 
al Canadei 


timp, și-a intensificat contactele cu Ame- 
rica Lotmá si cu tările din zona Pacificu- 
lui, inclusiv Republica P ineză 


SEE A 3 
1 prim-ministru Interim 
Canadei 


Aceasta nu înseamnă însă o diminuare 
a interesului față de Europa, de care Go- 
nada este legată nu numai prin tradi- 
fia istorică ci si prin participarea «ei la 
cele dovă războaie mondiale, desfásu- 
rate pe pámint european. 

Vorbind «despre preocuparea canadia- 
nă pentru realizarea unei adevărate des- 
tinderi și securitáti în Europa, secretarul 
de stat pentru afacerile -externe a subli- 
niat importanța pe care o acordă ţara 
sa stabilirii unor relații normale între tă- 
rile cu orientări ideologice diferite si care 
s-au soldat în trecut cu stări «de nein- 
credere și insecuritate. Domnia-sa a re- 
amintit „atitudinea pozitivă a Canadei 
față de ideea unei conferințe consacrate 
problemelor securității europene, atitudi- 
ne care s-a reflectat în ; ie expri- 
mate în Camera Comunelor, la ultimele 
sesiuni ale N.A.T.O., precum si în ráspun- 
sul canadian la inițiativa finlandeză pri- 
vind convocarea unei asemenea confe- 
rinfe. Esenţial in momentul de faţă este, 
după opinia sa, să se continue procesul 
tratativelor bi și multilaterale care se 
desfășoară în prezent. Conferinţa ar tre- 
bui să aibă loc — potrivit punctului de 
vedere canadian — numai după ce va 
fi fost pregătită în mod temeinic. Întru- 
cit s-a referit la poziția adoptată de re- 
centa sesiune a NLA.T.O. — la care a 
participat, — față de ideea unei confe- 
rințe pentru securitatea europeană, l-am 
rugat să precizeze cum abordează gu- 
vernul canadian problema pregătirii a- 
cestei conferințe și ce însemnătate atri- 
buie tratativelor bilaterale. „Nu sîntem în 
favoarea unei discuții de la bloc la bloc, 
a răspuns di Sharp. Sintem pentru parti- 
ciparea la discuții a tuturor țărilor -euro- 
pene, pe o bază egală”. În continuare, 
di Mitchell Sharp s-a referit la propu- 
nerea N.A.LO. privind reducerea mu- 


“tuală și echilibrată a forțelor armate sta- 


tionate în Europa, arüfind că această 
ultimă problemă interesează în mod di- 
rect blocurile militare existente în Europa. 
El a reamintit totodată că ministrul ito- 
lian “al. afacerilor externe a primit însăr- 
cinarea de a discuta aceste probleme cu 


toate țările, indiferent de apartenența 
sau neapartenenta lor la pacte militare. 

Subliniind importanta tratativelor bila- 
terale in general, d! Mitchell Sharp si-a 
exprimat speranța că toate tratativele in 
curs — de la negocierile S.A.L.T. care se 
desfășoară la Viena între SUA. și 
U.R.S.S. pînă la discuțiile dintre R. F. a 
Germaniei și unele țări socialiste, se vor 
încheia cu succes și vor fi urmate de alte 
inițiative semnificative pentru securitatea 
și pacea lumii. 

Ráspunzind la întrebarea noastră des- 
pre rolul contactelor personale între con- 
ducătorii de state și guverne, secretarul 
de stat pentru relaţiile externe al Cana- 
dei a spus că aceste contacte sint esen- 
tiale mai ales în stadiile initiale de sta- 
bilire a unor bune relații între țări cu 
sisteme și ideologii diferite. 

DI Mitchell Sharp ne-a vorbit pe larg 
despre stadiul actual și perspectivele re- 
iatiilor româno-canadiene: inaugurarea cu 
numai trei ani în urmă, în anul 1967, prin- 
tr-un schimb de scrisori privind stabilirea 
de relaţii diplomatice, legăturile între 
cele două țări situate la o foarte mare 
distanță una de cealaltă se află încă 
într-un stadiu incipient. De mai multă 
vreme, însă, Canada si România au avui 
diverse prilejuri de a se întilni și de a-și 
aprecia reciproc punctele de vedere în 
organizații internationale ca O.N.U. sau 
Comitetul pentru dezarmare. „Acolo — 
a spus:domnia-sa — am descoperit că, deși 
există multe deosebiri între noi în mate- 
rie de politică externă și internă, adesea 
urmărim “aceleași obiective și acționăm 
în comun pentru cooperare internationa- 
lá, pace și securitate. Astfel, intrucit gu- 
vernul canadian ă o mare priorita- 
te eforturilor de a contribui la realizarea 
dezarmării, trebuie să spun că sînt în- 
cintat de foarte buna colaborare dintre 
Canada și România la lucrările de ia 
Geneva ale Comitetului de 'dezarmare“. 

l-am întrebat pe d! Sharp dacă vizita 
sa în România i-a sugerat noi posibili- 
táti de dezvoltare ale relațiilor bilaterale 
dintre țările noastre. „Primul lucru im- 
portant, a'arătat domnia-sa, este că'am 
aflat «direct dde la 'oamenii de stat ro- 
mâni, de a președintele Nicolae 
Ceaușescu, cu care m-am întîlnit, careeste 
pozitia României faţă de problemele po- 
litice si economice «de interes comun. Tre- 
buie să vă spun cá atitudinea consecven- 
tă si constructivă a României pe arena 
internațională este deosebit de aprecia- 
tá în Canada. Am căzut de acord la 
București să continuăm contactele pe 
plan economic, cultural, științific, al turis- 
mului «etc. Contactele stabilite acum re- 
prezintă numai inceputul unor bune re- 
latii viitoare. Sper că vom găsi noi zone 
de cooperare si de schimburi in intere- 
sul ambelor părţi. Va lua desigur timp, 
dar sîntem pregătiți să examinăm îm- 
preună căile de lărgire a relațiilor din- 
tre țările noastre. Am fost impresionați 
de realizările României în diversificarea 
economiei în special în domeniul ener- 
giei, al metalurgiei, al industriei hirtiei, 
al industriei chimice si textile. Aceste in- 
dustrii și domeniul exploatării resurselor 
naturale, în general, pot furniza zonele vi- 
itoare ale schimbului de experienţă teh- 
nologică și științifică“. 

Vizita mea aici, a spus în încheiere dl 
Sharp, se va dovedi, sper rodnică. Singu- 
rul meu regret este cá am venit în tara 
dv. într-un moment în care sinteti atit 
de greu încercați de calamitátile provo- 
cate de inundații. Tin să asigur încă o da- 
tă poporul român de întreaga simpatie 
a guvernului și a poporului canadian. 


Felicia ANTIP 
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FRANŢA: 


„Mediul inconjurător“ 


si 


remodelările urbanistice 


Preocuparea omului pentru cadrul în 
care trăieşte este de bună seamă  fi- 
rească — si în ceea ce priveşte posi- 
bilităţile de asigurare a existenţei şi in 
ceea ce priveşte înfrumusețarea ei. 
Transformarea însă a acestei preocu- 
pări ancestrale în neliniște generali- 
zată la scara mondială pare să fi în- 
ceput în anii de după al doilea război 
mondial, în perioada în care minuirea 
de către om a energiei nucleare a pus 
problema difuzării substanţelor radio- 
active în mediul vieţii umane. A venit 
apoi enorma dezvoltare a industriei 
chimice — cu deşeurile ei deseori pri- 
mejdioase. Au venit apoi „mareele ne- 
gre“. Treptat, omul a început să se 
simtă amenințat de propriile lui ope- 
re — în piinea pe care o mănincă, în 
apa pe care o bea, în aerul pe care îl 
respiră. Este de la sine înţeles că nu se 
poate, de teama poluării, pune revolu- 
tia științifică şi  tehnico-industrială 
sub obroc. Dar problemele de apărare 
a mediului înconjurător sînt probleme 
de amenajare, demonstrează specia- 
listii, si trebuie privite, tratate, rezol- 
vate, ca făcind parte organic din trans- 
formárile generate de lărgirea sferei 
cunoștințelor si capacităţii de acţiune 
a omului. Geografi si economiști, so- 
ciologi şi chimişti, arhitecţi şi biologi, 
medici (de la igienist la psihiatru) şi 
juriști, caută printr-un efort pluridis- 
ciplinar să restabilească armonia. 

În Franţa, guvernul studiază ideea 
creării unui secretariat de stat pentru 
problemele mediului înconjurător, a 
declarat la un recent colocviu inter- 
naţional organizat de Asociaţia pentru 
dezvoltarea dreptului mondial (pe or- 
dinea de zi: apărarea sănătăţii publice 
impotriva poluării apei şi a atmosfe- 
rei, împotriva zgomotului) Jean de 
Lipkovski, în dubla sa calitate de 
membru al guvernului şi de primar al 
orașului Royan care a găzduit coloc- 
viul. Pină atunci, primele măsuri pe 
care guvernul francez le-a luat în a- 
cest domeniu au avut pare-se două iz- 
voare principale — un program in o 
sută de puncte, preconizat de organis- 
mul guvernamental pentru amenajarea 
teritoriului pe baza consultării minis- 
terelor, administratiilor regionale, unui 
mare număr de asociaţii private inte- 
resate — și un voluminos raport prezen- 
tat de cunoscutul specialist in „prospec- 
tivă“. Louis Armand, la elaborarea că- 
ruia au participat numeroşi experţi. U- 
nul dintre aceştia, tînărul „inginer în 
detectarea factorilor dăunători“ Chris- 
tian Garnier, explică : „Azi, toată lumea 
vorbește despre «mediu înconjurător» 
fără să știe prea bine ce reprezintă a- 
cest cuvint. Să încercăm să precizăm. 
Mediul înconjurător este tot ceea ce 
face plăcut sau neplăcut, sănătos sau 
nesănătos — din punct de vedere bio- 
logic, psihic sau vizual — cadrul în 
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„Super Centre Paris Sud", principalul 
centru comercial al ansamblului 
Massy-Antony 


care tráim, Acest mediu este colectiv, 
spre deosebire de cel individual (inte- 
riorul locuinţei, de pildă). Astfel, in- 
tr-un oras mediul inconjurátor este ca- 
litatea aerului, a apei, a alimentelor, 
este nivelul sonor, este peisajul urban, 
este durata migraţiilor periodice, este 
prezența sau absenţa spaţiilor verzi (in 
acelaşi timp pentru rolul pe care il 
joacă în lupta împotriva poluării atmo- 
sferice sj pentru contactul cu natura 
pe care il prilejuiesc). Totdeauna au 
fost operate transformări asupra me- 
diului înconjurător : nu există în Fran- 
ţa natură «sălbatică»: toate peisajele 
țării au fost modelate de om, Dar 
în societăţile tradiționale, aceasta se 
făcea cu grijă, conştientă saunu, de a 
nu strica. O dată cu revoluţia indus- 
trială a început să se gindeascá în 
termeni de profit bánesc, privit din 
punct de vedere al individului. S-a 
uitat de interesul colectiv. S-a confun- 
dat noţiunea de nivel de viaţă materia! 
cu aceea de progres social, desi cali- 
tatea genului de viață si a mediului 
înconjurător fac parte integrantă din 
acesta“. 

În această concepţie. degradare a 
mediului înconjurător nu este numai 
poluarea, aerului sau apelor de către 
industrie. În rîndul factorilor incrimi- 
nati intră creşterea anarhicá a orase- 
lor și specula imobiliară ; amenajarea 
de zone turistice cu preţul sacrificării 
vegetației (ceea ce în regiunile de plajă 
poate pune în mişcare dunele, iar la 
munte avalanşe) ;  despădurirea unor 
regiuni si reimpáüdurirea lor cu alte 
esențe, de rentabilitate rapidă, dar ne- 
corespunzătoare condiţiilor de ansam- 
blu și care aduc modificări compoziţiei 


chimice a solului și a apelor... Lista 
poate continua. 

Cu citeva zile inainte de o reuniune 
interdepartamentală (14 miniştri) care 
a avut loc la Paris luna trecută, spe- 
cialiştii sistematizau ceea ce este de 
făcut. La “primul punct, inventarierea 
problemelor sj necesităţilor. La al doi- 
lea, inventarierea patrimoniului public 
şi privat al statului si colectivităţiior 
locale. La al treilea, inventarierea pa- 
gubelor pe care lipsa de măsuri adec- 
vate le aduce statului, comunelor, in- 
treprinderilor. La al patrulea, reexa- 
minarea şi punerea în practică a pre- 
vederilor deja existente dar rămase, 
dintr-un motiv sau altul, neaplicate. La 
al cincilea, un număr de hotăriri con- 
crete, limitate, menite să demonstreze 
că „se poate face treabă dacă se vrea“ 


şi că nici nu costă scump (de exemplu 
a transforma riul Vire, în Normandia, 
grav poluat, într-o apă cu desávirsire cu- 
rată ; a purifica aerul în regiunea Cha- 
monix de praful pe care il produc 
uzinele de ciment; a dota avioanele 
„aeronavalei“ cu aparate de fotografiat 
în culori pentru a surprinde în flagrant 
delict petrolierele care îşi spală rezer- 
voarele în larg) şi generalizarea unor 
experienţe pozitive (la Paris, de pildă. 
poluarea aerului prin fum a scăzut cu 
35 la sută în zece ani, pur şi simplu 
pentru că s-a organizat controlul à 
12 000 de instalaţii de încălzire cen- 
trală). 

Experții care au elaborat aceste pro- 
iecte refuză să-l numească „plan” sau 
„program“ : îl consideră ca pe un an- 
samblu de măsuri gospodărești nece- 
sare si urgente. Presa îi acordă însă 
atenţie şi sprijin, pentru ca acest mo- 
dest ansamblu de măsuri să devină un 
început de drum, Se pare că aceasta 
este si concepţia guvernului — desi în 
ceea ce priveşte repartizarea respon- 
sabilitátilor există divergențe. Minis- 
terele Industriei, Agriculturii,  Inzes- 
trării vor fiecare să continue ceea ce 
s-a început din acest punct de vedere 
in sectoarele lor respective. Ministrul 
sănătăţii se opune ca lupta împotriva 
alterării mediului de viaţă să fie dusă 
de ministere în a căror rază de acţiune 
se găsesc „vinovaţi de poluare“. Minis- 
trul planului şi al amenajării teritoriu- 
lui, Andre Bettencourt este totuşi opti- 
mist. La citeva întrebări ale sáptámina- 
lului „L'Express“, a răspuns între altele : 

— Care este ambiția Comitetului in- 
terministerial... ? 

— Ne punem poate sarcini mici, dar 
dispunem de mijloace mici. Ne vom li- 
mita deci la măsuri puţin costisitoare. 
Dar nu ne putem mulţumi cu atit. Al 
VI-lea Plan va trebui să ia în seamă 
această problemă... 


o intreprindeti ? 

. — Trebuie să existe două acţiuni: 
una publică, interministerială, în ca- 
drul serviciilor pentru Amenajarea te- 
ritoriului ; cealaltă privată, prin inter- 
mediul unei asociaţii naţionale care să 
aibă reprezentanţi peste tot. Opinia pu- 
blică ne va sprijini. Va fi sarcina noas- 
tră să profităm de climatul favorabil 
ca să obţinem un buget. 

— Este şi o bătălie împotriva Minis- 
terului de Finanţe ? 

— Ca toate bătăliile. 2 

Această bătălie este fără îndoială 
una din multele pe care le implică am- 
biţia Franţei contemporane de a se 
dezvolta şi întrucitva remodela ţinind 
seama în acelaşi timp de imperative 
multiple; necesitatea de a păstra fi- 
zionomia unei ţări de veche, bogată, 
armonioasă civilizaţie ; necesitatea de 
a se înscrie în ritmurile şi orientările 
progresului tehnic al lumii de azi ; ne- 
cesitatea de a-și înscrie efortul într-un 
cadru financiar care şi-a dobindit cu 
greu echilibrul. La toate nivelurile se 
ivesc şi se cer rezolvate cu privire la 
priorităţile de adoptat: priorităţi teri- 
toriale, priorităţi ale ramurilor de acti- 
vitate, priorităţi în materie de echipa- 
mente colective. Exemplu recent: dis- 
cuţiile în legătură cu viitorul Lorenei. 

Prevederile se desfăşoară pe trei 
planuri: sistematizarea aglomeratiilor 
lorene in asa fel încît să se evite si 
gigantismu] şi împrăștierea ; asigurarea 
unei bune reţele de transporturi şi 
crearea de noi legături; dezvoltarea 
serviciilor superioare (învăţămînt, să- 
pătate etc.). Dacă la primul capitol, 
acordul s-a realizat relativ uşor — in- 
clusiv din punct de vedere ecologic — 
asupra ideii ca sistematizarea aglome- 
raţiilor să se facă pe baza celor exis- 
tente (Nancy, Metz, bazinul carbonifer) 
şi nu prin crearea de oraşe noi, în 
ceea ce priveşte ultimele două înfrun- 
tările au fost pasionate. Oraşele Nancy 
şi Metz, surori rivale, şi-au disputat 
itinerarul autostrăzii Paris-Est, iar ho- 
tărirea de a seadopta „varianta nord“, 
prin Metz, a suscitat la început printre 
nanceeni nemulțumiri și proteste, În 
schimb, Nancy va rămîne principalul 
centru universitar, iar la Metz se vor 
dezvolta anumite ramuri complementa- 
re de învăţămînt superior (in special 
tehnologie şi gestiunea întreprinderilor) 
— iar terminarea rapidă a autostrăzii 
Nancy-Metz-Thionvile va pune capăt 
şi disputei transporturilor. 

La Paris, lupta pentru o remodelare 
care să respecte fizionomia istorică (si 
umană) a oraşului se dă în unele car- 
tiere pentru fiecare porţiune de teren. 
Împotriva partizanilor „modernizării 
ĉu orice pret". Un exemplu: vechea, 
animata, colorata, celebra (vezi Balzac) 
stradă  Mouffetard.  Ameninţată acum 
cîțiva ani de un proiect de renovare a 
întregului cartier, a fost salvată aproa- 
pe in extremis de Ministerul Culturii, 
care a interzis „La Mouffe“, cum îi 
sun afectuos parizienii, circulaţiei au- 
tomobile,  rezervind-o pietonilor şi 
păstrindu-i atmosfera. Dar nici o ase- 
menea bătălie nu e definitiv cistigatà 
$i serviciile pentru conservarea monu- 
mentelor istorice, din Ministerul  Cul- 
turii, rămîn vigilente, faţă de tendin- 
tele devoratoare ale societăților de con- 
strucţie imobiliară de pildă. 

Căci apărarea, valorificarea, patri- 
moniului de tradiţie, de cultură, ge 
farmec şi poezie, acumulat de-a lungul 
multor generații, fac parte — ca si 
apărarea aerului si a apei — din crea- 
rea „mediului înconjurător“ necesar al 
existenței omului contemporan. 


,iern SELMAR? 


TESTUL REGIUNILOR 


Întrebat despre viitoarele rezultate 
ale alegerilor administrative de la 7 
iunie. comentatorului politic de la „L'Es- 
presso“, în vizită la redacţia noastră, i-a 
fost greu să facă pronosticuri. Cum va 
arăta harta politică a Italiei regionale 
după votul de la 7 iunie? Întrebarea 
preocupă partidele şi guvernul, dar in- 
certitudinea rezultatului face caducá 
orice previziune, Teoretic, toate discur- 
surile şi polemicile asupra viitoarelor 
majorităţi şi combinaţii aparţin rebu- 
sului politic. Experții electorali se limi- 


tează la a calcula, mai degrabă acade- 


mic, locurile ce vor reveni fiecărui par- 
tid în virtutea proiectării, la nivel re- 
gional, a voturilor de la 19 mai 1968 
(alegerile legislative), operaţie inutilă 
chiar dacă numai pentru simplul motiv 
al redistribuirii voturilor între socia- 
listi si social-demoerati, uniti in 1968, 
divizati in 1970.  Sciziunea socialistă, 
polemicile dináuntrul si dinafara parti- 
delor de coalitie (democrat-crestin, so- 
cialist, social-democrat si republican). 
lunga criză guvernamentală ca si dra- 
maticele confruntări sociale din ulti- 
mele luni şi-au lăsat amprenta asupra 
partidelor ce compun formula cvadri- 
partită de guvernámint. Sint elemente 
ce justificá prudenta pronosticurilor si 
a judecăților de valoare. „Va fi nece- 
sar — scrie «Corriere della Sera» — să 
aşteptăm noaptea de 8—9 iunie pentru 
a şti în ce măsură cea mai gravă criză 
de după război a modificat raportul de 
forte dintre partide si pentru a schița o 


primă hartă geo-politicá a Italiei după 
naşterea oficială a celor cincisprezece 
regiuni cu statut autonom“. 

Apariţia pe harta Italiei a cincispre- 
zece regiuni (de fapt douăzeci, cinci 


dintre ele — Sardinia, Sicilia. Val 
d'Aosta, Trentino-Alto Adige si Friuli- 
Venezia Giulia — avind deja un 
statut special instituit) este un eœ- 
veniment de o deosebită importanță 
în istoria  politico-administrativă a 
statului, eveniment aşteptat de 22 
de ani, si care a căpătat în ul- 
timii ani, dar mai ales în ultimele 
luni, noi dimensiuni. În Italia, crearea 
regiunilor înseamnă dezvoltarea în 
docul statului excesiv centralizat, 
a unui stat bazat pe participarea 
mai vie şi mai directă a cetăţenilor la 
problemele politice şi pe aderarea mai 
concretă a puterilor publice la diver- 
sele cerinţe ale țării. Dacă cu o sută de 
ani în urmă centralizarea statului ita- 
lian se impunea cu necesitate pentru a 
stăvili fárimitarea de secole a micilor 
state italiene de sine stătătoare și pen- 
tru a da naştere naţiunii italiene, astăzi 
apare evidentă necesitatea unei orga- 
nizări statale deschise problemelor eco- 
nomice, sociale sau politice ale ţării. 
Înfiinţarea regiunilor — se subliniază 
— nu înseamnă 9 slăbire a statului: 
cerinţele de descentralizare se îmbină 
dialectic cu atributele puterii centrale 
de a exercita o electivă coordonare si 
directionare în dezvoltarea generală a 
societăţii. 

în Italia de după război, întirzierea 
reformei regionale „a fost plătită cu 
preţuri mari atit pe plan economie cit 
și social“ (Avanti); e adevărat, produc- 
fia a crescut, a crescut şi venitul na- 
tional, fara a devenit din eminamente 
agrară o ţară industrială, „dar dez- 


. voltarea haotică şi dezordonată a de- 


La 7 iunie, zece milioane de italieni 
îşi vor da votul celor aproape un mi- 
lion de candidaţi ce vor fi desemnați 
să formeze consiliile comunale, provin- 
ciale si regionale. Votului de la 7 iunie 
i se acordă in intreaga țară o impor- 
tanță fără precedent, fiind primul vof 
dat administratiilor regionale, de care 
va depinde evoluția pe mai departe a 
vieții economice, sociale si politice ita- 
liene. 


terminat pierderi incalculabile*: au 
apărut o criză a agriculturii ca si un 
decalaj deloc de trecut. cu vederea în- 
tre Italia septentrională şi cea meridio- 
nală. Noua împărţire regională tinde să 
evite tocmai dezechilibrurile apărute în 
dezvoltarea economiei italiene în ultimii 
ani, prin acordarea unei autonomii eco- 
nomico-administrative noilor regiuni. 

În același timp însă — si presa ita- 
liană subliniază acest lucru — consul- 
tarea administrativă de la 7 iunie re- 
prezintă o consultare politică, un test 
care va avea consecinţe de mare im- 
portanță (decisivă o consideră unii) 
pentru programul guvernamental sau 
chiar pentru guvern însuși. Aşa se ex- 
plică si de ce campania electorală ini- 
fiatà aproape in surdiná, a cápátat, o 
dată cu apropierea datei alegerilor, a 
tot mai mare intensitate. Politica ex- 
ternă, acţiunile sindicale, alianțele vii- 
toare la nivelul regiunilor, programul 
guvernamental — sînt temele principale 
în jurul cărora se desfășoară confrun- 
tarea, contrapunind, într-o luptă strin- 
sá, partidele de guvernámint si cele de 
opoziţie, divizind totodată forţele coali- 
tiei guvernamentale. 

Fiecare din cele patru partide de 
coaliţie şi-a desfăşurat campania elec- 
torală indicînd obiectivele ce-şi propun 
să le atingă, criteriile după care inte- 
leg să se conducă, precum şi acţiunile 
pe care sînt gata să le desfăşoare în 
cadrul coaliţiei guvernamentale. În a- 
ceastă campanie electorală democratia- 
creştină, încercind să depăşească, pen- 
tru a nu-şi altera fizionomia traditio- 
nală, disensiunile dintre cele nouă sau 
zece curente cite o compun, a infruntat 
criticile deschise ale opoziţiei dar si 
atacurile mai mult sau mai puţin direc- 
te ale aliaţilor proprii. 

Socialiștii şi-au articulat programul 
electoral pe probleme ce privesc agri- 
cultura, şcoala, securitatea socială, pu- 
nind mai ales accentul pe anumite pro- 
bleme politice ce le rezumă orientarea 
viitoare; „Rămine fermă — afirmă 
P.S.I. — autonomia noastră politică ; 
am intenţionat si intentionám să stabi- 
lim si pe mai departe legături tot mai 
strinse cu masele muncitoare şi de aceea 
nu respingem convergenfe pe anumite 
teme cu forțele politice italiene care 
exprimă interesele muncitorilor“, fn 
felul acesta. P.S.I. se va alinia, în unele 
cazuri, cu democraţia creştină fiind în 
opoziție cu partidele de stînga si, in 
altele, cu P.C.I. şi P.S.LU.P. — in opo- 
zifie cu P.D.C.-ul. 

Sintetizate, poziţiile republicanilor si 
social-democraţilor se prezintă astfci: 
după concepţia P.R.I. se impune de ur- 
gentá o politică coerentă pe plan insti- 
tufional economie si social, „o strate- 
gie care să domine evenimentele“ ; 
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11. UMBRIA 
12. LAZIO 

13. ABRUZZO 
14. MOLISE 

15. CAMPANIA 
16. PUGLIA 

17. LUCANIA 
18. CALABRIA 
19. SICILIA 

20. SARDINIA 


P.S.U., situindu-se pe poziţiile tradi(io- 
nale ale social-democratiei, isi manifes- 
tă aceeași atitudine rigidă in ce pri- 
veşte dialogul la nivel regional cu co- 
munistii. Este vechea divergență care-i 
opune socialiștilor. Desi P.S.I. şi P.S.U. 
participă împreună în coaliția guver- 
namentală, ca factori activi ai politicii 
de centru-stinga, concepînd în mod de- 
osebit raportul cu comuniștii, cele două 
partide se află într-o  ireconciliabilă, 
pînă acum, polemică. Această divergen- 
(à i-a dus acum aproape un an la sci 
ziune si tot ea a făcut lungă si dificilă 
incercarea de reconstituire a celui de ai 
treilea guvern Rumor. Viziunea ideolo- 
gică deosebită se reflectă de altfel si 
asupra pozițiilor lor — diferite — pri- 
vind programul guvernamental, func- 
ţia sindicatelor, politica externă și, 
problema la ordinea zilei, cea a alian- 
telor la nivel regional. De altfel, social- 
democraţii nici nu-şi ascund intenția 
de a provoca o nouă criză de guvern 
după alegerile administrative si regio- 
nale, în special dacă rezultatele consul- 
tării vor constata că reprezentarea lor 
regională va fi superioară actualei re- 
prezentări parlamentare a P.S.U. 

Pînă acum — nota „Epoca“ — „cei 
care şi-au exprimat cel mai clar inten- 
tiile au fost comuniştii“. Exprimînd, la 
21 aprilie, ce înţelege P.C.l. prin „re- 
giune deschisă“, Enrico Berlinguer. 
vice-secretar general al partidului, a- 
răta că regiunile „pot si trebuie să con- 
ditioneze opţiunile naţionale ale guver- 
nului de la Roma*. 

Direcţiunile P.C.l. şi P.S.LU.P. în- 
tr-un comunicat. comun, după ce pun în 
lumină importanţa mişcărilor muncito- 


Noua împărţire pe regiuni 
a Italie: 


1. VAL D'AOSTA 

2, PIEMONTE 

3. LIGURIA 

4. LOMBARDIA 

5. TRENTINO-ALTO 
ADIGE 

5. VENETO 

7. FRIULI-VENEZIA - 
GIULIA 

8. EMILIA ROMAGNA 

9. TOSCANA 

10. MARCHE 


resti pentru realizarea marilor reforme 
sociale, reafirmă hotărîrea celor două 
partide de a acționa „în cadrul actua- 
lei campanii electorale pentru consti- 
tuirea unor noi alinieri ale stîngii, care 
să corespundă cerințelor democratice 
ce vin din fabrici ca şi din întreaga 
fari şi să dea un răspuns pozitiv ce- 
rințelor fundamentale economice şi so- 
ciale, strîns legate de actualele mişcări 
revendicative“. P.C. şi P.S.LU.P. au 
subliniat. de asemenea, valoarea reali- 
zării regrupării forţelor de stînga in 
cadrul comunelor şi provinciilor, re- 
grupări în cadrul cărora se remarcă o 
mai mare angajare spre stînga a so- 
cialiştilor şi, pentru prima oară, a unor 
curente democraí-crestine. 

Pentru prima oară de la realizarea 
unităţii Italiei. regiunile, legiferind în 
problemele de competenţa lor, vor avea 
posibilitatea să intervină activ în rezol- 
varea chestiunilor ce le privesc, înlătu- 
rînd nivelările, depăşind dezechilibru- 
rile existente. 

Dar, în actuala conjunctură italiană, 
importanţa alegerilor de la 7 iunie re- 
zidă nu atît în noua organizare econo- 
mică a regiunilor, cît în consecinţele 
politice pe care acestea le vor avea 
asupra delicatului echilibru politic ita- 
lian. După alegerile regionale de la 
7 iunie panorama politică italiană ca şi 
schemele luptei politice nu vor mai fi 
aceleaşi ca în anii trecuţi. Votul de la 
7 iunie va -fi aşadar, un vot politic, o 
opțiune ideologică. Din nou, centrul- 
stînga se află în faţa unui examen; 
dacă-l va trece, şi cum îl va trece, vom 
şti peste trei zile. 


Rodica DUMITRESCU 
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DE CE A DEMISIONAT 
QUIROGA SANTA CRUZ ? 


Demisia lui Quiroga Santa Cruz din 
cabinetul bolivian prilejuieste o serie 
de comentarii in cercurile politice din 
America Latină. Plecarea lui Santa 
Cruz din postul său ministerial este, 
din capul locului, surprinzătoare, 
pentru că ea a intervenit la 
cîteva zile după remanierea g2- 
vernamentală din 12 mai, cnd 
în componența noii 
tice a crescut ponderea miniştrilor cu 
poziţii apropiate de cele ale colegului 
lor demisionar (vezi „Lumea“ nr. 20). 
Se știe că Quiroga Santa Cruz era ex- 
ponentul tendinţelor spre transformări 
radicale în viaţa economică si socială, 
începute cu naţionalizarea intreprin= 
derii petroliere nord-americane „Gulf- 
Oil“. Deşi poziţia lui intransigentă a 
nemulțumit anumite elemente din 
conducerea armatei, preşedintele Ovan- 
do Candia l-a menţinut pe Santa Cruz 
in poziţii cheie ale activităţilor gu- 
vernamentale. 

Dar, prin remanierea guvernanien- 
tală, Quiroga Santa Cruz, desi a pri- 
mit un post foarte important — depar- 
tamentul energiei — a fost ne- 
mulţumit de faptul că în fruntea în- 
treprinderii petroliere de stat „Yaci- 
mientos petroliferos fiscales bolivia- 
nos“ a fost confirmat Patino Ayorou, 
care, iniţial, se împotrivise actului de 
naționalizare a întreprinderii — ,,Gulf- 
Oil“. Numirea lui Ayoroa si demisia 
lui Quiroga par să reflecte tendinţe 
spre compromisuri cu capitalul stră- 
in? Persistenţa unor asemenea între- 
bări a determinat si o explicaţie of - 
cială. La 19 mai, ministrul informaţii 
lor, Alberto Bailey declara că ,ple- 
carea unui ministru nu înseamnă nici- 
decum că Bolivia se orientează spre 
dreapta“. 

Au apărut şi o serie de alte explica- 
fii în legătură cu demisia lui Santa 
Cruz. Se pare că ministrul demisionar 
vrea să întemeieze un „mare partid“ 
care să grupeze diferite forţe de stin- 
ga ataşate ideilor unor transtormări 
rapide în viața națiunii. Există pre- 
supuneri în sensul că însuși preşedin- 
tele Ovando Candia l-ar fi însărcinat 
pe Santa Cruz cu formarea acestui 
partid, care ar avea menirea să con- 
tribuie la infringerea rezistenţei opuse 
reformelor de forțele conservatoare 
care se manifestă şi în conducerea for- 
felor armate. Totuşi, în declaraţiile 
făcute despre motivele demisiei sale, 
Quiroga Santa Cruz a afirmat că pie- 
carea sa din guvern se datoreste nu 
ostilităţii forţelor armate ci „presiunii 
unor grupuri imperialiste“, Santa Cruz 


a declarat că el nu va trece de partea 


opoziţiei „decit în cazul cînd guvernul 
s-ar îndepărta de la cursul trasat prin 
mandatul revoluţionar al forţelor 
armate“, ap 
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Guvernului Revolutionar al 
Republicii Vietnamului de Sud 


Se împlinește un an de la crearea — 
la 6 iunie 1969 — a Guvernului Revolu- 
fionar Provizoriu al Republicii Vietnamu- 
lui de sud (G.R.P.V.). Notind importanţa 
evenimentului, repercusiunile sale ample 
atit pe planul situației interne a țării, cit 
și pe cel al vieții internationale, revista 
inoastrá consemna cu acel prilej faptul 
că formarea G.R.P.V. consacră o stare 
de fapt esenţială si, în acelaș timp, o 
novă treaptă, superioară, în evoluția po- 
litico-socială a Vietnamului de sud. Pe- 
rioada de timp care a trecut — deși re- 
lativ foarte scurtă pe plan istoric — a 
confirmat pe deplin trăinicia și vigoarea 
instituțiilor constituite acum un an, baza 
largă de masă pe care a luat naștere 
noul organ central al puterii de stat popu- 
lare in Vietnamul de sud. Expresie a as- 
piratiilor vitale ale poporului sud-viet- 
namez, formarea Guvernului Revolutio- 
nar Provizoriu a constituit un moment de 
seamă în dezvoltarea luptei forțelor pa- 
triotice 
- Examinind importanța evenimentului 
prin prisma evoluției sale anterioare, se 
poate aprecia că formarea G.R.P.V. a 
fost rezultatul unui proces de dezvoltare 
ascendentă a luptei maselor, în cursul 
căruia a avut loc o instaurare a puterii 
populare de la bază spre nivelurile cen- 
trale, ceea ce a schimbat în mod hotă- 
titor raportul de forțe în favoarea po- 
porului sud-vietnamez „Formarea Guver- 
nului Revoluționar Provizoriu al Republi- 
cii Vietnamului de sud — declara recent 
Nguyen Huu Tho, președintele Prezidiului 
ce al F.N.E. — denotă atit maturitatea 
și dezvoltarea forțelor patriotice din Viet- 
namul de sud în diferite domenii, cit si 
dorința de nezdruncinat a poporului sud- 
vietnamez de a desfășura lupta impotri- 
va agresiunii americane pînă la victoria 
totală”. 
` Guvernul Revoluționar Provizoriu o! 
Republicii Vietnamului de Sud se bucu- 
ră de o tot moi largă recunoaștere și 
prestigiu în viața internațională. Încă 
din primele zile ale creării sale, nume- 
roase state, printre care Republica So- 
cialistá România, au recunoscut noul 
guvern. În prezent. 26 de țări recunosc 
in mod oficial G.R.P.V., iar 47 de state 
precum si numeroase organizații inter- 
nationale intretin raporturi cu acesta. 
- Una din problemele cheie ale consoli- 
dárii puterii populare in Vietnamul de 
sud este cea a extinderii zonelor elibera- 
te. În acest sens, ultimii ani au marcat o 
evoluție tot mai favorabilă forțelor pa- 
triotice conduse de F.N.E. : 

— Anul 1963 : zonele eliberate inglobau 
o porțiune de teritoriu pornind din regiu- 
nea septentrională a Platourilor înalte 
şi pînă spre Delta Mekongului; pe a- 
tunci, nici una dintre provincii nu era în 
întregime eliberată. 


— Începutul anului 1966: existenta 
unei largi zone eliberate, autoritatea pe 
care o exercită în cadrul ei puterea popu- 
lară sînt recunoscute chiar și de unele 
cercuri oficiale americane. Președintele 
Comitetului Mixt al șefilor de state ma- 
jore, generalul Earle Wheeler. declara : 
„Trei sferturi din teritoriul Vietnamului 


" ~ 


de sud sînt plasate sub controlul Vietcon- 
ului. Chiar și în regiunile controlate de 
aigon, Vietcongul acționează cu toată 
libertatea, trupele americane și guverna- 
mentale fiind întotdeauna amenințate de 

2n prin surprindere si de ambusca- 
e”. 


— 1967: Saigonul confirmă indirect 
importantele succese ale F.N.E. pe planul 
consolidării unei administrații proprii. În 
discursul sáu inaugural, Thieu declara cá 
sînt în curs operații de „pacificare“ (in- 
felegindu-se prin aceasta operațiile de 
represiune din localitățile aflate sub con- 
trolul regimului de la Saigon) a 1400 de 
sate (dintr-un total de 12 000), cu o popu- 
latie de 3500000 de oameni (din totalul 
de 14 000 000). 


— 1968: ofensivele generalizate ale 
forțelor patriotice duc la eliberarea a 
noi si noi localități. Hărțile statelor ma- 
jore americane consemnau cá patru cin- 
cimi din teritoriul Vietnamului de sud se 
află sub controlul F.N.E., iar Daily Tele- 
graph scria [iunie 1968) că 80 la sută din 
localitățile rurale se află în miinile for- 
jelor patriotice, Saigonul neputind asigu- 
ra nici măcar siguranța principalelor cái 
de acces. Încă din acel an au fost or- 


ganizate primele comitete populare re- 


volutionare — organe ale noii puteri de 
stat — in comune, districte, provincii, pre- 
cum si ín numeroase orase eliberate. La 
sfirșitul anului, corespondentii străini con- 
statau că „o putere de stat provenită din 
alegeri coexistă, de fapt, cu administrația 
de la Saigon“ (France Presse). 


— 1969: anul formării G.R.P.V. aduce 
o nouă extindere a zonei eliberate şi, 

aralel cu aceasta, consolidarea organe- 
or noii puteri de stat populare. „loată 
lumea — scria de pildă Le Monde — 
vorbește despre comitetele pri pi si 
despre frontul aflat la scara satelor, dis- 
trictelor, provinciilor, orașelor mici si 
mari. Impresia care se impune este aceea 
cá Vietcongul se află în puternică cres- 
tere, că numeroasele sale ramificații se 
multiplică mereu, că din sute ele devin 
mii, cistigind toată Delta, toate zonele 
de munte ca și cele septentrionale ale 
tárii...". 

Paralel cu lupta pentru extinderea zo- 
nelor eliberate, F.N.E. şi G.R.P.V. au de- 
pus o intensă activitate pentru rezolva- 
rea uneia din problemele fundamentale 
de care sint legate prefacerile revolutio- 
nare din Vietnamul de sud — problema 
pămîntului. Actualmente, zona eliberată 
este esențialmente rurală si, fireşte, pro- 
blema agrară ocupă un loc de primă im- 
portanță. Încă din 1960, anul în care s-a 
constituit, F.N.E. a preconizat adoptarea 
a numeroase măsuri pentru apărarea in- 
tereselor țărănimii. În 1963, numai în re- 
giunea Nam Bo, Frontul a împărțit 700 000 
ha. În 1964, țăranii din zona eliberată a- 
veau deja în stăpînirea lor peste 1 300 000 
ha. An de an, această suprafață s-a ex- 
tins continuu, astfel că, în prezent, din 
totalul de 3200000 ha teren cultivabil, 
existent în Vietnamul de sud, aproxima- 
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tiv 2000000 ha se află in proprietatea 


țăranilor din zona eliberată. 

Programul de acțiune a Guvernului Re- 
volutionar Provizoriu a devenit cunoscut 
încă din primul moment al constituirii 
sale. Dintre obiectivele expuse o pondere 
importantă au cele referitoare la lupta 
în scopul obținerii victoriei în războiul 
just, de eliberare, dus de poporul sud- 
vietnamez pentru independență, demo- 
cratie, pace și neutralitate. În acest sens, 
se preconizează, printre alele : 

— intensificarea luptei militare și po- 
litice pentru a determina eșecul rázboiu- 
lui de agresiune dus de S.U.A. și al poli- 
ticii de „vietnamizare“ a războiului ; tru- 
pele S.U.A. și ale statelor aliate să fie 
retrase total și necondiționat din Vietna- 
mul de sud; să se acționeze astfel ca 
S.U.A. să angajeze convorbiri pe baza 
propunerilor F.N.E. ; 

— abolirea regimului colonia! in Viet- 
namul de sud și răsturnarea întregii struc- 
turi a administrației marionetă ; 

— desfășurarea de consultări între 
G.R.P.V. si fortele politice reprezentind 
diferite pături ale populației. și diferite 
curente — ce se pronunță pentru pace, 
independenţă și neutralitate, inclusiv per- 
soane care trăiesc în străinătate — în 
vederea formării unui guvern de coaliție 
provizoriu care să organizeze alegeri 
pentru desemnarea unei Adunări consti- 
tuante ; 

— normalizarea relațiilor între 
două zone — nord și sud; înfăptuirea 
reunificării prin mijloace pașnice, pe 
baza discuțiilor si a unui acord între cele 
două zone. 

În realizarea acestor obiective s-au ob- 
ținut succese importante. Printre ele cele 
mai de seamă se referă la victoriile pe 
cîmpul de luptă, urmare a politicii juste 
a F.N.E, a patriotismului fierbinte, cura- 
jului și perseverentei de care dau dovadă 
întregul popor din Vietnamul de sud, for- 
tele sale armate de eliberare. 

Politica Guvernului Revoluționar Pro- 
vizoriu, succesele poporului sud-vietno- 
mez au o însemnătate deosebită în con- 
dițiile actuale, cind războiul s-a extins lo 
scara întregii Indochine. Frontului agre- 
siunii i se opune frontul unit de luptă 
al popoarelor Indochinei. Conferința po- 
poarelor Indochinei, care a avut loc la 
sfîrşitul lunii aprilie, a scos în evidență 
hotárirea fermă a popoarelor vietnamez, 
laoțian si cambodgian de a-și apăra li- 
bertatea, de a lupta pînă la victoria fi- 
nală împotriva agresorilor, pentru cisti- 
garea dreptului de a-și hotári singure 
soarta, potrivit intereselor lor vitale. 

Asa cum se stie, România s-a pronun- 
tat si se pronunță pentru curmarea răz- 
boiului din Vietnam — care în prezent 
s-a extins si asupra Laosului și Cambod- 
giei —, retragerea trupelor americane si 
ale aliaților S.U.A din Vietnamul de 
sud si din Cambodgia, încetarea oricá- 
rui amestec în treburile interne ale po- 
porului vietnamez, ale celorlalte po- 
poare din Indochina. Tara noastră a 
acordat si acordă întregul său sprijin 
material, politic și moral poporului viet- 
namez in lupta dreaptă pentru apăra- 
rea intereselor sale vitale, se pronunță 
neabătut in spriiinul luptei eroice a po- 
poarelor Indochinei pentru libertate și 
independenţă națională, considerind 
necesar să se creeze loate condițiile 
peniru ca ele să-şi rezolve singure, fără 
nici un amestec din afară, propriile pro- 
bleme, propria soartă. 

Aniversarea creării G RP.V. constituie 
un nou prilej pentru opinia publică din 
tara noastră de a-și reafirma solidaritatea, 
întregul său sprijin față de lupta dreaptă 
a eroicului popor vietnamez. 
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Prognoze economice 
pentru deceniul 1970 - 1980 


Disparitáti si rivalităt 


` 


intercapitaliste a 


Supramonopolurile — 
o amenințare chiar 
şi pentru țările dezvoltate 


încă în prezent, atrag atenţia unele 
fenomene care fără îndoială au si 
vor avea influenţă asupra evolu- 
ției raporturilor de forţe dintre ţările 
capitaliste dezvoltate. Unul dintre ele 
este accentuarea gradului de monopo- 
lizare a vieţii economice ca urmare a 
cresterii gradului de concentrare si cen- 
tralizare a producţiei si capitalului şi-a 
luptei de concurenţă. Fenomenul nou 
rezidă în constituirea unor supra- 
monopoluri gigantice, a căror sferă 
de activitate se întinde mult departe 
de granițele naționale, cuprinzind- țări 
din diferite» continente, inclusiv ţări 
dezvoltate din punct de vedere econo 
nic. 

Supramonopolurile contemporane au 
anumite caracteristici noi, datorită că 
rora au fost denumite in S.U.A. „con- 
Elomerate* si care dau posibilitatea să 
se înţeleagă mai bine fundamentul do 
minaţiei şi expansiunii lor. Conglome- 
ratele, înainte de toate cele din S.U.A., 
sint un tip nou de firme. generate de 
capitalul financiar în condiţiile actualei 
revoluţii stiintifico-tehnice si ale capi- 
talismului monopolist de stat; ele nu 
se limitează la un singur domeniu in- 
dustrial sau la ramuri înrudite, ci îm- 
brájiseazá ramuri foarte diferite între 
ele, distingindu-se prin activităţi fi- 
nanciare care permit redistribuirea con- 
tinuá a investițiilor si mutarea capita 
lului spre sectoarele capabile să între- 
țină o dezvoltare intensă şi prelungită, 
o rată inaltá a profitului. 

Datele referitoare la creșterea gradu- 
lui de concentrare în perioada postbe- 
lică 4 evidenţiază inegalitatea ritmului 
sau de desfășurare în aceste ţări — cel 
mai rapid se înregistrează în S.U.A. si 
R.P.G., iar mai lent în Italia si Japo- 
nia —, precum şi deosebirile mari în 
nivelul concentrării si în potențialul ce- 
lor mai mari întreprinderi. Pe acest 
fond se detaşează  supramonopolurile 
internaţionale din S.U.A., denumite aici 
„firme-mamut“ din cauza dimensiunilor 
lor ; mai puţin de 200 de corporaţii con- 
trolează circa 60 la sută din întreaga 

*! Date semnificative sint sistematizate 
in revista „Mirovaia ekonomika i mej- 
dunarodnie otnosenia*, nr. 1/1970, p. 151— 
157 si nr. 2/1970, p. 147—156. 
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doctor în economie 


producţie industrială a ţării %. Grăitor 
pentru potenţialul unor monopoluri a- 
mcricane, care depăşeşte pe acel al unor 
naţiuni, este faptul că cifra de afaceri 
a primelor 50 de firme din S.U.A. era 
în 1960 egală cu mărimea produsului na- 
tional brut al Franţei. în 1968 reprezen- 
ta aproape dublul acestuia, iar profi- 
turile primelor 500 de firme americane 
erau aproape egale cu bugetul Fran- 
tei 26. 

Desigur, mai sint si alte monopoluri 
internationale puternice în lumea capi- 
talistă (de exemplu, Royal Dutch- 
Shell, Unilever, Philips, A.C.U, din Eu- 
ropa occidentală controlează circa 
1100 firme in întreaga `“ lume?) 
dar prognozele lasă să se între- 
vadă întărirea forței şi dominației 
celor americane, ale căror tentacule se 
întind în toate țările lumii capitaliste. 
Se prevede că aproximativ 60 de ,,com- 
panii-mastodont^, in majoritate din 
S.U.A., avind activităţi în numeroase 
ţări, vor realiza in 1985 o cifră de afa- 
ceri anuală de 1000 miliarde dolari, 
adică mai mult decit produsul naţional 
brut actual al S.U.A. Actuala situaţie 
și perspectivele evoluţiei sale sint privi- 
te cu îngrijorare de partenerii S.U.A. 
„Europa (occidentală) si lumea întreagă 
— scria revista «Science et Vie» — sint 
nelinistite de «sfidarea americană» si se 
tem să nu fie reduse la stadiul de «co- 
lonii economice». 

Una din trăsăturile specifice si in ace- 
lași timp noi ale monopolurilor gigan- 
tice, mai ales americane, care au înce- 
put să domine lumea capitalistă, constă 
în faptul că ele sînt naționale din punct 
de vedere al capitalului și al controlu- 
lui asupra lor, dar, în același timp, sînt 
internationale prin cimpul lor de acţi- 
une. „Guvernele statelor — se sublinia 
in același articol din «Science et Vie» — 
sint mult mai puţin puternice decît a- 
numiţi giganţi internaționali. Ele sint 
subordonate hotăririlor. voinţei și capri 
ciilor acestora din urmă și nu mai pot 

* „Probleme ale păcii si socialismului“ 
nr. 7/1969, supliment, p. 9 

2 Gerard Morice : „Societăţile mai im- 
portante decit naţiunile“, „Science et 
Vie“, februarie 1970, p. 120—124. 

>? I, Kapelinski, A. Pokrovski, G. So- 
kolnikov : Impletirea internaţională a 
capitalurilor, în „„Mirovaia ekonomika i 
mejdunarodníe  otnosenia*, nr. 3/1976, 
p. 25. 


avea o politică naţională si autonomă, 
ci urmează pe cea dictată de marile 
firme. Aceasta nu este numai soarta ţă- 
rilor mici“. Dezvoltarea și întărirea în 
anii următori a forţei supramonopolu- 
rilor internaţionale vor veni tot mai 
mult în conflict nu numai cu năzuinţele 
popoarelor. dar şi cu interesele statelor 
naționale, inclusiv ale diferitelor state 
capitaliste dezvoltate. Aceasta consti- 
tuie una din bazele obiective ale menţi- 
nerii și agravării în diterite forme si pe- 
rioade a contradicţiilor dintre S.U.A. 
— ţara celor mai puternice monopoturi 
— şi celelalte state capitaliste dezvol- 
tate. Credem că aceste fenomene se vor 
contura în actualul deceniu ca un as- 
pect nou al problemei naţionale în con- 
ditiile imperialismului contemporan. 


Calul troian 
al investiţiilor americane 
in Europa 


Fără îndoială că unul din capitolele 
importante ale cronicii actualului dece- 
niu va fi cel al soartei şi consecinţelor 
investiţiilor de capital americane în 
Europa occidentală. Înfiltrarea capitalu- 
lui în Europa constituie unul din pilonii 
expansiunii economice postbelice a 
S.U.A., care trezeşte de pe acum îngri- 
jorare în ţările „Lumii Vechi“. Aceas- 
tă îngrijorare este determinată atit de 
creşterea cuantumului capitalurilor in- 
vestite de S.U.A. în Europa occidentală 
(de la 4141 milioane dolari in 1957 la 
16200 milioane dolari în 1966; pe an- 
samblul ţărilor Pieței comune investiții- 
le americane reprezintă peste 10 la sută 
din investiţiile intreprinderilor industri- 
ale) cit mai ales de strategia expansi- 
unii americane. „O dată cu dezvoltarea 
investiţiilor americane — scria revista 
franceză «L'Expansion» — ţările vest- 
europene se văd deposedate progresiv 


de puterea lor economică. Faptul este, 


cu atit mai grav cu cit sectoarele în care 
S.U.A. ocupă locul cel mai important 
sint cele care condiționează vitorul in- 
dustrial al Europei occidentale“ ?*, Într- 
adevăr, se observă scăderea ponderii 
industriei petrolului în totalul investi- 
țiilor de capital american in Europa oc- 
cidentalà si cresterea ponderii industri- 
ilor prelucrátoare — indeosebi construc- 
tiile de mașini, electro-telinica, electro- 
nica, producţia de calculatoare electro- 
nice, adică a unor ramuri de virf ale 


decembrie 1969, 


2 | L'Expansion", 
p. 111—118. 


ros e contem i. Deose- 


bit de important este faptul cá firmele 
americane isi dezvoltá  activitatea in 
Europa  folosind mai ales si tot mai 
mult mijlocele financiare din ţările un- 
de se implanteazà. 

În această acţiune, capitalul ameri- 
can este susţinut de intensificarea pă- 
trunderii capitalului bancar din S.U.A. 


a ; rd 
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o consecință a schimbărilor petrecute 


în ultimii ani în raporturile de forte 
dintre ţările capitaliste principale ca 
urmare a acţiunii legii dezvoltării inc- 
gale. Ea își săseşte expresia într-o 
multitudine de fenomene. printre altele 
in deprecierea monedelor (tabelul 
nr. 8). 


TABELUL NR. 8 


RATA DE DEPRECIERE A MONEDELOR 


Indicele de valoare 
al monedei 


Rata medie anuală a 
deprecierii in pe:zioa- 


1957 | 1967 da 1957—1967 (in^) 
S.U.A. 100 84 ni 
Canada 100 82 -2,0 
R.F.G. 100 79 2,2 
Anglia 100 75 2,8 
Italia 100 ni 14 
Japonia 100 66 4,1 
Franța 100 2 7,4 


(Sursa ; Jean Saint-Geours ; Politica economică a principalelor ţări industriale din 


Occident, Paris, 1969, p. 98). 


în Europa occidentală, unde se axează 
în special pe piaţa financiară internați- 
onală. Se apreciază că din 1965 pină în 
1969 numărul instituțiilor de credit a- 
mericane stabilite în ţările Pieței co- 
mune a crescut cu 50 la sută : 20 de fi- 
liale, tot atitea sucursale, citeva zeci de 
birouri 9. La aceasta se adaugă faptul 
că majoritatea filialelor americane in- 
stalate în Europa sînt un fel de enclave, 
care urmează cu stricteţe instrucţiunile 
companiilor-mamă si nu acceptă asoci- 
eri cu societăţile autohtone care fac in- 
vestiţii. 

Întrucît se prevede continuarea ex- 
portului de capital american spre ţările 
capitaliste dezvoltate, se apreciază că în 
1975 circa un sfert din produsul natio- 
nal brut al țărilor vest-europene va 
proveni de la firmele americane sau 
controlate de capital american. Viaţa 
arată că aceste societăţi sînt folosite de 
marile monopoluri din S.U.A. exclusiv 
pentru interesele lor ; cînd vor să evite 
concurenţa, ele închid piaţa americană 
pentru produsele filialelor lor din Eu- 
ropa, iar cînd le convine o deschid. Pen- 
tru a redresa balanţa sa de plăţi, sta- 
tul american impune filialelor din Eu- 
ropa să-și repatrieze profiturile, indife- 
rent de consecinţele acestui act pe pie- 
tele financiare europene, Toate acestea 
arată că sînt de aşteptat aspre înfrun- 
tări în legătură cu exportul de capital 
american în Europa. Tinind seama că 
situația de acum se deosebeşte substan- 
fial de cea de la sfîrşitul celui de-al 
doilea război mondial sau de acum un 
deceniu — în sensul că puterile din Eu, 
ropa occidentală au p ziţii mai tari — 
se poate prevedea că aceste ţări îşi vor 
intensifica propriul export de capital 
in alte zone ale lumii, undo, inevitabil, 
se vor ciocni cu S.U.A., după cum nu 
„este exclus să asistăm chiar la najiona- 
lizări ale firmelor americane in uncle 
țări din Europa occidentală, % 


Posibilitatea unor 


zguduiri financiare 


Unul din punctele  nevralgice cele 
mai acute ale situaţiei actuale a eco- 
nomiei capitaliste îl constituie criza 
sistemului valutar si de decontări occi- 
dental. Această criză, care se poate 
considera că a izbucnit în 1967, are 
cauze profunde în procesele ce au loc 


A Ibidem. 
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Pe fondul general al deprecierii mo- 
nedelor, o particularitate caracteristică 
a crizei valutare şi, totodată, pericolul 
cel mai mare îl constituie situaţia in- 
stabilă a dolarului şi lirei sterline — 
valutele de rezervă ale sistemului mo- 
netar occidental, aflate sub amenința- 
rea permanentá a devalorizárii. Este 
evident cá in perioada ce vine nu mai 
poate dăinui starea paradoxală din 
prezent, cînd puterea de cumpărare a 
dolarului este mai redusă pe piaţa in- 
ternă cu 61 la sută decît acum 20 de 
ani, iar pe pieţele externe ea este cres- 
cută datorită menţinerii artificiale a 
cursului dolarului, stabilit acum peste 
35 de ani, în raport cu aurul, si datorită 
deprecierii monedelor naţionale. Deva- 
lorizarea lirei sterline în noiembrie 


1967, a francului francez în august 
1969 si revalorizarea mărcii vest-gor- 
mane la sfîrşitul anului 1969, urmate 


de ajustările altor monede, reflectă slă- 
biciunile actualului sistem, în care in 
ultimii ani s-a redus atit in mod relativ 
cit şi absolut partea ce revine aurului 
în totalul rezervelor de mijloace inter- 
naționale de plată. 

Diversele încercări ce se întreprind 
pentru asanarea sistemului monetar in- 
ternafional al ţărilor capitaliste au ca 
numitor comun tendința de a păstra 
poziţiile dolarului și lirei sterline, de a 
ignora modificările petrecute in rapor- 
tul de forţe. Or, partenerii S.U.A. toc- 
mai cu acest lucru nu se pot împăca. 
În prezent, putem afirma că soluţia 
„drepturilor speciale de tragere“ nu a- 
bordează fondul problemelor, fiind nu- 
mai un paleativ care nu poate rezolva 
contradicţiile pe tárim valutar-finan- 
ciar dintre principalele țări capitaliste. 

În acest domeniu, poate mai mult de- 
cît în altele, este greu de făcut prog- 
noze. Oricum, unele lucruri pot fi în- 
trevăzute ca posibile. Stabilirea realis- 
tă a preţului aurului prin ridicarea a- 
cestuia ar fi de natură să stimuleze 
extracția metalului galben, ceea ce ar 
putea contribui la creșterea ponderii 
lui în ansamblul mijloacelor internatio- 
nale de plată și la redresarea sistemu- 
lui monetar occidental, chiar dacă ar 
însemna devalorizarea dolarului, cu 


% În ceea ce priveşte Japonia, ea a 
avut si are, după cum se pare, mai mul- 
tă grijă de independenţa sa economică. 
Capitalul american reprezintă numai 21a 
sută din investiţiile industriale din Japo- 
nia. Sub control străin se află doar 55 
dintre cele 2 000 de întreprinderi mai im- 
portante. In circa 100 de domenii inves- 
titiile străine sint interzise, 
"8 ns ONU. ia : TINI a 

pr TES P feri PTS 


ei. "tf ne p e 


ate consecințele 
geste starea actuală, cu atit sint mai 


probabile noi încordări în domeniul va- 
Jutar. * 

S-ar putea ca, o dată cu schimbările 
în raporturile de forte pe plan econo- 
mic general, să asistáàm.si la o regru- 
pare pe  tărim  monetar. Nu este 
exclus ca in anii urmátori sá se produ- 
că o reorganizare a Fondului Monetar 
internațional. De asemenea, s-ar putea 
ca dolarul, bazindu-se pe împletirea 
internaţională a capitalului, să caute 
să-şi ralieze in calitate de secondant o 
altă monedă puternică sau cu perspec- 
tive, cum ar fi marca  vest-germană 
sau yenul japonez, pentru a-și păstra 
propriile poziţii si a da altă vigoare 
mecanismului existent. Ar fi posibil ca 
în viitor rolul de bancher al lumii ca- 
pitaliste să fie împărţit de S.U.A. cu o 
altă ţară cum ar fi, eventual, R.F. a 
Germaniei. 


Calea sinuoasă 
a creşterii economice 


Din datele prezentate mai sus re- 
zultă o schiţă a peisajului economic şi : 
al raporturilor de forţe dintre- țările 
capitaliste dezvoltate în acest deceniu, 
schiţă ce nu are pretenţia de a fi atot- 
cuprinzătoare, deoarece nu au fost a- 
bordate unele probieme cum sînt cele 
referitoare la dezvoltarea agriculturii, 
a comerțului internaţional capitalist, la 
raporturile pe plan militar. Modelul ra- 
porturilor de forţe ce se conturează 
pentru actualul deceniu evidenţiază Ja- 
ponia ca protagonistă în ascensiune a 
acestei perioade. Dacă, la mijlocul se- 
colului trecut, Anglia, în calitate de prin- 
cipala ţară a lumii capitaliste, devenea 
un „atelier a! acesteia, în zilele noas- 
tre Statele Unite, cea mai mare putere 
imperialistă, se afirmă, date fiind con- 
diţiile revoluţiei stiintifico-tehnice, ca 
un fe] de laborator al lumii capitaliste, 
lider în domeniul progresului tehnic şi 
ştiinţific. Previziunile arată că Statele 
Unite îşi vor menţine dominaţia lor, 
bazată pe un mare potential economic 
si tehnico-stiintific. 

Ca urmare a pătrunderii tot mai largi 
a cuceririlor revolutiei stintifico-tehni- 
ce, se va produce o anumită egalizare 
a condiţiilor economice din ţările capi- 
taliste dezvoltate. În acelaşi timp, da- 
torită rapidităţii cu care are loc progre- 
sul tehnic, se vor menţine şi vor apare 
noi inegalităţi în diverse ramuri ale 
producţiei materiale şi ale. activităţii 
economice în general. Întrucit monopo- 
Jurile vest-europene încep să adopte 
tot mai mult metodele americane de 
conducere şi gestiune, se pare că în 
viitor se vor reduce decalajele calita- 
tive existente în acest domeniu între 
Statele Unite si Europa occidentală. 
Evoluţia economică a principalelor ţări 


- capitaliste în acest deceniu dezvăluie o 


anumită cale de dezvoltare a capitalis- 
mului monopolist de stat şi de expan- 
siune externă a acestuia, în condiţiile 
revoluţiei știinţifico-tehnice şi ale unui 
grad foarte ridicat de socializare a pro- 
ducţiei, cale bazată pe creşterea consi- 
derabilă a forţei economice și influen- 
tei internaţionale a unor gigantice su- 
pramonopoluri. 

Este evident că, creşterea economică 
a ţărilor supuse analizei, în acest dece- 
niu, se va face pe o cale sinuoasă, nu 
pe o autostradă cu culoare drepte, bine 
delimitate, că ea va fi însoţită de con- 
tradicţii vechi si noi între aceste state. 
Viaţa arată, contrar afirmațiilor unor 
economiști burghezi, că extinderea re- 
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volufiei ştiinţifico-tehnice nu atenuea- 
ză şi nu va atenua nici inegalitatea dez- 
voltárii, nici contradicţiile dintre țări- 
le capitaliste dezvoltate. Desigur că po- 
litica economică a acestor ţări va suferi 
unele modificări determinate de  pro- 
blemele si contradicţiile ce se vor ma- 
nifesta. Se poate prevedea cá o preocu- 
pare majorà a politicilor economice ale 
statelor capitaliste va fi combaterea 
inflaţiei, a deficitului balanfelor de 
plăţi, în vederea evitării unor crize mo- 
netare de mare amploare şi a recesiu- 
nilor. 


La orizont: noi 
reimpàrtiri economice 


Nu numai că în acest deceniu se va 
menţine lupta imanentă a ţărilor impe- 
rialiste pentru piețe de desfacere, sfere 
de influenţă, resurse de materii prime, 
dar — avînd în vedere cele petrecute 
în ultimii 10—20 de ani — se poate a- 
precia că această luptă va căpăta noi 
dimensiuni, extinzindu-se îndeosebi in 
domenii noi ca acela al invențiilor și 
descoperirilor, al acaparării cadrelor de 
cercetători şi de centre științifice, al 
mijloacelor de transport, determinind o 
nouă reimpáürfire economică a lumii 
capitaliste intre ele. Spre deosebire de 
trecut cînd obiectul reimpárfirii îl con- 
stituiau ţările slab dezvoltate și cele cu 
un nivel mediu de dezvoltare, acum în 
sfera redistribuirii zonelor de influenţă 
intră şi compartimente ale economiei 
ţărilor capitaliste dezvoltate. 

Atit situaţia actuală, cit şi datele pre- 
vizionale ne fac să nu impártásim viziu- 
nile idilice ale unor economisti nemar- 
xiști, ca de exemplu R. Marjolin, după 
care dezvoltarea țărilor capitaliste in- 
dustrializate ar duce in acest deceniu la 
o atenuare a contradictiilor dintre ele. 
Dimpotrivă, este de aşteptat o anumită 
complicare a raporturilor dintre ţările 
capitaliste dezvoltate şi o modificare a 
raporturilor de forţe dintre ele. 

În ceea ce privește Piaţa comună, 
trebuie spus că şi aici sînt de aşteptat 
schimbări. Pe bună dreptate arăta re- 
cent economistul sovietic A. Manukian 
că „supramonopolurile se manifestă ca 
partizanii cei mai consecvenţi ai inte- 
grárii imperialiste, deoarece pentru ac- 
tivitatea lor bazată pe mari investiţii 
în străinătate, «neatirnarea», spiritul 
de independență al guvernelor naţio- 
nale în domeniul tarifelor vamale, al 
impozitelor, finanţelor si în orice alt 
domeniu, reprezintă numai un impedi- 
ment regretabil“ *). fnsági Piața co- 
mună este un instrument al marilor 
monopoluri în lupta lor pentru împăr- 
țirea lumii, pentru a face față concu- 
renfei în primul rînd din partea mo- 
nopolurilor americane, iar nu un orga- 
nism care să atenueze contradicţiile 
interimperialiste. Ea se va contura tot 
mai mult ca un centru de forţă opus 
S.U.A. 

Este posibil ca, sub imperiul necesi- 
táfilor dictate de lupta  concurenţială 
internaţională, CEE. să avanseze pe 
calea unificării economice (în domeniile 
fiscalitátii, monedei, creditului şi alte- 
le). Pe de altă parte, lărgirea Piefei co- 
mune prin aderarea Angliei şi poate şi 
a altor ţări, va fi de natură să determi- 
ne restructurări ale C.E.E. Acest act, va 
pune, probabil, sub semnul întrebării 
existența celeilalte grupări  integratio- 

3) A, Manukian, „Exportul de capital 


şi monopolurile internaţionale“, in „Mi- 
rovaia Ekonomika i mejdunarodnie otno- 
$ 


senia* nr. 2/1970, p. 30. 
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„doză de aproximație, că 
arăta în ce măsură tendinţele și datele 


niste — A.E.L.S. — opusă Pieței co- 
mune. În privinţa A.E.L.S. s-ar putea să 
asistăm la destrămarea ei, dar n-ar fi 
exclus să se producă anumite regrupári 
în sinul ei de natură să-i sporească ca- 
pacitatea concurentialá, O dată cu ine- 
galitatea dezvoltării participanţilor la 
Piaţa comună, se vor manifesta un sir 
de rivalități economice între ei, capa- 
bile să zdruncine construcţia comuni- 
tară. La aceasta trebuie adăugată exis- 
tenta în rîndul opiniei publice din ţările 
Pieței comune a unui curent care se îm- 
potrivește tendinţelor de unificare poli- 
tică a acestora si de abdicare de la pre- 
rogativele suverane ale statelor în fa- 
voarea organismelor  supranationale. 

Efecte realmente favorabile asupra 
dezvoltării economice şi a relaţiilor 
dintre ţările capitaliste dezvoltate, ca 
si asupra raporturilor dintre toate ţă- 
rile lumii, ar avea îmbunătăţirea atmos- 
ferei internaţionale, înfăptuirea unor 
măsuri concrete pe calea  dezarmării. 
Nu puţini dintre cei care elaborează 
diferite modele ale dezvoltării politi- 
ce în acest deceniu subliniază necesi- 
tatea ca Statele Unite să înceteze răz- 
boiul din Vietnam, să renunţe la inter- 
venţia în treburile interne ale altor sta- 
te, ca de exemplu în Cambodgia si Laos, 
să reducă cheltuielile lor militare, de- 
oarece toate acestea ar crea condiţii mai 
favorabile pentru creşterea economică a 
S.U.A. Adoptarea de măsuri eficiente 
pe calea dezarmării generale și totale, 
îndeosebi în domeniul armamentului a- 
tomic. chimic și bacteriologic, ar duce 
la reducerea cheltuielilor pentru înar- 
mare, ceea ce ar favoriza dezvoltarea 
ramurilor civile, folosirea forţei de 
muncă si rezolvarea unor probleme e- 
conomice de interes naţional în diver- 
se ţări, inclusiv în cele dezvoltate. Un 
şir de studii  previzionale subliniază 
importanţa pe care ar avea-o pentru 
țările din Europa, cit şi pentru restul 
lumii, realizarea securităţii pe conti- 
nentul nostru — factor ce ar determi- 
na nu numai o îmbunătăţire a rapor- 
turilor interstatale politice, dar şi a 
celor economice şi  tehnico-ştiinţifice. 
Desigur, nu ne putem face iluzii cu 
privire la natura imperialismului şi ne 
dăm seama că şi în anii următori aces- 
ta va încerca să menţină zone de încor- 
dare în diferite regiuni ale lumii, să a- 
tenteze la suveranitatea unor ţări, să 
organizeze comploturi, ceea ce impune 
vigilenţa necesară din partea ţărilor so- 
cialiste, a celorlalte forțe  antiimpe- 
rialiste. 

Totodată, este nevoie ca statele socia- 
liste, partidele comuniste și muncito- 
resti, celelalte forţe progresiste si anti- 
imperialiste să acţioneze neobosit pen- 
tru realizarea  felurilor  dezarmării, 
securităţii în Europa şi păcii interna- 
tionale. După cum arăta Lenin, politica 
externă a ţărilor socialiste, activitatea 
partidelor comuniste şi muncitoreşti, a- 
precierea situaţiei din diferite ţări tre- 
buie să ţină seama de schimbările ra- 
porturilor de forţe dintre ţările capita- 
liste dezvoltate, de evoluția rivalitátilor 
dintre acestea, folosindu-le în scopul 
realizării názuinfelor de pace ale po- 
poarelor, al dezvoltării luptei revolufio- 
nare și înfăptuirii progresului social. 

Desigur, cititorul va privi cu rezer- 
vele cuvenite cifrele previzionale  cu- 
prinse în articol, infelegind că ele au o 
viaţa va 


enunțate corespund mersului real al 
dezvoltării sau se abat de la acesta. 


În orice caz este pe deplin evident -că 
nu numai investigarea trecutului, dar 
şi a viitorului îmbogățește mintea şi 
limpezește privirea asupra prezentului. 


DUPĂ 
SESIUNEA 
N. A. T.O. 


Într-o Romă pregătită să-şi pri- 
mească turiștii pe timpul verii şi să în- 
frunte apropiatele alegeri regionale, 
miniştrii de externe ai țărilor alianței 
atlantice s-au întrunit în cadrul obiş- 
nuitei sesiuni de primăvară a Consiliu- 
lui ministerial al N.A.T.O. Şase din ei 
s-au deplasat apoi la 100 km depărtare 
de Roma, la Bagnaia, pentru a dezbate 
— de astădată în cadrul Consiliului mi- 
nisterial al Pieței comune — probleme 
ale „cooperării politice“. 

În forumul atlantic de la Roma s-a 
vorbit despre Europa şi securitate. 
Unora li s-a părut simptomatic. Nu 
era, însă, pentru prima oară. Simpto- 
matică rămîne, însă, observaţia unui 
comentator (de la „Siiddeutshe Zei- 
tùng“) care, meditind pe marginea se- 
siunii de la Roma, e de părere că cele 
două organisme intim înrudite, N.A.T.O. 
şi Piaţa comună, vor trebui să constate 
că au de-a face cu o lume în schim- 
bare, iar miniştrii să măsoare, în vorbe 
şi declaraţii comune, amplitudinea 
schimbării, În realitate, ei au discutat 
pornind de la ceea ce fiecare apreciase 
în repetate rînduri înainte, în virtutea 
politicii guvernelor proprii pe care le 
reprezintă, 

Alianţa militară atlantică (65 mi- 
lioane soldaţi) ar încerca — în opinia 
unor comentatori occidentali — să-și 
„adapteze“, cel puţin limbajul, la ten- 
dinţele contextului european actual. Se- 
cretarul ei general, Manlio Brosio, vor- 
bea chiar despre o „a treia dimensiune“ 
a N.A.T.O,, și anume „diminuarea încor- 
dárii^ in Europa. Totuşi, nimeni, nici 
înainte, nici după sesiune, mu şi-a făcut 
iluzii. Mulţi au constatat astfel, că „a 
treia dimensiune“ formulată de Brosio. 
nu s-a grefat încă pe organismul 
N.A.T.0... 

S-a putut însă constata cá tema eu- 
ropeană, ca şi altele, nu facilitează prea 
multă armonie atlantică ; la masa con- 
ferinţei de la Roma s-a conturat astfel 
un adevărat spectru de nuanţe — 
uneori au apărut chiar grave divergențe 
— în aprecierea atit a rolului alianţei 
cit si a perspectivelor si modalităţilor 
de realizare a dialogului Est-Vest şi 
securităţii europene. 

Franţa, prin poziţia sa aparte (mem- 
bră a alianţei dar nu şi a organismului 
ei militar), era de așteptat, în confor- 
mitate cu principiile ei de politică ex- 
ternă, să manifeste cea mai pronunţată 
retinere faţă de tentativele de coordo- 
nare. Într-adevăr, opoziţia Franţei faţă 
de unele teze atlantice a fost reafir- 
mată. Intervenţia ministrului de ex- 
terne, Maurice Schumann, a atins 
unele susceptibilitáti atlantice si vechi 
rigidități de concepție. Spre deo- 
sebire de partenerii ei. Franţa a 
pus accentul, în mod special, pe elica- 
citatea contactelor. bilaterale între Est 
şi Vest şi nu pe un „dialog multilate- 


ral“ (așa cum susţin în primul rînd 
britanicii, autorii unei propuneri de a 
se crea un consiliu permanent pentru 
explorarea relaţiilor Est-Vest) Declarat 
ostilă unei discuţii „de la bloc la bloc“, 
Franţa este potrivnică oricărei formule 
care ar fundamenta împărţirea Europei 
în blocuri antagonice şi, deci, ar fi opu- 
să principiului securităţii europene. E 
semnificativ că, spre deosebire de alte 
sesiuni, de astă dată și-au manifestat 
anumite  reticenţe faţă de procedeul 
„discuţiilor multilaterale“ şi vest-ger- 
manii, fireşte, interesaţi, cu precădere, 
în convorbirile separate cu Moscova, 
Varşovia și Berlin. Comentatorii de pre- 
să au constatat, şi cu acest prilej, că, 
pe plan european, cele mai eficiente 
contacte s-au dovedit a fi cele 
bilaterale, iar .în ultima analiză, 
chiar insistența cu care miniştrii 
întruniți la Roma au scos în evidență 
importanța negocierilor Bonn-ului cu 
capitalele celor trei țări socialiste 
oferă, de la sine, un argument implicit 
in favoarea acestei metode verificate. 

Dezbateri aprinse a suscitat, de ase- 
memea, reluarea unei vechi propuneri 
de „reducere echilibrată si reciprocă a 
forțelor în Europa“ („Mutual Balanced 
Forces Reductions" — M.B.F.R.). Aici, 
opoziţia Franţei a fost categorică, iar 
participanţii la sesiune au fost nevoiţi 
să adopte o declaraţie separată — la 
care Franţa mu s-a alăturat — pe a- 
ceastă chestiune. Pentru Paris, iniția- 
tiva este, în fond, inaplicabilă chiar 
pentru initiatori (aliaţii — se afirmă — 
nu sînt pregătiţi să accepte o reducere 
egală ; deci, practic, este vorba nu de 
o reducere echilibrată ci de una „deze- 
chilibratá^ si, in consecinţă, inaccep- 
tabilă). În orice caz, această iniţiativă — 
după părerea franceză — nu ar trebui 
să condiţioneze ţinerea unei conferințe 
europene privind securitatea. „Dorim 
— a precizat Maurice Schumann — ca 
o asemenea conferinţă să se ţină”. 

De altfel, ministrul francez, abordind 
această chestiune, a declarat cu clari- 
tate: „Dorim ca fiecare ţară să-și 
poată afirma, în cadrul acesteia, perso- 
nalitatea sa naţională. O astfel de con- 
ferinţă pare să fie dorită în măsura in 
care pregătirea şi desfăşurarea sa con- 
tribuie la demonstrarea că diviziunea 
Europei şi a lumii în blocuri antago- 
niste nu este nici totală, nici definitivă, 
nici iremediabilă“. Ministrul de externe 
şi-a exprimat, totodată, satisfacția că, 
în comunicatul final, au fost incluse 
opţiunile franceze în ce priveşte căile 
apropierii europene (respectiv para- 
grafele 14 și 15). Este vorba — cum 
spunea M. Schumann — de „jumătatea 
satisfăcătoare“ a conferinţei, cea care 
se exprimă în cerința de „intensificare 
a convorbirilor exploratorii cu toate 
părţile interesate asupra tuturor pro- 
blemelor privind pacea“. 


În timpul desfăşurării lucrărilor 


În continuare, comunicatul subordo- 
nează, însă, convocarea conferinţei eu- 
ropene de succesul negocierilor în care 
este angajată Germania federală cu 
U.R,S.S, Polonia, R.D.G. şi a celor 
cvadripartite in problema Berlinului. 
Se introduce astfel un element greu de 
anticipat în evoluţia lui. Problemele 
care ar trebui examinate în cadrul unei 
conferinţe europene — după opinia 
franceză, admisă acum şi de aliaţii a- 
tlantici — s-ar referi la „principiile care 
trebuie să stea la baza relaţiilor dintre 
state, inclusiv renunţarea la forţă”, si 
la „dezvoltarea relaţiilor internaţionale 
..Àn scopul de a contribui la dezvol- 
tarea cooperării internationale in do- 
meniile cultural, economic, tehnic şi 
ştiinţific...* În această ordine de idei, 
s-a degajat, cu oarecare pregnaníá, si 
interesul — sau cu cuvintele lui Ma- 
riano Rumor „disponibilitatea” — Ita- 
liei pentru convocarea unei conferinte 
europene „pregătită aprofundat şi ra- 
pid*, 

La o privire atentă, se constată că, în 
materie europeană, accentele, pe care 
recenta sesiune a N.A.T.O. le-a prezen- 
tat drept „noi“, nu depăşesc cu nimic 
ceea ce dinainte se ştia, şi, în orice caz, 
sînt mult sub nivelul la care au ajuns 
unii dintre aliaţi în parte. Tentativa 
de certă sorginte comunitară de a re- 
abilita practica unor strinse consultări 
multilaterale, rezerva încă marcată faţă 
de ideea conferinţei europene, grija mai 
mult decit meticuloasă de a „condi- 
tiona* procesul de apropiere europeană, 
la care multe guverne occidentale au 
aderat — toate acestea demonstrează, 
în esenţă, inaptitudinea congenitală a 
organismului atlantic de a trata şi a- 
borda cu eficiență temele reale 
care definesc astăzi contextul politie 
european. 

În acelaşi timp, diferențele de atitu- 
dine si divergenfele manifestate la se- 
siune au pus din nou in luminá carac- 
terul iluzoriu al monolitismului atlan- 
tic. Una din direcţiile în care se obser- 
vá, in acest sens, nuanţe noi este, 
astfel,  indispoziţia, mai mult sau mai 
puţin explicită, a unor parteneri a- 
tlantici europeni faţă de hegemonia 
americaná. De pildá, probleme ca cea 
a Indochinei, Mediteranei, Orientului 
Apropiat au suscitat diferenţe de apre- 
ciere marcate între aliaţii vest-europeni 
şi partenerul lor de peste ocean. Si, în 
acest caz, nu e vorba numai de Franţa. 
Cit despre atitudinea americană față 
de Europa, aceasta nu s-ar putea spune 
'á a căpătat o adeziune fără reţineri a 
unor membri înclinați, astăzi — asa 
cum o demonstrează evoluţia politică 
generală — spre o mai reală autonomie 


politică. 
Radu PASCAL 
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'rastazu Medici anticipează o vastă „ac- 


GEORGES POMPIDOU iN AFRICA 


In cursul anului 1971, Georges Pom- 
pidou va efectua un turneu oficiai in 
Africa. Preşedintele Franţei a anunțat 
e] însuși știrea la sfîrşitul unei reu- 
niuni a ambasadorilor francezi din 
Africa francofonă. La reuniune au fost 
dezbătute relaţiile și cooperarea Fran- 
fei cu ţările Africii negre și găsirea 
unor noi mijloace prin care să se in- 
tensifice ajutorul francez acordat 
acestor ţări. 


SE CONSTRUIEŞTE 
4 TRANSAMAZONIANA" 


„Cucerirea unei regiuni legendare — 
Amazonia, si integrarea ei definitivă 
in economia națională reprezintă o as- 
pirație profundă a întregii națiuni bra- 
ziliene*, Declaraţia președintelui Gar- 


țiune decisivă a guvernului: crearea 
unui sistem rutier de bază pentru co- 
lonizarea Amazoniei, a cărui realizare 
este prevăzută — ca termen limită — 
pentru anul 1974. 

Amazonia, a spus președintele, este 
un adevărat teritoriu-continent : su- 
prafața ei corespunde unui procent de 
aproximativ 50 la sută din teritoriul 
national brazilian, ocupat de numai 
3,83 la sută din populaţie (repartizată 
in virtutea unei densități care nu a- 
linge nici măcar un locuitor pe km). 
Bogăţiile potenţiale sint acoperite de 
circa patru milioane kilometri pătrați 
de pădure, eare se întind pină in Bo- 
livia, Peru, Ecuador si Columbia, fá- 
cînd (in prezent) impracticabile comu- 
nicaţiile terestre ale Braziliei eu cea 
mai mare parie a ţărilor vecine, 

Popularea raţională, prin inițierea 
unui program de colonizare si dezvol- 
tare regională, constituie obiectivul 
primordial al actualului guvern (în 
continuarea eforturilor depuse de le- 
gislatiile precedente). Primul pas pe 
această cale va consta în crearea si ex- 
tinderea unui sistem de transporturi 
capabil să servească drept bază pen- 
tru dezvoltarea altor activități econo- 
mice. Deschiderea de drumuri se va 
realiza pe baza sistemului fluvial deja 
existent. 

La baza acestui plan se află ruta 
Belem-Brasilia, cea mai importantă 
pină în prezent. Se acordă mare aten- 
fie consolidării ei, pentru a i se asi- 
gura condiţii de funcționare permanen- 
tă. O reţea complexă de sosele va 
completa această vastă acţiune : prin- 
tre altele, este vorba de construirea 
unui drum pe axa lonzitudinală a re- 
giunii, unind localitățile  Cuiaba-Ca- 
chimbo-Santarem, ultimul fiind port 
fluvial pe Amazon. Această rută va 
funcționa ea o legătură adițională pen- 
tru schimburile Sud-Nord. Se va con- 
strui apoi drumul legind Amazonia de 
Nord-Estul brazilian. Lungă de 1750 
de kilometri, şoseaua — care se va 
numi .Transamazoniana^ — va lega 
punctele terminus ale tronsoanelor nà- 
vigabile de pe afluenții meridionali ai 
Amazonului si va fi o cale deschisă că- 
tre Nord-Est. Din două raţiuni funda- 
mentale : popularea imensului desert 
demografic si marcarea unui început 
al exploatării resurselor imense, pînă 
acum inaccesibile. 
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Pelin. Pe o arteră centrală 


,Ninhao" a fost primul cuvint — în 
limba chineză — pe care l-am auzit 
rostit pe pămîntul marii țări prietene. 
Un cuvînt de salut, însoțit întotdeauna 
de o privire luminoasă, limpede, și de 
un zimbet sincer. Ospitalitatea caldă, 
firească, rezidă în însăși structura su- 
fleteascá a poporului chinez. 

„Am făcut cunoștință cu capitala 
Chinei populare într-o zi însorită de 
septembrie, cind Pekinul era învăluit în 
tonurile pastelate ale toamnei: de la 
galbenul palid al frunzelor de acot, 
străjuind lungi bulevarde, și aurul viu 
al fitil ar hitzi, din belșug revărsate 
pe tarabe, în colțuri de stradă, pînă 
la culorile blinde ale crizantemelor fără 
de care, aici si în acest anotimp, a- 
proape nu se poate imagina o grădină. 

În parcul Palatului de vară din Pe- 
kin, am admirat statuile de bronz ale 
unor animale fabuloase, printre care 
faimosii dragoni specifici mitologiei 
chineze — iar la poalele pagodelor, tu- 
fele înmiresmate de Cui Hoa. Am des- 
cifrat milenii pietrificate in solzii Ma- 
relui zid chinezesc, dragon de peste 
2000 de km lungime, încolăcind mun- 
ţii Liu Pan San. Nu departe de Marele 
zid, criptele celor 13 morminte ale îm- 
păraților dinastiei Ming — a cărei do- 
minație întinsă de-a lungul a trei secole 
a fost zguduită de peste 33 de mari 
răscoale țărănești — mi-au amintit 
crimpeie învolburate din istoria acestui 
străvechi popor. 

Am vizitat Piata Tien An Măn situată 
chiar în inima Pekinului și care a deve- 
nit la 1 octombrie 1949 un adevărat 
simbol al dezrobirii țării. În acea zi, sute 
de mii de oameni din regiuni îndepăr- 
tate ale tării au venit să celebreze aici 
momentul istoric al proclamării Repu- 
blicii Populare Chineze, începutul unei 
ere noi în existența milenară a patriei. 


PEKINUL ÎN HAINE DE LUCRU 


Freamătul muncii creatoare îl simți 
de cum ai descins din avion pe aero- 
portul din Pekin, modernă poartă ae- 
riană din beton si sticlă, în care linia 
de construcție tradițională își are locul 
ei bine definit. Pătrunzi în oraș printre 
cartiere noi de blocuri si coșuri de fa- 
brici ce se înalță spre cer ca niște 
vectori ai progresului. O dimineaţă obis- 
nuită pe străzile Pekinului îți dezvăluie 
un oraș în haine de lucru. Mii și mii 
de oameni se îndreaptă grăbiţi spre 
întreprinderi și uzine, spre șantiere și 
instituții Şiruri interminabile de bici- 
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reportaj pe glob 


PEKIN — SHANHAI 


Shanhai. Vedere din port 


clisti, circulația intensă a vehiculelor 
prefigurează dinamica activităţii coti- 
diene, aidoma acordurilor unei orches- 
tre înaintea începerii concertului. 
Capitala Chinei populare oferă as- 
tăzi imaginea trepidantá a unui oras in- 
dustrial. Dacă înainte de Eliberare, la 
Pekin existau doar citeva întreprinderi 
mici, slab utilate, citeva ateliere meste- 
sugáresti și de artizanat, în anii puterii 
populare au fost create și s-au dezvol- 
tat ramuri industriale noi și importante, 
precum industria metalurgică, construc- 
toare de mașini, electrotehnică. În pre- 
zent, la uzinele din Pekin se realizează 
o gamă largă de produse: de la mași- 
nile-unelte de înaltă precizie, utilaje 
pentru industria metalurgică, chimică și 
minieră, motoare electrice, instalații de 


Viorel Popescu 


automatizare a fluxurilor tehnologice, 
pînă la produse ale industriei textile, 
încălțăminte, produse chimice și farma- 
ceutice, mijloace de transport etc. 

O largă mișcare de întrecere a cu- 
prins întreaga tard. Presa, radioul a- 
nunță zilnic noi realizări ale colective- 
lor de muncă. În perioada în care mă 
găseam în capitala Chinei populare, am 
aflat că marele combinat siderurgic din 
Pekin, aflat în întrecere cu combinatele 
similare din Uhan, Paotou, Taimuan și 
Ciun-țing, isi depășise, cu trei luni 
înainte, planul anual la oțel. fier, oțel 
laminat, tuburi de fontă, cocs metalur- 
gic ș.a. 

Într-una din zile, am avut prilejul să 
vizitez uzina de motoare electrice grele 
din Pekin, construită în 1958 și speciali- 
zată în producția de turbine pentru ter- 
mocentrale. În hala modernă și spa- 
Hoas& am cunoscut hărnicia unui alie- 


STEP LE sat 


Unul din cele mai mari compresoare 
din industria chimică a Chinei, reali- 
zat la uzina de mașini-unelte din 
Pokin 


tiv de aproape 5000 de membri. „Mun- 


citorii noștri — ne povestea tovarășul 
Cio Hi-lean, vicepreședinte al Comite- 
tului revoluționar al uzinei — se preo- 


cupă în permanență să îmbunătățească 
procesul de producţie. Am creat, astfel, 
cu forțe proprii, o serie de dispozitive și 
mașini de un înalt randament, ca strun- 
gul de găurit cu un diametru de 200 
mm, o mașină de filetat şuruburi, si al- 
tele, care au permis o mai bună desfă- 
surare a tehnologiei de fabricare a pro- 
duselor noastre, realizindu-se totodată 
însemnate economii de fonduri“. 

În decursul vizitării altor obiective in- 
dustriale, am putut constata că preo- 
cuparea pentru. o înaltă calificare, pen- 
tru ridicarea productivității reprezintă, 
de fapt, o caracteristică generală a ac- 


tivității, in diverse ramuri industriale ale 
Chinei. 


UN ORAS AL DIMENSIUNILOR 
CONTEMPORANE 


Structura arhitectonică a tumultuosului 
Shanhai păstrează urmele încă vizibile 
ale dominației coloniale, Cartiere cu 
clădiri înalte, străpunse ici și colo de 
zgirie-nori, sau aglomerări de case cu 


un cai, în stil extrem-oriental, indică 
fostele concesiuni străine pe teritoriul 
cărora accesul chinezilor era interzis. 
Aceste mărturii ale unui trecut nefast 


nu constituie însă o trăsătură caracte- 
ristică a orașului. Astăzi, dimensiunile 
și complexitatea transformărilor revolu- 
ționare petrecute în ultimii douăzeci de 
ani sînt proiectate, ca pe un ecran, pe 
harta dezvoltării Shanhaiului, care  re- 


prezintă, cu cei peste 10 milioane de 
locuitori ai săi, una dintre marile metro- 
pole ale lumii. În vechiul Shanhai, lip- 
seau multe ramuri industriale; iar cele 
existente erau dezvoltate sub - nivelul 
posibilităților și dependente 'de' marile 
monopoluri capitaliste. În prezent, ora- 
sul a devenit un centru:-industriul - mul- 
tilateral dezvoltat, , găzduind importante 
obiective din industria siderurgică, e- 
nergetică, chimică, industria de maşini- 
unelte, construcții navale și mijloace de 
transport, ' industria textilă, ușoară și 
meșteșugărească. 

"lată un mi al grăitor = uzinele . si- 
derurgice din Shanhai produc într-o 
singură zi cit.se producea, înainte de 
eliberare, într-un an. Evantaiul larg al 
produselor - industriale realizate. in - uni- 
tátile din Shanhai conferă orașului ro- 
lul de bază industrială pe plan. natio- 
nal, furnizind mijloace de producție si 
bunuri de consum pentru economia a 
numeroase centre din China populará. 

Îți poti face o imagine a peisajului 
economic al Shanhaiului vizitind expo- 
ziția industrială a orașului. Dintre cele 
4000 de exponate prezente la această 
expoziție permanentă, care înregistrea- 
ză, ca un aparat de măsură, toate flu- 
xurile noului -în structura producției in- 
dustriale a orașului, peste 1000 de 
produse își marcau debutul în momen- 
tul vizitei noastre. 

Noi furnale si instalații pentru ter- 
mocentrale, realizate într-un timp re- 
cord, mașini electronice de calcul, ma- 
șini-unelte cu comandă program, diver- 
se tipuri de laminate, tancuri petroliere, 
vase de mare tonaj, războiul de țesut 
fără suveică alcătuiesc numai citeva din- 
tre ipostazele noului în domeniul in- 
dustrial, oglindit în machetele și expo- 
natele din această expoziție. Ele sinte- 
tizează hărnicia și talentul creator ale 
muncitorilor din Shanhai,  simbolizind 


Pentru agricultură sint create tot mai 
multe mijloace mecanizate 


totodată voința întregii clase muncitoa- 
re din China de a amplifica și întări 
continuu baza industrială a patriei lor 
socialiste. 

Pulsatia viguroasă a noului răzbate 
nu numai în sfera vieții economice a 
orașului Shanhai, ci și pe tărimul vieții 
culturale a acestuia. Din discuția pe 
core am avut-o cu tovarășul Sin Su-sen, 
responsabilul secției pentru cultură și 
învățămînt din cadrul Comitetului revo- 
lutionar al orașului Shanhai, am reușit 
să-mi formez o imagine asupra preocu- 
părilor actuale din domeniul invátámin- 
tului. Am desprins grija manifestată 
pentru îmbunătăţirea structurilor: din 
rețeaua de învățămînt, pentru asigura- 
rea unei mai strînse corelaţii între pro- 
cesul didactic și practică, în vederea 
pregătirii de cadre competente, în mă- 
sură să răspundă cerințelor sporite ale 
dezvoltării impetuoase a economiei na- 
tionale. „În domeniul cultural-artistic — 
ne-a spus interlocutorul nostru — o serie 
de lucrări artistice, din domeniul teatru- 
lui, muzicii, picturii — care au găsit un 
larg ecou in public — reușesc să o- 
glindească, într-un limbaj din care nu 
lipsesc modalitățile de expresie tradi- 
tionale, secvențe ale epocii noastre, as- 
pecte diverse din lupta revoluționară și 
opera de construire a socialismului, 
desfășurate de poporul nostru”. 


UN PAMINT RODITOR 


Un ‘tablou — chiar și numai creionat 
în cîteva linii sumare — al procesului de 
construire a socialismului in tara priete- 
nă nu poate fi conceput, fără a evi- 
dentia activitatea vie desfășurată în 
agricultură. Țăranii chinezi obțin an de 
an recolte sporite de cereale, bumbac, 
oleaginoase, sfeclă: și trestie de zahăr, 
folosind pe scară din ce în ce mai largă 
mijloace mecanizate și sistemul iriga- 
iilor. Bratele de apă ale canalelor irigá 
întinse păminturi odinioară secetoase, 
schimbindu-le în terenuri fertile; sute 
de mii de arbori plantați în regiuni ale 
nisipurilor mișcătoare transformă pus- 
tiurile în zone ale vieții. În lupta dintre 
om și natură, aceasta din urmă a tre- 
buit să se supună voinței si hárniciei u- 
mane. Tara- întreagă seamănă cu o 
uriașă grădină, în care fiecare petic de 
pămînt este îngrijit cu pricepere spre 
a-i smulge roade cit mai îmbelșugate. 

Am avut ocazia să vizitez comuna 
populară „Prietenia románo-chinezá" din 
provincia Ho-Pei, nu departe de Pekin. 
O serie de cifre sint semnificative pen- 
tru a avea o imagine a realizărilor aces- 
tei comune, obținute în producție: 800 
tini de cereale pe un mu (1 tin = 0,5 
kg; 1 mu 1/16 ha); peste 60 de sor- 
timente de legume; în patru zile, cu 
cele trei pompe hidraulice se poate 
iriga întreaga suprafață insáminfatá a 
comunei, care asigură hrana celor peste 
40000 de oameni care locuiesc aici. 

in jurul acestei unități agricole a în- 
florit o intensă viață socială. În co- 
mună funcționează 19 școli cu 17 000 de 
elevi. Setea de carte, dorința de a fi 
cit mai util societății sînt trăsăturile noi 
ale ţăranului chinez.  Anolfabetismul 
aparține de mult trecutului. Cinci policli- 
nici, 84 de unități comerciale contribuie 
la asigurarea condițiilor de existenţă ci- 
vilizată a populației comunei. 


Corespondenţă 
din Guadalajara 
de la Eftimie lonescu 


Sărbătoarea nr. 
a fotbalului mondial 


Agitatia a început duminică diminea- 
ta pe la orele 9, Un sir uriaș, zzomotos 
şi agitat de automobile a pătruns de pe 
toate arterele pe uriașa magistrală care 
duce spre stadionul „Azteca“. Mi se 
părea că întregul Ciudad de Mexico in- 
trase în coloană. Dar erau doar o sută 
de mii, din cei peste şapte milioane de 
locuitori ai săi, care porneau spre a- 
ceastă excepţională realizare arhitecto- 
nică, stadionul „El Mundial“, nume ce-i 
va rămîne pentru totdeauna. Aproape 


'douá ore această cursă nebunească spre 


„Azteca“ n-a contenit. Ea a adunat în 
uriașa clădire de beton cu etaje, care 
parcă se prábusesc unul peste altul în- 
tr-o imbrátisare -cu terenul, tot ce se 
poate închipui mai cald, mai pasionant, 
mai dezlántuit în materie de spectacol 
de fotbal. Confraţii brazilieni, prezenţi 
la această a noua ediţie a Cupei Ju- 
les Rimet, au recunoscut unanim că la 
31 mai „Azteca“ a obţinut o victorie 
netă asupra celebrului ,Maracana* din 
Rio de Janeiro. 

Culoarea a completat tumultul tribu- 
nelor, Verdele, roșul şi albul, culorile 
nationale mexicane, expert  repartiza- 
te pe zecile de sectoare ale stadionului, 
grupurile de suporteri îmbrăcaţi aido- 
ma cu sectoarele pe care le ocupau, pi- 
torestile si frumoasele pălării mexicane 
în cele mai diverse modele. au întregit 
un spectacol unic. Solemnitatea deschi- 
derii a reprezentat, prin impecabila sa 
desfășurare, o zi cu adevărat festivă în 


viaţa fotbalului mondial. Evenimentul 
acesta sportiv, cel mai important de pe 
agenda mondială a anului, considerind 
toate disciplinele, depășește ^ simplele 
implicaţii de specialitate. Desigur, În- 
trecerea dintre cele 16 finaliste pune a- 
cest mare semn de întrebare: cine va 
fi noua campioană a lumii ? Răspunsul, 
încă necunoscut, pasionează milioane 
de oameni din întreaga lume. Este o 
plăcere să constati că fotbalul reușește 
să realizeze prin acest campionat mon- 
dial ceva mai mult decît pur și simplu 
cîteva sute de minute de luptă pentru 
balon. 

Iată mai întii eforturile organizatori- 
lor, cu rezonanţe diverse si utile. Cele 
21 de zile ale campionatului, multe zi- 
le înainte si alte multe după el, Mexi- 
cul s-a interesat, se interesează gi se va 
interesa de oaspeţii săi şi de ţările lor. 
Rumania — un cuvînt pe care l-am în- 
tilnit în aceste zile în mii și mii de o- 
cazii, în cele mai felurite dimensiuni gi 
culori, arborat pe diverse panouri lumi- 
noase, pe miile de pancarte ancorate de 
uriașele axe de susţinere ale lámpilor 
electrice. Milioane de afișe, de pliante, 
de ecusoane, cu culorile patriei noastre, 
te salută din vitrine, de pe birouri, în 
autobuze şi metro. Jucătorii români, 
simpatizati în mod deosebit din prima 
clipă a sosirii lor, sint frecvenți ai zi- 
arelor, televiziunii şi radioului, iar 
marţi, în meciul lor cu Anglia, ei au 
apărut ca invitaţi pe ecranele a âproxi- 
mativ 700 de milioane de telespectatori 
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de pe tot globul, care au vorbit in cele 
100 de minute despre România si des- 
pre locul ei pe glob. 

. Mai mult ca orice, despre forța de 
cunoaștere pe care o deţine acest cam- 
pionat vorbeşte si o mică întîmplare : 
la intrarea pe stadionul „Azteca“, un 
puști ne-a solicitat insigne. Ne-a între- 
bat de unde sintem. I-am răspuns: Ru- 
mania ! Îndată ne-a răspuns: A! Ru- 
mania ! București ! Pentru mine, aceas- 
tă descoperire singură — că unul din- 
tre acei sute de mii de copii, de puștani, 
ştie fără ezitare care este capitala patri- 
ei noastre — valorează cel puţin cît o 
performanță de răsunet a echipei noas- 
tre la acest atit de agitat „El Mundial". 
De alifel, o uriașă firmă luminoasă. 
montată pe impozanta Passeo de la Re- 
forma, glăsuiește prin miile sale de 
becuri astfel : „Fotbalul ne poate uni in 
amicitie si preţuire ! Fie ca Mexico '70 
să îndeplinească nobila sa misiune de 
pace si bună înţelegere !* 

La aceasta. aspiră. de altfel, in acti- 
vitatea sa, forul international uriaș — 
întrecînd ca număr pe cel al membri- 
lor O.N.U. — Federaţia Internaţională 
de Fotbal. Continentele lumii întrunite 
în jurul unei singure mese reprezintă 
un fapt curent pentru viaţa fotbalului 
internaţional. Pe stadion, în întrecere, 
se află cu regularitate reprezentanţi ai 
cinci naţiuni : cele două echipe, plus 
arbitrii, fiecare apartinind altor trei 
țări. Limbajul comun, pasiunea pentru 
sport îi unește, i-a adus aici de la mii 
şi mii de kilometri de ţările lor şi-i va 
lega printr-o prietenie care nu se va 
şterge niciodată. 

Campionatul, în preambulul său, a 
cuprins cîteva evenimente de amploare, 
unul chiar cu implicaţii diplomatice : 
„afacerea Moore“, cunoscută cititorilor 
noștri, a dus la intervenţia guvernului 
britanic pe lîngă cel columbian pen- 
tru ca internationalul englez să poată 
fi prezent în Mexic, cu condiţia depu- 
nerii unei cauțiuni, Ambasadorul bri- 
tanic la Bogotă declara cu multă since- 
ritate că intimplarea, destul de neplá- 
cută si încă viu disputată, i-a întrerupt 
o lungă perioadă de anonimat, pentru 
că nimic important nu s-a petrecut de 
ani şi ani în raza misiunii sale diplo- 
matice... 

„EL Mundial“ a oferit președintelui 
în funcţiune al Mexicului, Gustavo Diaz 
Ordaz, una dintre ultimele sale apariţii 
publice. Președintele mexican, al cărui 
mandat încetează la 5 iulie, a deschis 
cea de a noua ediţie a competiţiei su- 
preme a fotbalului. Principalul candi- 
dat la fotoliu! prezidenţial, Luis Eche- 
verria, a declarat că, cu toată pasiunea 
Sa pentru fotbal, nu va fi prezent la 
nici un meci, deoarece campania elec- 
torală îi răpește tot timpul de care dis- 
pune. El a urat mult succes echipei 
Mexicului, afirmind că va fi un verita- 
bil suporter al echipei — gazdă pe toată 
durata intrecerii. 

Inimile noastre bat pentru echipa 
României, formaţie tînără, prezenţă re- 
marcată în Mexic. Ea nu face parte din 
grupul marilor favorite, n-are celebri- 
tatea multora din formaţiile prezente 
la marele dineu mexican. Cu gîndul la 
cei de acasă, tricolorii doresc să fie 
ambasadori cit mai demni ai patriei, 
la mii de kilometri depărtare de ea. 


Guadalajara, iunie 
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Corespondenţă 
din Stockholm 
de la George Serafin 


Agendă 


suedeză 


Piața Sergel din centrul Stockhol- 
mului 


Pentru cei treizeci de ziarişti întru- 
niţi săptămîna trecută la Stockholm, 
interesul faţă de conferința în care 
dezbăteau problemele cooperării si 
securităţii în Europa era în egală mă- 
sură îndreptat si spre realităţile eco- 
nomice, sociale şi politice ale Suediei. 

Legitimitatea acestui dublu interes 
este evidentă : pe de o parte, ordinea 
de zi a reuniunii reflecta una din pre- 
ocupările fundamentale ale opiniei 
publice şi autorităţilor de răspundere 
din statele continentului. Pe de altă 
parte, gazda conferinței s-a întîmplat 
să fie ţara a cărei dezvoltare internă 
atrage de multă vreme atenția prin 
particularitájile şi realizările.) sale so- 
cial-economice. S-a întîmplat să fie, este 
un fel de a vorbi, pentru că nu încape 
îndoială că vocaţia suedeză spre o po- 
litică de pace în exterior a avut un cu- 
vint hotáritor în organizarea unei con- 
ferinfe ce-și propunea să aducă în dis- 
cuţia reprezentanţilor presei căile şi 
mijloacele, stadiul actual şi perspecti- 
vele consolidării relaţiilor de pace şi 
cooperare intereuropene. 

Conferința a continuat, de fapt, se- 
ria şedinţelor inaugurate acum doi ani 
la Londra, la inițiativa revistei brita- 
nice „European Review“, iar actualul 
ei organizator, Wilhelm Paues, directo. 
rul departamentului pentru relaţii in- 
ternaţionale al Asociaţiei industriaşilor 
suedezi, face parte din conducerea pub- 
licaţiei londoneze. Discuțiile au fost 
purtate la Stockholm în jurul a trei co- 
municări prezentate de Dr. Karl Birn- 
baum, de la Institutul suedez pentru 
probleme internationale, — pe tema 
„Unitatea europeaná şi securitatea eu- 
ropeaná", Miroslav Dyner, publicist şi 
economist polonez — pe tema „Colabo- 
rarea economică“ şi Andreas Adahl. 
profesor de economie la Universitatea 
din Uppsala — pe tema „Colaborarea 
europeană şi lumea a treia.“ 

Participanţii la discuţii, printre care 
şi reprezentanţii presei române, autorul 
acestor rînduri și Gheorghe Creţoiu, re- 
dactor-şef adjunct la „Viața economică“, 
au adus în intervenţiile lor argumente 
în favoarea instituirii unui nou climat 
în Europa, au dezbătut, sugerat şi con- 
troversat uneori căile şi mijloacele cele 
mai eficace în vederea realizării unui 
obiectiv a cărui importanţă a fost fără 
echivoc recunoscută. Din discuţii s-au 
desprins cu vigoare citeva idei salutare 
pentru evoluţia curopeană ; extinderea 
colaborării economice, multiplicarea 


formelor de- cooperare între state sint 
factori fundamentali ai destinderii şi 
consolidării relaţiilor intereuropene ; -0 


conferință consacrată securităţii conti- 
nentului trebuie să fie, în pregătirea, 
organizarea şi desfăşurarea ei, opera 
tuturor statelor europene si nu a unor 
grupări limitate ; problema decalajului 
dintre ţările avansate economiceste si 
cele în curs de dezvoltare este nu nu- 
mai o problemă economică ci şi una 
politică, cooperarea economică, sau 
sprijinirea economică a ţărilor aga-zise: 
„lumi a treia“ nu poate fi reală şi 
efectivă decît dacă ţine seama de nece- 
sitatea consolidării independenţei poli- 
tice a acestor ţări. 

Conferinţa ziariştilor de la Stockholm, 
în ciuda limitelor ce i s-ar putea re- 
prosa ca reprezentativitate si — în con- 
secintá — autoritate, a adus totuşi o 
confirmare à cursului ferm ascendent 
pe care îl urmează ideea normalizării 
climatului european. 


Stockholmul a găzduit conferința cu 
o generozitate constant exprimată, în- 
cepind cu ospitalitate, perfecta ei orga- 
nizare si terminînd cu diversitatea pro- 
blematicii interne înfăţişată vizitatori- 
lor. Orasul, fondat acum sapte secole si 
extins mereu pe insulele ce despart 
apele dulci ale lacului Mălaren de cele 
sărate ale Mării Baltice, trăieşte, ca 
moment politic, sub semnul alegerilor 
ce vor avea loc în ţară la toamnă, în 
septembrie, Vor modifica ele raportul 
de forţe din parlament ? Potrivit son- 
dajelor şi opiniilor observatorilor po- 
litici, nu ar exista semne pentru o 
schimbare fundamentală a . situaţiei 
partidului social-democrat. Din 1982, 
social-democratii au format pînă astăzi 
guvernul fie singuri, fie in coaliţie cu 
aite partide, Ultima din aceste coaliţii, 
cu partidul de centru (pe vremea aceea 
denumit Partidul agrarian) a fost  di- 


'zolvată in 1957 şi de atunci Cabinetul 


se află în întregime în mîinile social- 
democratilor. Campania electorală a 
debutat calm, opoziţia renuntind pare-s 
la agitația pe care a făcut-o la alege- 
rile precedente şi care în loc să-i ajute, 
a contribuit la infringerea ci. 

Un mare semn de întrebare îl repre- 
zintă tineretul, ale cărui reacţii în faţa 
urnelor par încă imprevizibile, desi se 
recunosc în general tendinţele sale spre 
stinga. Vor mai interveni în orientările 
alegătorilor hotărîrea privind majora- 
rea impozitelor si deficitul balanței co- 
merţului exterior. Dar primele vor 
intra în vigoare după alegeri, iar cea- 
laltá, se spune de către autorităţi, este 
mai mult aparentă decit reală. Rămîne 


de verificat opinia corpului electoral 
care, deocamdată, stie cert alte lu- 
cruri : de pildă, cá în urma modificării 
constituţiei. se va trece de la sistemul 
bicameral la cel unicameral si că ale- 
gerile prilejuiesc debutul unei noi legi 
electorale — aceea care urmăr ste des 
alificarea partidelor mici prin stabi- 
lirea unui minimum de 4 *^ din totalul 
voturilor, necesar unui partid pentru 
a putea fi reprezentat în parlament. 
Aleg:rile vor aduce în parlament 350 
de deputaţi, dintre care 310 aleşi in 
cele 28 de circumscripții electorale, 
restul de 40 de locuri urmind a fi suc- 
cesiv împărţite între partide în vederea 
realizării unei depline proporiionalitáti. 

Dacă politica fiscală, comerţul exte- 
rior şi alte aspecte ale politicii econo- 
mice interne rămîn  t»mele de predi- 
lecţie ale controverselor dintre partide, 
orientarea externă a guvernului este 
mai puţin, sau deloc, disputată. Poli- 
tica de neutralitate este unanim accepta- 
tă, deși nu este consemnată sau consfin- 
ţită de constituţie. Dar este o politică ale 
cărei rezultate în evoluţia paşnică și de 
mocratică a ţării, vreme de peste 150 de 
ani, sînt prea prețioase pentru a se re 
nunţa la ea. Pentru suedezi neutralitatea 
nu înseamnă deloc că guvernul lor nu-și 
poate exprima o opinie proprie în 
unele probleme importante cum este 
cazul poziţiei sale ostile războiului din 
Vietnam sau rasismului practicat în 
Africa de Sud si Rhodesia. 

Participînd ca gazetari la o confe- 
rinţă a gazetarilor, nu am dori să omi- 
tem cîteva date despre informaţia de 
masă în Suedia. În primul rînd, pen- 
tru că prezintă unele particularităţi cu 
adevărat remarcabile, La o populaţie 
de circa opt milioane, în prima jumă- 
tate a anului trecut existau 108 coti- 
diene, cu un tiraj de peste 4 milioane, 
ceea ce revine 540 de exemplare la 
1000 de locuitori. Este adevărat că si- 
tuaţia actuală este mai proastă în ra- 
port cu perioada imediat postbelică, 
cînd existau 180 de cotidiene. A inter- 
venit între timp un proces de concen- 
trare a presei, iar unele ziare continuă 
să apară numai graţie subsidiilor poli- 
tice. Televiziunea a cunoscut în schimb 
o ascensiune constantă. Monopol de 
stat, împreună cu radioul, televiziunea 
a fost introdusă în ţară în 1956. Astăzi, 
aparatele TV se află introduse in 85 %% 
din căminele suedeze, Publicitatea este 
interzisă, finanţarea - televiziunii pro- 
venind din abonamente, Variate, sobre, 
eficiente, extrem de operative în ştiri 
cele două programe ale televiziunii se 
bucură de.o bună apreciere în. rindul 
publicului. 

Si pentru cá sîntem la acest 
capitol, nu putem să nu semnalăm ci- 
titorilor noştri atenția deosebită pe 
care presa, radioul şi televizunea din 
Suedia au  acordat-o  catastrofalelor 
inundaţii din România. Cu o participare 
afectivă evidentă, organele si instituţi- 
ile de presă suedeze au ţinut la 
curent publicul cu desfăşurarea ca- 
lamităţilor din țara noastră, pre- 
zentînd bogat şi veridic amploarea 
inundațiilor, comentînd cu nedisimu- 
lată admirație eforturile desfăşurate 
pentru limitarea şi refacerea regiunilor 
lovite de calamitate. De altfel, nu a 
fos persoaná intilnitá aici care să nu 
manifeste interés şi simpatie pentru 
lupta ce se duce în ţară în aceste zile 
împotriva stihiilor dezlănţuite, 

La Stockholm, vara s-a insta- 
lat sováielnic, cu alternanţe de căldură 
mediteraneaná si rácoare nordicá. Dar 
viaţa pulseazá din plin, „orașul de pe 
ape* intrind in anotimpul zilelor lungi 
de vară cu bucuria luminii regăsite. 
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Eugeniu Obrea 


Sirimavo Bandaranaike la un mitiny 
electoral 


In ziua cînd a decis dizolvarea par- 
lamentului și a anunțat alegerile gene- 
rale, premierul Dudley Senanayake 
părea încrezător în șansele sale de a 
cîştiga bătălia electorală. Nu era un 
optimism de uz publicitar, un zimbet 
forțat in fața aparatelor fotografice 
ale reporterilor. Senanayake considera 
— pretindeau cei din jurul său — că 
poseda atuurile realegerii. Lozinca lui 
electorală definea exact starea de spi- 
rit cu care se angajase în lupta pen- 
tru voturi : „continuitate si stabilitate". 
S-a produs, însă, o surpriză de propor- 
fii. Premierul de la Colombo  gresise 
calculele sale. „Continuitatea“ nu a 
mai fost posibilă, deoarece corpul e- 
Jectoral a optat pentru Frontul Unit al 
Forțelor de Stînga, condus de doamna 
Sirimavo Bandaranaike, care a obținut 
115 din cele 157 mandate. Partidul lui 
Senanayake — United National Party — 
a recoltat doar cîteva mandate, ur- 
mare a unei pierderi de voturi de di- 
mensiuni considerabile. „Continuitatea” 
presupunea pericolul imobilismului, iar 
alegătorii au manifestat o tendință 
clară spre înnoiri. 
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Deplasarea produsá pe scena poli- 
tică ceylonezá poate părea  inexpli- 
cabilă dacă o raportăm la calmul re- 
lativ pe care insula l-a cunoscut în 
anii din urmă. Calmul acesta, absența 
convulsiunilor spectaculoase puteau 
sugera resemnared. Chiar dacă fră- 
mintárile sociale nu s-au tradus ín 
explozii, totuși tensiunea s-a acumulat 
piná aproape de un punct critic. A- 
ceastă țară cu 12000000 de locuitori 
(în 1946 avea doar 6600000, ceea ce 
indică un uimitor ritm de creștere de- 
mografică) este confruntată cu com- 
plicate probleme de ordin economic. 
Esența acestor probleme — comune, 
de altfel, multora din statele „lumii a 
treia” — o constituie subdezvoltarea. 
Exporturile ceyloneze au drept „cap de 
afiș” ceaiul și cauciucul natural (85 la 
sută din totalitatea produselor vindute 
în străinătate dar mai ales în insulele 
britanice). Preferinta englezilor peniru 
ceai are efecte binefăcătoare asupra 
balanței de plăți a Ceylonului. Dacă, 
printr-un joc al întimplării, britanicii 
ar renunța la obiceiul de a consuma 
ceai, primele consecințe s-ar resim!i 
la... Colorabo. Soarta încasărilor cey- 
loneze este in strinsă dependență de 
fiuctuatiile de pe piața mondială. Orice 
scădere de prețuri — iar acest feno- 
men este frecvent — se repercutează 
asupra veniturilor populației. 

Tabloul ceylonez este zugrăvit de 
Jacques Decormoy în „Le Morde” în 
culori sumbre : doar un sfert din pă- 
mintu! insulei este cultivat, suprafețe 
imense resimt acut lipsa irigatiilor, de- 
ficitul bugetar crește, dezechilibrul ba- 
ianței de plăți a devenit cronic. Ziaris- 
tu! parizian  descoperea la Colombo 
simbolul moștenirii pe care insula a 
primit-o la ceasul independenţei : sta- 
tuia de marmură a reginei Victoria, e- 
vocatoare a „unui imperiu care prin 
băncile sale, prin companiile de import- 
export a impus Ceylonului o economie 
colonială”. Colombo a devenit o capi- 
tală a ceaiului. Jungla a fost detrișată 
pentru a se deschide drum plantațiilor 
de ceai, iar ceylonezii se hrăneau cu 
produse importate. În prezent, 45 la 
sută din importuri constau din alimente 
si în primul rînd din orez. Nu-i un 
fruct al fanteziei inscripția cu care se 
deschide, de pildă, anuarul telefonic : 
„Grow your own vegetables" („Culti- 
vati-v& singuri legumele”).  Ceylonul 
încearcă să rezolve prin forțe proprii, 
prin punerea în valoare a resurselor 
de care dispune, complicata problemă 
a alimentării populaţiei. Proiectele ofi- 
ciale prevăd ca în 1977 insula să-și 
asigure întreaga cantitate de orez de 
care are nevoie. 

Marile probleme sint, deocamdată, 
nerezolvate. Prima se referă la limita- 
rea drastică a locurilor de muncă, con- 
secintá a unei orientări economice u- 
nilaterale, provenită din dominaţia co- 
lonială. 100 000 de tineri îngroașă anual 
rîndurile celor ce vor să lucreze, dar 
muli din ei devin șomeri înainte de 
a-și fi găsit măcar primul lor loc de 
muncă. Unele calcule afirmă că în 1975 
șomajul va afecta aproape 1 300 000 de 
persoane, adică unul din zece ceylonezi 
(sau mai exact 20 la sută din forța de 
muncă activă). Industria se reduce la 
puţine întreprinderi cu profil textil, ali- 
mentar etc. Diploma universitară nu 
este nici ea o asigurare contra șoma- 
jului. Destui absolvenți de facultăți pot 
fi întilniți lucrind în port ca docheri 
sau hamali. Flagelul somajului atinge 
procente îngrijorătoare cu deosebire 
la Colombo, fenomen explicabil prin 


atracția pe care capitala o exercită 
asupra dezmostenililor soartei. 

„Perla ecuatorului” cunoaște o dramă 
agrară care se consumă în profun- 
zime. Latifundiarii dețin încă 160 000 
hectare. Proprietăţile țărănești sînt 
extrem de fărimițate, ceea ce face im- 
posibil orice efort de modernizare. O 
masă largă de muncitori agricoli tră- 
ieste într-o mizerie pe care statisticile 
cu greu o pot reda. 

Acuitatea preocupărilor economice 
(cărora li se adaugă antagonismele pe 
plan etnic) constituie o explicație pen- 
tru locul secundar pe care problemele 
internationale l-au ocupat în campania 
electorală. Întilnirea cu urnele a fost 


precedată de o confruntare pe plan 
programatic. Frontul Unit de stinga 
— compus din Sri Lanka Freedom 


Party, Lanka Sama Samaj Party şi 
Partidul Comunist — militind pentra 
dezvoltarea independentá a tárii, pen- 
tru promovarea intereselor  naiioncle 
a preconizat dezvoltarea sectorului de 
stat în economie, naționalizarea bănci- 
lor, instituirea controlului de stat asu- 
pra comerțului, precum și înfăptuirea 
unei reforme agrare. Chiar și partidul 
lui Senanayake a propus unele naiio- 
nalizări, însă programul său a fost lip- 
sit de accente radicale, a încercat să 
păstreze intacte punctele de legătură 
cu capitalul străin. Un corespondent 
din Colombo afirmă că Senanayake 
a fost criticat de adversarii săi pentru 
conservatorism și slăbiciune pe planul 
politicii externe. Venirea la putere, ín 
1965, a lui Dudley Senanayake a íost 
urmată de reluurea ajutorului american. 
Deși ziarul „Times oí India” apreciază 
că deosebirea între grupările politice in 
domeniul extern „este in realitate o 
deosebire de accent şi nu de esența”, 
forțele de stinga grupate în jurul 
doamnei Bandaranaike au cerut op- 
tiuni precise, nete, orientări dinamice, 
pe planul relațiilor internaționale. 
Frontul Unit dispunind de 115 man- 
date (dintre care 90 sînt deținute de Sri 


Lanka, partidul doamnei Bandara- 
naike, restul de 25 revenind celorlalte 
două grupări — comuniștii și Lanka 


Sama Samaj Party) a cucerit o majo- 
ritate confortabilă în parlament care îi 
va îngădui să treacă la realizarea pro- 
gramului de consolidare a indepen- 
denfei politice si economice a insulei. 
Vechea componență a adunării fusese: 
United National Party — 72 locuri, Sri 
Lanka — 4l. iar aliaţii săi de stinga, 11 
mandate. În prezent United National 
Party dispune doar de 17 mandate. U- 
nii membri ai guvernului înfrint nu 
și-au putut asigura nici măcar un loc pe 
băncile parlamentului. 

Doamna  Bandaranaike a constituit 
noul guvern pe baza coaliției 
stingii, preponderența avind-o expo- 
nenlii lui Sri Lanka Freedom Party. Din 
guvern fac parte si reprezentanti ai 
Partidului Comunist. Premierul cumu- 
lează și portofoliile afacerilor externe, 
apărării şi planificării. În 1969, 
doamna Bandaranaike a fost, 
dup& asasinarea soțului ei, prima fe 
meie din lume care a preluat conduce- 
rea unui guvern. Întimplarea face ca în 
acest moment două țări învecinate 
— nu numai geografic, ci și prin destin 
istoric : Ceylon și India — să aibă fe- 
mei în fruntea guvernelor lor, iar pro- 
blemele pe care  prim-ministrii — per- 
sonalități cu vederi progresiste — tre- 
buie să le soluţioneze să fie, în linii 
mari, similare, 


—— 


Corespondenţă din Helsinki, de la Pentti Sorvali 


Cum s-a ajuns 


la guvernul Aura 


Finlanda are un parlament nou $i un 
guvern nou. Ambele evenimente au in- 
tervenit de o manieră oarecum surprin- 
zătoare. În alegeri au pierdut partidele 
reprezentate în fostul guvern. atit 
cele- de stînga, cit si Partidul de 
centru. Au înregistrat ciştiguri cei 
din opoziţie, nu atit vechile partide de 
dreapta, cit Partidul rural, „copilul te- 
ribil“ al vieţii politice din Finlanda. 
Acest din urmă partid, care şi-a înte- 
meiat campania. electorală pe acuzaţii 
şi promisiuni nelimitate, și-a mărit nu- 
mărul deputaţilor de la 1 la 18. Rezul- 
tatul alegerilor a dus la dizolvarea 
guvernului de coaliţie care a funcţionat 
timp de patru ani. Faţă de dificultățile 
apărute, situaţia a fost rezolvată, în 
ultima instanță, prin formarea de că- 
tre preşedintele Kekkonen a unui gu- 
yvern semi-politic de tehnicieni, care 
nu se bazează pe sprijinul grupurilor 
parlamentare. Această rezolvare este 
temporară ; se poate, totuşi, întîmpla ca 
pînă spre sfîrşitul acestui an să nu se 
formeze un guvern parlamentar. 

Citrele finale reflectă schimbările 
mari, deosebite, care au avut loc in 
urma rezultatelor alegerilor parlamen- 
tare de la mijlocul lunii martie : 


— Partidul Social-Democrat 52 man- 
date (55 în 1966). 

— Partidul de centru 36 mandate (49 
în 1966). 

— Partidul Conservator 37 mandate 
(26 în 1966). 


— Uniunea Democrată a Poporului 
Finlandez 36 mandate (41 în 1966). 


— Partidul Popular Suedez 12 man- 
date (12 în 1966). 


— Partidul Populist Liberal 8 man- 
date (9 în 1966). 


Partidul rural 18 mandate (1 în 
1966). 


— Uniunea Crestiná 1 mandat (— in 
1966). 


De-a lungul deceniilor in care a 
funcționat parlamentul finlandez uni- 
cameral, au avut loc nenumărate ale- 
geri în care raportul de forte între par- 
tide s-a menţinut fără mari schimbări. 
În alegerile de după război, din anul 
1945, a avut loc o schimbare însemnată, 
cînd Uniunea Democrată a apărut pe 
scena politică. Dar nici în anii postbe- 
lici nu s-au produs schimbări insemna- 
te în raportul de forţe dintre partide. 
Ultimele două alegeri au fost o excep- 
tie importantă de la această regulă. În 
alegerile din 1966, Partidul Social-De- 
mocrat a obţinut o victorie deosebit 
de însemnată. Acest succes a fost ex- 
plicat, între altele, prin „stagiul de o- 
poziţie: în care a stat acest partid 
timp de opt ani. Progresele înregistrate 


^ 


A 


Teuvo Aura 


atunci nu au fost însă integral confir- 
mate la alegerile din martie 1970, cind 
Partidul Social-Democrat a pierdut 
cîteva locuri. Dar si alte partide din 
precedentul guvern au înregistrat pier- 
deri de mandate. 

În ultimele două alegeri, schimbările 
în raportul de forțe dintre partide au 
fost considerabil mai mari decit in tre- 
cut. A avut o anumită importanţă fap- 
tul dacă se aflau in guvern sau in opo- 
zitie. Îndeosebi Partidul de centru (a- 
grarian), care în toată perioada de după 
război n-a lipsit din nici un guvern, a 
suferit acum o grea lovitură electorală. 
Faptul că acest partid a vrut să rămi- 
nă acum în opoziţie a dus la situaţia 
de a nu se putea forma un guvern 
parlamentar, 

Trebuie văzute însă si alte cauze. O 
explicaţie solidă se găseşte în schimbă- 
rile puternice si rapide care se petrec 
în structura societăţii. Are loc o tre- 
cere a populaţiei din agricultură în alte 
domenii de activitate, în special în do- 
meniul de deservire. Aceasta a însem- 
nat mutarea unei părţi a populaţiei de 
la sate la orașe si într-o serie de cen- 
tre. Acest exod a avut loc îndeosebi în 
partea de sud a ţării. Schimbările ce 
au loc în structura societăţii au deter- 
minat și modificări în preferinţele poli- 
tice: nu mai există fidelitatea care se 
constata altădată faţă de unele partide. 
Pe de altă parte, în Finlanda, ca şi în 
alte ţări, deosebiri între diferite dome- 
nii şi între diferite grupuri sociale cresc. 
Nivelul de viaţă creşte în continuare, 
dar această creştere nu este aceeaşi 
pentru toţi. Pentru unii, nivelul de via- 
tă creşte mai repede, pentru alţii, bate 
pasul pe loc. O astfel de inegalitate în 


dezvoltarea condiţiilor atrage după sine, 
destul de uşor, critici vii şi nemultu- 
miri. În ultimele alegeri, de acestea a 
beneficiat îndeosebi micul Partid rural. 

Rezultatele alegerilor au fost influen- 
tate si de alte cauze. Atit partidele de 
dreapta, cit si Partidul rural menţionat 
— pe,care mulţi îl consideră ca avind 
un profund caracter de dreapta — au 
atacat Partidul de centru determinind 
la unii partizani ai acestuia o anumită 
nemulţumire pentru faptul că partidul 
a colaborat în guvern cu partidele de 
stinga. + Greutățile existente în dome- 
niul agriculturii au trezit, de asemenea, 
nemulțumiri, ceea ce a făcut ca unii 
alegători să nu mai voteze pentru Par- 
tidul de centru. Aşa s-a întimplat, în 
ciuda faptului că guvernul s-a preocu- 
pat de problemele agriculturii, obţinînd, 
în această direcţie, unele rezultate. 

În fruntea noului guvern se află pri- 
marul orașului Helsinki, Teuvo Aura. 
El este membru al Partidului Populist 
Liberal, făcînd parte dintre personali- 
tátile liberale de centru şi avind expe- 
rienţă in probleme guvernamentale, in 
politica comercială și financiară, ca di- 
rector de bancă. Membrii guvernului 
sint, in general, experţi in probleme 
administrative si economice. Mulţi din- 
tre ei sint cunoscuţi ca oameni aparti- 
nind unor partide politice. În guvern 
sînt persoane din mai multe grupări 
politice, dar nici unul din miniştri nu 
reprezintă vreun partid, intrucit parti- 
dele nu sînt angajate să sprijine în par- 
lament, guvernul. Cu toate acestea, ca- 
binetul depinde de parlament şi dacă 
parlamentul ar vota o moţiune de nein- 
credere, guvernul ar trebui să demisio- 
neze. 

"Guvernul va avea destule dificultăţi, 
chiar dacă nu imediate. Parlamentul își 
va începe în curînd vacanţa. În acest 
timp, guvernul trebuie să pregătească 
bugetul pe anul 1971. Este evident că, 
la toamnă, cînd bugetul va fi prezentat 
parlamentului, se va decide într-un fel 
şi situaţia guvernului. A doua proble- 
mă, mai mare si mai urgentă, este con- 
tinuarea politicii de consolidare econo- 
mică, după inflaţia din anii trecuţi și 
după devalorizarea mărcii finlandeze 
din toamna anului 1967, care a impus 
o politică raţională a salariilor şi a pre- 
turilor. Acum se prevede o politică fi- 
nanciará severă. Uniunea Democrată, 
incluzind pe comuniști, ca si cercurile 
din mediul rural, are o atitudine critică 
fatá de măsurile preconizate. Este de 
presupus că in toamnă vor începe din 
nou discuţiile în vederea găsirii moda- 
lităţilor de formare a unui guvern ma- 
joritar parlamentar. Trebuie, poate, a- 
vută în vedere și posibilitatea ca actua- 
lul parlament să nu-şi epuizeze perioa- 
da de legislatură (4 ani), ci să fie dizol- 
vat (aşa cum s-a mai procedat cu cîţiva 
ani în urmă), găsindu-se o rezolvare 
mai promițătoare pentru un guvern 
parlamentar. 

Politica externă a ţării nu este in- 
Huenţată de rezultatul alegerilor, ea 
continuînd să fie condusă precumpăni- 
tor de președintele Kekkonen. Multi a- 
preciază că întărirea forţelor de dreapta 
în alegeri nu ar fi fost în avantajul po- 
liticii externe a ţării şi că tocmai din 
această cauză încercările dreptei de a 
forma un guvern au eşuat. 


Helsinki, iunie 


Dosarul marilor afaceri 


James F. D. Roosevelt dis- 
cută, în contradictoriu, cu 
acționarii I.O.S. 


. După trei săptămîni de bătă- 
lie financiară, dată ziua la bur- 
să si noaptea în barurile unor 
cluburi „private“ din Geneva, 
soarta „fondurilor de investiții” 
e limpede : se prăbușesc. Singu- 
ra nedumerire ce mai subzistă 
poate fi rezumată în întreba- 
rea : unde sînt banii 2 Într-ade- 
văr, pe unde se află şi ce s-a 
putut întimpia cu miliardele de 


dolari — incredintati trustului 
LO.S.-F.O.F. spre  „fructifi- 
care“? investigaţiile experților 


din „Comisia elvețiană pentru 
controlul operațiilor bancare“ 
se lovesc de zidul secretului 
care, în conformitate cu anumi- 
te legi de autoproiecție capita- 
listă învăluie manevrele finan- 
ciare si bursiere, chiar atunci 
cînd, în mod evident, ele se si- 
tueazá la jimita, vag definită, 
dintre „afaceri“ si  „escroche- 
rii”. 

Acţionarilor si depunătorilor 
care-și cer banii înapoi — mai 
ales celor din Elveţia si din Ger- 
mania federală — administra- 
torii fondului 1.O.S. le dau rás- 
punsuri echivoce. „Avem toti 
dolarii. Sînt puși bine. îi veți 
primi înapoi, cu dobinzile pro- 
mise". Dar, de cînd s-a aflat că 
o bancă elvețiană, în ale cărei 
buzunare se aflau 30 000 de ac- 
tiuni L.O.S., cu o valoare nomi- 
nalá de 4 dolari bucata. s-a 
prezentat la ghișeul „Fondului“ 


şi a cerut să i se dea bani 
gheață — lucru core a fost re- 
fuzat, ca imposibil — starea de 


alarmă de pe piața financiară 
s-a amplificat, brusc. Ce fel de 
garanție prezintă o firmă care 
nu poate rambursa 120000 de 
dolari, sumă relativ modestă, în 
enorma vinlurare de miliarde 
pe hirtie, caracteristică burselor 
de valori ? Şi unde sint „fondu- 
rile“ 2 

Răspunsul ingeniosului Bernie 
Cornfeld, dat într-una din inter- 
minabilele ședințe ale  ,consi- 
liului cibernetic” al l.O.S. a fost 
nu foarte concludent, dar cît se 
putea de lung. În 14 ani de ac- 


Sediul central ,1.O.S.* din 


Geneva 


A. US 


DE LA 
BERNIE 


KING 


tivitate, LO.S-F.OF a prac- 
ticat, mereu; tactica proliferării 


de societáti anonime. Banii a- ! 


dunati de la deponenti se odih- 
neau numai citeva zile in seifu- 
rue de ia Geneva, de la Luxem- 
burg și de ia Montreal. În per- 
maneniá, undeva pe glob, se 
afla o „societate anonimă“ în 
stare de gestație, gata să nască 
alta, nouá, mai promițătoare de 
beneficii decît toare cele vechi. 
Primele „fiice“ si  „nepoate“ 
cum își intitula „Bernie“ aceste 
„societăți producătoare de ren- 
tá" au fost întemeiate in Baha- 
mas. Avantajele fiscale oferite 
de autoritățile acestui arhipelag 


erau atit de ispititoare, incit 
fondurile s-au simţit irezistibil 
atrase spre țărmurile însorite 


din Mar2a Caraibilor. Nu-i lip- 
sită de umor afirmația lui Ber- 
nie că „fondurile F.O.F. au an- 
corat în Bahamas, deoarece a- 
colo a fost primul țărm ameri- 
can atins de Cristofor Columb, 
în 1492"... După numai un de- 
ceniu de activitate, pe urmele 
lui Columb, F.O.F. a instalat în 
Bahamas, la Nassau si la Gua- 
nabani, o duzină de societăți, 
totalizind un capital mai mare 


| 
| 
| 
| 


Bernie cu barbă şi... 


John MeCandish King cu 
surisul pe buze 


de douá miliarde de dolari. A 
inceput cu ,unitatea de mana- 
B a „trustului“ Investors 

verseas Seivices si a terminat 
cu o editură de cărți pentru co- 
pii, solemn intitulată „Frontiers 
Publishing Company Limited of 
Bahamas“. Toate au dat fali- 
ment. 

Dar nu toate au dispărut. 
Pentru a nu fi întrebaţi nicioda- 
tă ce-i cu banii incredintati fir- 
mei lor spre investire, adminis- 
tratorii „fondurilor“ țineau în 
registre societăți comerciale si 
— mai rar — industriale, de 
mult decedate. Ele continuau sá 
aibă un „număr de cont ban- 
car“, o bancă de referințe (care 
era tot o „fată” de-a lui FO.F.) 
și un sediu foarte elegant. În 
rest, nu făceau nimic. A deve- 
nil, însă, de mare şi penibilă 


Prăbuşirea cursurilor la 
bursă are... gust amar pen- 
tru acționari 


(După „La Tribune de Genéve) 


notorietate mania lui Bernie de 
a-și dota „unitățile“ cu ‘sedii 
fastuoase. Birourile 1.O.S. din 
Luxemburg ou cel mai frumos 
salon de primire din cîte s-au 
omenit în lumea afacerilor de 
ux. În orașul vest-german Lü- 
neburg, care numără 60000 de 
locuitori, l.O.S. a instalat două 
reprezentanțe, în localuri de o 
strălucire exorbitantă. „Branch- 
Managerul“ uneia din ele a 
prezentat centralei de la Gene- 
va facturi, pentru reparațiile si 
modernizárile sediului, in va- 
loare de aproape un milion de 
mărci, sumă absolut de necre- 
zut. Mai de necrezut este faptul 


că suma i-a fost plătită! Des- 
pre sediul din Nassau al editu- 
rii pentru copii şi... marketing, 
editură care n-a scos pînă a- 
cum absolut nici o carte, se 
spune cá va avea — dacá va 
mai avea — o frescá de Sal. 
vador Dali, contractatá la un 
milion de dolari, cu termen de 
predare peste zece ani. 

Toate cele 68 de societăți 
„fiice“ seamănă între ele nu nu- 
mai prin faptul că risipesc, ana- 
poda, dolarii unor rentieri naivi, 
ci și prin numele sonore ale di- 
rectorilor generali. La „Finan- 
cial Institutions Management”, 
din Antilele olandeze, prezida, 
pînă de curind, James Roose- 
velt, fiul cel mai mare al fos- 
tului oresedinte Franklin Dela- 
no Roosevelt. În trista zi de mai 
cînd actiunile F.O.F. și-au în- 
ceput declinul, James Roosevelt, 
care figura numai de formă la 
societatea antileză, a fost adus 
în grabă la Geneva, apoi trimis 
cu „reactorul alb” al lui Bernie 
la New York, spre a face im- 
presie bună. Se credea că apa- 
riția unui personaj cu nume 
istoric va contribui ta pulveri- 
zarea „zvonurilor“ si redresa- 
rea cursurilor. A fost o încer- 
care, fără efect. 

Alt ` pesonaj cu reputație 
mare, Sir Eric Wyndham White, 
fost director general al G.A.T.T., 
organizația. internațională de 


tal 


Er 


supraveghere și armonizare a 
tarifelor vamale, a fost invitat 
să renunțe la poziția lui solem- 
nă şi să devină prezident la 
F.O.F., pentru o sumă foarte co- 
chetă. Vrind să înființeze o 
mare unitate modernă, numită 
„International Scientific Sys- 
tems“ pentru promovarea com- 
puterelor pe Pămînt și în zbo- 
rile cosmice, Bernie și Cowett 
au convocat doi astronauți a- 
mericani, Frank Borman si Wal- 
ter Schirra, cărora le-au propus 
fotoliile de presedinti-directori- 
generali, cu salarii onirice. Nu- 
mai faptul cá Bernie ar fi vrut 
să instaleze societatea în... Ba- 
hamas, iar astronauții s-au în- 
căpăținat să o vrea la Denver, 
a stricat afacerea. 

Această goană după vedete 
îşi are, fireşte, explicația ei pu- 
blicitară.  Seducţiunea numelor 
dilua rezistenta, topea neincre- 
derea micilor deponenii, atunci 
cînd la ușa lor se prezenta un 
„Basic“, adică un achizitor-sef 
al l.O.S., cu servieta plină de 
certificate și acțiuni. Se pune, 
totuşi, întrebarea firească, în ce 
mod îşi închipuiau deponentii 
aceștia că se vor îmbogăți pes- 
te noapte? Mirajul! acțiunilor 
de bursă este o veche „atrapă” 
a banilor de la ciorap. Milioane 
de rentieri din toată istoria si 
geografia lumii capitaliste au 
murit în mizerie din cauza mis- 
teriosului „joc al acțiunilor la 
bursă“. Miliarde de hirtii fru- 
mos tipărite, cu ornamente gra- 
fice si semnături facsimile au 
tapisai pereţii caselor de mici- 
burghezi, înainte de a fi arun- 
cate la gunoi. Printr-un straniu 
proces psihologic, legat de 
,arghirofilie" sau dragostea de 
avere, reniierii și-au imaginat, 
întotdeauna, că acțiunile socie- 
tátilor anonime ar fi un bun — 
în sine. Se întelege, însă, că în 
realitate, ele sînt doar adeve- 
rinte, certificate de plată, 
chitanțe mai complicate, repre- 
zentind o mică fracțiune din 
capitalul unei „societăți anoni- 
me". Această fracțiune nu dă 
actionarului nici un fel de drept 
în administrarea societății și 
numai arareori îi dă cîte „un 
cupon“, adică un beneficiu mo- 
derat, în raport cu suma sub- 
scrisă. Vorba populară că „bo- 
ierii taie frunză la cîini” s-a 
născocit pe vremuri, cînd oame- 
nii vedeau cum rentierii decu- 
pau din actiunile lor, de obicei 
tipărite în nuanțe verzui, cite 
un pachefel de „cupoane“. Rá- 
mine însă o simplă naivitate, 
iluzorie, ideea că acțiunile sint 
bani. Dacă societatea care le-a 
emis este prost administrată sau 
— și mai grav — o escrocherie 
bine prezentată, valoarea ac- 
tiunilor, inclusiv a cupoanelor 
verzi, e nulă. Tot nulă s-a do- 
vedit a fi și în cazul F.OF. 
Vintul rece, glacial, care a bă- 
tut în ultimele dovă luni la 
toate bursele de valori din 
lume, de pe Wall Street pînă 
la Tokio, a pus într-o lumină 
dureros de crudă regula că cine 


vrea să aibă actiuni, are şi 
riscuri. 
Nici nu s-ar fi putut altfel, 


mai ales cu acţiunile l.OS.- 
F.O.F. Trezitfi ca din letargie, 
bancherii 


toate societățile care ,garan- 


constată, acum, că. 
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tau“ pe Bernie erau baloane de 
săpun. Una dintre cele dintii 
care au dat faliment subit a fost 
,Veniure Management Com- 
pany^, altă „rudă“ din Baha- 
mas. Această „Venture“, o fir- 
má care spunea, pe față, cá 
întreprinde ufaceri „cu risc”, a 
născut, la rîndul ei, o nepoată 
„Regent Fund Advisers" pe care 
a instalat-o în Canada. De aco- 
lo ,Regent Fund" a inchiriat 
sase cazinouri de ruletá in Sta- 
tele Unite si 12 cinematografe 
în aer liber, din Los Angeles 
pînă la Toronto. Toate sînt, as- 
tázi, falite. Organizatorii si ad- 
ministralorii lor au cheltuit 
peste 40 de milioane de dolari, 
înainte de a încasa un „cent. 
Tocmai cînd luxoasele pregătiri 
ale cazinourilor erau gata de 
sfirsit, bursa a început degrin- 
golada. De la 4 dolari, o ac- 
fiune ,, Regent" a ajuns la 25 de 
cenți. Acţionarii au făcut un 
formidabil scandal, întins ca un 
incendiu, în toată presa ameri- 
cană si canadiană, fără nici un 
rezultat. Întregul edificiu al so- 
cietátii era indifat pe iluzii. 

Rafinamentul publicităţii 
L.O.S.-F.O.F. a indus în eroare 
nu numai pe micii rentieri fără 
fler, ci şi pe marii bancheri. În 
mod cu totul neasteptat, aces- 
tia au făcut loc lui Bernie pe 
piața financiară, l-au- menajat 
$i — pe ascuns — l-au si spriji- 
nit. Numai aşa se explică de 
ce acțiunile l.O.S.-Europa, pe 
care scrie, negru pe alb, că 
valorează, inițial, 20 mărci vest- 
germane, au fost lansate pe 
piață cu preţul, fantezist de 160 
de mărci bucata, ca și cum re- 

rezentau mai mult decît va- 
oarea lor. în aur. Cele mai 
scumpe acțiuni. industriale din 
lume erau, pînă acum vreo 2—3 
ani, ale uzinelor de automobi- 
le, ale marilor oțelării, ale in- 
dustriilor chimice de amploare 
și. — mai ales — ale trusturilor 
petroliere. Imensele bogátii ex- 
ploatate de societáfile care pa- 
tronau aceste industrii consti- 
tuie o premisă logică a faptului 
că acțiunile Tor erau foarte 
căutate, foarte rare și foarte 
scumpe. Dar o acțiune l.O.S.- 
F.O.F. ? : : 

,Cu-totfii am crezut că sîntem 
în fata unui miracol economic", 
a exclamat un bancher, rămas 
cu buzunarele goale. Acum, 
cînd a început cel mai trist ,,mi- 
nut de adevăr” al afacerii lL.O.S. 
„miracolul“ a început să fie 
foarte prozaic. În fapt, Bernie, 
Cowett și statul lor major de 
colaboratori care se tem gro- 
zav să nu devină... complici, au 
operat cu o abilitate destul de 
ieftină, conformă cu moravurile 
curente în jungla bursieră. De 
exemplu, trustul L.O.S.F.OF., 
luînd hotărîrea să lanseze pe 
piață un singur sortiment de ac- 
țiuni, anume ale „fondului“ 
.O.S. de la sediul din Luxem- 
burg, a fácut reclamá, zgomo- 
toasă, in ctieva ziare financiare 
din New York, din Londra, din 
Frankfurt, stăruind asupra aflu- 
entei de capitaluri către L.O.S. 
si a tendinței „ferme“ a acestor 
acțiuni. 

În perioada imediat urmă- 
toare — prin 1968 — a fost pus, 
în vînzare 
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Reprezentarea grafică a indicelui bursier Dow Jones. Evo- 
lutia cursului acţiunilor la bursa din Wall Street din 1965 


pînă acum 


(După ,Newsweek*) 


neoficială de la Zürich si bursa 
neoficială de la Montreal, un 
mic ,pachet", de acțiuni L.O.S., 
pentru care agenții bursieri ai 
societății au cerut un preț foar- 
te ridicat. Faţă de valoarea no- 
minală de 20 de mărci vest- 
germane o acţiune, ei au cerut 
o sută ! Imediat s-au găsit cum- 
părători, care păreau a fi dis- 
puși să plătească oricît numai 
să pună mina pe miraculoasele 
,hirtii^ ale „fondurilor de in- 
vestiti". În realitate, cumpără- 
torii aceștia plini de entuziasm 
erau tot agenti ai L.OSS.-F.O.F. 
Cu ajutorul lor s-a simulat, ast- 
fel, „pofta“ detinátorilor de ca- 
pital de a-și plasa banii, cu 
predilecție, in  hirtiile lansate 
de l.OS.F.OEF. 

Manevra, urmată, firește, de 
o novă campanie de publici- 
tate, a dat rezultate mai bune 
chiar decit se aștepta indemina- 
tecu! „computer viu“ al socie- 
tăţii, sobrul si inaccesibilul Ed- 
ward Cowett. Acțiunile l.O.S.- 
F.OF., literalmente smulse din 
mîinile celor ce au consimțit să 
le vîndă, au ajuns să valoreze, 
în 1969, la bursa neoficială, de 
160 de ori mai mult decit va- 
loarea lor nominală. 

Nimeni nu poate spune, astă- 
zi, ce anume s-a întîmplat, cine 


publică, la bursa! a pornit, din umbră, o campa- 


i M € M — M — M — € S 


nie subită pentru nimicirea a- 
cestui ingenios caste! din cărți 
de joc. Majoritatea observato- 
rilor înclină spre ideea că Ber- 
nie și ,fiicele" sale, sînt victi- 
mele declinului de mari ro- 
orții, înregistrat de două luni, 
a toate bursele din lume. 

După cum se știe, „indicele 
Dow Jones“, care este un fel de 
termometru al bursei americane 
de acțiuni, arată din aprilie și 
pînă acum o scădere constantă 
si alarmantă a tuturor cursuri- 
or. Procesul acesta de „indis- 
poziție” a bursei de valori da- 
tează, de altfel, mai de mult. 
Inflația cronică din Statele 
Unite, repetatele avataruri ale 
dolarului, lirei sterline și fran- 
cului francez, cărora li s-au a- 
dăugat puternicele crize inter- 
ne de ordin psihologic, prici- 
nuite de războiul din Vieinam, 
de mișcările contestatare și con- 
vulsiile  discriminărilor rasiale, 
au contribuit la măcinarea în- 
crederii micilor  capitaliști în 
echilibrul propriului lor sistem 
de valori. Expresia îngrijoră- 
rii față de evoluția stărilor so- 
ciale și politice din emisfera 
occidentală se poate vedea în 
liniile frinte, frámintate, ale gra- 
ficului ce ilustrează „indicele 
Dow Jones”, publicate de. re- 
vista americană „Newsweek“. 


Yi 
jà 


De la începutul anului 1966, 
cînd coeficientul valoric expri- 
mat de acest indice ajunsese la 
cel mai ridicot nivel cunoscut 
vreodată, aproape de cifra 
1 000, bursa din New York a în- 
registrat căderi spectaculoase, 
pierzind 250 de puncte, adică 
un sferi din valoarea negociată 
a fiecărei acțiuni, în numai 7—8 
luni din acelaș: an. De atunci, 
bursa din Wali Street n-a mai 
fost, propriu vorbind, sănătoasă. 
Chinuitá de „o maladie inter- 
nă“, a înregistrat cursuri foarte 
diferite, prezentind observatori- 
lor un grafic „plin de sughituri", 
cum îl numea ziarul „The Fi- 
nancial Times". Lovitura de gra- 
ție a fost dată acțiunilor în mo- 
meniul cînd s-a aflat că în cli- 
matul internațional apare o 
noud și flagrantă cauză de în- 
grijorare : escaladarea războiu- 
lui în Cambodgia. De atunci, 
„indicele“ bursier nu s-a mai re- 
dresat nici o clipă. Scăderea a 
devenit prăbușire. Se aud si 
glasuri îngrijorate, ecouri ale 
unor veritabile Casandre mo- 
derne, care prevestesc repeta- 
rea crizei profunde, a depresi- 
unii nu numai bursiere ci și 
economice, care a inspáimintat 
pe americani, in anul de po- 
mină 1929. 

Acțiunile l.O.S.-F.O.F. au fost, 
oare, prinse în virtejul năpustit 
asupra burselor, sau ele însele, 
prin simptomele de panică ce 
le-au semănat, prin dezváluirea 
subită a unor racile profunde, 
a unor manevre abuzive, tipice 
unei societăţi în care vreo cîțiva 
privilegiați își închipuie că pot 
trăi din rentă, au avut o largă 
contribuție la declanșarea cri- 
zei ? Ambele ipoteze par a fi 
adevărate. 

Dezastrul ireversibil al trus- 
tului LO.S.-F.O.F. nu a emotio- 
nat, însă, numai pe acționarii 
păcăliți. S-a produs si un pro- 
ces mai complicat, și anume 
chiar în rîndurile marilor ban- 
cheri si afaceriști, care își dau 
seama, cu o îngrijorare legiti- 
mă, că panica se întinde, ca 
ciuma, spre ghiseele lor. 

Asociaţia marilor „bănci de 
afaceri“ din Germania federală 
a fost cea dintii core a inter- 
venit, lansind o vastă campa- 
nie de publicitate „reconfortan- 
tă“. „Nu trebuie să credeți“, a- 
firmă, cu umor involuntar, a- 
ceastă asociație, în reclomele 
sale, „că noi bancherii ne inte- 
resăm numai de afacerile foarte 
mari, de industriile majore și 
de capiialurile uriașe“. Dimpo- 
trivă, spune lupul adresîndu-se 
„scufițelor roșii“ care string bani 
la ciorap, o mare pasiune o 
noastră sînt „economiile“ ren- 
tierilor. „Pe viitor, să nu mai 
cumpárati acțiuni ale unor «fon- 
duri» aventuriste, ci să depu- 
neti banii la bănci”... 

La rîndul lor, organizatorii de 
„fonduri“, din ce în ce mai nu- 
meroși, iar unii dintre ei mai 
abili decit „pionierul“ Bernie, 
av reacționat si ei. Afacerea 
este prea dulce, pentru a 
o lăsa din gheare. Protec- 
torii și directorii de prestigiu 
ai fondului 1.O.S., James F. D. 
Roosevelt și Sir Eric Wyndman 
White, au făcut sondaje dis- 
crete la marile bănci, pentru a 


obține împrumuturi, gorantis, 
„colaci de salvare“ 
I.O.S. Primo ușă la-care au bă- 
tut a fost a băncii Rotschild din 
Paris. Banca s-a arătat binevoi- 
toare, la început, dar după ce 
experții săi au X examinat cu 
de-amánuntul situația ,invesli- 
tillor"; tratativele s-au rupt. 


Apare „Big John“ 


În cel mai trist moment, cînd 
fețele membrilor din „consiliul 
de administraţie” exprimau o 
suferință fără leac, a intervenit 
-un „deus ex machina“ : banche- 
rul John McCandish King, de 
fel din Denver (Colorado). E! 
însuși este administrator al unui 
„fond de investiții” căruia a ti- 
nut să-i confere propriul său 
nume „King Resources Compa- 
ny". Revista americană „Ti- 
me“, consacrind lui Js 
Mc. K. o biografie plină de a- 
mabilitáti îl intitulează „Big 
John“, adică John-cel-mare (la 
43 de ani cintáreste 120 de kilo- 
grame pe 1 metru si 90 cm inól- 
time) si afirmă că prima lui in- 
vestitie a fost de 1500 de do- 
lari, pentru forarea unei sonde 
in apropierea orasului Oklaho- 
ma-City, din centrul Statelor U- 
nite. Cu toate cá regiunea era 
renumitá pentru rezervele sale 
naturale de hidrocarburi, sonda 
lui King n-a găsit nimic, pînă la 
3000 de metri adincime. „Big 
John“ și-a găsit, însă, vocația 
pentru acest gen de afaceri. A 
început să recolteze fonduri, în 
special sume mici, de la văduve 
și rentieri, pentru noi foraje. 
Campania lui de subscripții și 
investiții a fost dusă cu atita 
forță de seducţie, încît a putut 
acumula fondurile necesare vas- 
tului program de  prospectări. 

Este foarte greu de precizat 
dacă J. Mc. King a lucrat cu 
fonduri proprii sau a fost uneal- 
ta unor bănci care țineau să ră- 
mînă în umbră, dar se știe că 
el a finanțat citeva misiuni foar- 
le scumpe de explorări geolo- 
gice, trimise în căutare de pe- 
trol, de gaze naturale si de mi- 
nereuri, in Africa, in America 
de Sud si mai cu seamá in Ca- 
nada septentrională. Aceste 
„misiuni“ s-au apropiat, foarte 
mult, de marele rezervor de 
petrol alaskan, pe care King îl 
regretă, acum, cu lacrimi în glas. 
Încrederea arătată geologilor a 
fost bine răsplătită. „King Re- 
sources Company" a devenit, 
repede, o întreprindere bogată, 
răsfătată de acționari si cu suc- 
cese la „bursa de pe sub mînă”, 
sector ce-i convenea lui King 
mult mai muli decit bursa ofi- 
cială, care-și bagă nasul în o- 
peratiile suspecte. 

Nu se poate spune că John 
McCandish King n-a avut „mînă 
bună“ cînd a pornit campania 
lui de investigații geologice. Şi 
nici un anumit grad de pricepe- 
re „cibernetică“ nu i se poate 
contesta. În primul rînd, King 
a avut grijă să adune un grup 
de tineri exploratori, care nu 
se dădeau înapoi în fata unor 
„vacanțe îndelungate“ în re- 
giuni sălbatice, pe văi abia 
circulate, în imensele păduri și 
în tundra glocialá din „nor- 
dul sálbotic". King a organizai 


pentru. 
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o echipă de avioane utilitare 
special echipate pentru detec- 
tarea zăcămintelor de mine- 
reuri. A instalat, pe anumiți 
perimetri rămaşi multă vreme 
sub acoperişul celui mai sever 
secret, stații de seismogrofie, 
din momentul cînd a aflat că 
cel mai bun mijloc de a desco- 
peri și delimita „pungile” sub- 
terane si submarine de petrol 
și de gaze ar fi măsurarea vi- 
tezei cu care se propagă vi- 
braţiile provocate de cutremu- 
rele de pámint de importanţă 
secundară. Acestea,  rareori 
simțite de oameni, pot fi folosi- 
te ca o adevărată „undă tele- 
metrică“, de către inginerii 
geologi, în căutarea de noi ex- 
ploatări petroliere. 

De îndată ce a obținut pri- 
mele rezultate bune, King a 
dublat investițiile, a lărgit din 
Statele Unite pînă în Irlanda 
și în Marea Nordului opera- 
tiile sale de geologie comer- 
cială și a început, paralel cu 
cercetările, să strecoare, în pre- 
să, ,indiscretii^ cu vădit efeci 
publicitar. Acţiunile fondului 
„King“ au înregistrat, din 1963 
pînă în 1968, un salt fantastic. 

„King găsește petrol sub 
picioarele tuturor acţionarilor 
săi !", afirmau reclamele „fon- 
dului“. Valuri de capital proas- 
păt au început să aflueze spre 
ghișeele din Denver. Urmind 
exemplul indráznet al colegului 
său Bernie — de care-l des- 
pórtea o gelozie incurabiló — 
King a inceput sá prolifereze si 
el noi societáti-fice și .so- 
cietáti-nepoate, consacrate, ex- 
clusiv, misiunilor de căutare 
a resurselor petrolifere și mi- 
niere. În 1966 a înființat un 
„fond superior", cu titlul  ,.In- 
ternational Resources Limited“, 
iar în 1968, pentru a-și încu- 
nuna operațiile, a întemeiat 
„fondul suprem“, cea mai mare 
întreprindere financiară de in- 
vestiții pentru promovarea in- 
dustriei petroliere, „Imperial 
American Resources Fun Li- 
mited“, cu sediul la New York. 


În ultimii ani — „cei șapte 
ani grași“ — cum le spune în- 
suși „Big John“, afacerile sale 
au evoluat atit de bine, încît 
presa americană evaluează, azi, 
averea personală a geologului- 
amator la vreo 480 de milioane 
de dolari, ceea ce reprezintă 
numai 16,4 la sută din activul 
societăților de explorări și in- 
vestifii pe care le controlează. 

Ca in toate cazurile acestea 
de arivism accelerat, „Big John” 
este mare amator de efecte pu- 
blicitare. El nu se dă înapoi să 
invite echipe de reporteri plă- 
titi, de la posturile americane 
de televiziune comercială, la 
receptiile pe care le organizea- 
ză în ranch-ul său din Granby 
(Colorado) unde a construit o 
casă pentru 120 de musafiri, cu 
trei pavilioane de vinătoare si 
un salon de muzică. Ca mai toți 
bogătașii cu „miliarde su- 
bite", King are delirul 
domiciliilor ^ multiple  (locu- 
iește la Denver, la New York, 
in Hawai si la Palm Springs) 
si obsesia telefoanelor. Pe maso 
lui de lucru de la Denver, intr-o 
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cameră situată la etajul 30, 
blindată și păzită de trei gar. 


dieni înarmați, King are o insto. . 


latie telefonicá inter-bursierá cu 
60 de butoane pentru relee di- 
recie. 

Instalarea sediului principal 
de afaceri la New York a în- 
semnat o nouă „lovitură de 
maestru“. King a început să a- 
nunte că a găsit formula inves- 
tițiilor ^ sută-la-sută sigure, 
că a eliminat redutabila notiu- 
ne de ,Risiko" —, de risc — 
din afacerile sale. În același 
timp, a făcut apel, public, la 
cîteva mori bănci de afaceri, 
punindu-le la dispoziție actiu- 
nile „imperiale“, pentru a-și 
crea un „fond inalienabil“ de 
„garanții bancare”. Apoi, a 
supus gestiunea lui „Imperial 
American Resources und“, 
spre verificare, uneia din cele 
mai severe instituții de poliție 
financiară :  „S.E.C.” — adică 
„Securies and Exchange 
Commission", care funcționează 
pe lingă bursa din Wall Street. 
Nici o acțiune a societăților a- 
nonime nu poate fi pusă in 
vînzare fără avizul conform ol 
acestei organizații, poreclită, 
după numele ciinilor salvatori 
crescuți la minástirile din Alpi, 
„Saint-Bernard of Wall Street”. 

Avind în buzunar — după 
zece ani de răbdare și de 
riscuri — autorizația dată de 
S.E.C., John McCandish King 
și-a descoperit calităţi de sa- 
maritean și a sărit în ajutorul 
confratilor săi ajunsi în derivă. 
Primul „zbor“ l-a făcut la Ge- 
neva, unde a început, în stilul 
său personal, „stil Denver”, 
campania de relansare a „fon- 


dului L.O.S.-F.O.F." 
King a oferit lui Ber- 
nie 40 de milioane de 


dolari pentru salvarea actiuni- 
lor |.O.S. Unica lui condiţie a 
fost ca Bernie si acolilii lui să 
demisioneze imediat și să lase 


geologului-amator din Colo- 
rado conducerea întregului 
grup de afaceri. 

Bernie a primit oferta. De- 


primat, polid, cu barbă nerasă 
de șase luni, el a plecat la 
Acapulco, împreună cu cele 
două secretare, particulare, cu 
ocelotul îmblinzit si cu directo- 
rul unei reviste de porno-scan- 
dal intitulată „Playboy“, despre 
care s-a aflat, abia acum, că 
era finanțată tot din fondurile 
FOR 


La sediul central al afacerii, 
pe malul lacului Leman, se fac 
mari schimbări de fotolii. King 
vrea să mute toată instalația lui 
Bernie la Denver și să apeleze 
la rentierii americani, pe care 
îi crede mai naivi decit cei eu- 
ropeni, pentru a recolta fon- 
duri proaspete. 

Cu cele vechi, nu mai e ni- 
mic de făcut. La toate bursele 
acțiunile scad, scad mereu, se 
scurg iremediabil și dispor, 
prin găurile — miliordelor de 


hîrtie-maculatură. 


Mircea GRIGORESCU 


a i 


lumea ín cárti si reviste 


În ianuarie anul trecut, cind Edward 
Kennedy a devenit lider adjunct al 
majorităţii democrate din Senatul ame- 
rican, observatorii politici şi opinia pu- 
blică din S.U.A. și din lumea întreagă 
au înţeles că ultimul Kennedy s-a lan- 
sat pe calea unei mari cariere politice, 
în măsură să-l ducă la Casa Albă. A 
urmat insă tragicul accident de pe insu- 
la Chappaquiddick, care a determinat 
dacă nu o abandonare, cel puţin o ami- 
nare a planurilor celui din urmă din- 
tre fraţii Kennedy. Într-un interviu 
televizat la 29 mai, el a declarat ca- 
tegoric că nu va lua în nici un 
caz în considerare posibilitatea unei 
candidaturi la preşedinţia S.U.A. în 
1972. După 1972 urmează însă 1976, apoi 
1980 si asa mai departe... 

Edward Kennedy a intrat în Senat în 
anul 1962, la virsta de 30 de ani, fiind 
ales din partea statului său natal, Mas- 
sachusetts. 

In afará de activitatea laborioasá din 
Senat, Edward Kennedy a participat 
activ la campaniile prezidenţiale ale 
fraţilor săi mai mari (în 1960 şi 1968), 
acumulind o mare experiență politică 
si mostenind, după moartea lui Robert 
Kennedy, „aparatul electoral“ al fami- 
liei. Unii comentatori cred că, în 1972, 
acest aparat ar putea să acţioneze în 
favoarea lui Sargent Shriver, cumnatul 
lui Edward Kennedy, care a demisionat 
din funcţia de ambasador al S.U.A. în 
Franța, în favoarea unei cariere poli- 
tice. Dar Edward Kennedy continuă să 
fie deosebit de activ, remarcindu-se ca 
un îndirjit critic politic al Administra- 
(iei Nixon, de pe o poziţie la stinga ac- 
tualului guvern. 

„Voi rámine în viaţa publică, a spus 
el în interviul citat, atita timp cit voi 
considera că sint eficace: eficace în 
Senatul Statelor Unite, eficace în pro- 
blemele care má interesează în mod 
profund si care i-au interesat în mod 
profund şi pe fraţii mei. Voi rămîne 
atita timp cit voi putea exercita o in- 
fluentfá asupra treburilor publice si a 
evenimentelor“. 

Intr-o „scrisoare deschisă” adresată 
lui Edward Kennedy, și publicată în 
„International Herald Tribune“ ziaris- 
tul Joseph Alsop, cunoscut susţinător 
al politicii de intervenţie militară ame- 
ricană in Vietnam,îi reproşa senatoru- 
lui că exercită această incontestabilă 
influenţă a sa pentru a  ralia opinia 
publică americană împotriva interven- 
(iei americane în Indochina. Răspunsul 
lui Edward Kennedy, publicat de ase- 
menea sub forma unei „scrisori 
deschise“, reprezintă una dintre cele 
mai nete luări de atitudine în această 
problemă esențială pentru politica Sta- 
telor Unite: „Deşi — scrie Edward 
Kennedy — sînt flatat că-mi atribuiti 
capacitatea de a determina o anumită 
unanimitate de păreri în țara noastră 
în aceste momente dificile, nici eu, nici 
nimeni altcineva cu excepția președin- 
telui Statelor Unite, nu poate unifica 
națiunea. Iar el poate face acest lucru 
numai punind capăt războiului... Tre- 
buie să spun, fără nici o rezervă, că 
protestez întru totul și în mod deschis 
împotriva a ceea ce a devenit acum 
războiul din Indochina. Sint sigur că, 
după părerea dumitale, adoptind a- 
ceastă poziţie mă aliez cu cei naivi, 
idealiști și tineri. În realitate nu mă 
aliez cu nimeni și nu cer nimănui să 
mi se alăture, Protestez pur și simplu 
împotriva războiului și a consecinţelor 
lui în calitatea mea de om care are 
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răspunderi publice si sentimentul res- 
ponsabilitátilor moștenite și de om care 
nu a fost cruțat de „asperităţile proce- 
sului istoric“... Națiunea americană a 
avut parte de prea mult război, de prea 
multă moarte și dezbinare. Ce ţel ur- 
mărim, ce răsplată formidabilă care să 
merite ca această mare ţară să-i urmă- 
rească pe asiatici prin jungle tără sfir- 
sit, pe deasupra frontierelor, în satele 
lor incendiate, pentru a răpi și a pierde 
vieţi omenești? Continuarea acestor 
acţiuni — dacă i s-ar putea găsi vreo 
justificare oarecare — ar putea fi sus- 
ținută din punct de vedere moral dacă 
ar fi în joc interese vitale ale secu- 
rităţii și bunăstării poporului Statelor 
Unite. Nu cred că este cazul și nici nu 
cred că implicarea noastră în această 
tragedie a fost necesară pentru supra- 
vietuirea ţării noastre“, 

Edward Kennedy propune poporului 
american idei noi, un program propriu 
de politică internă și internaţională. 
Acest program a apărut sub forma 
unui volum editat încă în anul 1968 si 
intitulat sugestiv „Hotăriri pentru un 
deceniu"**), pentru deceniul care începe 
în 1970 si se sfirseste în 1980. 


În prefata lucrării senatorului de 
Massachusetts, reputatul diplomat si 
publicist George F. Kennan subliniază 
cit este de necesară editarea ei tinind 
seama de situaţia în care se găsesc Sta- 
tele Unite, atit pe plan intern, cit si 


pe plan extern, de problemele pe care 
americanii sint chemaţi să le rezolve. 
Fără iniţiative şi experienţe curajoase 
— scrie Kennan — fără o reexaminare 
scrupuloasá a obiceiurilor si instituții- 
lor americane, este greu de presupus că 
Statele Unite vor reuşi să evite în de- 
ceniul ce urmează adincirea crizei crea- 
te de nerezolvarea unor probleme ale 
vieţii interne, ca şi a celor care afec- 
tează securitatea ţării. 

Edward Kennedy începe prin a cri- 
tica ,ingustarea democraţiei“, proces 
care se reflectá in lipsa de receptivitate 
a sistemului politic american fatá de 
cerintele omului de pe stradá, deciziile 
fiind luate pentru el, dar fárá el, de 
către o impresionantă maşină politică 
în continuă dezvoltare, care afectează 
fiecare aspect al vieţii naţionale ameri- 
cane. Acest proces duce la abţinerea de 
la vot a unui număr impresionant de 
alegători (autorul dă ca exemplu ale- 
gerile prezidenţiale din anul 1964, cînd 
au lipsit de la vot 40 la sută din ale- 
gători), la indiferența electoratului ame- 
rican şi a populaţiei în general faţă de 
instituţiile tradiționale, la îndoială faţă 
de capacitatea acestora de a prezenta 
soluţii eficace pentru soluţionarea pro- 
blemelor nerezolvate. Kennedy este în- 
grijorat de folosirea tot mai largă in 
America a acelor mijloace de prezen- 
tare a revendicărilor care se situează 
în afara „cadrului politic tradiţional”, 
cum ar fi: baricadele ridicate la unele 
universităţi americane, ciocnirile cu po- 
liia în fata Casei Albe, grevele unor 
funcţionari publici cum sint profesorii, 
poliţiştii și pompierii, dar recunoaşte, 
totodată, că nu se poate pretinde rein- 
toarcerea la tradiţie decit în măsura în 
care va exista asigurarea că instituţiile 
care îi corespund vor deveni eficiente. 
În acest scop, el propune extinderea 
practicii de organizare a „alegerilor 


preliminare“ într-un număr cit mai 
mare de state din S.U.A. (pen- 
tru o participare mai largă a 


alegătorilor la desemnarea pre- 
sedintelui ţării), răspindirea folosirii 
testelor de genul celor organizate de 
Institutul Gallup pentru studierea op- 
țiunilor şi părerilor opiniei publice, 
înființarea unui oficiu care să prote- 
jeze interesele celui lezat de o măsură 
sau alta a aparatului administrativ, 
asigurarea exercitării puterii politice 
reale în oraşe şi comunităţi de către 
diversele grupuri ale populaţiei. 

Sarcina primordială a guvernului este 
controlul criminalităţii — scrie senato- 
rul Kennedy — acest îndemn reflec- 
tind poziţia sa faţă de o problemă din- 
tre cele mai acute ale vieţii americane. 
Criminalitatea în America a devenit o 
problemă de preocupare naţională. In- 
grijorător este faptul că 40 la sută din 
infractori sînt sub 20 de ani. Soluţia ar 
consta în înzestrarea poliţiei cu mijloa- 
cele cele mai moderne de depistare si 
control al criminalităţii si „venind in in- 
timpinarea cauzelor sociale ale crime- 
lor“. Kennedy apreciază că achiziționa- 
rea aproape nestingherită a armelor de 
foc şi folosirea lor creează în ţară o 
situaţie apropiată de barbarie si pro- 
pune másuri restrictive. 

Un politician receptiv si un analist 
atent cum este Kennedy nu putea sá 
treacă indiferent pe lingă o problemă 
care îşi aşteptă de zeci de ani 
rezolvarea : criza rasială. Acestei ches- 
tiuni i se acordă cel mai larg spaţiu 
în comparaţie cu celelalte aspecte ale 
vieţii interne din S.U.A., dat fiind că 
„dacă privim spre deceniul următor, 


*) Senator Edward Kennedy, „Decisions 
for a Decade, Policies and Programs for 
the 1970“, Doubleday and Company, Inc, 
New York, 1968. 
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nici o perspectivă nu este mai alar- 
mantă, nici o tendință mai periculoasă, 
decit lărgirea prăpastiei dintre Ame- 
rica negrilor si cea a albilor“. Singura 
soluție pentru a opri acest proces este 
ca albii din America să recunoască ne- 
-dreptatea fundamentală care i-a urmă- 
rit pe negri în decursul istoriei State- 
lor Unite. Este nevoie — scrie Kennedy 
— de un serios efort pe plan naţional 
pentru a lichida din rădăcini acele con- 
diţii care i împiedică pe negri să 
participe în mod deplin la „sistemul de 
viaţă american“. 

Sint oferite exemplificări în ceea ce 
priveşte politica de inegalitate rasială 
promovată în citeva domenii vitale: 
al angajărilor, al locuinţelor, al sănă- 
tăţii si al învăţămintului. Kennedy 
propune ca guvernul să intervină în 
mod hotărit pentru a asigura slujbe 
celor care caută «de lucru şi nu reu- 
sesc să se angajeze, să acţioneze în di- 
recţia adoptării de câtre Congres a unei 
legi „a locuinţelor deschise“ care să-i 
oblige pe proprietarii de locuinţe să 
accepte locatari de culoare, să înceapă 
aplicarea într-un ritm accelerat a unui 
program de educaţie pe plan naţional, 
pentru a asigura scolarizarea supli- 
mentará a 75:000 de copii negri „pentru 
că astăzi aproape toti negrii care mu 
învaţă sint împiedicaţi să o facă din 
motive economioe", 


În partea a doua a lucrării sale, Ken- 
nedy abordează problemele de politică 
externă şi arată că obiectivul principal 
al Statelor Unite în deceniul "70 tre- 
buie să fie lichidarea definitivă a răz- 
boiului rece care a dominat politica 
mondială în ultimii donăzeci de ani. 
Acest scop va putea fi însă realizat nu- 
mai dacă America wa renunţa ta poli- 
ticile perimate si va adopta o politică 
nouă de matură să ducă la destindere 
şi „să reducă divengențele între  naţi- 
uni“. Europa trebuie să devină uncon- 
tinent în care structurile militare ale 
războiului rece nu vor mai fi necesare 
si în care N.A TO. si Tratatul de la 
Varsovia wor putea fi «desființate. fn 
concepția autorului, N.A. TO. este owr- 
ganizajie pe cale sde a deveni :anacro- 
nică. Răspunzind sugestiilor de a trans- 
forma N.A-T:O. într-un instrument po- 
litie, de „apropiere“ intre ţările europe- 
ne, Kennedy remarcă lipsa de realism a 
unei :asemenea soluţii, optind indirect 
pentru dezvoltarea relaţiilor bilaterale 
între statele europene respective. 

Edward Kennedy se pronunţă, de ase- 
menea, pentru „intensificarea contac- 
telor între cele donă state germane“. El 
nu renunţă la vechiul obiectiv occiden- 
tal — „reunificarea “Germaniei” — dar 
vede în aceasta ultima acțiune pe lista 
lungă care presupune acomodări si în- 
iclegeri pe continentul european şi 
care trebuie să fie precedată de retra- 
gerea trupelor străine. Această  retra- 
gere — consideră autorul — nu poate 
avea loc piná mu va dispare confrum- 
tarea dintre Est si Vest. Dar această 
confruntare poate să fie atenuată dacă 
cele două state germane vor începe să 
discute și să coopereze între ele. 

„Noi trebuie să continuăm să con- 
struim punți către Europa de răsărit, 
— serie senatorul de "Massachusetts, 
referindu-se la relaţiile Est-Vest — să 
încurajăm contactele cele mai largi în- 
tre Europa de Est si Vest, intre Statele 
Unite și -tările Europei de răsărit. Nu 
realizăm nimic prin refuzul de a acorda 
ţărilor din răsăritul Europei clauza na- 
"iunii celei mai favorizate -şi continuăm 
astfel să aducem prejudicii. propriilor 
noastre interese", ` 3 


Capitolul care se referă la politica 
SALA, în Asia se intitulează sugestiv 
„Pericolul umei angajări exagerate“. Re- 
ferindu-se în mod concret la problema 
vietnameză, Kennedy apreciază că a- 
mericanii „au tolerat prea mult timp 
corupția şi indiferența guvennanților 
de la Saigon“, că anul 1970 trebuie să 
fie ultimul an al prezenţei americane în 
această ţară, indiferent cum va evolua 
situaţia. „Nu mai vrem bătălii decisive 
care ne abat de la pacea în lume şi de 
la progres acasă, care dezbină poporul 
şi ne întunecă relaţiile cu aliaţii“. Con- 
cepţiile de mai sus l-au condus ulterior 
pe autor la prezentarea unor propuneri 
concrete de soluţionare paşnică a pro- 
blemei vietnameze. 

Edward Kennedy prezintă cititorului 
un scurt istoric al relațiilor chino-ame- 
ricane, conchizind că S.U.A. sînt acelea 
care ani de zile au refuzat să recunoscă 
realitatea existenţei R., P. Chineze spe- 
rînd că actualul regim constituie o eta- 
pă trecătoare în viaţa Chinei. „Dar — 
subliniază senatorul american — noi 
nu putem să facem planuri politice cu 
privire la următorul deceniu fără a lua 
în consideraţie China. Ea este o mare 
putere în Asia ; dispune de o pătrime 
din populația globului ; posedă arme 
nucleare. Cooperarea Chinei ne este ne- 
cesară pentru a pune în aplicare spe- 
rantele noastre pentru deceniul urmă- 
tor“. 

„Decisions for a Decade“ se ocupă și 
de problemele Americii Latine. .comti- 
nent în care necesitatea adoptării de ho- 
tăriri este iminentă in anii deceniului 
care urmează“. Este evocat sumbrul ta- 
blou social al continentului latino-ameri- 


ralii numai pentru că promit stabili- 
tate, profesează anticomunismul şi ex- 
primă sentimente procapitaliste, salu- 
tînd totodată investiţiile americane in 
condiţii favorabile pentru industria 
S.U.A. Aceste forţe sînt în largă măsură 
răspunzătoare pentru nedreptatea fla- 
grantă care pune într-o lumină întune- 
cată situaţia din America Latină“. 

Kennedy observă in mod just că o 
schimbare în sensul propus de el a ati- 
tudinii oficiale a S.U.A. față de Ame- 
rica Latină necesită, în primul rind, o 
modificare a opticii faţă de acest con- 
tinent. In acest scop, guvernul si insti- 
tuţiile de învăţămint din S.U.A. sint 
chemate :să prezinte americanilor o ima- 
gine mai completă despre cultura bo- 
gată si despre posibilităţile nelimitate 
care există în Sud, să arate America 
Latină asa cum este ea astăzi in rea- 
litate. 

'Tabloul pozițiilor adoptate de Edward 
Kennedy în problemele majore ale vie- 
tii interne din S.U.A. și într-o serie de 
probleme internationale nu ar fi com- 
plet dacă nu am aminti cá el s-a pro- 
nunfat ulterior împotriva planului pre- 
sedintelui Nixon de creare a sistemu- 
lui de rachete antirachetă „Safepuard“. 
care prevede cheltuieli în valoare de 
5,5 miliarde dolari si cá a propus ca, o 
dată terminat programul „Apollo“, Ad- 
miaistratia să canalizeze o parte sub- 
stanţială a bugetului spaţial pentru 
dezvoltarea problemelor presante ale 
sărăciei si foametei aici, pe pămînt. 


LESOTHO — UN REGAT FARÀ REGE 


gres“ (B.A)C.) învingător in alegeri, au 
fost „arestaţi. Ulterior, in ţară calmul 


n-a mai revenit. Dimpotrivă, foarte 


multi se întreabă cum ar putea cu- | 


noaste Lesotho -o viaţă politică liniștită, 
dată fiind situația ei: una din cele 
mai mici si mai sărace ţări din Atrica, 
fiind încercuită de apartheid si zilnic 
coniruntatá cu Africa de sud. Lesotho 


este atit de dependentă economic de $- 


vecina sa mai puternică, încît se poate 
spune despre această ţară că ea se 
află in postura unui prizonier. 


Incidentele  iscate între cele două | 


mari partide, interzicerea (Partidului 

ist acuzat de a fi susţinut opo- 
ziţia si plecarea în exil a regelui Mos- 
hoeshoe II sint principalele şi ultimele 
evenimente ale acestui regat, de acum, 
fără rege. Plecarea suveranului, mo- 


narh constituţional fără puteri reale, | 
marchează probabil soluționarea con- 


flictului care-l opunea încă de la cu- 


cerirea independenţei, în 1966, primului ` 


ministru, adevăratul deţinător al pu- | 


terii executive. În fapt, regele accep- 
tase, împotriva voinţei sale, să joace 
un rol strict decorativ. În urma ple- 
cării lui, sofia sa, regina Mamohato, a 
devenit regentă, iar constituţia care 
este în pregătire preconizează pentru 
Lesotho un statut „de regat. Dar, con- 
flictul constituţional dintre rege si Jo- 
nathan, a trecut pe al doilea plan din 
momentul in care au început confrun- 
tările deschise între conservatorii din 
BNP. ajunși la putere în urma unei lo- 
vituri de stat si progresistii din B.A.C. 
cîştigătorii alegerilor anulate.  Nepu- 
find guverna numai cu conservatori» 
din partidul său, primul ministru a 
convocat, în luna aprilie, la o confe- 
rinţă constituţională pe şefii opoziţiei, 


| deși, doi dintre ei se aflau in închisou- ' 


re. Pînă în prezent discuțiile dintre | 


Leabua Jonathan, Ntsu  Mokhele, 
"Fsepo Mohaledo, liderul Partidului re- 
gaist si Charles Mofeli (Partidul de- 
mocrat unificat) au eşuat. Problema în 
discuţie — raporturile dintre Lesotha 
şi Africa de sud — a generat poziţii 
divergente si o apropiere a lor pare 
imposibilă dacă se ia în considerare 
intențiile diferiților lideri si, în spe- 
cial, cele ale primului ministru, Lea- 
bua Jonathan. 


(După „Le mois en Afrique“) 
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